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VOMEDE. PREFACE.
SDie beutfd)en Sf)oraIc in Hefer (Sammlung finb meijien^ auS Dr. g. Jnyrij' „ilcrrt be5

beutfc^en ^ird)cngcfangS" auSgetoal)lt. 3n jcnem SSerfe ifi tin rdc^er <BA)a^ »on ijrote-

jlanttfdjem £irc^cngefange ani bem fedtften unb fiebenten 3a()rf)unberte cnt()olt(;n, unb c5

btetet fid) bafjer ber I'irc^e itnferer 3ett bie @elegcnt)ett bar, fid) mit ber ©efangSweife un-

fcrer Soroater unb ber ^eit ber Steformation sertraut ju mac^cn.

Sine gutc firc^ili^e 2tu»real)[ son englifc^en 5}kIobien ju mac^en, ift mit sieicn (5d)»ie=

rigfeitcn umgeben. SRancbe gutc Stiirfe fonnten tuegen beg S3erIaggred)tcS nid)t flir bicfe

©ammhmg t'cnu^t tuerben ; mand)e ntu§tcn, urn bed) einigermagen bem 3Wfde ju ent=

fprcc^en, ubcrarbeitet tucrben, unb mandje hsaren bem ^mdt gar nid)t angemefTen, 3c^

fanb c5 notbig, serfc^iebene 9}?clobien ju seranbern, entweber um offenbare gefjiev ju »er=

beprn obcr unnt'tl)ige Dijyonanjcn unb Sc^nlirfeleien auS bem SIBege ju raumen, ober

t)auptfac|)[ic^ il)rc ©efanggwcife mef)r firc^(id) ju madten, ats fie war. 5lber bie 5t)oraIe

ani bem Sat)rij'fd)en Sud)e fiabe id) unweranbert gclaffen, anggenommen, bag id; etlic^c,

ttclc^e mir ju titf ju ftef)cn fc^icncn, um cine Stufe ober jhjci f)of)cr gcfe^t f)ak. 53 finb

fluc^ cinige ganj neue 5}?elobien aufgenommen worbcn, bie »ic(lei(^t nid)t ganj ot)ue SBertt)

finb.

Eiefe ©ammlung entt)alt cine t)inrci^enbe a3erfd)icbent)cit yon SScrSartcn, fo ba§ bei»

nafic flir cin j'ebeS 2ieb in unfcren bcutf^cn unb englifd)en ©cfanglnidjcrn, bie jetit gebraudjt

Jocrben, cine fd)irflid)e SScr^art ftc^ t)tcr »orfinbet. Siner jebcn 5}?elobie ift and) cin 3cit^e"

beren ^Ber^art beigcfiigt. SScffer ware noct), iuenn bie £ieber in ben (Dcfangbiic^crn auf bie«

fclbe SBeife bejcic^juet toarcn, fo ba§ man bcrcn l^ergart an benfclben 3cic^cn ttie im 5totcn»

buc^c erfcnncn fiinnte. Sag erfte Serjcic^nig mag cinigermagcn baju bicnen, btefe SteKe

JU sertretcn.

3Die ^irc^cnfcfie foKte man in cinem ffiu^e btefcr 2(rt auci^ nic^t iiberfei)en. Gg lucire

gut, wenn, fotoof)t bei ber .?)auganbad)t a(g bet bent iiffcntlic^cn ©ottcgbienfte, eg mcbr gc«

broud)li(^ Ware, f4)irflic|)e geftgefange nebji ben gewottnlidjcn geftliebcrn ju fingen. 3^
mijd)tc nur h)unfd;cn, ba§ bicg 58n^ cine griigerc Slnjalii ber 3trt fijefangc ent()idte.

2^ic JRecitatisgweife ju fingen, ober ^faimobie, wclc^e in ber aUen 3eit ber ^ird)C fo aU=

gemein gebraud)Iid) war, fotlte natiirlid) in eincm St)oralbud;e nic^t mangeln; bcnn eg ift p
erwartcn, bag bie ^?ir^e fid) biefer ®cfanggweife immer mei)r Wiebcr juncigcn Wirb. S)iefe

2Betfen finb mciftcng aug 8. |)ommel'g Siturgie gcnomntcn.

The German Chorals in this compilation are mostly selected from Dr. F. Layriz'

"Kern des deutschen Eirchengesangs." That work contains a rich treasure of Protestant

Chiu'ch music of the sixth and seventh century, and it therefore affords the church of

the present day the opportunity to acquire a familiarity with the style of the Church

music of our forefathers and the time of the Reformation.

There are numerous difficulties in the -way of compiling a suitable collection of Eng-

lish tunes. Many good pieces could not be used for this collection, on account of the

copyright; many had to be altered, in order that they might in some measure answer

the purpose, and many were altogether unsuitable. I found it necessary to alter a

number of tunes, in order to correct palpable errors, or to remove unnecessary disso-

nances and superfluous ornaments, or principally to render the style more churchly than

it had been. But the chorals from the collection of Dr. Layriz I have left unaltered,

excepting only that several, which seemed to me to be set too low, have been trans-

posed a degree or two higher. A few entirely new tunes have also been admitted,

wliich are perhaps not altogether without merit.

This collection contains a sufficient variety of meters, so that a suitable meter may

be licre found for nenrly every hymn in our German and English hymn-books now in use.

Each tune has also the sign of its meter affixed. It would be better still if the hymns

in our hymn-books were marked in the same way, so that their meters could be known

by the same signs as in the Music book. For this the first Index may in some degree

suffice as a substitute.

The Church festivals ought not to be overlooked in a book of this kind. It would

be well if Set-pieces, adapted to the various festivals, besides the common festival

hymns, were more generally introduced in the family devotion as well as in public wor-

ship. I only regret that this book does not contain a larger selection of this kind of

music.

The recitative manner of singing, or chanting, which obtained so generally in the

church in olden time, ought of course to receive a place in a book of ChtU'ch music

;

for it is to be hoped, that the chiuxh will be again more favorably disposed to this man-

ner of singing. The chants have been selected chiefly from F. Hommel's Liturgy.

(5)



6 VORREDE. — PREFACE.

S)er jur 3e't fcer Sieformatton fotBotil, tote lattge »or= unb nac|)f)cr iiblt(|c ®ekau(| bcr

®emeinbe, 3Intf)eil an bcm liturgtfc^en Dtenfte jit nctimcn, iitbem fie iv>ec|)fe!fetttg mtt bem

55rebtgEr einftimmte in bte @ekte uub 3tccitattcmen, ml^t Bcr bem Slltar gefproc|en ober

gcfungen tcurben, fi^eint jep aufg 5?eue tnieber aufjuleben. gtbt manege ©emeinben,

bie bereitwtCltg fmb, bicfcn Siltarbtcnfl tcicber ctnjufuf)rcn aU einen fc()tctHd)cn unb erbau-

lii^en Itjeil beg ®Dttegbten(le6, icenn fie ititr bte ®clcgcnf)cit l)atteit unb bie ?WitteI an ber

$anb, fid) bamit rec^t betannt niacf)en. foKte, urn biefcm Scbiirfniffe entgegenju-

fontmen, eine soUflonbige Siturgie mtt 5?oten f)craitggcgeben tcerben, benn bie »erfc|){cbencn

liturgift^en gormeln in etnem SfjoraUmdje tolirben e5 fitr attgcmcincn ®cl)vauc|! ju gro§ nnb

fcftfptelig mati^en. 3c| ^^^^ beSnjcgcn, unb um bie attgemeine Siufmcrffamfcit no(| mef)r

auf ben (Degenftanb ju lenfen, nur ben l)auiitfad)lid)en Sormeln bci bcm ?>an))tgottegbiertftc

unb bem l)ei(igert Stbenbmatjte f)tev cincn ^lai, eingeroumt. 2)iefe Stugjiige finb auS -^om'

mel'S unb Sa^nV Situvgicn geinocl;t.

3c| tear lange unentfdticffcn, ob icfi bie vunben (ober einforntigen) ^Joten gebraut^en,

cber ob eine eigcnc ©eftalt fiir cine jebe 5^ote ber ^^onleiter ioai)ltn foHte. SnblicJ) jog

biefeS bor, nac^bem id) mic^ uberseugt {)attc, ba§ bie ge(to!teten ^lotcn me{)r atlgemcinen

aScifall finben ti5iirben, aU bie einflirmtgen. ftabe nur bie 23emerfung ^(injujufitgen

:

iffier beabfit^tigt, bie ©inghtnft ju Icrncn, [ci t& ben gejtaUeten ober ben runben 9?oten,

ber mu§ nidc/t ertuarten, ben S^^di oI)m m\ ©inbiren unb UcBung ju erreictjcn; unb toa^)=

renb bie gefiaUeten 5Roten bem ba? Semen crieidjtcrn mi^gen, ber ber ilunft nidjt bie ge=

^)i)rigc 9Jufmcrffamfcit fi^cnfcn fnnn, luirb bcrjenige, bcr bicS t{)un fann, eben fo Itid^t bie«

felbcn Icfen, aU aud) bie runben 5?oten.

SJJiige bieg 2Derf nun eine giinftigc 2lufnat)me finben, in ber j^irc^e fotuof)! h)t'e bet alien

Sreunben beg 5tir(^engefangg ; unb mijge eg, untcr bem ©egen son Dben, et'n SUJittel fcin,

ben Seamen beg $S3'{3?5'? ju loben unb ju Berl)errli4)en.

J. J. FAST.

The custom at the time of the Reformation, as well as long before and afterwards,

of the congregation taking part in the liturgical service by responding to the prayers

and recitations of the minister, which were spoken or sung before the altar, is now
again attracting the attention of the church. There are many congregations disposed

to re-introduce this altar-service as an appropriate and edifying part of worship, if they

but had the opportunity and the means of becoming sufficiently familiar with it. In

order to meet this want, there ought to be a complete liturgy with notes published ; for

the various liturgical forms in a book of Church music would make it too large and ex-

pensive for general use. I have therefore, and in order to draw the general attention

more upon the subject, admitted only the principle forms for the ordinary occasions of

public worship and communion. These extracts have been made from Hommel's and

Layriz' liturgies.

I was long undecided whether I should use the round (or uniform) notes, or whether

I should adopt a peculiar shape for each note of the scale. Finally I decided upon the

latter, after being satisfied, that the shaped notes would meet more general approbation

than the round. I have but this remark to add : Any one, who designs to learn the

art of reading music, either with the shaped or the round notes, must not expect to ac-

complish it without much study and practice ; and whilst the shaped notes may be of

advantage to him, who cannot bestow the requisite attention upon the art, those, who

can do so, will find it no more difficult to read them than the round notes.

May this work meet with a favorable reception in the church as well as with all

friends of Sacred music ; and may it be, with the blessing from above, the means of

contributing to the praise and glory of GOD.

J. J. FAST.



RUDIMENTS. MFANGSGRMDE.

EXERCISE I. (fvstc Htbraig.

Syllables. do,

Numerals. 1,

re, do.

2, 1.

REMARKS.
The scale consists of seven notes, which are usually called by the syllables or numer-

als, as represented in this Ex. It ascends by regular degrees from the first note to the

seventh, and descends by the same degrees from the seventh to the first.

Although the scale consists of only seven notes, yet it may be extended by repeat-

ing it, either ascending or descending. The second do in this Ex. is but the first one

repeated.

The step from one note to the next one, is called a decree or interval. They are not

all alike ; two of them are semitones, or half tones, and the others are tones, or whole

tones. The semitones occur between mi and fa, and si and do.

• If the learner has not the advantage of an accurate teacher, he ought to have a well-

tuned instrument for his guide, until he is able to read the scale accurately and fluently,

both ascending and descending.

BEMERKUNGEN.

D\t Sonlet'tcr kficf)t a\xi fiekn 5?oten, toeld^e geh)lj'()nli(|) nac^i beit ©^Ibcn obet

3al}(crt gcnannt tterbctt, tcie in biefer Uehtng sorgcj^ent, <Ste ftetgt Don ©tufe ju ©tufc

aufmcirts sen ber crjlen 5?otc ju ber ficbcnten, iinb eknfo ou4) abtoart^ son ber fickn*

ten bi« JU ber crftcn.

Dt'fi^on bie Sonlciter nur au6 fieben ^'Jotcn be(td;t, fo fann fic bcc^ burcf) aBieberfjoIung,

fotocJ)! aufwartg aU aWdxii, uerlangcrt loerben. Dag jtudte do in bicfev Ucbung ijl nur

bas3 crfte ti3icbcrt)oIt.

Dcr iSdjntt son etncr S^ote ya ber na(|(ten h5irb einc ©tufe ober etn Sntersall ge=-

nannt. Dtefe ©tufen finb ni^t alte glcii^; jlBci bcrfelben finb nur ^albc 21 one, unb

bit anbtrn finb ganje 2; line. Die lialben Xiwt finb gwifc^cn mi unb fa, unb jtoifd^en si

unb do.

£)er SHnfanger foKte etnen rtdjttgen SCorfinger obet etn gut gcfttmmteg Snjlrument Ijaben,

tx We aonleiUr, fowo^il oufttatt^ oXi a!s>toaxti, rtc&tig unb gelaupg lefen Jann.
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EXERCISE II. ^tt)eit£ Hcbung.

do, re, mi, fa, sol, la, b1, do, do, si, la, sol, fa, mi, re, do.

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 1, 1, 7, 6, 5, 4, 3, *2, 1.

do, re, mi fa, sol, la, si, do, do, si, la, sol, fa, mi, re, do.

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 1, 1, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1.

REMARKS.
The five lines and spaces, on whicli the scale in this Ex. is written, are called the

Staff. The short lines above and below the Staff are called leger lines.

The lines and spaces are named according to the first seven letters of the alphabet,

as represented in this Ex.

This character on the upper Staff, is called the O clef, because it represents

that letter, and it indicates it by encircling the second line, which is G. It is used in

this book for the Soprano, Alto and Tenor.

This character on lower Staff, is called the F clef, because it represents

that letter on the fourth line. It is used for the Base.

The semitone between mi and fa occurs between E and F, and that between si and

do, between B and C ; hence E and F, and also B and C, are only a semitone apart,

whilst the other degrees are whole tones.

BEMERKUNGEN.

X)ie fiirtf Stnien unb Sto'Wenraunte, aiif icclc^ert bte 2:oitlciter in btcfer Ucbung 9c=

f(firiekrt tft, nennt man bnS 9?ctenfv)ftem. Sie furjen Sintcn, bie man jutDetlen fcrauc^t,

tcerben Dber = cbcv Un terlinicn genannt, jenac()bem ficiiber ober untcr bcm ©^ftem ftcljen.

T)\t crften fieben Suc^ftaben beS 2tI)3t)abetS wcrben gebraudjt alg 9Iamen bcr Sinten unb

ber 3n>>fc§enraumc, wie in bicfcr Uebung ongejeigt ijl.

auf bem okren ©ttftcm, ifi ber G^-©a}litffd. Diefer <Sc[;liif«

fcl flettt bag O sor unb jcigt an auf ber jtuetten ?inte, unb er Juirb tn btefem Sucfte gc^

braud)t fitr bte ®cpran=, 2llt= unb 2;cnor=®timmen,

3)teg 3eic|en auf bem untercn ©^ftem, fteUt bog F »or unb jetgt eg an auf bcr

UterTen Sinie, unb bcigt ba^ier bcr J'-Selliiffcl. ©fcfer <Sc[jIiiffcl tuirb nur fitr bie Sag'

jlimme gebrauc|t.

Der t)albe 2;on jwifc^en mi unb fa fciHt jt»ifc|cn E unb F, unb berjentge stcif^icn si unb

do fattt jtBifi^cn B unb C; ti ftnb alfo bicfc ©tufcn, namtit^ won E ju ^'unb von B ju C,

nur lolbc Jiine, Wot)rettb alle anbern ©tufcn ber Xonlctter ganje Sbnc ftnb.
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EXERCISE III. BvxtU liebung.

REMARKS.
The first note of the scale is called the tonic, or key note. By referring to Ex. II.

it will be seen that the tonic is on C ; therefore the scale is said to be in the key of C.

The tonic, however, may be placed on any other letter, which reqiures the whole scale

to change its position on the Staff ; and then it is said to bo in the key of that letter on

which the tonic is found. Such a removal of the scale is called modulation or transjjo-

sition.

In this Ex. the scale appears higher upon the Tenor Staff, and lower down on the

Base Staff, than in Ex. II., and the tonic is, on each Staff, on G. The scale being now

transposed from C to G, the semitones are necessarily also removed. Mi and fa we
find on B and C, and si and do on F and G.

The degree between B and C, being a semitone, corresponds with the semitone be-

tween mi and /a. But the degree between F and G, being a tone, does not correspond

with the semitone between si and do. In order that they may correspond, F is sharped,

or raised half a tone, and called F sharp, which reduces the tone between F and G to a

semitone, agreeing with the semitone between si and do. This character tt, called a

sharp, is placed on F to designate its elevation.

Other transpositions require other letters to be raised, and the ^ is placed on each

letter raised. Sharps thus placed on the Staff at the beginning of a piece, are called

the signature.

BEMERKUNGEN.
Die crjle 9?ote ber Sonlci'tcr tuirb bte Sontca ofcer ©runbnotc gcnannt. 3tt ber jh>et»

ten Uehmg (tc^)t fie auf C; bat)cr [agt mnn, bag ber Xcn ba au? C gcljt. Die Zmka fann

abcr auf irgcub einen anbcren a3ucl)(iabcrt gefeht iticrbcn, xotlijti bann nbcr bie Sage ber

ganjen Sonletter aud) baljiti sjerfr^t; unb algbann I)ctgt ti, bag ber Jon auS bem Sui^iiaben

get)t, auf bem bie Sonica fte()t. Gine foli^e SScrfe^ung ber Sonleiter nennt man ?tj?cbulattcn.

3n btefcr Uchtng ftcl)t bie Jcniciter l)ijf)cr auf bem G-®i)fteme unb ticfer auf bem Sag^
(a^fteme, atei in ber jwcitcn Uetung, unb bie Zmivx tjt auf G, fctcol}! auf bem G- alS auf

bem 23ag-(S^flemc. Da nun bie Sonleiter son C auf G uerfe^t ober mobultrt i(t, fo t)t bte

Sage ber Ijalbcn Tint nDtl)t»cnbiger 2Beife aud) ntit berfelben serfe^t. 3Ii unb fa befinben

fid; jettt auf B unb C, unb si unb do auf F unb G.

Da bie ©tufc jtDifdjen B unb C ein t)alber 2:on tft, fo ftimmt bicg itbcrein mit bem |al*

ben Sone jnjifd'cu mi unb/a. Da aber jtuifdien F unb G ein ganjer Jen ift, fo jlimmt

biefc (£tufe nidjt iibcrein mit bem Ijalben Sone jtvifdjen si unb do. Stnf bag man f)ier eine

Uebereinftimmung erljalte, mug baS F urn einen ttalben Son erpfjet hjcrben, meId)cS bann

F dur l)eigt unb woburcl; ein {)aI6cv Son ftatt be^ ganjcn auf biefe ©tufe, in Uebereinftim=

mung mit bem {lolben Sonc jwifdjcn si unb do, gebrad)t wirb, Dieg n icirb auf F ge»

fe^t, um anjujcigcn, bag ti eri^iitjet ift.

Stnbere SCerfehungen ber Slonleiter evforbern, bag and) anbeve 58u4)ftaben erljoljet Wer=

ben, unb ba^ ^ wirb auf jeben Sui^ftaben gefe^t, ber ix\)'i{)ti tvcrben mug. ©cli^e ilreuje

om Slnfangc «ine^ ©tucfes; nennt man bie SBorjeid^nung.
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If the signature is but one
jjj^

the tonic is on the letter next above it ; if more than

one, it is on the letter next above the last of the signature.

3fl He aSorjeicltiung nur ctn jjl, fo jtel)t We Sontca auf bem nafHtcn Suc^flaben ufcct

bemfelben. S3ejtcl)t aber bte a?orje{t|nuttg aug mcl)ren Sreujen, bann fiel^t bte Zonka ouf

bem nac^iten S3uc§^akn fiber bem le^ten jjl.

EXEECISE IV. t)int£ mcbung.

i

m
REMAEKS.

The tonic in this Ex. is on P, and the scale therefore in the key of F. The semi-

tones occur between A and B and E and F.

The degree between E and F, being a semitone, corresponds with the semitone be-

tween si and do ; but that between A and B, being a tone, must be reduced to a semi-

tone, that it may agree with the semitone between mi and /a. This is effected by low-

ering or depressing B half a tone, which is then called £ flat. There will then be a

semitone between A and B flat, where that between mi and fa occurs. This character

called a flat, is placed upon B to designate its depression.

Other ti-anspositions require other letters to be flatted, and the ]? is placed upon

each letter flatted. Flats thus placed at the beginning of a piece are, like the sharps,

called the signature.

When the signature consists of flats, the tonic is on the fifth letter (the two extremes

included) above the last j?, or on the last letter but one flatted.

BEMERKUNGEN.
3n biefer Uebung fie^it bte Zonica auf F, unb folglic^ ge'^t ber Zon au3 F. T)it {jalben

3;Dne fallen jti3tf(|ett A unb B, unb jtetf4)en ^unb F.

Da bie ©tufe son E auf -f nur cin t)alber Zon ift, fo (itmmt fte itberein mit bem ijoibtn

Zont jhjtfii^en si unb do; nber bte iStufe son A auf B ift em ganjer Zon uitb mug ju eincm

I)alben rebucirt hjcrben, urn mit bem Ijalben Zone jlutfi^cn mi unb fa ubcrcinjuftimmcn.

£)ieg 0ef4»ic^t babur(|, bo§ man B um einen Ijalben Zon erntebrtgt, ft)e((|e« bann B moll

l)et§t. Sll^bann tjl au(| Don A auf B moll, tDof)m mi unb fa ju fteljen fommen, nur em

lalbcr Zon. Dtef ^ni^tn baS SWoUjetcjien genannt, h;trb auf B gefe^t, um anju^

jeigen, bag B erntebrigt ift.

Stnbere Serfe^ungcn bev Slonleiter erfcrbern, bog anbere 58u(|)(laben erntebrtgt toerben,

unb ba« j? ioirb auf jeben 58uct;jiaben gefcgt, ber erntebrigt teerben muf . <2olc^e SWoIl=

jeic^en am Slnfange eine^ ©tiicfeg werben, tcie bie ilreuje, ebenfallS bie SSorjeii^ttung ge=

nannt.

SBenn bie SSorjeic^nung au^ eincm ober me^iren 7 bejle^t, bann fle^it bie Zomta auf

(ober ber Zon a,ti)i aug) bem fiinftcn 23uc^fiaben iiber ober bem Btcrten unter bem le^ten K
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EXEECISE V. lunftc mmQ.

a 1
do, re, do, re, mi, re, do, re,

1, 2, 1, 2, 3, 2, 1, 2,

i 9
do, re, mi, do, re, mi, fa, mi, fa, do, re, mi, fa, sol, fa, mi,

1, 2, 3, 1, 2, 3, 4, 3, 4, 1, 2, 3, 4, 5, 4, 3,

1
do, si, do, si, do, si, do, re, mi, fa, mi, fa, mi, fa, mi, fa, sol, la, sol, la,

1, 7, 1, 7, 1, 7, 1, 2, 3, 4, 3, 4, 3, 4, 3, 4, 5, 6, 5, 6,

i do, mi, sol, do, do, sol, mi, do, do, mi, do, re, nii, sol, do, sol, do, si, sol, sol, si, do, sol, do, sol, mi, do.

1, 3, 5, 1, 1, 6, 3, 1, 1, 3, 1, 2,' 3, 5, 1, 5, 1, 7, 5, 5, 7, 1, 5, 1, 5, 3, 1.

EEMARKS.
The signature of this Ex. is one and, according to the above rule, the tonic is on F.

Music does not only move by degrees, proceeding, like the scale in the preceding

Exs., step by step from one degree to the next one, but also by skips, passing over or

omitting one or more degrees. The distance, in respect to pitch, between two sounds,

whether one or more degrees apart, is called an interval.

This Ex. moves partly by skips and partly by degrees, and it contains some of the

intervals very frequently used in music.

2

BEMERKUNGEN.

Dit a3orjcti|nung in biefcr Ucbung ijt cm unb, nac^ obigcr S^cgcl, gcfjt ber Zon an^ F.

'Lk TOufif bcttegt j'tcl; ntd)t nur ftufcniucife, iuic in ben »orf)ergd}cnbeit Uehingen, »on

etner ©tufe jur anbern, fonbern oftmals aucfe t>rungtt)cii'c, inbcm fic iiber cine ober mcljre

©tufcn tiiniibcrfpringt. S3te Sntfernung in 3?ucffi4tt auf Son jwifdjcn jwci Siinen, cb fie

nur eine ober meljrc <Stufen uon einanbcr cntfernt finb, ift em Sntersall.

£)tefc Ucbung beicegt fii$ t^ieil^ fprungtcctfe unb ii/tiii ftuf'enweife, unb pe entljolt 3n-

temUe, bie fef)r oft in ber 9!J?ufif tjorfcmmcn.
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EXERCISE YI. 0ccl)0t£ lebung.

down up d. Ti. d. u. d. u. d. u.

do, re, mi, do, mi, fa, sol, mi, sol,

1, 2, 3, 1, 3, 4, 5, 3, 5,

lown up d. u. d. u. d. u. d. u. d.

2, 5,

fa, sol,

4, 5,

d. u.

3, 1, 1.

u. d. u.

±=t: t=t:
do, si, la, sol, do

1, 7, 6, 5, 1,

Air. down up d.

la, sol,

6, 5, 7, 7, 7,

d. u.

re, SI,

2, 7,

d.

si, do, do.

7, 1, 1.

d. u.

5=^ 1
sol, la, sol, mi, mi, do, mi, sol, re, sol, re, re, sol, sol, do, re, mi, mi.

sol. D, logt unS ein » mal 2Bor = te fin » gen, unb nit^t im = niert do, re, mi, mi.

0, let us sing the words a while, and not for ev - er:

-G-

do, sol, la, sol,

KEMARKS.
Rhythm teaches that each sound should receive its due proportion of time, and that

some sounds should be accented, that is, uttered with a stronger expression, than

others.

As the sounds in music are not all equal in length, there have been certain forms of

notes invented to represent their diiferent lengths, and also characters called rests, which

represent, as the name indicates, the time of rest in music. The following are these

forms of notes and rests

:

BEMERKUNGEN.
T)tx S^tj^tfjmuS crforbcrt, ba§ eincm jcbcn Xcne ein beftimmteS, yerljciltnif ntd'j^igcg

maf jufcntmen muf, unb bag einige 2;iine mit eincm Accent — bn3 ift, mit einer [tarferen

Setonung gcfungcn iverben miipn.

olfo bie Siine nic^t atte gleid) lang finb, fo hat man Ber[c|)iebene ©c^alten ber Stolen

erfunben, um it)re Sonlange sorjuftettcn, fowic aucf) 3{u(}escid)en, urn bie 3eitlange toorju^

ftcHen, ba man mit bem Oefang einjutjatten ober rutjcn t)at. 2)iefe ©ej^altcn ber Sfcten

unb biefe JRutjejcic^en ftnb, tuie folgt

:
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Notes. J J ^ ^ ^
Rests. ^ ^ 7

Whole. Half. Quarter. Eiglath. Sixteenth. Thirty-second.

The sound of a whole note is as long as that of two half notes, or their equivalent

;

that of a half, as long as that of two quarters, or their equivalent ; that of a quarter, as

long as that of two eighths, or their equivalent ; and that of an eighth, as long as that

of two sixteenths, or their equivalent.

There is the same proportion, in respect to duration of rest, between the several

rests, as there is between the several notes, in respect to duration of sound.

A piece of music is divided into equal parts by drawing lines across the staff, like

this Ex. These cross lines are called bars, and the divisions, or the spaces between the

bars, measures. The measures are also divided into two or more parts, called beats.

The notes in this ^x. are all half notes ; and as each measure contains two half

notes, they are all equal, as they must be. This equality of the ineasures and this

s:
kind of time, are represented by the figures ^ immediately after the signature ; the

lower figure
| ^ )

stands for ^ (half note), and the upper^ indicates that two such

fill the measure, and that the measure is divided into two beats, the first of which is the

down beat and the second the up beat.

Beating time (say with the hand) is of the highest importance to the learner, if

he is to form the habit of singing in true time. The down beat is made by letting the

hand fall slowly, and the up beat by raising the hand slowly.

In this kind of measure, represented by and called two-half measure, the first

note or part of the measure is accented ; the first note of each measure must there-

fore be sung with a greater stress of voice than the unaccented second note.

The signature of this Ex. being F sharp, or one
jjjjl,

the tonic is on Gr, according to

' the remark under Ex. III. The parts commence with the tonic.

9?otett

{

fRuWi^tnt ^ . T 7 7 W
ganje, ^alte, stcttel, ac|tfl, 16tel, 32jld.

Sin ganjer Zon (obcr 9Zotc) tji fo Initg tt)te jicei tjalbe Zone obcr if)r ©Icic^ioertl; ; eiit

t)alber fo lang tok jwci siertcl obev ii)x ©leic^wertl; ; cin mxtd [o lang toit jttei acj)tel obcr

ii)x ®Icti^wcrt{) u. f. h).

3tDifc|cn ben 3tui)qti^m ift baf[elbea3erl)altnt§ in Sli'tcffie^t auf 3lxit)t, Wte jtcifdjen ben

9?otcugeftaItcn in 9{iicffi(^t auf Zon.

Gin 5}hiPftucf tutrb in gletd)e X\^tik eingettjeitt burd; Slaftjtvic^e, iikr bag ©tjj'tem gc=

jogcn, wic in ben 33eifpielcn in biefer Uehing jn crfel)en iji. S)er BwifcJ^nraum jwifcEicn

itoti lattftridjen tcivb ein 9.)Ja§ gcnannt, unb biefe 9)Jage werben tuieberum in jh)ei ober

metjre Z^eile, Saf tti^eile gcnannt, cingett)cilt.

Die 9?otcn in btcfen SSctfpielcn finb al(c Ijalbe 5?otcn ; unb ba cin jcbeS Wag jwci ^albc

3lokn entf)alt, fo ftnb fie alte glcid;, toic fie fcin fottcn. I)icfe ®ieic^l;eit ber Wa^t unb

biefc 2trt be^ ^titma^ti tucrbcn bur(| bic Siffc^K^ Qi^^ bcm @d)luj[el unb bev 25or=>

jeic^nung angcjeigt. 2)ic untcrc ^i^tx
( ^ )

fleUt cine tialbc 5Jotc
( J )

sjor, unb bfe

obcre
( ^ )

jeigt an, bag jtuci bcvfclben iai !D?ag fiitten unb ba§ ba« Wa^ in jwct Zait"

ti)eik, ober (Sdjlage, ctngctljcilt ift, nomlid) ber crfte ber 5Jtcberfd)Iag, unb ber jwcitc ber

3Iuffd;tag.

!iDcn ZaU ju fc()Iagcn (fage mit ber $anb), ift fiir ben Slnfangcr fefjr not^ttcnbig, hjenit

er fidj'g angctt)ot)ncn foil, riditig nad) ber 3cit ju fingen. giir ben 9Iicberfd)Iag lagt man

bic C)anb gema^Ud) fatten, unb fiir ben Stuffdjtag fiit)rt man fie aud) fo toteber in bie ^o1)e.

3n biefer Strt bcS 3eitma§eg ifi ber erfie Zahti)M ober ber 9ticberfd^tag accentirt; bie

crjie SfJotc in jcbcm Tla^e mu§ bat)er mit eincr fiarfercn SSetonung ats bie jtvcitc gefungcn

toerben.

Da bie a3orjeic(inung ber SScifptele in biefer MthnnqFdur cber ein ft ifl, fo gel)t ber Zoxi

au^ G, na^ einev Scmerfung unter ber britten Uebung.
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EXEECISE VII. QitbmU Hebunfi.

d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u, d. u. d. u. d. u

sol, mi,

5, 3,

d. u.

do, sol,

1, 5,

do, mi,

1, 3,

fa, mi,

4, 3,

I
-<3—^ ^

—

a-

1
sol, mi, sol, sol, la, sol, la, si, do, sol, do, si, la, sol, la, sol, sol,

5, 3, 5, 5, 6, 5, 6, 7, 1, 5, 1, 7, 6, 5, 6, 5, 5,

Stuf bcr 2Bte = fe woHt' ttet = len, Unb bte |)ut) = fc^en 33Iu » men W«/
On the mea - dow I would tar - ry, 'Mongst the grass so fresh and green.

do, do, re, do, sol, sol, do.

1, 1, 2, 1, 5, 5, 1.

SBtc jte in bem ®va = fe jicl)'n.

Where the pret - ty flow'rs are seen.

1 *3J J I J J
mi, mi, mi, mi,

3, 3, 3, 3,

fa, mi, fa, sol, fa, mi, la, sol, fa, mi, fa, mi,

4, 3, 4, 5, 4, 3, 6, 5, 4, 3, 4, 3,

la, sol, fa, mi,

6, 5, 4. 3.
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Soprano, d. d. u. d. u.

1
do, do, mi, mi, re, re, fa, mi, mi, mi, re, re, do, do, re, mi, mi, sol, sol, fa, mi, re, re, do, re, mi, fa, mi, re, do.

1, 1, 3, 3, 2, 2, 4, 3, 3, 3, 2, 1, 1, 2, 3, 3, 5, 5, 4, 3, 2, 2, 1, 2, 3, 4, 3, 2, 1.

©clj't, He (Sonne ge » I)et unter, Stetet ung je^t gu » te ^fai^t; Unb ba« 31 = knbrotI),t»eld;'SBunber! 3iert bie SBelt mit fctncr $ra(|t.

See, the sun now slowly setting. Takes his last farewell of day
;

Forests, mountains he is tinting Brightly with his purple ray.

d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u. d. u.

£3 ^3
do, do,

1, 1,

do, sol,

1, 5, 5, 6,

si, do,

7, 1,

do, la,

1, 6,

sol, si, do, sol, sol,

5, 7, 1, 5, 5,

do, la, sol, si, re, do, si,

1, 6, 5, 7, 2, 1, 7,

do, si, do, re, do, si, do.

1, 7, 1, 2, 1, 7, 1.

REMARKS.
The signature of the first piece in two parts and also the first piece in one part in

this Ex., is two sharps ; and as the last one is on C, the tonic is on D.

It is not necessary that a piece of music should begin with the tonic ; so the Tenor

of the first piece in two parts begins with the third and the Soprano with the fifth note

of the scale.

All the measures of these pieces contain the same quantity of time, namely : two

half notes or their equivalent. In the first piece of two parts, the last measure con-

tains only one note ; but as it is a whole note, it is equal to two half notes. This note

must be sung to two beats. The eighth measure contains only one half note ; but the

half rest in the measure is equal to one half noto. This rest embraces the time of the

up beat. The third measure contains four quarter notes, which are also equal to two

half notes. These quarters must be sung to two beats, that is, two quarters to one beat.

This character ^ " "-^ is called a slur, and it is used to groupe together several

notes, which belong to one syllable. The two notes in the third measure, embraced by

the slur, must be sung as one note, or applied to one syllable.

BEMERKUNGEN.
Die aUotjeidpnung be0 erfien jtceijltmmtgen unb bc« erflen etnfltntmtgen ©tucteg in bicfer

Ucbung tfti^unb C dur, ober jtoet j^', unb ba bag le^te jujl auf C (iel)t, fo gcl)t ber Zan m€ D.

Sg tfl nt'c^t notf)tg, ba§ ein jebcg ^Kufifftiicf obcv etnc jebe ©timnte mtt ber S^onica fln=

fd'ngt; fo fangt ber 3:enor beg erjten jtcciflimmigen ©tucfeS mtt ber brttten (Slerj) unb ber

©opran mit ber fitnftcn (£luinte) 5Jote ber Sontetter an.

3tlle Wage biefer ©tiicfe cntt)aUcn bicfefte 3eitlange, namlic^ jtoet fjalbe S^oten ober

t|)ren ®leic^wert^). !I)ag Ic^te 5JJa§ beg erjicn jlDcifiimmt'gen ©titcfeg cntt)alt nur eine

5Iote5 ba abcr biefe alg eine ganje 5^cte ber @Icic()n)ertl} son giuei t)alten ift, fo ijt bag 5}?a§

bc(| Bott. Diefe 9tote mu§ ju jtoet S^aftfd^lagen gcfungen Werben. T)ag ac()te !Wag ent=

nur eine l)albe 9Jote, aber bag i)albc 9fu^cjeic|)cn ift einer t)alben 9Jote glet^. 3)ieg

mug bie 3eit beg 2luff(^Iagg etnnel)mcn. Dag britte 5JJag cntlialt Bier Biertel ^oten, ioelc^e

auc^ jttet ^albcn gleid; finb. Diefe Bier Btertcl 5?oten mitffen ju jtBei 2:aftfc|lagcn gefungen

tverbcn, namli(| jtoei ju einem ©i^lag,

2)er aSogen ^ '" SBinbejeic^en genannt, toirb gekaud^t, urn jtoet ober mcl)r

9loten, bie ju einer (S^lbe geljiiren, mit einanber ju Berfiinben. £)ie jwei 9?oten in bem

britten 9[l?age, burd; bicg Sinbejeic^jen jufammengefagt, miijfen glei(| tote eine 9?ote ju einer

(S^^Ibe gefungen toerbert.
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The signature of the second piece in two parts, and the second in one part, is three

sharps; the last
j^,

being on G, the tonic is on A. Both the Soprano and the Tenor

commence with the tonic.

SDorjcidfmuttg beg jttei'tcn jtoetftimmtgen unb bc« jtoeittn einflimmfgen (5t«(feg tjl

brd
jj;.

Da ba6 legte auf G fle^t, fo ge|)t bev Zon A. (Sotoo^l ber ®oi)rfln aU ber

Sencr fcingt mit ber Zonica an.

EXERCISE VIII. ^t\)U m^bung.

down, left, up. d. 1. u.

0 (9

—

d. 1. u. d. 1. u.

<9 —
d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u.

do, mi,

1, 3,

1=
sol, sol,

5, 5,

do, la,

1, 6,

sol,

5,

sol, mi,

5, 3,

do, re,

1, 2,

1

1 ^ 1

mi, do,

3, 1,

\

sol, sol,

5, 5,

^
do, sol,

1, 5,

[f^
do.

1.

Soprano, 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. n. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u.

1
do, mi. sol, sol. mi. la. sol, fa, mi, re. sol. mi.

Sinber, tommt ge ' fc^irtnb, Sernt bte 9Jo - ten rec|t unb fingt: do. si. sol, fa. re, do.

Childi-en, come and sing. Learn the notes and make them ring: do, si, sol, fa. re, do.

d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u. d. 1. u.

SEES
do, do, mi, re,

^^^^^^
fa, mi, re. SI, re, mi.
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m
ture some flats may be : Then count five up from the last to the key.

m 1
The" ture some sharps may be : Then count one up from the key.

thensig - na - ture at all may key will al - -ways

1
KEMARKS,

The time or measure of the pieces in this Ex. is marked wi and called

three-half and three-fourth measure ; the first requires three half notes, and the second

three quarter notes, or their equivalents, to fill the measure.

A dot (*), placed after a note, adds one half to its length. Thus a dotted whole

note must be sounded as long as a whole and a half note, and a dotted quarter as long

as a quarter and an eighth, etc.

The learner will see upon examination that all the 5 measures are equal, as each

one contains three half notes or their equivalent in notes, rests or dots ; and also that all

the measures, each containing three quarters or their equivalent, are equal.

BEMERKUNGEN.

T)aS 3citnia§ in biefcr Uetung ttirb burc| bie ^tiH^m ^ unb ^ kjetc^ttct. T)ai

ML 3E:

crjlerc crforbert brci l)alt)c unb bad Ic^tere brct Utertcl 5Jotcn ober il)ren ®Icic()h)crt{) jum

Wage.

IDer $untt (*), tccnii cr unmittclbar fjintcr cincr 9?ote ftct)t, jctgt an, baf btefc 5Jote

urn bie -fJalfte (anger als5 c()nc ben ^unft ange()a(ten n^erben mug. Dcmnac^ hjirb etne

punttirte ganjc 9^ote fo lange ange{)alten, wte etne ganje unb etne ^albe oljne ben 55untt,

unb cine ))untttrte fjalbe fo lange, wic cine tjalbe unb eine siertel otjne ben $untt u. f. to.

J)er ®ct)ltler foH na^fel)en, bag bie 5!)?oge aUe rtdttig gleid) (inb. ^Diejent'gen mtt 5
bejei^net, foUen etn jebed brct tialbe 9?ctcn, ober beren Olci^Wcrtt; in 9?otcrt, Siuftejctc^en

ober 55unttcn, cntljalten ; unb bicjcnigcn mtt ^ bcjeicjinct, brei utertel 5Joten ober beren

3
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Beating the time in this kind of measure is performed as follows : for the first or

down beat, let the right hand fall gently ; for the second, move it gently to the left ; and

for the third, raise it, to be prepared for beating the next measure.

The accent in this kind of measure is always on the first or down beat.

The words to the last piece are calculated to impress upon the mind several simple

rules, by which the key, or the place of the tonic, may be readily ascertained.

Die§ 3citmag Ijat bret 2;aftf(|Iage, n)clt|e geft^Iagcn iocrben, h)ic folgt : Stir ben crften

(©(|lag lagt man btc $anb gcnta(|li^ faaen, fiir ben jtoctten kiucgt man fte gegen bte linfe

aSrufl, unb fiir ben brttten toieber in bie ^oift. Dtx Slcccnt iti btefem 3eitma§ liegt immcr

auf bcm erjlcn (S(|Iage (5iicberfd;lage).

Die aCcrte bcS le^tcn <5tucfe« ent^oltcn btc 0{cgel, urn ben Zon (bie Sonica, Slonlcitcr)

eineg <Bt\xdti ju pnben, unb fottten be^icegen gut eingeubt tcerben.

EXERCISE IX. ^mnU Hcbung.

do, si, la, sol, sol, si, sol, si.

1, 7, 6, 5, 5, 7, 5, 7.

d. u. d. n.

^1 I ! IJ J

do, si, la, sol,

1, 7, 6, 5,

fa, mi. re, mi, fa

2, 3, 4

Soprano. down up d.

I
d, u. d. u. d. d. u. d. u. d. u. d. u. d.

4--4
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gri^, fomm', \)6 -= re mem ®cfuc^:

58rin ' ge ^tx ba« = tenbuc^.

Dcnn tttr wottcn einmal fmgcn,

Da§ bic 26 « nc fur^tbar tltngen.

m
sol, fa, mi, re, mi, re.

s I ^3 i
Soprano, or Air.

do, la, la, la, la, la, si, do, do, sol, sol.

Fred,

And

lay off that gloomy look,

let 's have the mu - sic - book.

Let us sing with cheerful voices.

Making horrid, frightful noises.

mi, fa, mi, do.

REMARKS.
This kind of measure, indicated by and called two-fourth measure, is divided into

at
two beats : the first or down beat, which ia accented, and the second or up beat. The

( ^ )
stands for quarter note, and the

( ^ )
signifies, that the measures are divided

into two parts, as stated, and that two quarter notes or their equivalent fill a measure.

When the tonic or do is on a space, mi and fa above it are likewise on spaces, but

below it they are on lines ; and if do is on a line, mi and fa above it ai"e on lines, but

below it on spaces.

do, do, do, sol, sol, sol, do, do, sol, sol, do.

BEMERKUNGEN.

Dag 3f'*wo§ fit bt'cfcr Uebung, mit ^ bcjcidjinct, h)trb in jtoci 3;ofttt)eiIe obcv ®c|Iage

eingctfictlt. 2)cr crfte tjl bcr 9licbcrf(^lag, acccntirt, unb bcr jtceite bcr 2[uffd;Iag. Die 3iffer

( J ) bcbcutet
J

(Bicrtcl SfZote), unb
( ^ )

^eigt an, bap \>ai 5«af in jtoet 2;t)eile gct^eilt

ifl, toxt gefagt, unb jwet
J

obcr bercn ®Ieid)«)ertf) in ein ?0?ni gct)brfn.

SBcnn bte Monica auf ctntm 3h>ifc^cnraum£ ftebt, bann ftcl)en mi unb/u iibcr ber 2;ontca

cbcnfaE« auf 3h)ifc^cnraumen, abcr unter berfclben ftet)cn fie auf fintcn. @tct)t aber bie

STonica auf eincr Sinie, bann ftefien mi unb fa iiber ttir ebenfaltS auf Sinien, aber untcr tbr

auf 3tttft|)«nraumen.
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This character called a pause or hold, requires, -where it is placed over a note»

short pause in the performance.

A double bar

(I)
indicates the end of a strain. A repeat

shows that the music on that side of it, on which the dots are, is to be repeated. If the

double bar or the repeat is put where the bar ought to be, it serves as a bar, but in any

other situation it does not affect the measure.

The ending of the last piece, being very uuharmonious, is intended to give the

learner a practical illustration of the importance of giving each note its proper sound.

X)i'efcr ®trid^

I)
, em 3tbt'f)eil«ng«jci(^ett genanttt, fott ctnen $>au(>tabf(|)nitt beg

Sonfludeg onjeigen. 2)a8 aBieberI;oIungSjei(^i jeigt nn, bag bcr ®e=

fang auf ber ©ette, m bic ^Junfte |ic:^cn, ju totebert)oIen 2Benn ber 3ibt{)cilungs3ftrid^

an ber ©telle be^ laf tfirtc^)cS ftel)t, fo bicnt er anftatt beS Jaf t|trid;e« ; ftcl)t er aber m^l an

beffcn ©teHe, fo i|l er nit^t alS Staftjtrtcl, fcnbern nur oXi ein 2lbt|)eilunggjei(^en ju bc=

trac^ten.

Der ®c|Iu§ bcS Ic^ten ©tucfeS ifl fe^jr biffontrenb, unb fed bent ©anger c» glcic|fam

l)anbgretf(tc^ etnprd'gen, tote notl)h>enbig eS tft, einer jeben 5Jcte it)ren ge|)i3rigen Son ju ge=

ten, wenn ber ©efang gut wnb l)armonif(^i fetn foil.

EXEECISE X. Zt\)MU l£buns.

d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u.

1
sol, do, sol, do, do, sol, do, sol, la, si, la, si, si, la, sol, fa, mi, sol, si, sol, si, sol, sol, la, si, do, re, do, si, la, sol, do, sol, do, si, si, do.

d. I. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d. 1. r. u. d.l.r. u.

1^
Bol, mi, Bol, mi, mi, re, do, re, sol, fa, mi, re, do, sol, sol, mi, sol, mi, mi, re, re, do, si, do, si, do, mi.



RUDIMENTS. 21

i
Fin. PP ff D. a

i
Lone and still beside the streamlet, On the tufted verdant sod ,

,

Glad I muse on scenes of nature, Spread a - round by nature's God ;/ ^^"^ ^'^^^^ ^'^^

PP f m

the lof - ty steeple bell

;

ff

Thoughts of realms, above a - -waking, Where the blest in glory dwell.

r PP f _^ 2 ff

REMARKS.

This kind of measure, indicated by requires four | or their equivalent to a

measure, and the first and third parts of the measure are accented.

The letter p above the staff stands for piano (soft)
; pp for pianissimo (very soft)

;

f for forte (loud)
; ff for fortissimo (louder) ; and m for mezzo (less loud or soft).

These and some other signs are designed simply as directions respecting the manner or

style of the performance.

D. Q. or Da Capo signifies that the first part of the tune must be repeated for

the close ; and Fin. is placed where the tune ends or closes.

BEMERKUNGEN.

3D{eg ^tiima^, burc^ ^ kjcid^inct, erforbcrt utcr
J

cber berm ©Icic^ttert^) ju etnm

5!)?a§e, unb ber erfte unb brttte Slaftttjcit finb bie accenttrtcn Vcjtxh beg 5J?afeg.

2)er SSuc^ftate p iikr bent ©^jteme ftetjt fitr piano (j^m^, leife); pp fiir pianissimo

(fct)r leife); f fiir forte (flarf, laut); ff fiir fortissimo (jid'rfev, lautev); unb m fiir

mezzo Cmittclmo^ig). S)iefc unb nod^ etnige berarttge 3ci#cit gefccn Stnlcttung ju etncr an»

gemef[encrt 2lrt beg SSortrogS.

i). (7. ober Da Capo jeigt an, bag ber er^e Z\nl beg Slonflurfcg hjteberl^olt teerben

mug fitr ben ®c|Iug; unb Fin. tstrb balt)tn gefe^t, tso ber ©dpiug ifl.
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EXERCISE XL mu Mcbung.

do, re, do, si, la, sol, sol, si, do, do, sol, fi, sol, si, re, re, si, si, la, fi, sol, sol, fi, sol, fa, mi, sol, do, do, say, la, say, la, sol, do, do, si, do.

do, re, do, si, la, sol, sol, si, do, I fa, do, si, do, mi, sol, sol, mi, mi, re, si, do, do, si, I sol, fa, mi, sol.
I

sol, fa, mi, fa, mi, re, sol,
j

do, si,

REMARKS.
To change the place of the scale on the staff (transposition or modulation) is not only

necessary at the commencement of many pieces, but frequently also in the course of the

piece. Thus a piece may commence in a certain key, then modulate into another, or

successively several other keys, and finally close in one of these, or in the one in which

it commenced.

In most modulations letters are required to be sharped or flatted or restored, and in the

two former cases the ^ and the ]? are used, and in the latter this character 1^, called a

natural. These characters, however, when required in modulation, are not placed at

the commencement, like the signature, but immediately before the note or notes which

are to be raised, flatted or restored.

Since the new key is usually not continued long, but is perhaps in the same or the

following measure already exchanged for the original or some other key, the
J?

and

Ij,
when used in modulation, are called accidentals, and for the same reason they are

considered to affect only the note or notes before which they are placed in the same

measure, and when any note in the same measure is not to be affected by the or the \l,

the
]|

must be placed before such note, to show that it is to be performed in its natural

tone.

The above exercise is intended as a brief illustration of the principle of modulation.

The piece commences in the key of C, there being no signature. In the third measure

F sharp introduced, vhich, according to the rule, transposes the key to G. The

BEMERKUNGEN.
Die *Berfc$ung hex Xonlcttcr (5>?obuIrttioit) ift nic^t nur am Sttnfange manc^er ©tucfe

nDtl)ig, fonbern ouc| oftcrg im Saufe beS <5tiicfeS. din Xonfiucf mag alfo auS cinem ge»

hjipn Zone anfnngcn, bann in cinen anbern Sen, ober nad) einanber etltc^c anbcrc, mcbu-
lircn, unb in cinem ucn bicfen, ober in bcm, in tceld)cm cS anfing, fd)(ie§cn.

tWobnIationen erforbern, ba^ 33uci)ftaben (Xijne) ert)b{)ct ober erniebrtgt, eber auc^ n>ieber

:^ergeftcl(t ober aufgelijfet merben, unb in ben crftcn jicet gaQen trirb bas? ^ unb ba^ ]?, unb

in bem Ic^ten bag
i^, iffiiebcrtjerftellunggjeic^en gcnannt, iingct»anbt. SBenn bicfe

Bcidien jur !0?obulation gebraud)f ttcrben, fo reerben fie bcnnccl) nic^t an ben Slnfang bc«

©tiicfeS gcfcfet, icie bic a3orjcic|nung, fonbern unmittclbar »or bic ^cte ober ^aten, ioM)t

ert)ol)et, erniebrigt ober it»icbcrl)crgcftent rtjerben fotlcn.

bcr neuc Ion ni^t immer lang aufge^alten toirb, fonbern bieKcic^t fc^ion in bemfcl-

ben ober bcm folgenben 9}?agc fiir ben urfijriinglidien ober cinen anbern «crtauf(^t fttrb, fo

tuerbcrt bic
jj^, i? unb ^ bei bcr lobulation jufalltge3cic|en gcnannt, unb auS bcm-

fclbcn ®runbc gdtcn fie gcloo|)nlicfi nur cin 5J?ag {jinbur^t; foHcn bic ^ unb \? abcr nic|t

ba« gan^e ?Waf t)inburi$ gclten, fo toirb bag Iffiicbcr^ierftetlunggjeici^en ^ »or bie 5?otc gefe^t,

mctc^e nid)t in bcm cr^ijljctcn ober crniebrigtett, fonbern in bcm natiirli^jen Zont gcfungcn

ttcrbcn foil.

Dbigcg ScifpicI ijl bcabfic|tigt, bie 5WobuIation cin wenig ju erlautern. Da feine iBor-

jei^nung ifi, fo gcl)t bcr Zon beg Stutfeg SInfangg au« C. 3n bem britten 5JJafe luirb

F dur jf:^ eingcfu^rt, toelcfeeg ber 9icgel nac^ bie Zeniea auf G mUi^U Die 5KeIobic be-
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tune now moves in the key of G, until in the fifth measure the restores F again. Now
|

since F sharp is removed, the key returns to C again. But in the sixth measure B flat

W transposes the key to F, and, finally, the \f being removed by the it returns

again to C.

As the notes, before which the accidental ^ and \^ are placed, are raised or depressed

a semitone, it becomes necessary in reading notes to change the names of those notes,

80 as to produce the elevated or depressed sound. The syllables above the staff in this

Ex. will convey an idea of the change of the names of the notes.

The notes might be named in accordance with the transposition of the scale in mo-

dulation, as represented by the syllables below the staff
;
indeed, it would be a good

exercise to do so, but it would require some investigation, in order to ascertain with

certainty where the modulation commences and ends. But as most modulations are of

short duration, and generally but few notes affected by the change, this method is per-

haps not preferable to the other.

»cgt ftd) nun tm Zon aui G, m ba« ^ im fiinften 5Ka§c hai Fdur ouflijfet unb Fm fei=

nem naturli(|cn Zmt tcicbcr ^erjlellt. £)a nun F dur aufgeliifet unb F wieber {jergcfteHt

tji, fo fe^rt bic Sontca tvicbcr auf C juriicf. Slbcr tm i'cct)ftcn 5)iage tritt B moll ^ ein

unb Berfc^t bic 2:otttca auf F, unb enbltdEi liifct basj n auc^ bnS B moll auf, unb bic lontca

tet)rt jum ®c|Iuf auf C juriidf.

S)a bte 9?otcn, Bov tocl^c btc jufaHigcn ^ unb j? gcfc^t wcrbcn, um cinen fjalbcn S£on

crl)i){)ct obcr crntebrt'gt tucrbcn, fo ifl ti nlittjtg, baf man btc 9tamen btcfcr 9?otcn bem cr»

^ot)cten Dbcr crni'ebrtgtcn %mt cntfprcdjenb anbcrt. IDic @»Iben libcr btcfcm Scifpielc jet'-'

gen, n>tc biefc 9tamcn im ^iJotcnlcfcn geanbert tncrbcn foHten.

Wan fljnntc ouc^ bte 51oten in ©cma'Pctt bcr bcrfc^tcn Stonlcitcr ncnnen, t»tc burd) bte

©^Ibcn untcr bcm i8ctft>ide sorgcfteHt ifl ; ja ti toare eine gute llcbung. !Dicg ju tl)un

aber mit^te man immer Unterfu(|ungert anflcUcn, um getcig ju fein, too bte ?0?obulation an=

fangt unb fd^lieft. 2lber ba bte tnetften 5>?obulattonen won furjcr 2)aucr ftnb, unb ba ge=

n>i)i)rtltc() nur etltd)e 5Roten anbcrc SSenennung erforbern, fo iDare btefc SefetDcifc bod) »te[»

letdfit nic^t corjujtcben

.

EXERCISE XII. Zmiilftc Htbunj.

1
1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 1, 1, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1. 1, 3, 6, 6, 7, 1, 1, 7, 5, 3, 1, 3, 5, 3, 1.

la, si, do, re, mi, fi, si, la, la, sol, fa, mi, re, do, si, la. la, do, mi, fi, si, la, la, sol, mi, do, la, do, mi, do, la.

REMARKS.
Hitherto we have treated of the scale in that form in which it is most commonly re-

ceived: that is, taking the first note of the seven for the tonic. Other scales may be

constructed by taking other notes instead of the first one for the tonic. They would of

BEMERKUNGEN.
SiSijer Ijabcn hsir bic Xonlciter, xait ftc gctt)ijl)nltd» angcnominen tcirb, bctianbclt: baS tji,

ba§ bic crfle ^Jote bcr fieben jur Xontca gctDol)lt tt)trb. Stnbcre Sonlcitcrn, bte aber riicf-

ftt^tltc^ bcr Sage bet t)albcn liinc serfc^teben fein hjitrben, fbnnten gebtlbet werben, toenn
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course differ from each other in respect to the position of the semitones. Some of these

scales may be met with in the music of former days, and even yet in the church music

of Germany. But as it does not matter a great deal, in reading music according to the

method laid down in these Rudiments, and generally approved at the present day, what

the character of the scale may be, we will notice but one of those scales, which has con-

tinued in pretty general use down to our day, viz. : the so-called minor scale.

The minor scale has la for the tonic, which is the sixth degree (note) of the scale

hitherto treated of, called the major scale. The tonic of the minor scale will then of

course always be a third below the tonic of the major scale with the same signature.

There are two points, in which these two scales differ from each other. The first is

the position of the semitones ; and the second, that the sixth and seventh notes, ascend-

ing, of the minor scale, are raised a semitone by accidentals.
'

The first semitone of the major scale is between the third and fourth notes : the third

note of this scale is consequently two whole tones above the tonic, and it is therefore

called the major third. And the first semitone of the minor scale is between the second

and third notes, consequently the third of this scale is only one whole tone and one

semitone above the tonic. This interval being a semitone smaller than the third of the

major scale, is therefore called the minor third.

The second semitone of the major scale is between the seventh and the eighth notes,

and as the sixth and seventh of the minor scale, ascending, are sharped, the second

semitone of this scale, ascending, is also between the seventh and the eighth notes. But

descending, the seaond semitone of the minor scale is between the fifth and sixth notes.

Upon an examination of both scales, it will be found that the sixth of the major scale is

four whole tones and one semitone above the tonic, whilst the sixth of the minor scale

is only three whole tones and two semitones above the tonic. The former is therefore

called the major sixth, and the latter the minor sixth.

This peculiarity of these two modes has this effect, that the music of the major mode

is more lively and cheerful, and that of the minor mode more solemn and mournful.

man anbere Slotcn jiatt bcr erften jur Monica toaljlen toiirbe. gintge bicfcr Jonlettern ftnbet

mon no^ in bem ®efangc ber altcn 3eit, unb aud^i t)in unb jcicbcr m bem Sircl;engcfange

X)eutfd^Ianb«. Stber ba ti, tnt SKufitlcfen nad; bcr 9)?ctt)Dbc in biefen SJnfangSgriinbtn nie»

bcrgclegt nnb l)cut ju Xagc atigcmein nnerfannt, fctjr cincrlei ift, toai bic SScfc^affcnfjeit ber

2:onIdter i|i, fo tcoltcn tcir blog cine biefcr Slonlcitcrn noc| in SBctrat^tuug netjmcn, bic Ixi

auf unfcrc ^tii in oHgcmcincm ©ebrauc^e gcWicben iji, namlid; bic fogcnanntc !)!Kotl«2;cn=

leiter.

3)ie ^JJoH'Sonlcitcr gc!j)t son la, »el(|e« bie fed;ftc (©tufe (Slotc) ber t)i«t)er beljanbeUen

fogenannten u r = 3; 0 n I e i t e r ijl, al« i|)rcr Slonica, auS. Die Slontca ber 2)?oIt»3;onIetter

[tc{)t bemnac^ inimcr eine 3:erj tiefer, al« bie 2;onica ber 2)ur=2;onIeitcr mit berfelben S3or=

jci^nung.

Ss finb jwci ^Junfte, toorin biefc jiuei Slonlcitern son einanber »erfc{)icbcn ftnb. Der

erfte ift bie Sage bcr {jalbcn Tmt ; unb bcr jh5citc, baf bic fccjtfle unb ftcbente Slotc ber 5KoIt=

Slonleiter auf»artg jufaHig urn cinen l^albcn 3;on cr|)o^)et tuerben.

S)er erfte Ijalbe 3;on ber 2)ur=3;onteitcr liegt jtotfdten ber britten unb titerten Slote; bie

britte ^lotc bicfcr Seitcr \\t\ji folglic^ j»ei ganje %'mt iibcr bcr Xonica, unb fie loirb begisegcn

bic grofc Scrj genannt. Unb ber erfte t)atbe %nn bcr !KoU=3;onIcitcr liegt jtoifdjcn bcr

jhjciten unb bcr britten 9?ote, folgli(| ftetjt bie Jerj bicfcr Sciter nur cinen ganjcn unb cinen

t)albcn Slen ubcr bcr Slonica. ©a bicf SntcreaH cin ^lalbcr Zoxi fleincr tfi, alS bie Slerj

bcr Dur=2;onIciter, fo ncnnt nton ftc bie f Icine S^erj.

J}er jtveite t)albe 3;on ber IDur^Xonleiter liegt jwifd^cn bcr ficbcntcn unb ber acjjten 5'tote,

unb ba bie fcd)ftc unb bic fiebentc S^otc bcr SUoll'Xonlciter auftoartg jufallig cri)iit)ct tt)ctbcn,

fo fommt bcr jlocitc Ijalbc Son bicfcr Sciter jt»if(i^cn bie fiebente unb bic ac^tc 5iote ju

licgcn. 3lbcr abtoartS liegt bcr jloeite {jalbc Jon bcr 5J?ott=2;onIcitcr jtoifi^en bcr fiinftcn

unb bcr fc^jftcn 5tote. S« ftcllt fti^ t)erau«, bag bic ©erte (fedjftc 5?otc) ber 3)ur=3;onIcitcr

bier ganjc S^bne unb cin |ialbct Son iibcr ber Zowka. ftcfjt, toa^)rcnb bic ®extc bcr 5J?cIt=

3;onlciter nur brei ganjc unb jtoei Ijalbe Siine iiber bcr Zmm fte()t. 3enc h)irb be^tocgen

bic groge ©exte unb bicfe bie Heine ©cjtc genannt.

Dicfe gigcntt)itmlic()fcit bicfcr beibcn Xonartcn i)at bicfe SBirfung, ba§ ber ©efong ber

TiVLX'Zmnxi Icbt)aftcr unb \t\itxtx, unb ber bcr 2KoIl»3;onart ernper unb trauriger tji.
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EXERCISE XIII. Bu^t\]nU mnn%.

26

Dnr. Moll.

-U ^ ^-
Major.

U—-

—

J
3Iinor.

a:

Major.

Our.

Minor.

MoU.

lajor.

Dur.

Minor.

3Ioll.

Major. Minor.]>IaJor,

Bur

Minor.

Moll.

at



26

Dur.

RUDIMENT
31011.

1
Major.

I)ur.

Minor.

Moll.

1
Major.

Dur.

Minor.

Moll.

REMARKS.
It is a very common remark, that leai'ning to read music is a difficult task ; and

when one looks at the numerous little things that belong to the science, especially the

transposition of the scale from one position of the staff to an other, and the difference

of mode, major and minor, one might suppose the remark to be true. That it is some-

what difficult, -will be readily admitted, yet it is not more so than the acquirement of a

practical knowledge of any other branch of science.

There is no doubt that any young person, who has the least musical talent and in-

clination to learn, will, with industry and perseverence, soon learn to read music, by

studying and applying the principles here presented.

In learning these rudiments the student ought, from the commencement, to study

thoroughly the remarks in each Exercise, with reference to the preceeding music les-

sons ; and the music lessons he ought to practice, until he can read them well, before

he proceeds to the next Exercise. The result will be that he will learn to read music.

BEMERKUNGEN.
Si3 tPtrb gcft)ol)nIic() %t\a%\, ba§ ti einc fc^^wcre 3Iufijate fct, bie S^oten lefcn ju lerncn

;

unb \um maw bie sielen ju ber SBipufc^aft gct)orcnbcn Slciuigfcitcn onficljt, befonber^ bie

a3erfe«un(5 ber Jonleiter «on etner Sage auf bent ©pftcme jit eincr anbern, unb ben Unter=

fcf)ieb bcf Jonart, Sur unb 5!}?oU, fo mcd)te man balb benfen, c« fet waljr. S)ag ti> ctmag

fd)tuer iji, tDtrb jugegebcn ; ti ift j[cbo(^ ntd;t fc^wcrer, a\i> ftc^ tn einc ))raftif^^c ^'cnntnip ir=

gcnb eineS n)tf[cnj'(^aftlid)en Bti^ciflt^ tiinein ju arbeiten.

Si tji fcin 3tt>Eifff/ ba9 nici;t cin jungcr 9}?cnfd!, ber au(| nur eintgermagen SInlage junt

(singcn unb ju lernen Suft f)at, mit glcig unb SBetiarrHdjtett balb Wirb bie ?totcn lefen (er=

nen, tcenn er bie t)ter yorgctragenen ©runbfci^c ftubirt unb auivenbet.

S)er ?ernenbc fotltc »om Slnfange bie Semevfungen untcr ciner jeben Ucbung ftetgig ftU'

btren, ntit S^udfic^t auf bie «orl)crgef)enben ©tngiibungcn ; unb bie ©ingiibungcn foUte er

fi(| ciniibcn, big er pc gut lefen fann, e^e er J»eitcr f4)reitet. Der Srfolg hJtrb fein, bag er

gut 5)?ufi{lefen lernen wirb.
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CANTICA SACRA

EESTER THEIL.

CHORALE ODER KIRCHENMELODIEN.

PART FIRST.

CHORALS OR CHURCH TUNES.

NUN LASST UNS GOTT DEM HERREN. (Now unto God the Lord.) 4. No. 1.

Dr. F. Layriz' Coll.

S3
9lun lagt unS bent -Sier = reii Danf = fa = gen unb itin ei) = m\ giir at = le fet » ne = ben, Die tt)ir em()fan » gen |a = ben.

iA ^-l-H-

ia^ Q >—^ ' ' ^ J_==J—

.

Den 2ctb, bte iSeeP, bag Sc = ben ^at et al " letn ge = gc = ben ; Die » fel = ben ju be » mat) » ten, 2Bilt er nie et = mi [pa =



28 CHRISTUS, DER 1ST MEIN LEBEN. (Christ is my life.) 4. No. 2.

'

Dr. F. Liayriz' Coll.

^ A A—J

—

~o1 r—1~ ~^—
\

—1—r~—If

= ftu«, ber ift mcin

1 ^ r P-^
Sc » ben, Unb jtcr = bett mcin ®e =

zB '

hjtnn ; 3t)m

1 1
1

fjab' id) mtc^ cr = ge = ben, 3m grieben fatjr' ic^ I)in.

H:

1 1
1 j
^ hf-«-

=11

It

0

^! ^ ^1 3

that the Lord's sal

1—

p

T£I - tion Were—
1

^

out of Zi - on come, To

"i
—

'

heal 1

1
'

lis an - cient nation, To

—1—1—1—1

—

—J——

—

i-

lead his outcasts home.

6

-5
8

-ft
6 6 -F- ^ 6 6 -iS-

LOBT GOTT, IHR CHRISTEN ALLZUGLEICH. (Lutzen.) 4. No. 3. (C. M.) .

Dr. F. Layriz' Coll.

=^
Sobt ®ott, ii)r Striken u = glctcl, 3n fctnem ^liic^jien Jl)ron, Dcrtieut'fc^Itcgtauffetn ^tmmetretd) Unb——1—

4)enftun^ fetnenS ofjn, Unbfi)cnftungfcinen

^\
®obn.

'

—i
i—1-

lumble souls, approach your God With songs of sacred p

eta;
raise ; For

II i

^
he is good, imnlense - ly good. An i kind are all Ms ways, And kind are all his ways.

6

—1-

4 3 6 - § 6 6 8 7 6 6 6 6



NUN SICH DER TAG GEENDET HAT. (And now another day is past.) 4. No. 3. (C. M.) 29
Dr. F. liayriz' Coll.

1
9Jun fic^ bcr ZaQ ge « cn = bet {)at Unb fei » nc<Sonn' mcl)r f(!^etnt, ©c^Iaft Stl = Ie6, traS (tc| ab = 9c = matt, Unb lca« ju = sor ge = tvcint

And now an oth - er day is past, The sun has left our shore, And wea-ry lab'rers homeward haste; Their dai-ly toil is o'er.

1
i it

NUN DANKET ALL' UND BRINGET EHR'. (Let all give thanks and honor.) 4. No. 3. (C. M.)
Dr. F. Layriz' Coll.

(9-

1
9tun bau-fet Sltl' uub bringct etjr', 3l)r Wenftfien in bcr 5IBelt, S^em, bcf = fcn Sob ber Gngel -^cer 3m |)imincl ftct« »cr = mclb"

11

Long as I live I' 11 bless thy name, God of e ter-nallovel My work and joy shall be the same In the bright world

6
5

7 6 4



DUNDEE. 4. No. 3. (C. M.)

>^ Scotch Psalter.
S-|

1 -^-^—1- -1-
—

^ 0 that the Lord woulc guide my ways, To

r^i
keep his statutes still

!

0 that my

—^
God would grant me grace To know and

—^
I

<^— i-j-

do his will

!

!^-2
"3-

fi \-

—i—

h

J

—

V-
3 d

—^^'^^

—

^—^^

—

—1 r—1 1—

der my footsteps by thy word, And make my

"-^-^

heart sin cere; Let sin have

=1=

4=^

no do minion, Lord, But
ITS

—d-
keep my

V r

conscience clear.

BALERMA. 4. No. 3. (C. M.)
Scotch Melody.

3^ ^ k SI
St)r' unt) 9{ui)m gel uf)rt! Unb btc§, |)err ! bring' \6j bi

1 1

©c^tcffal Itaft bu gicrt, Unb bu mtt mir.

—1 1-

w
^-{?- ^&^

m
m

To thee, 0 God! my pray'r as lends, But not for gold - en stores; Nor

-0 8 #-

CO - vet I the brightest gems On the rich

|-P
1

East - em shores.m1 ,^ =l=Fl= -5"—

^



TWENTY-FOURTH. 4. No. 3. (C. M.) 31
Western Air.

Sr

1

onimt, er

—^ <

fommt, bcr ftar - f

—< 1 < —W —d

—

Dfac^t; Set;

^—^ 2 <-

2trm jciftrcut, fcin

—K—P—«

Slid n'\,t

g-| < _K

—

9^—E ^

Jo -beg mW'iix ' na(i)t.

1 > 1

—

<—

'

' 0 O O ^

—
\

—!—1—M-
rr

Hap - py the man whos

-f-

B wishes climb To mansions in the skies ! He

^-^^
looks on all the

^^^^
joys of time With un - de - sir - ing eyes.

PETERBORO'. 4. No. 3. (C. M.)

j 4 ^ f-f-r-L
I fo tjat @ott bic

-i—

1

mm
[icbt, 2)ag cr auS

- -r
t rei

= cm

i -±

Irtcb Un« fei=ncn ®cf)n jum •f)et = (nnb gicbt; 20 it

^ ^
tjat mi> @ott fo Itcb

!

T— f^

r
/TV

On

7-

ce

3

-p-p 1

—

more, my soul, the ris - ing day Salutes thy w
- ^
nking eves ; Once r

^"tp *
lore, my Yoice, thy tri - bute

-A

pay To Him -who rules the skies.

1 f
-1%^ 57-m L 5> 1



32 BARBl. 4. No. 3. (CM.)

i
Behold, what con - de - scending love Je - sus on earth displays ! To babes and sucklings he extends The riches of his grace.

zr^ o O'

He still the an - cient promise keeps, To our fore - fa - thers giv'n : Young children in his arms he takes, And calls them heirs of heav':

TRUST. 4. No. 3. (C. M.)
Arranged from W. B. B.

—1—1

—

1

In

L_i 1

time of fear, when trouble's near, I—^1 1 1

look to thine a - bode ; Tho' helpers fail and foes prevail, I'll put my trust in

—h-H 1 h

God.

=^ =1 :

=1=

* c^-r

^—

^

^
If

__4d -f-
6 7 6 -7
4 5 4 -5



ALBANY. 4. No. 3. (C. M. 33

—^—1*—rJ
—

—

4=5=-J r-ci j=
r ^ r

ommt, tx fommt, ber

F F

|lar-fe |)elb

—1
. 1

ott-I t; ©fit

-1
1

—

I Slrm jerftreut, fein

^ ^ ^ 1

——hr

_| p V <3

1
,

—<9
—

"

nac|t.

— 1^

H d 4—
4-^-^

III.
-^tf-S^^ 1

Q

1

^

for 3) thousdriid

N=f=f1] qI I

Mv d jar ] ledeemer's

—

1

; The glories of Eay

1 o ' 1

God and King The

-J ^^2-

triumphs of lis

1 i

1

UNION. 4. No. 3. (CM.)

i
Ye wretched, hungry, staiTing poor, Be - hold a roy - al feast ! Where mer-cy spreads her bounteous store For ev' - ry humble guest.

S3

i
Je - sus stands with op - en arms ; He calls, he bids you come ! Guilt holds you back, and fear a - larms But see, there yet is room.



SUFFIELD. 4. No. 3. (C. M.)

4-4r-:r

D tote fo f..Ii|! Mli-W

H—P-

mond^em f^toeren <©tanb, Inb Itcgji nun

'T'*

—

0

F -^^^—

—

brt in fii - fer i 3n bet » nc5 jeilanbs ^anb

!

-1—

r

fm 1

^ "1

—

-4-

H—h- 1

I 1

Teach

^ ^ ^
1

me the measuie of my days, Thou

--^
J Pl-P

Maker of my frame, I would sur - rey life's nar - row s] ace, And learn how frail I am.

rr

HOPE. 4. No. 3. (C. M.)

S
Arransed. Subject from W. B. B.

D toie fo fc - Itg f^ilafejl bu manc^cm f^hjcrcn Stanb, Unb liegft nun ba in fit =- ger 9tul)' 3n bct>nca - lanbs $anb!

i il==|:

I
While to the grave our friends are borne, A - round their cold remains, How all the tender passions mourn, And each fond heart complains!

S
S # •

'it I



KOCKINGHAM. 4. No. 3. (CM.) 35
A. Chapia.

Dear Jesus I prostrate at thy

4-—

1

feet

^ r 1

A

HH-+^ F 1^

guil-ty reb -

-H ^ H

el lies ; And upwards

\-\-^—
\

—
\—r

-1-+

to the

J . (• ^ 1 ^ ,.|* J J.-W .
\

. r n y \ w w

mercy - seat Presumes to

J J J 1 r 1 f=^

lift his

—If
eyes.
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—

—H 1
Li©
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—j-ji;f

-1—1-1—^—1—J—

^

^ '—J J »^

—i—

^

tt

Oh

-'M

—

let not

^-^^
justice frown me

1

bence

;

W

Stay,

1

—

'—d--
Stay the venge

^ J 1 J
ful storm : Forbid it

-i**—F-

=t=b
that Om

i |-

- ni - potence Should crush a feeble worm.

1*^

MEAR. 4. No. 3. (C. M.)

-6>- 4-

bonft mcin

=f
^)erj, btr

)

==1—5^

—€>—

meir

J—

Sieb, l^cin

—h-

frcut mcin

".--^

©laube pet;

t»

! 3m $immel,

-4-

1=
ben mein

—12—5'—

—
Slug' ci'njt

- =-t=—5^

C>cilanb,

:
=1=

bu fur

God, my

—0~
portion and

\=-

my love ! My

5-—

ev - er - lasting all ! I've none but

5^

thee in leav'n a -

^
I CP

bove. Or on this earthly

=^
ball.

1

-<9- 0 P
O^—

IgJ-J
-<5>—

i

—



6 SUNDAY. 4. No. 3. (C. M.)

11

—

Y

3c| fag' eg 3cbem, ba§ cr Icbt Unb auf - cr » ftanbcn ifl, Da§ er tn unf'rer 5Ktt>te fcjiwcbt Unb e = h)ig bet uii>3

1

s
On this sweet mom my Lord a - rose Triumphant o'er the grave! He dies to vanquish all my foes, And lives again to save.

TOMB. 4. No. 3. (C. M.)

I
Hark ! from the tombs a doleful sound ; Mine ears, at - tend the cry: Ye liv-ing men, come view the ground Where you must short - ly lie.

i
Princes, this clay must be your bed In spite of all your towr's ! The tall, the wise, the rev'rend head. Must lie as low as ours.



CHRISTMAS. 4. No. 3. (CM.) 37
Handel.

H—j-
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Du
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bijt'g, bent

H

-^1 ^
Sf)r' unb bii^rt! Unb

1

bring' tc^

t o

bir. SSKctrt

P
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Ijaji bu fiet«

rJ
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re » gicrt.

1

1
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-—1

1—K-

—-J 1
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1

1
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—1 1——1 1—
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r

-—1
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—1—
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--rl

A -

—i—

wake, my soul, stretcl1 ev - ry nerve, And press with

-

vi - gor

-i=il

—

on; A
-<9 r

\ ti

heav'nly

--^—

^

race de - mands thy zeal,

^

i
Unb jtetS tear^ bu mtt mir, Unb |lct« toarft bu mtt mtr.

And an im - mor - tal crown,

i

1
And an im - mor - tal crown.

1

2.

£)ft, tDcnn nacf) Irojt bic Seele rang,

Unb 3;roji tnic| Slrmcn f(cf),

gjicf ict) Bolt ©cl)nf«c^t ; „-^err, ttie lang

!

Unb wurbe n>icber frof). :,:

3.

SBenn id) in ®d;mcr5 unb Sranf{)eit fanf

Unb rtcf : ,c&crr, rctte mic^ !"

®D l)dtft bu mir ; mit l»cl(l;em Danf,

3Ketn ®ott ! er^ieb' tcf) bi(| ? :,:

4.

Sctritbtc mi^ bc« gcinbcS $ng,

<2>o flagt' i^ bir ben ©djmcrj

;

Du l)alfjl mir, bag tcf) tf)n »crgag,

Unb gabjt ©ebulb in'fi s^ix\. ;,:



MILES LANE. 4. No. 3. (C. M.)

^ W. Shrubsole.
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haU the pow'r of

U
1
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Je - sus' name ! Let

1 *^ , 1

f—
angels prostrat e fall; Bring

1

forth the royal

-J
1
—

—

di - a-dcm, Cro

LJ 1

vrn him, crown him, C

f h
rown hii

_Li
1
—

L

n Lord of all.

1

1

"1
T 1 ^

< IT^ ff. ,

, -P'^
^—

h

•J

Crowr him, ye morning stars of light, Who fix'd this floating ball ; Now hail the strength of Israel's might. And crown h m, crown lim, crown him, crownhim LoreI of all.

-S3- -S3-

^ 1 p

ORTONVILLE. 4. No. 3. (C. M.)
™ From Hastiuirs.

-
i 1

^

1

®ott, bag ^erj

^
!

brin « gc btr ®a = bc itnb ©efc: forbcrji bic«fcS

=M
son mtr,

^

—

X)cjj bin ein = ge = bcnt.

n
—

^

Ma jes - tic sweetness sits enthroned Up

=1=:

-a——
on the isaviour's brow; His head with radiant glories crown'd His lips with grace o'erflow.



[ARLOW. 4 No. 3. (C. M.)

<9 &—O \ O
a

3c^ (in - ge btr mtt ^erj unb Wunb, ^Jcrr, ntetneS |)frjen3 Suft! 3^ ftng' unb ma^' auf Sr • ben funb, mir »on bir k - tougt.

i 1
Shine on our souls, e - ter - nal God ! With rays of mer - cy shine : 0 let thy fa - vor crown our days, And their whole course be thine.

i

* Allegretto. Declamando.
MERTON. 4 No. 3. (C. M.)

Ye gold-en lamps of heav'n, fare - well ! With all your fee - ble light
;
Fare-well, thou ev - er - chang - ing moon ! Pale em - press of the night.

2. And thou, re - ful - gent orb of day ! In bright-er flames ar - rayed— My soul, that springs be-yond thy sphere, No more de-mands thy aid.

i
«

5 6 7 8 7
8 4 8 3 8 1 i?'
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40 HEBER. 4. No. 3. (C. M.)

Geo. Kin

\ The Saviour calls, let

• H

ev - 'ry ear At - tend the heaven - ly

±^
sound ; Ye doubting souls, dis - miss your fear, Hope smiles re - viv- ing

L- —11

round.

/ —
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1

1 ^ 1 1
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i 1
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ROCHESTER. 4. No. 3. (C. M.)

1 -^-I—?5 1

En

auf un^) fou » me niiifit ! e« bn(|t ba«

1

—'

1

•fur; £)er aBunbet = flcrn gibt

i h-

bir Sennit,

H—^—

£)er ^)clb fet

j 1-^^ <

»or ber 2;i)iir.
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1

-f-r-

-rrN-|

-ft

&
God, my sup port- er

FT ^ "rr ^-^
and my hope. My help for ev - er near! Thine arm of mer - cy holds me up. And saves me from dis - pair.

^ft



ARLINGTON. 4. No. 3. (C. M.) ^
Dr. Arne.
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"1—1 1—1
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Uert fi4) \i\tx, 2)u l)e = beft, h)a3 mtc^
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quoit.
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When I can n ad my

P
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w—
ti - tie clear T0

—i
—— 1

1

—

L_| 1
\

1

mansions in the

. 1 1

skies, I '11

^1
o \ O

-Ul 1

bid farewell to

1

ev - 'ry fear And

1— 1—1 1

wipe my weeping

-A .

eyes.

i=lt
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JORDAN. 4. No. 3. (C. M.)
with aolmatlon. Arransed for this Work.

@ott forgt fur ung ! o fingt it)m ©onf, 3f)r fitjrijten fingt it)in gem! S3om Slufgang fctS jum 5?te - bfr»gang 3;ragt unS bie .^lulb bcS Jicrrn.

I
On Jordan's stor-my banks I stand, And cast a wish - ful eye To Canaan's fair and hap-py land, Where my pos - sess-ions lie.

—f-



DEVIZES. 4. No. 3. (C. M.)

-G- G~

1. Come, let us join our cheer - ful songs, AVith ang - els round the throne; Ten thousand thousand are their tongues,

2. "Worthy the Lamb that died," they cry. To be ex - alt thus; "Wor - thy the Lamb," our lips re - ply.

Jesus is worthy to receive

Honor and pow'r divine

;

And blessings more than we can give,

Be, Lord, for ever thine

!

Let all that dwell above the sky.

And air, and earth, and seas,

Conspire to lift thy glories high,

And speak thine endless praise

!



FRIENDSHIP. 4. No. 4. 43
From W. Gardner.

1. 9?ie ttifl ic^ bent ju fc^afccn fuc^ien, "Lex mix ju f(^abcn fuc^t 5iie will meintm geinfce fludjcn, iffienn cx ani mtr

i
2. 5J?tt ©ii-tt Witt itjm k-gcg-ncn, 9?ic^t bro ' {)en, toenn er brot)t, SBcnn tr miii^ fc^iU, Witt xt)n fcgncn ; Dieg tjt beg ^mn ®c •= let.

TROST. 4. No. 5.

Arranged for this Work.

1 s
auc^ bit Jte » be wet - nen, Gi^ fommt ein Jag bciJ .?)errn

;

G« ntuf ein 5}?orgcn « ftern 5?ac^ bunflcr er " f^ei » nen.

au(|) bcr (BIflube ja " gen, Sin lag bes5 ii^ki ml)l; 3ur ^eimatf) fuf)rt fein 3lu« Dantm'rung m«g e0 ta • gen.

e 8 6



44 HERZLIEBSTER JESU! WAS HAST DU VERBROCHEN. 4. No. 6.

Dr. F. lioyrlz' Coll.

i
1. ^erj - Iteb- fler 3e » fu! mi l^afl bu »er « ko - ^tn, 2)ag man fin ^old)' f^arf Ur = t^ietl au« -""gT^ ((jro^c^en?

3: 5

i
2. S)u tDirjt ge - get » §clt unb mtt Sent ge - fro - net, 3n'8 Sin = ge = fttlit gc - fd^Ia - gen unb »er = l^c^

m
SBa3 ijl bie ©c^ulb? 3n mi fur SJJif'fe « t:^a « ten iBtfl bu ge ra » tl)en?

1

i
T)\x totr^ mtt - ftg unb mit ©all' ge tran = let, 2tn'^ ^reuj ge » l^en fet!

6^ — rd-

3.

SBaS ijl bte Urfacj)' atter fclilcr $Iagen ?

Sl(|, metne ©iinben Ijaben iii^ gefc|Iagen

!

3(|), mein $err 3e|'u, ^ak btef serfc^ulbet,

fBai bu erbulbet

!

4.

SBie tounberbflrlic^ i(t bc(| btefe ®trafe

!

5Der gute ^>irte leibet fiir bte ®4)afe

;

2)tc ©dfiulb beja^It ber ^iintg, ber gered^te,

gur feme ^ne(|te.

5.

Der gromme ftirbt, ber rcc|t unb ric^tig tcanbelt,

2jcr Sijfe lebt, ber ttiber ®ctt migl)anbelt

;

Der 9Kcnfc| ijcrtutrft ben Sob, unb ifl entgangen,

5Dcr ^lerr gefangen

!



I

ICH DANK' DIR SCHON. (I give Thee thanks.) 4. No. 7 45
Dr. F. I.arrlz' Coll.

m
?Wcin cr jt ®c « fut)l fei $vcte unb I)anf, Er - |eb' t^n, md = ne See le! 2)er .^lerr l)ort bn = nen £ob«ge » fang, 2ob»fiiig' if)m, mei=nc (See le!

i^^^^^^
5t

FatheiTo Father, Son, and Ho - ly Ghost, While an-gels bow be - fore him, With joy let all the ransom'd host Sing praises and a - dore him.

i i

DER VOM GESETZ GEFREIET WAR. (He who was freed from the law.)
Dr. F. liayriz' Coll.

:t±t:

Gr • l)c6', oiSce'Ie, bet=nen ©inn ; 2Bag Ijangfl bu rttt bcr ®r ben? ^in=auf! l)tnauf ! jum ^tmmel l^tn! £)fnn bu ntugt F>tmttt«lifc^ »»er«ben.

1

•</ Ti r ' ' 9 ^^^^^^^ u - '
'

-

2Ba« f)at bie 2BeIt ? aBa« bcut fie an ? 9?ur lanb unb cit = le •Din » ge. SJBer c{-=ncn ^trnmcl tiof = fen fann, Der f^ia-^et
——-w—= ^ .—, = .

.
——-, . . . m—

fie gc- n'n ' ge.

6 6 6 9 5
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46 DER HERR ZU MEINEM HERREN. (The Lord said unto my Lord.) 4. No. 8. i^^,,,^, cou.
Melodie dee 110. Psalms.

f
3um ern(t, jum (Srnfl tuft 3e - fu in = teen * big, 3"'" ®rnji ruft aui^ bic ©timmc fei « ncr Sraut. • tfcu unb ganj, unb

I
—

k

1. Hith - er, ye faith - ful, haste with sougs of tri - umph, To Bethlehem go, the Lord of life to meet; To you this day is

i
jum Slob be » jlan Sin ret = ne5 -gJerj ncn f($aut.

i

1
bom a Prince and Sa - viour ; 0 come, and let us worship at

0 Jesus, for such wondrous condescension,

Our praise and rev'rence are an oflf'ring meet

;

Now is the word made flesh, and dwells among us

;

0 come, and let us worship at his feet.

Shout his almighty name, ye choirs of angels,

Let the celestial courts his praise repeat

:

Unto our God be glory in the highest

;

0 come, and let us worship at his feet.



DER TAG 1ST HIN. (The day is gone). 4. No. 9. Dr. F. liayrlz' Coll. 47
Urspr. Melodie des 8. Psalms.

^c[-|:^d'zzJ^i
A

Dtt Sag I)tn ; mem 3c ' f«, bti mtr Wei « k ! D See » len = Iic()t, ber ©utibcn 9Ja^t scr - tret ®et)' auf tti mtr,

1
s i ^1 1=f

1. The day is gone, the wea - ry sun de - clin - ing Behind the hills, and now the stars are shin But Jie - sus, Sun

-fi—f-

m
®lanj ber ®e - red) « tig ^ feit I (£r - Icud) - te mid^, ac^i |)crr ! bcnn ti

i
of righteous - ness, a - bide, Nor from my soul thy gracious pres - ence hide

2.

'T were utter darkness here, if thou shouldst fail me,

Where all the pow'rs of evil would assail me,

And plunge me into deeps of endless night,

Without one star to shed its glimm'ring light.

Accept, 0 God of grace, for daily favors.

Which now and ever prompt to good endeavors,

My ofFer'd thanks ! — and may their incense rise,

By love's pure flame enkindled from the skies.



SAVANNAH. 4. No. 11

2. See a long race thy spa - cious courts a - dorn; See fu - ture sons and daught-ers yet un - bom, In crowd-ing ranks

ling port - als wide dis - play, And areak u

—r^-t^=^^
r F

—

w—\^

3 - on thee in a flood of day
barb'rous nations at thy gates attend,

Walk in thy light, and in thy temple bend
;

1 1. See thy bright altars throng'd with prostrate kings,

=1^
J

—

d
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id
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s J

—1 : . z 0-

J J J
1 1_

Whilp. fiT'ry land its joyous tribute brings.

4.

>. J ^~;"jT
'^^^ ^^"-^^ waste, the skies to smoke decay,

0n ev' - ry side a - rise, De - mand-ii

U
^

ig life, im - pa - tient

1 ^11 T?A<-Vq fall to fliist, n.Tirl mountaiTiR melt awav.

for the skies. But, fix'd his word, his saving pow'r remains

;

... Thy realms shall last, thy own Messiah reigns.



SAG', WAS HILFT ALLE WELT. (Say, what of aU the world.) 4. No. 10. 49
Dr. F. liayrlz' Coll.
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Go to thy rest, my

4=4

-4—
child, Go

-t
t0 thy dreamles8 bed, Gentle and

=^
un - de

L- —

^

- fil'd, With blessings 0

—

<

n thy head.

ft

RETREAT. 4. No. 12. (L. M.)
Slow. Hnstinss.

~p r^gJ —1^

ifli Slut unb ®c = rcc^ » Hg = fcit, Da3 ift ntein ©c^jmucf un

^^^^
b etircn = ftctb ; Da ritt hJtd icf) »cr Sett t)cflc^)'n, SBenn t(| jum •?)tm=mcl t

' ^ t^^^

ocrb' cinge^i'n.

Fron1 ev -'ry stormy ivind that blows, From ev -'ry swelling tide of woes, Ther« is a calm, a sure re-treat, 'Tis found be-neath the mer-cy seat.

7



'^0 MENDON. 4. No. 12. (L. M.)

Spirited.

0.1 J fi
1

- —i H ^_

German Air.

^txx, unfcr ®ott, bi(|)

1 ^

lo ben ttJtr! D grower 0

-i©

ban -

^•1!
! 1

bir, Did) Satcr, ®ott son S - tuig = fcit, TcrSBeltfrci 3 cf) « ret

—1—f—

-

tueit unb bveit!

frys >B \—m- 1 1 d—0-
1-d==^

#-—

i

=^^=^ ^ 1 V-

Loud swell th

^
1

e pealing organ's

1 1

notes, Breathe forth your sou

+-'>^
1 in raptures

1 1
'

bigh ; Praise ye the Lord, mt i harp and

1 r

voice, Join the fuLI cho - rus

p «-
-I—— 1

—

1

I

.

of the sky.

'
1 m

WINDHAM. 4. No. 12/ (L.' M.)

\ 1

Read.—n-rii

®(|Iaf' rool)I, bu f let - ner er-bc n^gafl, 25er bu ben ^errn jum greunbe t)afl ! ®(|Iaf toolil, bu ru{)fl in 3c = fu ?)onb, Der 211- Ie« an bitb

r^^^ EE
ftat gc>t»onbt.

=1—

pi =^

'Twas

' ^ r
1^

on that dreadful. dole-fu

—1
1

Hi
I night, 'W hen the -whole pow'r of darkness rose Agamat the Son of (Jod's de -

T

=^
light, And riends betray'd hina to his foes.

-U-i—J- ?^



SHALEM. 4. No. 12. (L. M.) 51

^ >

5 i5^
Je - ho-vah reigns, his throne is high, His robes are light and ma - jes - ty ; His glo-ry shines with beams so bright. No mor - tal can bus - tain the sight.

m
>>>>

WELLS. 4. No. 12. (L. M.)
Israel Holdi-oyd.

-i!—ife—T- k

fprtc^t : Den

-\—[—^— r ^

Stnblcin fcllt if)r lDcl)»ren ni^t, Dag fie jt^ mt{»n n 9tr=ine n nal)n, Den t ic|) totlt feg«nenb fie em

:^=^

Of all the joys we mor-tals

-75H

know, Je -

M
sus, thy love ex-ceeds the rest; Love, the

1
L

best blessing here be - low, The high-est rap - ture of the blest.
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TRUfeO. 4. No. 12. (L. M.)

Spirited.

—I a —
i3 1— 1—

^

—

]

-4-
D r. Barney.

Come, gracious

0" art

Spi - rit,

1 1

heav'nly Dove, With

1 1

light and

—I

com - fort from a - bove. Be

1

thou our guarc thou our guide

;

O'ei

L

\^
sj— ^=

-< .

=|- 1
•&-=@

-r i p.

idN

Con -duct us safe, con -

r-p-i-——

1

I

du

- ^
ct us far From

-1 ^

ev-'ry sin and hurtful snare ; Lead t B thy word, thai rules must give. And

PARK STREET. 4. No. 12. (L. M.)
Spirited. Venna.

ev -'ry thought and step pre side. ®Dtt! Srb ' unb ^tnt => jncl fammt bent 33er = fiin»bcn bet = ne ^raft unb

L^i #-l m
teach us les - sons how to live.

-iS

—

Re-joice, ye shin - ing

T-^ *1
1 1

worlds on high

;

Behold the King of glor - y

^ i

m
nigh!



53

=^ -A

i = gen at = le Serg' uitb 2;^)al.^ Dag bu em

-A A-

li =

—1

ber =

=4=

all, Da§ bu ein 5) err

-|^-

feifl li - ber - all.

#
=1—

t

^ # #

^»
Who can this

1̂—

King of glor - y be?

rf—

r

The mighty

^-^4
Lord, the

\ \

Sa - vioui-'s he. The mighty

\' 1,1,
I

—

^

jord,

X
—

—

the

1

Sa - viour's he.

v4

HOPE IN DEATH. 4. No. 12. (L. M.)
Arranged.. Subject from Bradbury.

1 _J :

How blest th<

^^-^
righteous when he dies ! When sinks a Vreary soul to rest! How mildly beam the closing eyes ! How gently

—1—Leaves th' expir-ing breast

!

^ _E L-E?-"-£?- p

So fades a summer cloud a - way ; So sinks th B gale when storms are o'er ; So geatly

fete f

shuts the eye of day ; So

! V-

dies a

1

-"t * ^ ^
wave a-long the shore.



54 -DUKE STREET. 4. No. 12. (L. M.)

Spirited.

M \
—

^

» k
J. Hatton.

r

Q 1
*>—^—

.

nel fam bcr en - •gel er = f

1

c^tcn ben

P T—*~
pir ' ten

h-
fcn ' kr,

l-i—1-

(3ie frtc

H

—

' ten i^)n'n : ein

—

1

11

—

— 1 :

c^—:

S L2 1—

i

i—P= P ^ -

Lord, \vhen thou didst a - scend on

1

high,

-1

—

Ten thousand

^—h

an - gels

^ ©
1

filled

=^
the

—

^

sky

;

Those heavenly guards a -

^tnb » Icin jart, 3)03 Hegt bcrt

1
bcr Srip » tjart.

i
thee wait. Like chariots at - tend thy state.

s

3u Setl)Icf)em, in Da»ib« <Stabt,

SBie 5)?id)o baa Derfiinbtgt t)at

!

ift ber C>errc 3cfu« 6t)nft,

Der tutr alter •?)ct(niib ift.

3.

T)t^ foUt iljr fri)t)ltc^ fctn, bag cud^

I;er grc^c ©ott tft ivorben glctc^^.

Sr (ft gcbor'n eu'r SlciT^ unb Slut;

eu'r Sruber tft bag ctD'gc ®ut.

4.

fBai fonn cuc^ fiijabcn ©iinb' itnb Sob?

3l)r habt mit e«c| ben tualjren @ott

!

Saft Seufcl, SBelt unb |>oae brau'n,

®ott'0^ So^n tottt euer ^)elfer fcin.



OLD HUNDRED. 4. No. 12. (L. M.)

/7\* /r\
Author unknown.

55

5)err 3e - fu S^rijl ! bt(^ ju un3 wcnb', lien l)d('gen @ci|i bu ju unS fenb', Dcr un3 mit fei - ner ®uab' ve^gkr', Unb un^ bm 2Beg jur SBa^jr^eit ^ix^x

/r\ <7\

-H \—1 f&

Be - fore Je - ho-vah's aw - ful throne, Ye na-tions bow with sa - cred joy ; Know that the Lord is God a - lone; He can cre-ate, and he de - stroy.

/TN /0\ rr\

HERR GOTT, DICH LOBEN ALLE WIR. (Old Hundred.) L. M. Dr. F. liayriz' Coll.

Urspr. Melodio des 134. Psalma.

3c^ ban - fe bir mit ^txi unb tWunb, D ®ott, in bic = fcr 5JJor - gen - jlunb gUr al » le te, Sreu' unb

i

3
Prom all who dwell be - low the skies Let the Cre - a - tor's praise a - rise ; Let the Re - deem - er's name be Bung,



ACH BLEIB' BEI UNS, HERR JESU CHRIST. (Abide with us.) L. M.
Dr. F. Layriz' Coll.

bic mei » nc @ccl' em » p fan = gen I)at.

i

i
Through ev-'ry land, by ev - 'ry tongue.

m ±=tzzt

1. SlcJiMeiVbei ung, $crr 3e = fu St)rij}, SBeil c3 nun 2t - benb »or = ben ifl,

P
1. Go, friends of Je - sus, and pro-claim The dear Re - deemer you have found,

7 6 4 3 6 6 6 6 6 8 7 4 3

Dein gott^lic^ 2Bort, bog l)cl « le St^t, Sa§ ja bet itng au3 = lb « f(|en nt'c^it

!

i

And speak his ev - er precious name To all the wond'ring na - tions round.

8 7 4 3
^

2.

3n btefer le^ten, bbfcn 3ctt

aSerlet^' ung, ^txx, Seftanbigfcit,

S)ag t»tr bein 2Bort unb (©aframcnt

Sttin b'()altcn big nn unfer Snb'.

2.

Go tell th' unletter'd, wretched slave,

Who groans beneath a tyrant's rod,

You bring a pardon bought with blood,

The blood of an incarnate God.



DIE HELLE SONN' LEUCHT JETZT HERFUR. (The shining sun.) 4. No. 12. (L. M.) 57"

Dp. F. I^ayrlz' CoU.

.X)ie ^d4c ©onnMcu^tje^t ^crfur, griiljlic^ »cm (S(|Iaf aufjie=l)en tutr; ®ott £06, ber una aad^ bie = fe 9?a(|t, Sc^itt Ijat fiir bea Seu « fclg TOac^t.

i i
A - rise, my soul :

-with rapture rise ! And, fill'd with love and fear, adore The aw-ftil Sov'reign of the skies, Whose mercy lends me one day more.

i
"1

ES GEHT DAHER DES TAGES SCHEIN. (The light of day appears.) 4. No. 12. (L. M.)
Dr. F. rajTlz' Coll.

1—^—

k

91
Sa gef)t ba = tier bed la^gcg (5c|)ein, Sluf, Srii^ber, la§t una banf^bcir fcin Dm gii = ti = gen unb mil^bcn ®ott, Der una tit = fe *Rad^t bc^toa^rt ()at.

i —I P 7» H 1 1-

Why will you lav-ish out youi- years Amidst a thousand trifling cares. While, in the various range of thought, The one thing needful is for - got ?

i ft

nil



58 ES KAM EIN ENGEL HELL UND KLAR. (An Angel came in glory bright.) L. M.
Dr. F. liByriz' Coll.

I
fBom ^mmd tarn bcr (Sn - gcl ®rf)aar, Sr=f(^ien ben |)irten of=fcn=bar, Sic fag»ten it)u'n : tin ilinblciit jart, 2)ag licgt bort in ber ^n>=tJe t)axi.

i-h-l—H-

9^

My song shall bless the Lord of all, My praise shall climb to his abode
;

Thee, Saviom-, by that name I call, The great su-preme, the mighty God.SI
HEER JESU CHRIST! DICH ZU UNS WEND'. (Iosco.) 4. No. 12. (L. M.)

Dr. F. liayriz' Coll.

3
i

^)crr 3e ' fu ei)nft ! bt^ }u unS »enb', 3Den liciCgcit ©ei(t bu ju un^ fcnb', Dcr un« mit feigner ®nob' re - gicr', Unb uiiiJ bm Sffieg jur SBat)r|)cit fu^)r'.

E - ter-nal Pow'r ! whose high a-bode Be - comes the grand-eur of a God ; In - fi-nite lengths be-yond the bounds Where stars revolve their lit-tle rounds !

1^



HERR JESUS CHRIST, MEIN'S LEBENS LIGHT. (Lord Jesus Christ, my life, my light.) L. M. 59
Dr. F. littyriz' Coll.

m
^crr 3e = fu Sf)rift, mcirt'g itbtni Ji^t, 5Kcm $ort,mcm 2;ro(i,mcin'3">-''fff'4)t j 5luf Sr = ben bin i(| nnr cm ®a(l, Unb ixudt mi^ ftl)r bcr (©un=bcn Jaft,

0 for a glance of heav'nly day, To take this stub-born heart a-way, And thaw with beams of love di - vine This heart, this frozen heart of mine!

mtzzt 1
8 7 6 4

MEIN' SEEL', 0 GOTT, MUSS LOBEN DICH. (My soul, 0 God, shall praise thy name.) L. M.
Dr. F. I^ayplz' Coll.

1
5Kein <Bt(V, o ®ott, mug Icben bid) ; Xn bift mcin ^)etl, be? frcu' id) inic|, X)a§ bu nic|t fragfl nac^ loEltlid) ^rac^t, Unb l)ajt mi^i SIrmtn nid)t Bcr'ttd

1

Here, at the cross, my dying Lord lay my soul be - neath thy love, Beneath the droppings of thy blood, Je-sus, nor shall it e'er re - move.

t



60 NUN LASST UNS DEN LEIB BEGRABEN. (The body we consign to earth.) L. M.
Dr. F. liayriz' Coll.

5?un laft un3 ben Setb be - gra = ben Dt£=»cil hsir fcin Stoci'ffi l)a=bcn, Sr totrb om iungjlcn ZaQ auf=fit^)n, Unb «n = m = t»ci3«Hc^ I)cr = sjor^getin.

s

From his low bed of mort-al dust, Es-cap'd the prison of his clay, The new in-her - it - ant of bliss To heav'n di - rects his up - ward way.

3

0 JESU CHRIST, WAHR GOTTES SOHN. (0 Jesus Christ, true Son of God.)
Dr. F. I,ayriz' Coll.

5Bir fm gen btr, 3m J'fitrjt unb ®nc =bcn <=
q itcll, Du ^immelgblum' unb OTorgenjiern, Du ®ol)n beX Sungfrau, £ err ber f)errn

!

w
When at a distance, Lord, we trace The various glor - ies of tJiy face, What transport glows in ev'ry breast. And charms our cares and woes to rest

!



VOM HIMMEL HOCH DA KOMM' ICH HER. (From the high heaven.) 4. No. 12. (L. M.) 61
Dr. F. liayriz' Coll.

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^
33om ^immel f)0^ ba fomm' ic^ ()cr, ^d^ hxin^' tud) a,n4e ncu » c 5J?af)r; Dcr ptcn 5Jfaf)r bring' fo Bid, J)a=»on idj) fing'n unb fa = gen tviU.

i

i I-f-H

'I know that my Re-deemer lives ;" What comfort this sweet sentence gives ! He lives, he lives, who once was dead, He lives, my ev - er liv - ing head.

WENN WIR IN HOCHSTEN NOTHEN SEIN. (Bava.) 4. No. 12. (L. M.)

1
Dr. F. liayriz' Coll.

3 U i M
SBenn toir in t)oc^=fler 5Jotl) unb ^Jeiti/ Unb tuijl'cn ni4)t, »o auS ncc| tin Unb jinbcn toe = tcr |)iilf' ncc^ JRatt), Dbglcic^) loir forgcn friit) unb [pot*

God is the refuge of his saints, "When storms of deep distress invade. Ere we can of - fer our complaints. Behold him present with his aid.



62 ZEPHYR. 4. No. 12. (L. M.)
From Bradbury.

1-G \-&

3t)r, bie il;r euc^ na(| St)Tijto ncnnt, Unb cu(| ju fci » ncr ££l)r' k=fennt, 3{)r, bic it)r burc| fein Slut er=fauft, Unb auc| auf fci » nen Job gc - tauft

!

s

i 1 Si
Let thoughtless thousands choose the road That leads the soul a - way from God ; This happi - ness, dear Lord, be mine, To live and die en - tire - ly thine.

PILESGROVE. 4. No. 12. (L. M.)
N. Mitchell.

btr, 0 ®ott, i)er=Ian » get tnid^, OTetn ®ott, ill ben - fe (Ictg an btc^; 3itl)' mitJ) Wf/ nat| bir mi(^ wenb' Slu^ 3t - fc" " ^iit-fe fenb'.

1iS

0 that I had a ser-aph's fire, His rapt'rous song and gold - en lyre, To chant the love and grace supreme, Revealed as in the gos-pel scheme.

1



ROCKBRIDGE. 4. No. 12. (L. M.) 63

That aw-ful hour will soon ap-pear, Swift on the wings of time it flies, When all that pains or pleases here. Will van-ish from my clos-ing eyes.

i
Death calls my friends, my neighbors hence. And none re - sist the fa-tal dart ; Con - tin-ual warnings strike my sense, And shall they fail to strike my heart ?

s

HEBRON. 4. No. 12. (L. M.)
li. niason, 1830.

An - oth - er fleeting day has gone. Slow o'er the

1 -1

west the

1 \-

m^
shadows rise, Swift

1 III

—1 J ^ <2-

the soft stealing h ours

-A

have flc wn, And night's dark mantle veils the skies.

-J— B--^^--^V-eh

^-.^-^H-i—rl-^ >
I* at Hi i—rh—1 ^ iB-

An - oth - er fleeting day has gone, Swe )t from the re-cords of the year; And still with each sue - cess-ive sutn, Life's fad-ing vMisions

—
dis - ap - pear.



BADEN. 4. No. 12. (L. M.) Arraneed for this Work.
From a Germ. Choral.

1
Be-fore Je - ho-vah's aw - ful throne, Ye nations bow with sa - cred joy : Know that the Lord is God a - lone ; He can cre-ate, and he de-stroy.

s
His sov'reign pow'r, without our aid, Made us of clay, and form'd us men, And, when like wand'ring sheep we stray'd, He brought us to his fold a - gain.

1

CICLE. 4. No. 12. (L. M.)
Arranged for this Work.

1
When faith beholds the saints a-bove, And hears them sing of Je-sus' love, I fain would fly to join their lays. And sing with them my Saviour's praise.

i

i
But can my soul such bliss ob - tain, Whose gmlt deserves eter - nal pain ? Can I expect his face to see Throughout a vast e - ter - ni - ty

'

-N-



WINCHELSEA. 4: No. 12. (L. M.) Q^)
Prellenr.

2=t -4 \r0- 6^ -o 1 O --0—--^ -G-G-^

1 ,

1
1

' w

m
In jumbent on the bending sky, The Lord des

y
cend-ed

h ri

fro

A

m on high; And

^-t-

bade the

, -T-

""^^ ^

dark-nes

- -4

of the

1 1 1 1

' '

pole, Be - aeath his

-G—G-

feet tremen - dous

-1
1

roll.

^

1—p—

r

J—1—1_ A— t-

-A-

-< G G-

..^

-«
9-J

DOVER. 4. No. 13. (S. M.)

TTT- —

1

Eiislfsh.

Great is the Lord our (Jod, An d let his praise be great; He nlakes the church his own a - bode, His most de - 1ight - ful seat.

L-Ea-

In Zi - on God is known, A re-fuge in dis -

^

tress : How bright has his sal - 7a - tion shone Throuf h all her pal - a - ces

!

4-
9 6 4

3

<>4^: ^-^
6̂ - 6 6 7

4



66 SILVER STBE^IT. 4. No. 13. (S. M.)

j 2 ^ 1 1

I. Smith.

\
—

'

-1H

—

-4 —i—r—

f

si It

Come, sound Ms praise a broad, And hymns oi glo - ry sing Je - ho-val1 is the so

-4

v' - reign God, The u - ni - yer - sal King.

^—

^

1 1
1 —Ik

1 n
J—J-

4—T-^

LABAN. 4. No. 13. (S. M.)
From ti. mason.

^ ^ |— ^4^
£2 a --^ ^m

My soul, be on thy guard, Ten thousand foes a -

—1

1

rise ; The hosts of sin are

-^^^^
press-ing

-1 T
hard To

4—4=
draw thee

^
from the

=4=

skies.m^ ^ ^- ^^^^
—]

1
^—*- —

^

1^

Oh 1yatch, and fight, anc pray ; The

a \ a

bat - tl

1

e ne'er give

" 1

o'er ; Re

^ ^ r-

new it bold-ly

-i ^
ev - 'ry day, And

Si
help di - vine

t-

im - plore.



AYLESBURY. 4. No. 13. (S. M.) 67

1—1 4—^ S

i

And must this bo - dy die ? Tliis mor-tal frame de - cay ? And must these act - ive limbs of mine Lie mould'ring in the clay 1

rrs—B

—

iP3 a ' el

3^
Cor - rup-tion, earth and worms, Shall but re - fine this flesh, Till ray tri - umph - ant spir - it comes. To put it

ST. THOMAS. 4. No. 13. (S. M.)
Handel.

1
A \ i —^- si6 cJ'

My soiil, re - peat hiis praise. Whose mer - cies are so great ; Whose an-ger is so slow to rise. So rea - dy to a - bate.



SHAWMUT. 4. No. 13. (S. M.)

tizt
0 Lord, our God, a - rise, The cause of trutli maintain, And wide o'er all the peopled world Ex - tend her blessed reign, Ex-tend her blessed reign.

Thou Prince of life, a - rise, Nor let thy glo-ry cease ; Far spread the conquests of thy grace, And bless the earth with peace, And bless the earth with peace.

THATCHER. 4. No. 13. (S. M.)
Mason's Sacred Harp, by permission.

To God, in whom I trust, I lift my heart and voice; Oh! let me not be put to shame, Nor let my foes re - joice.

5 —

^

~G

i2S
His mer - cy, and his truth, The right-eous Lord dis - plays. In bringing wandering sin - ners home. And teaching them his ways.^ 4

'

g
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5HIRLAIS D. 4. No. 13. cs. M.)

Stan

69
ey.

Be-]ield, the morn - ing sun Be- gins his 0 - rious way ; Ilis )canis throug

-1—^—1—

^

h all the na tions run, And life and light con vey.

—1

—

H-

Lg-
1—r-m _^

--TjJ T

^-m
where the gos - pel jomes It prcads di

1

- V

i
^-rtp

n - er calls dead

—Ti-
— glVGS tll6 I lind their

5 6 5 7
i=±=

6 5 « ?^i5

—0~m—
1 ^1 ^

6 6
M i—

1

6 7

LINLEY. 4. No. 13. (S. M.)
Arranged from Iiinlcy.

Now is th' ac-cept-ed time, Now is the day of grace ; Now
,

sinners, come with -out de - lay, And seek the Savi(>ur'8 faco.

=1=

Now is th' ac-cept - ed time, The Sav-iour calls to - day ; To - mor-row it may be too late. Then why should you c

-i( H (
-

6 - 1

1 ^ ' '



70 LISBON. 4. No. 13. (S. M.)

J ^ J M M A - d^
1

^

1

—

1

^1
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t> 1 <

1
1

;^ r r'^
1

1 1

1

J . I 1

—w
Wel-c ome , sweet day of rest, That

—^ ^
7 the Lord a -

<g 1 J

rise ; Wei

--J-J—
- come to this re

^ ^
- viv

-J—
ing breast, And

r-

— — —5(-

—

these re - joic - ing eyes.

V ^
1
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1 ^ ^—«
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—1
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-V- rr
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1

BEDA. 4. No. 13. (S. M.)

Eg
Arraneed for this Work,

From a Germ. Choral.

The man is ev - er blest Who shuns the sin-ners' ways; A-mongst their councils nev - er stands, Nor takes the scorn-er's place:

i i

But makes the law of God His stu - dy and de - light, A - midst the la-bors of the day And watch - es of the night.



MISILLA. 4. No. 13. (S. M.) 71

Thou Lord of all a - bove, And all be - low the sky, Be - fore thy feet I prostrate fall, And for thy mer-cy cry.

1

i 1 H r-^

For - give my fol - lies past, The crimes -whicJh I have done ; 0 bid a con-trite sin - ner live, Through thine in-cam-ate Son.

THE RISING SUN. 4. No. 13. (S. M.) Arranced for this Work,
Ttom a Oerm. Choral.

See how the ris - ing sun Pur-sues his shin-ing way. And wide pro - claims his Maker's praise, With ev-'ry bright'ning ray.

—^-

Thus would my ris - ing soul Its heav'nly pa - rent sing, And to its great o - ri - gi - nal The hum-ble trib - ute bring.



72 LUTHERSBURG. 4. No. 13. (S. M.) Arranged far this Work.
i'rom a Germ. Choral.

i 1
My soul, re - peat his praise Whose mer-cies are so great ; Whose an - ger is so slow to rise. rea - dy to

God -will not al-ways chide
;

And, when his wrath is felt, His strokes are few - er than our crimes. And light-er than our guilt.

ALLENTHALBEN, WO ICH GEHE. (Wheresoever I may be.) 4. No. 14.

Dr. F. liayriz' Coll.

s
©olli' eg glcii^ Ui = tpct = len )c^ct«ncn, %\i tocnn ®ott Bcr « Itcg bie (5ci=ncn fo glaub' «nb tocif ic^ bicg ; ®ott Ijtlft cnb=Ii(^ noc^ gc = wtg

!

a

ii3 1
$iil = fe, bte er nuf = gc = fc^o=fcen, |>at er brum nidjt auf = ge » Ijo 'ben ; |)ilft er nt(i)t ju je = ber Sriji, |)ilft cr bcc^, wann'S no=tt)ig tj:

^ ? 6 3 6 6 6 ^ 6 7 6^ tfe

—4-



LASST UNS ALLE FEOHLICH SEIN. (Let us all rejoice.) 4. No. 15. 73
^"—^ Dr. F. Larriz' Coll.

D bu ®cift ber S)err»tt(^ « tett, ®cifl bcr ilraft unb Sic = be! (Donn' und jc^t unb al - le » jeit 2)tt>'ne fd'^gcn Srtt = be!

-J-—

t

©iin^ber ftnb eg jtoar nid^t mxti), Sag fie bt^ er - Ian = gen ! Doc^i wer bein im (Srnfl be » geljrt, ©ott bein Si(|t em = ))fan » gen

!

RINGE RECHT, WENN GOTTES GNADE. (Strive aright, when grace is oflfered.) 4. No. 16.
Dr. F. tayriz' Coll.

3?in« gc tec^t, mcnn ®ot«tcS @na»bc <Bi^ er = tar « menb ju bir te^xt, Dag bein @eift ficj) re^jt ent » la « be SSon ber Safi, bie il)n beft^wcrt.

Je-3us, full of all coni-pas-sion, Hear thy hum - ble suppliant's cry ; Let me know thy great sal- va - tion ; See! I languish, faint, and die.

6 ^66665^ 6 ?6 e ^
10



t4 I^OBT DEN HERRN, DIl MORGENSONND. (t*raise tlie tot^, the rising Sun.) 4. No. 16.

-0 /
"~

3n

^=^^
fein SScr = gnu = gen, Dai Ut @cc = le

1

ru = l)tg mad)t ; 3Bcr son it)x ft^ Icift k - tru = gen, 5)er tcirb urn fcin $eil gc=brac^t.

11

1 1 1

1

Saviour, canst thou

1
1

1

love a trait -

—+1 1 1 d"

or ? Canst thou love a child

" g? ' 1-

of wrath ? Can a he11 -de-

1

1

serv-ing crea - ture Be the pur-chas

_U
1

1*

e of thy death ?

-—c_4=:66| eeite- 6

WORTHING. 4. No. 16.
moderato. —(5-=ft:

Schultz.

Sweet the moment , rich n bless-ing, Which before the

-F F- If-^-^^ 1

' F
t- t- h . li^J

^ h
cross I spend ; Life, and health, and )eacc

]
OS - sess-ing. From the sin-ner's dy - ing Friend :

-0- -J- -6
Fit

Love and grief mj heart

--^

di - vid-ing, With my tears his

-j a—fh-lf jd M—^
feet ru 1

^ 1

jathe ; Con - stant still, in faith a

^-
- bid - ing. Life de - riv - ing from his death.



MOUNT VERNON. 4. No. 16. iUiilT 75

—1 h -\ ill. —f-l- n T n h h —1 1-—1—

^

Sis - ter, thou was t mild and

M \^
love-ly, Gen - tie as the summer breeze, Pleasant

1- —
as the air of evening. When it ioats a-m

^—

^

ong the trees.

-e—
-j—

f

1 ^

—

fX- =1—^=
1 1 1 1 1 1

1 1 II'

%J Tl

Peaceful be thy sil - ent slumber, Peaceful in the jrave so low ; Thou no

fed
more wilt join our number ; Thou no inore our s jngs shal t know.

i ^^^^
-^1—

^

WILMOT. 4. No. 16.

Andante Inaeetoso.

Hail ! my ev - er

--i3—i2

bless-ed Je - SUB, On - ly thee I wish to sing ; To my soul thy

^ 1-^^

^ 5^
name is precious.

From C. D

Thou my prophet.

I. von Weber.

priest, and king.

—i-^-t-^

—

-Jg

—

0 what mer-cy flows from

:=4=t=

heaven, 0 what joy and hap - pi - ness ! Love I much ? I've

—1 a f J—J—J—J-

much for - giv - en, I'm a mir - a -

-P—

—

V\r^ ^—^—

h

cl

-(!

a

e of grace.

—E? -P— 1 A 1——p—5^



76 AUS DER TIEFEN RUFE ICH. (Prom the deep abyss I call.) 4. No. 17.

@tcf)!h)te IkMic^ unb luie fcin Sfl'S fiir Sru=bcr, frteb=Iic^ fein, SBenn it)r 2l)un em = trac^=ttg tft, Dl) = ne galf^»t)eit, Srug unb Sift.

s

ner, what has earth to show Like the joys be - liev-ers know? Is thy path of fad-ing flow'rs Half so bright, so sweet as ours?

a

LOBT DEN HERREN INNIGLICH. (Praise the Lord with all thy heart.) 4. No. 17 liayriz' Coll.

Melodie des 136. Psulms.

i
®ott \t\ ©ant in al = Icr 2BeU, Dcr fctn SBort be « ^an » big Unb ber (©iinbcr Xrofi unb 9iat]^ 3u unS l)cr = ge = fen « bet ^)at.

i 1-2^ 5^

a±=t
An -gel, roll the rock a - way

;
Death, yield up thy migh - ty prey: See, he ris - es from the tomb, Glowing in im-mor-tal bloom.

i



NUREMBURG. 4. No. 17. 77
Slow. From mason's Sacred Harp by permission.

Xufel;-^ T

—^ 1—

aBintcrs Sin^fant

B

= feit girt'bcfl

-1 -

bu tin Sob be

a

©ott, er = = re

i

B

mii^, 9Kei=ne

——^

fu = t|ct

11

bic|)!

-1
<-L*—#J d 1

U'i j-
—

«

Niti^P±LJ
Love divii

1
1

18, how

1

sweet the s

-i-M r—

1

aund ! May the theme on

H 1

—

earth a - bo

1 J
-

1

—

» 0 ^

—

und : May the

"1 ^

bearts of s

^•^
J

-—[—
dints be - low With the sa-cred

M—W—
rap - ture

^ f

.. , IT
glow.

6 6 6 6
t h-
5 7
4

6 6 6 5 7
4

PLEYEL'S HYNM. 4. No. 17.

Pleyel.

=^ 1 ^ P~ -ft
Sn«um Stabt, 3)ie fein (sol)n cr ' bau = et I)at ! tiv • c^e 3e - fu, frru ' e bic^ ! 2)cr im C)tm=mel f bic|).

—H 4--
1

<: • "

H-r--
L

j.

Come, sai [ Je - sus' sa-cred voice, Come anc make my jaths your choice ; I will ^uide you to your 1

—« 1—

ome ! AVea-ry pilg-riiu, hith - er come

!

e
k4

6 6 6 7 6 8 7



78 ESHTEMOA. 4. No. 17.
T. B. Mason, by permiaslon.

1

—
—B —^—

,

1 i ^ ^ rri— 1 II

®eift Bom

9
I tl 1 r

-^^^
unb Dm ®o^tt ! 3Bet = i)t

I r

bit ntcin •&crj jum Ittron ; ®c|ente

—1—I

bt(| mtr im = mer = bar, ®o tok einfl ber 3un=gcr

i bvt i 1 J -1—1*
aI —1 1—aiJi y ^ 2—

H

—H
^1

—H—

i

1

—

—

4-d^"
1 J !

God of

-&5 »!-

mer-cy

!

God of f
'race ! Hear our pe - ni -

—

«

ten - - tial songs ; 0 re-s tore thy sup-pliant race,

-4—1

Thou to whom oui praise be-

--t^ J-

longs.

h-

RICHLAND. 4. No. 17.

Children of the heav'nly King, As ye journey, sweetly sing
;

Sing your Saviour's worth-y praise,

—\—

Glorious in his works and ways.

^^^^-iH-

-4 1 -4 H^-

Ye are trav'ling home to God, In the way the fathers rod
;

They are hap-py now, and ye Soon their hap-pi

3EE^
ness shall see.



EDYFIELD. 4. No. 17. 79
Latrobe.

i_k2 V-rS— fg p
-ItTy"2 ^

i

*^ Now the

-e-r?r r

8bades of night are gone, Now the mom-ing light is come ; Lore , ma J'
I be thine to - day. Drive the shades of sin a - way.

kttLJ^^ ^ L->—1—^

—

— —<- UliS ^

k^

-' < '

±

^ r"—^—

1

k^
Fill mj soul with heav'nly light, Ban - isl

1 1

1 cloubt and

a 1

cleanse my sight. In thy service,

—
1

-1

Lord, to - day, Help me

J
1
—

'

la - bor,

4—

L

help me pray.

^ II

6
6

5
3

6 4
6

6
6

5 8 7 5 6-348 7 6 6 4
3

6 8 7
4-

MOZART. 4. No. 17.

with precision.

Lord, we come be-fore thee now, At thy feet we hum-bly bow
; 0, do not our suit dis - dain ; Shall we seek thee. Lord, in vain

!

.

2—I

—

is



80 PEAGE. 4. No. 17.
Arranged from the Shawm.

1 1
Lord, I can not let thee go, Till a bless-ing thou be-stow ; Do not turn a - way thy face, Mine 's an ur - gent, press-ing case.

5 s i^^^^
Dost thou ask ine who I am ? Ah ! my Lord, thou know'st my name ! Yet the ques - tion gives a plea To sup-port my suit with thee

!

m ^=4

g—

«

TRIBUTE. 4. No. 18.

How vast is the tribute I owe Of gratitude, homage and praise, To the giv- er of all I pos-sess. The life and the length of my days.

t^.

When the sorrows I boded were come, I pour'd out my sighs and my tears ; And to him, who alone can relieve, My soulbreath'dhervowsandherpmy'



HINTON. 4. No. 20. 81>

sweet glid-ing Ke - dron, by thy sil - ver streams, Our Sav - iour at mid - night, -when moon - light's pale beams

5^ 5^ 1=£

were the va - pors that fell on his head ! How hard was his pil - low, how hum - ble his bed

!

±Z=t

1
Shone bright on the wa - ters, would fre - quently stray, And in thy mur - murs the toils of the day.

-w—1^

i 1
The an - gels, as - ton - ish'd, grew sick at the sight, And fol - low'd their Mas - ter with sol - emn de - light.

11



REASON. 4. No. 19.

m
Subject from the Shawm.

iiSEE
In songs of di-vine a - do - ra-tion and praise, Ye pilgrims foj Zion -who press, Break forth and extol the great Ancient of days, His rich and un-mer-it-ed grace.

s i5

1
His love, from eternity, burn'd for our race, Broke forth and discover'd its flame: And now with the cords of his kindness he draws. And brings us to love his great name.

i±=t=t

CORNELIA. 4. No. 20.

miss Brackenrldse.

1
How firm a foun - da - tion, ye saints of the Lord, Is laid for your faith in his ex - eel - lent word

13

ev - 'ry con - di - tion— in sick - ness, in health, In pov - er - ty's vale, or bounding in wealth,



83

1
What more can he say to you he has said? You who un - to Je - sus for re - fuge have

^^^^^ 5=S

i 1
At home and a - broad, on the land, on the sea, As thy days may de-mand, thy sue - cor shall be.

£3i s

PRESCOTT. 4. No. 20.

niason's Harp, by periuission.

^^^^^^^^^
i

I would not live al - way : I not to stay, Where storm af - ter storm ris - es o'er the dark way:
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h
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The

-V pp"
—

—

few lu - rid mornings that dawn on us

K—fri-H
here, Are e - n

1—f^-tv

-w—J j 1^ ^

ough for life's woes, full e - n

s-W—s—^r

-V— V
ough for its

B-s

cheer.

-J J ^ J J

^ 1
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4--=t--x
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4 6 - 6 4 3 4 5 6 5 4 3 6 6 718336543 43 ^4 8333883438854
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EPIPHANY. 4. No. 21.
Subject from the Church Choir.

Thou art gone to the grave ; but we will not de - plore thee,

-=t-^=.—

1

Thoug h sor-rows and dark-ness en - coin-pass the

¥f

—

tomb

;

^ M

Tbou art gone to the grave ; wo no long-or be - hold thee,

-f—

i

Nor tread the rough paths of the

-t=4=[=
world by thy side

;

^4-1©^—

f



85

—^
The Saviour has pass'd through its por-tale be - fore

-V

—

And the lamp of his love is thy guide through the gloom.

1 11 4 4
- -4—^

s
But the ffide arms of mer-cy are spread to en - fold thee, sin - ners may hope, since the Sa-viour hath died.

t=±l

S
COME, YE DISCONSOLATE. 4. No. 22.

S. Webbe.

Come, ye dis con - 80 - late, where 'er ye Ian - guish Come, at the mer-cy - seat ferv-ent - ly kneel: Here bring your wounded hearts, here tell your

\

-) 1—
-j—r B -

Joy of the des - o-late, light of the stray-ing, Hope of the

F
pen - i - tent, fade-less and pure, Here speaks the Comforter, in mer - cy

-=^ :
A . ^—iS-

r-&-r



86

anguiah; Earth has no sorrows that heav'n cannot heal.

i3
^—- ^

i
Earth has no sorrow that heav'n cannot cure.

i

FOLSOM. 4. No. 22.

»r. F. I^ayriz' Coll,

Brightest and best of the sons of the morning, Dawn on

Cold on his cra-dle the dew-drops are shining, Low lies his

dari

SI
ark-ness and lend us thine aid.

i

Star of the east, the ho - ri - zon a - doming. Guide where our in - fant Re- deem -er is laid.

. -z-

s

m i
head with the beast of the stall, An-gels a - dore him in slum-ber re - clin-ing, Mak - er, and Monarch, and Sa-viour of all.



0 WIE SELIG SEID IHR DOCH, IHR FROMMEN. (0 how blessed are ye, all ye righteous.) 4. No. 23. 87
Dr. F. liayriz' Coll.

^=3 i

ig=3
D Wie [c=lig feib it)r bod), ttjr grommen, X;ie it)r bur(| ben Sob ju ®ott ge=fommen: 3f)r feib cntgan^gcn nl = ler 9iotf), 5DieurtgtiO(| \)aU ge^fan^gen.

i

Kc 87 67 «-U.«4-U aU-^ ^ e I> c

JESUS CHRISTUS, UNSER HEILAND. (Jesus Christ, our Saviour.) 4. No. 24.
Dr. F. liayrlz' Coll.

s
-I—I—

^

—
•

.

3e - fuS .
S^ri = jht«, un = fer laiib, !Dcr bon un^ ben ®ot » Ui = jorn toanbt, SDurcj) baS bit = ter

3^
i ^1 to:



GOTT 1ST MEIN LIED. (God is my song.) 5.No.l.

Dr. F. liayriz* Coll.

?ci ' ben fein

1
If cr uitsi aug ber * len ^ein.

i ^—

^

1

^

—

^

®ott tjl mein Steb! fir ijt ber @ctt bcr

1^
Sr Witt unb fprt^jf'g; (go fmb unb le » btn

-I h

®tar = fe

;

Unb grog pnb fet = nc SBcr = fe. Unb al = Ic $im=mcl fein

i

1
» ten, Unb er ge = beut. fd'lcn buri^ fein Die ^im»mel toic^ber in il}r 9?i(^tS.

681 66 637
5 5 ^



MEIN' LIEBE SEEL', WAS B'TRUBST DU DICH. (My soul, why grievest thou.) 5. No. 2. !

Br. F. linyriz' Coll.

3Bic flie^t ba = tjin bcr ?Wenfc()cn 3fit/ 2Btc ti » let mon jur G - tttg « fett

!

nig ten = fen bie ©tunb'

t3S
Dag 2e * &en tji gtcid^ ttic tin Iroum, ®Ici(^ et'^ncm ni^t'"=gcrt SBaffcr^fc^aum, Eem ®ra-fe gleid^, bag |eu te jtel)t

3=t

I

LANESBORO'. 5. No. 3.

SScn |)crjeng»grunb, iffik fd)tt)ctgt l)icPon bcr troi » = ge 5Jinnb.

^^^^^^^^
Unb fc^nctt sergc()t, @i)=balb cin SBinb bar » it - » kr toetjt.

12

There is an hour of peace -ful rest, To mourning

>13

There is a soft, a down - y bed, 'Tis fair



1
1 ^ » —^——^11,

wand'rers giv'n ; There is a

:=}-=l- :

joy for souls dis -

1

J 1 1

-r

-^\^
ress'd, A balm for

\ 1 ^

ev' - ry Tvounc - ed

Kt
breast ; 'T s

-K-
found a -

± t
-

bove—in

—
If

iieav'n.

~\\
6>—

-

O , 0-

-A V-^

—1 h—
\ \-

^—iti
breath of

(5»-

ev'n ; A couch for wea - ry mor - tals s pi'cad, Where they may rest the

=q ^
ach - ing

=] ^-
-d—d—

head, And find

1-

re -
I ose in

1—__<5

leav'n.

-ft

WARUM BETRUBST DU DICH, MEIN HERZ. (0 why, my heart, so full of grief.) 5. No. 4.

Dr. F. I^ayrlz' Coll.

-b

—

rum k= riibft bu fci(|), mcin fiimmeri t btc^ iinb troi » gejt

-R—
um bag jcit=li^

^—
=h-au' bu bei=netn

Bej

3^4—
ond where Kedron'

+-
s wa - ters flow, Be- hold the sufF'ring

^-

Sa - \iour To

=^
sad Gethse - ma - ne ; His countenance is



ACH WIE NICHTIG, ACH WIE FLUCHTIG. (0 how fleeting.) 91
5. No. 5.

^errn unb ®ott, ber d = U Ding' er = fcjtaffcn ^at.

^^^^^ i

i
all di -;vine, Yet grief ap - pears in ev' - ry line.

1

Dr. F. L,ayriz' Coll.

^^^^^^^
3|t ber «»}cnfd)en Se = ben!

2. 31(^ toit ni^ = tig, ac^ »ie Piic^=tig ®inb ber 2)^enfd^cn Za '

2Bic ein 5ic = bet batb cnt = fie = {)ct Unb aut^ tote = ber ba(b »cr = ge = t)ci, ®o iji un = fer Sc = ben; fe = ^et

!

i

Me ein Strom bc=ginnt ju rtn=nen Unb im 2au = fe niddt lialt in = nen, ®o faftrt unf'-rc 3«it t'on l)in=nen.

5lc| tnie nic|tig, ac^ wic pc^tig

3fi ber OTcnft^en grcube

!

aBte fi(| tucd^fcln ©tunb' unb 3"'ten,

Si^t unb ©unfel, grttb' unb (©tretten,

©0 finb unf'rc grbtdi^fctten.

4.

2ld{) rait nic|tig, at^ trie flii^tig

3ft ber s^cnfc^eu <5c|line

!

2Bie ein Slumlein bolb Bcrgebet,

2Benn ein ra«{)c6 SUfttein tce^iet,

®o tji unf're ©c^iine j fel^et

!



92 0 TRAURIGKEIT. (0 misery.) 5. No. 6.

W-

Dr. F. I^ayriz' Coll.

m
2tm ilrcuj cr=blagt, Der Smarter = lajt, 3jer 2;o = bi^ = qua = len mu = be, ginbct mcin Sr=loffr crfl 3n bent gric'be.

i s

H B- -
-.3-1

Sin {jeiPger ®c|merj ©urcpbringt mem |)erj ; Unb, ^m, »og fonti fa » gen? 9;ur an nteme Srufi fann ic^, 2:ief0e=rul)ret,

GELOBET SEIST DU, JESU CHRIST. (Praise be to Thee, 0 Christ.) 5. No. 7.

Dr. F. Liayriz' Coll.

®c = lo = kt fetjt bu, 3efu Shrift, Do§ bu SWcnfdp geboren btft SSon einev Sungfrau, baS tfl tt)at)r, 2)cg freuet fic^ ber Sngcl ®t|flar; $atte = lu - jat)

!

i i
DeS

IS

eh)'gcn SSotcrS cinig jtinb, 3e^tmaninber^ri))|)enfinb't; 3n unfcr armeS gleifc^ unb «lut SOerfleibct fic^ bnS ew'gc 6)ut; •?>alle = lu-jnl)!



VEELEIH' UNS FRIEDEN GNADIGLICH. (In mercy, Lord, do grant us peace.) 5. No. 8. 93
Dr. F. liayriz' Coll.

1 A^

liti
H 1

L

1

itn^ grteben gnaibtc

\—

lic^, $err(Sott,juun| ia fcin SJnb'r

* * ^ J

rnic^t,Dcr fur ung tiinnte

-
1 j

1

jlreitcn, Dcnn bit, unfer ®ott

'J J '^ 1

=F^

Ut
nc.

It—1

—

--d |eJ H ——d—

'

m
JESUS CHRISTUS, UNSER HEILAND. (Jesus Christ, who conquered death.) 5. No. 9.

Dr. F. tayriz' Coll.

1
-Tj-

-•- d
'
d

3e = fu« St)rijiu^, un-'fer ^etlanb, Der btn lob ii^bemanb, Sjt a«f«fr « |tan = ben, IDte ©itnb' ^at cr ge « fan=geit. rt ' e « Ie = t * fon.

i



LOBE DEN HERREN, DEN MACHTIGEN. (Praise je Jehovah.) 5. No. 10.

Dr. F. Layriz' Coll.

i

1
Lg-^B_F ' W ^__LJLJ

Jo « be btn 5)er=rcn, ben mac|)tt = gen ^'o = ntg ber Sf) = rcn ! ) Sommtt ju ^auf, ^faUter unb •5)arfe, toa^t auf, Saf=fct ben Scb=c;e« fang ^tii » ren!
5CRet«ne gc=Ite = be » tc ®cc=Ie, ba« i(t mem Se^gc^ = rcn : J

I
4=^ 1^:

Praise ye Je-ho-vah ! with anthems of praise come before him ;
"1 Firm

Great is his mercy ! with liearts of thanksgiving a-dore him
; /

word, Freely his grace is conferr'd
;
Humbly for pardon implore him.

« 6-^43'^1^
AUF MEINEN LIEBEN GOTT. (I place my trust in God.) 6. No. 1.

Dr. F. LayriE* Coll.

Sluf metticn Hebcn @ott 3;rau'ii|ut Stngftunb iJJotl); !5)cr fanit mii^ attjett retten SlugIrUbfaI,2lng(iunb5'?Dt{)en,?WcmUngIurffannenDcnben,Ssftet)tin feincn C)anben.

m. ^^^^^
i

Dbmt(|mein'®unb'aitft(|t, S8crjagtmctn'5erjbo(|)ntii^t. SlufStjriftutn wittit^bauen, Unb t{)m aKem»ertrau«en ;
3|)JtttoiUic^mi(^cr8c = ben 3nt Sobc, tuie im 2f - ben.m IS



ACH GOTT UND HERR. (0 God and Lord.) 6. No. 2. 95
Dr. F. liayrii,' Coll.m

®ott tji mein $ort, Unb auf fcin SBort ®oH met=rte BttAc trau»en; 3c^ woitb^lc ^tx, Wetn ®ott, »or Mr

IE3

DetnSBortijt t»at)r! Sa§ im=mer >= bar 5!JJt(| fct = nc 5?raf=»e fc^mcden

;

faf fet=ncn ©pott, D ^crr, mein

WOODSTOCK. 6. No. 3.

i
3m @lau=fcen, ntrfit t'm (g^aueit.

—1

9?om @[aube« mid) ab » fd)rct = fen

!

Si
0 love di-Tine, how sweet thou art ! When shall I find my will-ing heart

i
Strong-er his love than death or hell ; Its rich-es are un-search-a - ble

;



96

1
\

tak - en up by thee ! I

13=^
long, and thirst, an

-i—N-1—

h

I faint, to prove The

1

—

^— 1—I—

1

greatness of re -

H N . 1

deeming love. The

1 N 1 1 1

— 1— 1 1

love of Christ to

II

me.

=d=j

—

-j—^— —] ^ irnr-

-—^—d—cH

The ii'st-born son

—3-
s of

hsU 1~
light De - sire, in vain, its depth to see ; They

-f ir-r
^

can not reach the

.<^(^ H

mys-ter - y. The le

C7 —

ngth, and breadth, and

—^—H"

^ 1 J- =£=^:

NORMAN. G. No. 3.

Theme from Klozart.

could I speak the eaatchless worth, 0 could I sound the glo-ries forth Which in my Saviour shine, I'

d

—

^

soar and tcuch the !

5=:*

leav'nly strings, And

H-r\^
^- -1^=1=

sing the

-iS

pre-cious blood he

-iS—

^

4~t

spilt. My ran-soni

—

4

from the dreadful

W\
guilt Of

-t tr
sin and wrath di-

-.3

—

^
vine ; I'

d

sing his glo-rious

--i

X ^
rigbteout ness, In



i
with Gabriel, while he sings, In notes almost di - vine.

f-4

RAPTURE. 6. No. 3. 97

:5;:i^_:i^rT

My God, thy boundless love I praise, How bright on high its glo-ries blaze,

1

i

which all perfect heav'nly dress My soul shall ev - er shine.

A—\

'Tis love that paints the piir - pie morn. And bids the clouds, in air up-borne,

i

How sweetly bloom be - low ! It streams from thine e - ter - - nal throne
;
Through heav'n its joys for ever run, And o'er the earth they flow.

33

Hi ft
Their ge-nial drops dis - till ; In ev' - - ry ver-nal beam it glows, And breathes in ev'-ry gale that blows, And glides in ev'-ry rill.

13 7 8 7 6
6 6 6 4

4 8



98 0 WELT, ICH MUSS DICH LASSEN. (Ah, world, I have to leave thee.) 6. No. 4.

Dr. F. tayriz' Coll.

1. D SBelt, ic^ mug btd^ laf » fen, 3d^ ge = t)e met - nc <5tra fen 3n'«et»''ge aSn = ter = lanb ; mu§ ben ouf»

s
3^ if;

2. ©te 3ett tjt nun sott « en - bet, mtin it » ben ift ge ©terben ifl mcin @e=n)inn; ^ein 58Iet=bcn ifl auf

|2

gc ' ben; 3^ le - ge 5eib unb it 3rt ®ot=teS gnab'»ge SSa « ter « Ijanb.

s -

—

jsi-
i

1
er - ben. c « tuig, mug mtr tter = ben

;

TUt. grieb' unb grcub' fnl)r' I'c^ ba - i)in.

i

3.

Db mtc^ bte ilBelt betrogen

'Unb oft son ®olt gejogen

35urc^ ©unben manc^erlet,

SBtd tc^ bc^ ntc^t uerjagcn

;

3c| trttt tm ®(aubcn fngcn,

2)a§ meinc ®cl)ulb uergeben fci

!

4.

2luf ®ott fiet)t mcin SBertraucn

@cin 3tntlt^ Witt ic^ fi^auen

®et»iO buvc^ Sefum Sfjrift.

2)er fiir mic| ift gcftcrbcn,

2)eS SBatcrS $ulb crworten,

Unb ber mcin WlM(x luortcn ift

!



0 WELT, SIEH' HIER DEIN LEBEN. (0 world, there is thy Ufe.) 6. No. 4.

Dr. P. liByriz' Coll.

D SBelt! fu^)' l)tcr bcin fe ben !r)etn ^cil ftnft in ben Zot

:5=:d:

Irttt ))ex unb fc|au mit gift 2)c« Jo = beS ix ' htx « fuHt 5

^1
I

giirjl bcr 61) - ten Soigt ttil * Itg ftc^ be - fdjtoc = « rcn 5Wtt ®d)(a»gfn, ^>ol)n unb gro - gem (©(jott.

i;^—,^
— -tf- 11

2Iu« fei = ncm eb = ten $cr sen UJor un = cr = fcf)DH''tfn Scbmer = jcn Sin ©euf = jcr nflrf) bent fln « bcrn quittt.

2Et: i



100 MACH'S MIT MIR, GOTT, NACH DEINER GUT'. (With mercy treat me, 0 my God.) 6. No. 5.

Dr. F. liayriz' Coll.

itfir nac^ ! fpridit Sfini'tuf', unffr $flt, SJfit nacfe, it)r Sliriftfu al4e ; ) gie()mt cu = cr lircuj unb Ungc = mad^ Sluf eud;, fotgt OTci=nra 2Ban
a3cr»lcug-nct cuc^, ocr » la§t tie SBclt, gclgt mcincm jRuf unb Sdjatfc ; ^

qzzitiiplzii]:1

i
3ct) bin bag Si^t, ic^ tcu^t' eud) fur ?JJit ((eiPgcni Sugcnbic = ben ; ? bin bcr SBcg, ii^ weifc ttoi)!, SBie man tt)a^rl)af » tig wan = bcin foil.

5Ber mir fommt ;mb foUget mir, £arf nic^t im ginftern fc^weben ; ^

1
7 6 4 3

DIES 1ST DIE NACHT, DA MIR ERSCHIENEN. (This is the night, in which appeared.) 6. No. 6.

I)r. F. Liayriz' Coll.

it=t

i

Eicg ifl bie 5tad)t, ba mir er = f{^ie=nen £;eg gro'fjcn 63Pt=te* ("'(reunbli(^tdt ; ? Unb bie=fcS SQelt= unb ^immcl^lit^t SBeic^t t)unbctttau»fenb

Da^ >^inb, bem al » k Sn ' gcl bic=ncn, Sringt 2id)t in mti = ne 2)un=fcl=i)cit ; ^

©onnen nic^t.

Now to the Father-God, who gave us His Sou to bear a - -Wrty our guilt
;

"1 To God the Spir-it of all grace, Let praise ascend fi-om ev'-ry place.

To God the Son, made flesh to save us Whose blood was for our ransom spilt; /



0 DASS ICH TAUSEND ZUNGEN HATTE. (0 that I had a thousand voices.) 6. No. 6. 101
Dr. F. I.ayriz' Coll.

D bag tc^ tau=fcnb Sungcn = Wnb ei « nen tau-fcnbfa=d)en 5)?unb, ) Sin i!ob»ltcb nac^ bem an
(Bo fttmmt' ba=mtt urn bie 2Bct»tc 2tu3 al = Icr'tiffftcm ^)cr3cnggrunb )

bern an Sion bm, i»as an mir gc=tl)an

!

I;

0 that I had a thousand voic-es ! Amouthtospeakwiththousandtongues! 1 To all, wherev - er I

Then, with a heart his praise rejoices. Would I proclaim in grateful songs, /

might be What 'tis the Lord hath done for me.

31
'3

WER NUR DEN LIEBEN GOTT LASST WALTEN. (He who but trusts that God provideth.) 6. No. 6.

Dr. F, Lnyriz' Coll.m43
2Bcr nur ben lic^bcn ®Dtt In§t ttal=tcn,

I^'cn wtrb cr »unber=bar er = l)a( = ten

Unb t)cf=fet auf i^n al » Ic = jcit,

3n al'Iem Srcuj unb Sraun'gfeit

;

2Bcr ®ott, bm 2ll=lcrf)0(J)^cn, haut, Dtx i)at auf fct=ncn ®anb ge^baut.

4^ 4—^- 5=T

; expended? Time flies, and death is hasting on : "> For Jesus' sake, when flesh shall fail, With me, 0 God, may all be -well!

end-ed, May heave my last expiring groan ! /
^

it

IS



102 WER WEISS, WIE NAHE MIR MEIN ENDE. (Who knows how near my Iffe 's expended.) 6. No. 6.

1
Dr. F. L-ayriz' Coll.

ZE

2Ber weig, ttjtc na = l)c mix mcin Sn=be? $in gc^t bie 3cit, Ijcr fommt ber 2eC ; > 5}Jein®ctt,t4)bitt'burc^)St)nptSlut: 5DJfl4)'^ gut!
un - »cvmu=tl}tt, toit be » ticn^be Sann fommcn mti = nc Jo « bc^'nott)

!

Who knows how near my life 's expended ? Time flics, and death is hasting on: ) Foi'Jesus'8ake,Tvhenfleshshallfail, With me, 0 God, may all be well

!

IIow soon, my term of tri - al end - ed. May heave my last ex -pir-ing groan! \

^^^̂ ^^^ i

KOMMT HER ZU MIR, SPRICHT GOTTES SOHN. (Come unto me, saith Christ the Lord.) 6. No. 7.

Dr. F. Layriz' Coll.

3lc| t)icr nicfjt mct)r, ac^ fern ton nttr 33ift bu ! ic^ ft!)' ni(|tg mctjr son bir

!

Du lie be, trcu » e See - Ic!

-d—

^

5J rt'—d-

i ±=f=:
Come, let us now our hon-ors bring, To Fa-ther, Son and Spir-it ,sing, The song gels rais - ing



103

i
Snt=(T(Dt)'n ani met = nen 2lr»mcn iceit. bie = fcra Zhal bcr ©tcrWi^ » tcit. 33ifl bu. licb = (see • Ic

1=3;
-id—d-

f ±5
Let all be - low, and all ly joy and love, Our God Je - ho - vah prais-ing!

1
DIR, DIR, JEHOVAH, WILL ICH SINGEN. (To Thee, Jehovah, I'll sing praises.) 6. No. 8.

Dr. F. liByrl*' Coll.

S!Bnc^'auf,buG3eiflbcrer«ftcn3cu«cien, 3^cr2Bad)tcr,bicauf3ion8 Wauerflct)'n, ) 3a,bEren ®(|)attbtf ganjcaBeltbur^bnngt Unbal=Iera?(ilfer<S^aarenju btr bringt.

2)te2:ag'unb5Jaci)tcnim-mcrict)tocigcn, 1DieunBerjagtbemSeinbcntge=genge^'n, \

^=1

D bag bcin geuer bnib cnt=brcnn=tc! D miicfct' e« bocfi in aKe Sanbc gcl)'n, > D $crr bcr Sm-te, fieljc bubarein; X;ieSnit'i(lgrog,bcr^nfc^te34I'fttIcin !

2luf bag biilb al4e 5DcIt tr = fcnn = te, iSJaJ jur firlofung ibr yon bir gcfcbch'n ! Smm



104 ERQUICKE MICH, DU HEIL DER SUNDER. (Revive me, 0 Thou Friend of Sinners.) 6. No. 9.

S
Dr. F. L,ayriz» Coll.

5}?cin 3efu, bcr fcu eor bem ©c^cibcn, 3nbci = ncr le^ - ten Srauer^naci^t, J gs3 prcifen glaubi - ge ®c=mutl)cr Di^, ©tifter btefer lj)o«{)cn Outer.
UnS baft btc griic^tc bei«ncr £ei = bcn 3n et = ncm 2;c = ftament »ermac^t

;

i
1^ * V-i^.S ^ -tf-

1^
©0 oft t»ir bie=fc(? 2)?a^I ge«nic»§cn, SBirb tein (*)cba(^t»ni§ bei ung neu. ) SemSlut,bein2obunbbctnc®c^mer5en emeu-ern fic^ in un»fern ^)cr5cn.

5JJan fann a\ii frifcben 5)roben fc^lic|en, SSie briinftig bet - ne Ste = be fei. )

0 JESU CHRIST, DEIN KRIPPLEIN. (Thy manger is my paradise.) 6. No. 10.

Dr. F. I,ajTiz' Coll.

s
Sluf, fc^icfe 3?ed)t feieT=Ii^, EeS ^eitanbg geft mit Dantcn ju bege^en ; ?icbM^bcrXant, Dcr ?cbge»fang, 2)urc^bcntciri()n,ben®ottbcrSieb',crt)el)cn.

1

©prt'c^ banfbar frol) : SIt«fo, al»fo ^at®ottbie®cItinfemem®ot)ngeIiebct! £), trer bin •f)crr,ba§buntit| <So berrlid^ boc^ in beinem Sotjn gelie«bet?^^^^^ 1
6 6 4 Z-^- 6 -P- ^ 0 4 ;



TRIUMPH. 6. No. 11. 105

53

He - joice, the Sa - - viour reigns A - mong the sons of men ; He breaks the pris - 'ners chains, And makes them

a - gain: Let hell op - pose God's on - ly Son, In spite of foes his cause goes

4 6 5 4 —
6 8 7 6 5

—' ^
S

5 6785 678 66738— — 8— - 5
4 5 6 4 6 6



106 ST. PHILIPS. 6. No. 11.

Eg
Blow ye the trump - et, blow The glad - ly sol - emn sound ! Let all the na - tions know, To earth's re - mot - est bound,

Ex - alt the Lamb of God, The sin - a -. ton

§S3S5

ing Lamb
;

Re-demp - tioi} by blood Through all the lands pro -claim:

zt
The year of Ju - bi - lee is come; Re-turn, ye ran - som'd sin-ners, home.

IS 1

S
The year of Ju - bi - lee is come

; Re-turn, ye ran

0 6 6 5 7
6 4 6 6

3
6 7
4

No. 11.

itzztzit
A -rise, my soul, a - rise, Shake off thy guilt-y fears,

^^^^
He ev - er lives a - hove, For me to in - ter - cede

;

6 6 7
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The bleeding Sac - ri

t N 1

- fice In

-1—t-

—F—F—F F—
1— 1—

H

my be-half ap -

—!

1 1 n-

pears ; Be -

\

m , m m m ~

F • F—F—F—
h- ^ h h-

fore the throne my Sure - ty

1
1

-
1 1 i

stands, My

1

1
1

name is •writ-ten

1 k. 1

on hi

1—
h-

s

—
1 IF

hands.

— ^ f
-A—1 A-

—1—1—1—1

—

C <

kit
*^

His

LJ—^ ^
all - re - deeming lOTe, His precious blood to

-T> 1 ^

plead ; His
^ -

blood a - ton'd for a 1 our

1 1

1

race, And

_L l,L_!_^
sprinkles now the

-es> es'

throne ol grace.

fed
6 6 7

4
6
5

8 7 6
3 3

6 6 7 6 6

LISCHER. 6. No. 11.

nioderato.

1 1 r :|
^

—

=^=£S33E|

In sweet, ex - alt - ed strains The King of glo - ry

-^^

nrnise :
"( He with a nod the world con-trols,

O'er heav'n and earth he reigns. Through ev - er - last - ing day

' ^ ^ f—
_L ^ 1 r

1

— — 1—^

—

1
T —



~y ~T

—\ \~

—

r

- 1
' 7 ^

—1

—

1

1

\^\\

Sus -

-J—w

ains or sinks the dis - tant pol

1

es, Sus - tains or sinks

1

Chorus.
the

-5'-

dis

^^^^
tant poles.

~i*
J- p

1—

.

r-
—

^

\ X -r-r-
8
8

UNS 1ST EIN 1<:iNDLEIN HEUT' GEBOR'N. (T0 I

6
3

IS to-day a child is born.) (

6
4

3. No

7

12.

Dr. F. liayriz> Coll.—
V--—

1 \ -r h -r =r r-

9limn

r
t' son un3.

=1= 1
1

L _
bu treu = cr ott. Die f^a5c=re ©traf unb gro

1

'

Die tuir mt

—
\

• ben cl)

'

ne 3n¥

J k hi =1 q h KL_B— '

-f-^
— — H —^

1 -n-
-V- —

f

h- H 1 1

r ter - nal Spir - it, source of light, En liv'ning, con - se era - - ting fire. De-s
—1 h-
cend, ant with ce - les - tial heat,

—
1

—J —
6 6

1—

^

7
5

4 3

I'
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-V- ^ ^
« bit » net ^a. = ben

=q=}=r=t=

att = 3u - mal
;

©i^irir

1 ^

—
\ \ 1——1

—

\ 1-^ ^ ^
' un3 »or ^rtcg

H—1—

n

unb tbcu-rer Beit, SSor ©euc^cn, Seu't unb anb' = rem

If

Setb!—w-J—r 1 r
—1

—

I

—1

—

\

——
1 1 J- 1

n

^
r-

M H Hi- .

—1
1 1 1

—

1 1

—1-^
r-J k —J— h- -^-^

Our
44

,

dull, our froz - en hearts in - spire ; Our souls re - fine. our dross con

1 -

sume ; Come con - de - scending Spir - it. come

!

6 5 6 6 33-5
——-—r-J

--^—^—5.

6

—

^

5 6
^4

IMMORTALITY. 6. No. 12.

Fine.
TUeme from W. £ orton.

/TN D. f.

Der $ci=lanb

i>. C. 2Beil er fein

lebt, er brnng ber

(Drabtn St)rt = fto

=̂ »or; Jaut jauc^jt b

fanb! ^al-Ie = lu

cr fro =*be |)tinmcl'3

' jab ! $al-lc ' lu =

= cbor: ^ol'le « lu

jab!

= jnb ! - 'u ' jab ! 2DaS ®rab ift Iter, ber Xob «c rf4)Wanb

—1 [—

Fine. D. C.

I'll praise my
Z>. C. While life, anc

Mak-er while I've

thought, and bein

jreath. And when m
y last. Or im - mo

N± M
^ voice is lost in

r-ta - li - ty en-
death. Praise shall e

dures.

mploy my no-bler powers
;
My days of praise shall ne'er b e past.

m



10 PALESTRINA. 6. No. 12.

^— H==I=t -G—r

. -w-

Peace, troub - led soul, whose plaint - ive

Cease thy com-plaint, sup - press thy groan
Hath taught
(Omit ....

the rockfl the notes

3; 1

i
i

troiu to Fine.

r—

r

1 b

thy tears for - get to flow ; -Be - hold, the

Fine.

pre - cious balm is found,

._ D. V. from tfi to Fine.

1
thy pain, to heal thy wound.



IN DICH HAB' ICH GEHOFFET, HERR. (In Thee, 0 Lord, I've placed my trust.) 6. No. 13. m
f- —

r

1 i 1 >• 1 1 «
J-l ^ J J r-

id)

1

-#- ^5^

t)of » fct, ^err;

—t—r^

ntc^t ju

=i

©(^aii'bcn tucrb', 9?c(ij> c > tutg=

-t3 i—

—

h

^
1

h —t-

(Spot - tf.

=^
(Sr - l)al . te btt = Iter Sreu' tc.

-^-^

1



112 LIEBSTER JESU, WIR SIND HIER. (Dearest Jesus, we are here.) 6. No. 14. „r. f. i^ayriz' cou.
Spnstere Unihildung.

1
Stcb'ftcr 3c » fu, tcir finb t)icr, Dic| unb bcin SBcxl an = ju » t)D « ren ! ) Daf btc ^cr»jcn

Scu'fe @in»ncn unb S8c»gier 2iuf bte fu « §en ^immclS » Icl) =ren, i

bcr (5r = bcn ®anj j« bir ge = jo = gen hjer = ben.

Sa^E^Ei^^^Egi^a
6 6 — 4 3 6

GOTT DES HIMMELS UND DER ERDEN. (God of heaven and earth.) 6. No. 15.

^1
®Dtt bc« .^tmmelS unb bet Sr = ben, Sa=ter, @ol)n unb t)eir=ger ®cijt, > S^Icf^fcn fiar = fe $anb bie 3Be(t Unb, wag bvin=nen tft, er«^)alt.

2Bel = c^er Sag unb 9?ad)t la§t njcr-bcn, ©unn' unb !Wonb unS fcfieincn ^idgt, ^

^E^E^PjilEiS

3e£ETts: D-

Come to Calv'ry's ho - ly mountain, Sin-ners ! ru-in'd by the fall;) In a full per - pet - ual tide, O-pen'd when the Sa-viour

Here a pure and heal-ing fountain Flows to you, to me, to all, \

m j-^^^
6 >V ^^-^-i



HALLELUJAH, GOTT ZU LOBEN. (Hallelujah, God of glory.) 6. No. 15. 113
Dr. F. liayriz' Coll.

m I 1==F

Sic -be, fcie bu mid) jum Sil = be Eci^ncr Ojott^fieit haft flc=macfet; > S!ie = be, biv cr

Sie = be, bie bu mic^ fo mil » be 5Jacl} bcm Salt mit ^eil be = bac^t; 5

i), Ecin ju b(ci=ben e = tuig = ltd).

^3-

. _ ^ , . „ , . ^ ,
Pre-cious Bi - ble ! what a treasure Does tlie word of God af - ford

All I want for life or pleasure, Food and med'cine, shield and sword
Let the world ac - count me poor, Hav-ing this, I need no more.

UNEESCHAFF'NE LEBENSSONNE. (Uncreated living Sun.) 6. No. 16.

Dr. F. liayriz' Coll.

5rcu»et cuc^, er - lb = fie i8ru=ber, J)cnn beg a?a = terS unb Sic^t, XnS burd) al = lc3 !Eim=fcl bric|)t, iBrin^get basS SSer = Ior»ne hjic = ber,

^^^^^^^^^^^^^^^^^
bie $im«mel auf-ge = bau = et Unb btr Sr » be ©ruiib gc » legt,^ Det bie ilre-a » tu = reii tragt, 2Barb al« 5«ent'^ tuie toir ge = fd)au-et;

15 8
- 6 6 0



114 SEELENBRAUTIGAM. (Bridegroom of my soul.) 6. No. 17.

Unb in un = fcr grctfc^ unb Scin ^UUiet fic| bte Sie = be etn.

(Sr, ber ol - le SBelt et = fiittt, ®arb in 5tr=mut^ etn ' ge = ^tUat.

Dr. F. Liayriz' ('oil.

1^ ^.

—

!3l

SSex ift it»ot)l wie bu, 3c -fu, fu = §c 9iut)?

ilES^
Se = ben, baS btn Sob, auS ol = ler Stot;^

^^^^^^

i EtZ±

Utt'ter 33ie - len mi'tx^ fo = rcn, ?e = ben be » rer, bJe 6er = Io = ren, Unb tf)r Stcfit 3e - fu, fit = ge 9iu^

!

3Efe^

i
3u er » lij - fen, tiat ge = fc^ntef=fet, ^JKci^ne ©cf)ul = ben ju » ge = bcf = fet Unb mtc^ aii2 ber 5Jot{; ^»at 9e»fuf)rt ju ®ott.



JESUS, MEINE ZUVERSICHT. (Jesus, my hope.) 6. No. 18. 115
Br. P. LajTiz* Coll.

^^^^ i i
3e = M, mei»ne 3u = fer = fid)t Unb mem ^ei-Ianb, ift im £e = ! > 2Ba« bie Ian = ge So = be^>nad;t !Ktr aucfi fiir ©e^ban-fcn mnc^t?
Dk=fei3 wcig tct) ; foUt' tc^ nid)t Darum mid) ju - frte = ben gc » beit, )

i

1 it=it i
3c = fu0, ber mein CJeitanb, lebt ! 3c^ werb' aud^ basJ Se « ben fcfiau = cu; ) Saf = fet flu(^ cin |)aupt fcin ®Iteb SBcIc^eg ti nt(|t nacj) jtcf) jiel)t!

(©cin, wo metn gr = IS » fer fc|»cbt, ffijarum foil = te mir benn grau - en ? s

:t:=t

MEINEN JESUM LASS' ICH NICHT. (Jesus I will not forsake.) G. No. 18.

Dr. F. I,ayrlz' Coll.

pei-nen 3c = fum In§ ic^ nic^t! SG5ciI er fid) fiir mid) gc » ge = bcn,

er » for»bert mei = ne ^flic^t, 3n i|)m unb fiir il)n ju le = ben:

Sr tjt mci«nei3 2e»bcng 2i^t, ?Wei=nen 3e • fum lag id) ni(^t!

1^
" This man sin-ners doth re-ceive!" Well may we the say - ing pou-der, I This a - lone sure hope can give: " je - sus sin - ners doth re-ceive!"
AVho in sin's de - lu-sions live, And from God and heav - en wan-der, /

5 6 4 3



IIG COLUMBUS. 6. No. 18.

Arranged from a Mannscript of li. H.

:t=±

Unb erwar = tet ru « f)igli4

.?)tn in (53ct=tc(? ^cr? unb ^an - be \

©ei^ncr 2Bc«gc ijiel unb Sn « be,;

£te = gct ftttt unb wtWcn- 3n bc8 lieb'ften Sa = tev^ @d)oog.

u—u--^—I-

5!J{ct = ne ©ee^le murrct ni^t, 3ft mit al = Icm toot)I ju » frie = ben;) 2Ba« bte Un = ge = bulb crrcgt

9Bag bcr etg = ne 2BiUe frric^r, 3|l jum So « be fi^on be « [t^ie » ben ; \

1^

3ii in S^)ri=ftt ®rat gc = legt.

1^ (9—(5>^

DIE IHR CHRISTI JUNGER SEID. (Foll'wers of the Lord above.) No. 18.

Prof. G. Machold.

5
Foll'wers of our Lord a - bove, To his serv-ice con - se - crat-ed,

With us ransom'd by his love, Members of his bod - y ra - ted,

fcfct——.
.

^-4

Si

Come, ye re - con-ciled, re -new Now your bond of blessings true.

m
ESI-m

Take and eat nay bod - y this, Un - to death for you 'twas giv-en, !

Take and drink, my blood, this is Shed, that you might rise to heav-en.

Taste and with re - joic-ing soul, Your Rc-deemer's love ex - tol.

r^-



ALLES 1ST AN GOTTES SEGEN. (All depends on heaven's blessing.) 6. No. 19. 117
Dr. F. I-ayriz» Coll.

1. 211 = leg ifi an gen Unb an fet = ner @uab' ge = le * gen, Ue = kr al = IcS ®clb unb ©ut. 2Bcr auf 03ett fnn'

5 15

i

-a— B-

^-

2. ©er mid) ^lat bi« = t)er cv m\) ' ret, Unb mix man = cf)c« k - fti^ee = ret, 3ft nnb blct 'bet e = Jvig inetn. 2)fr mi^ h>un « ber-

tizt
$off=nung fe S)cr be = ^)alt ganj un = »cr » le = ^ct St « nen frei « cn f)ef = ben « mutf).

i

s
bar gc » fiit) = ret, Unb no^ lei » tct unb re = gie « ret, 2Birb {)in = fort mctn ^tl « fcr fcin.

3.

SBiete muhen fic^ um Sadjcn,

55ie nur ©org' iTnb Unrul;' mad;en

Unb ganj unbeftanbig finb

;

3(i) bcgebr' nad) bcm n'ngcn,

2!?a« niir twabrc JJuli' fann bringcn,

Die man in tcr 2Bc(t ni4)t finb't.

i.

J'offnung faun ba^ l^crj crqntrfcn,

2Bas3 ic^ hjiinfdjc, niirb fid; fdjicfen,

®c eS anberci ©ttt gefadt.

5Jieine Stele, f eiO uub Jcben

•5ab' id) feiner ®nab' crgeben,

Unb i()m aUeS t)eimgeftettt.



118 WERDE LIGHT, DU STADT DER HEIDEN. (The light receive, thou heathen city.) 6. No. 20.
Dr. F. Ijayriz» Coll.

«Ru-t)ct n)ot)l, it)r Sob-ten = bci - ne, 3n bcr flil=Ien Qin-\m-h\t'. ) 9{u-fen Wtrb au^ cu = ren ®riif=ten 3u ben fret = cn |)iinmclg»luf = tcn.

9tu>^ct, big ba« Snb' er > fc^et = ne, T)a ber $cn cuc| ju bcr greub'

^

-H 1 P=^=t

S^lur ae = trojt, if)r »fr = bet le - ben; SBeit baS Se = ben, cu « cr ^ort, ) Sic in fei»nem 9?a=nten fler=bcn, ®oI=Ien ni^t im 2ob yer«bcr«bcn.
Die SBer^Jjei-gung {)nt ge • gc » ben 3)urti^ fein t()eu«er « t»er»tl)e3 2Bort:

GOTTES SOHN 1ST KOMMEN. (The Son of God has come.) 6. No. 21.

Dr. F. Layriz' Coll.

®ot « teg ©ot)n ifl foni=nien, Un3 9ll»Ien ju grom = men, ?)ic auf bie - fc Sr « ben 3n ar = nien @c = bcv—

^

ben, Dag er ung bon



HOCHSTER KONIG, JESU CHRIST. (Jesus Christ, Thou sovereign King.) 6. No. 22. 119
Dr. F. Iiayriz» Coll.

i
t4=f^^^^

©iirt

^9 «
be gret'ft unb ent » 6m « « be.

A \

|)od() = fler ^0 = nig, 3c = fu Sf)rfjl, Dcr bu grog unb fc|)rerf » lt(| bifl.

i

i u=t=±

Jier bu totUfl um»fon|l ba« Sc - ben Sll ' len Slug = cr = h)al)l-tert ge-bcn; iBrunnqucll al = ler ©u-ttg^fcit, gu^)r' au^ mic^ jur .^immcls^freub'.

i5



120 ALL IS WELL. 6. No. 23.

W
0 let my treni - bling soul be still, While dark - ness Veils the sky,

And wait thy wise, thy ho - ly will, Wrapp'd yet in mys - ter - y

:

I can not, Lord, thy pur - pose

m
d—9i-^ ^

1
Thus, trust - ing in thy love, I tread The path 'of du - ty on ;

"1 Yet pur - er, bright

What though some cher-ish'd joys are fled, Some flatt'r- ing dreams are gone?/
joys re - mam:

± [-

i
But all is well, since rul'd by thee.

IS

Why should my spir - it then com - plain ?

ii

THIS PLACE IS HOLY GEOUND. . No. 24.

Theme from W. B. B.

This place is ho - ly ground ; World, with thy cares a - way ; Si-lence and

Be -hold the bed of death. This pale and love - ly clay! Heard ye the



121

dark -ness reign a -round, But soon the break of day, The res - ur - rec - tion dawn ap-pears, To shine up - on this scene of

sob of part - ing breath ? Mark'd ye the eye's last ray! No ! life so sweet - ly ceas'd to be, It laps'd in im - mor - tal

-fe.—

4

THE VALE OF DEATH. 6. No. 25.
Subject from the Shawm

1

i

When the vale of death ap - pears, Faint and cold this mor-tal clay,

Kind Fore-run -ner, soothe my fears, Light me through the darksome way
;

Break the shadows, ter - nal day

m m i

i m
Upward from this dy - ing state Bid my wait-ing soul a - spire ; ) Then, tri - umph-ant, I will join th' im - mor - tal choir,

0 - pen thou the crys-tal gate; To. thy praise at - tune my lyre: \



122 THE VOICE OP FREE GRACE. 6. No. 26.

-\ -A—

^

Dr. Clark.

' The voice of free

-d
—

-

grace cries, "Escape to the mountain;" For Adam's lost

H—
race Christ hath opened a fountain

; / Froi

iHall
n sin and un -

e - lu - jah to the

~1—T—

r

'
1 H

-4^ • ^
i—g " -0—# 9-

A

Thou art gone to the grave— but

-n N—

N

we •will not de 3lore thee
; Thouf

mm
fh sorrows anc darkness en- com-pass the

J— 1—-Li_^^,

tomb ; The

lJ4— 1

—

Sa-viour has

« a a m

cleanness and eve - ry transgres-sion, His blood flows most free - ly in streams of salvation, His blood flows most free- ly in streams of salvation.

Lamb, who has bought us a pardon ; We'll praise him a - gain when we pass over Jor- dan, We'll praise him a - gain, when we pass over Jordan.

r?N 1 1

—

1=4=
9—0-^s-0-a-0-

passed through its portals before thee. And the lamp of his love is thy guide through the gloom, And the lamp of his love is thy guide tlirough the gloom



SWEET HOME. 6. No. 27. 123
Sicilian IWelody,

m

'Mid scenes of con- fu-sion and creature complaints, How sweet to my soul is com - munion with saints ! To find at the banquet of mercy there's

room, And feel in the presence of Je - sus at home! Home! home! sweet, sweethome! Pre-pare me. dear Saviour, for glo - ry, my home.

MM



124 NUN BITTEN WIR DEN HEILIGEN GEIST. (The Holy Spirit we will pray.) 6. No. 28.

Dr. F. L,ayriz' Coll.

1. 5tun bit » ten h)ir ben ^jet = I; - gen Urn ben rec^ * ten t = kn ol = ler ' meift, S)ag er unS fce=|u=tc an uii-ferm "Gn-

\

—h-f=4-

2. Vu toer-=tt)c« Ji^tt, gicb' mi bet » ncn ©^etn, 2e|)r' un« 3e = fum St)vtft ten = ncn al - lein, ©ag wir an tf)m Hei»hn, bcm trcu = cn ^tU

be, SBcnn h)it ^)eim=fat)r'n au^ bie^fem

1 1
lanb, Dev unS brac^t f)at jum red) = ten

-I—

h

i

S)u fu§e Sieb', fc^enf ' un« betnc ®nnft,

?ag un^ cmjjfinben ber St'ebe Srunjt,

5Da§ tctr ung son $erjen einanber licben

Unb tm grtcben ouf cincm ©inn bicibcn.

Du tjiicfifler Srofter in niter ^oit),

$ilf, bag toix ntcftt fiircfiten (S^)^"^' nc^i 3;ob,

2)ag in unS bte ©innen bod) nic^t serjagen,

2Benn bcr getnb luirb baS Scben yerflagen.

S^rieleig.



WIR GLAUBEN ALL' AN EINEN GOTT. (We all believe in one God, the Father.) 6. No. 29. 125
Dr. F. L,ajTiz» Coll.

/I
tic

-1
I

—I
-9 W W- —^-

iBi't g(au « ben Sltt' an tx • nm @ott, 2Sa - tct, <So{)n, |et - It - gen ®eijt, 2jer un« t)ilft tn at » Icr 52ot^,

-r-=i-

-e-ri?

Den btc ®^aar bev

r-H 1-

Sn « gel |)reijt, Der burc^ fci = ne

^—1 r-|^=:4L-r r E? —*

gro = fe , ilraft 5J( = leS nnv » fet, tl}ut unb f^iafft.

QJHt ^ :



126 MIT PRIED' UND FREUD' FAHR' ICH DAHIN. (In peace and joy may I depart.) 6. No. 30.

Dr. F. I>ayriz' Coll.

1^=5:

i

trojl tft mir ntein ^erj unb ©inn,Wlit 'SritV unb gveub' fa'^r' tc| la ' f)tn 3n m-m mil = le;

^^^^^^^^

i i
2)Er STob tjt mcin ®^Iaf tucvben.®anft unb ftil = Ic. aBi'c STott mtr »er = I)ct - = fen t)at:

\9!
:ilv

^1 t==T



JESU, HILF SIEGEN. (Conquest.) 4. No. 31. 127

3e ' fu,

2Bie fie

t)itf fit = gen, bu giir - flc beS £e

i^ir bro = |cn = beg ^eer nic^t scr = ge

bens! @ief), wie bie gin « fter = ni§ brtn « get l)et = ein,

5}?ad^ » tig auf = fiiti = ret, mir fc^ab = lid^ ju fein

!

1=i

P
3c ' fu, l)i(f lie ' gen ! oc^, tocr mu§ ni(^t fa > gen

:

$i(f, tocnn mii^ ®iin « ben ber 3u ' gcnb »cr = f(a - gen,

|)err, incin ®e » bre » den ijt im = mer »or mir

!

Die mein ®e = tcif = fen mir tfig = lid^ f)alt fur

;

1^

1
i»c|ou, toie pe pn - net auf al = ler - lei 3?an - fc, X)ag pe mic| pc^^ = tc, »er re unb fran « te!

ziz:
I ^

^ ^3--

Itnb bicf ju mei = ner 'Zt - mil = t^i = gitng bie = neu!

1
31^^, lag mic^ fdjmcf'feu bein fraf = tig Ser = fiit) « nen,



2S FRIEDE, ACH FRIEDE, ACH GOTTLICHER FRIEDE. (Peace divine.) 6. No. 32.

gric = be, grte = be, nc^ fliitt » li = cl)er grie » be!

2Bel = dier ber grom » men ^crj, ©inn unb ®e = mii = tt)e

aSom a?a = ttx burc^) Sfjri ^ ftum im
3n S^)rt « [to jum e » njt « gen

gen ®eift.

= tc tti ' m ' gen, fricb = He = ben = be See = le, !Dein |)er = je in ©fan = ben ju

2Ba« ba ift bro - ben bci Sfjrt = jlo, er = tuot) = Ic; Ser » Icug » nc bic^ fetbfl unb ben

3e » fu
ir = bi

titn « an!
f(|cn ^\an.

as

^ If

Den

—^

en bie

,

'1

glau = bi = gen

=1—^==]

®ee » Icn cr

—i 1 ^

-f-r
Ian = gen

—1

r

, Die

1 J

al = hi Bcr = leug = ncn unb S()ri » (to an

--^-^
= tjan = gen.

d-d-

—c w w

^ K H-

9i« a

—S"^—

t' auf i id) iai fanf ' te 3oc^

^ - ^
S^rt = fti ))k = nic * ben, <5o

^-^^^^
fin ="bcil bu 9hi « t)e unb gfc'tt ' li = djeu

—1 —

grie » ben.



m
V. Glardlni.

m
When shall we - gain? When shall we all meet Oft shall glow - ingm

is
When in dis - tant lands we sigh, Parch'd be - neath a; burn - ing sky, Though the deep bet - iveen us

1 :.:t

-J
>~j—^

—

pire; Oft shall wea - ried love re - tire, Oft shall death and sor - row reign. Ero we al I shall meet a - - gain.

—1 ^
4 -4- =^

< —5" ^ —

^

-Q -J—

t

'—ts—ft
rolls, Friend-ship shall nite oui- souls

;

And in fan - cy's

:=t-—
wide do - main Oft shall w

r
3 all

—©1

—

meet gain.

<^f#j±*—1—1—

h

—4-
, 1

-G
i
o 6i -6 — LE ^ =5

17



CAMBRIDGE. 6. No. 33.

___\ r ^^=? -->—

j

r 1=^ i:
'-fiJ 6>-

When in

1 h

-G G—

dark and

—1
1

—

f" "T"

dread - ful

T-^

Clouds on clouds por -

-n 1 ^

A—
tent - c us

ffiL^ L^i—2 1

spread, Black as—
, » 1 1 1

—
if the

—J V-

-1—+- —|-y
1

-<5>

—

—\- —S
1

-
-1—\ G- -s— H

char - iot

^ 9
\

•wheels, As

-1—

the

--^

i

migh. " ty

=P
=^

—

thun - der rolls ; > a

2

tore,

1

^—

^

I

-

1

la - ture

±=r:
—

'

—

i

-j . r ->
G-

doom Hung o'er na - ture's shrin] L - ing head

;

When th 3 light-ning breaks from high, God is com - ing, God is nigh

!

1 c^-l 1 \

=^ =^

—

:=^=] ~G ^—

^

-5?-

H

—

From

r-r-fi 1—F—

F

Then th

~G h -f ±-4=
reels the cen - tre to the poles

;

e 0 - cean, earth an a sKy, Trem - Die as he pas - ses oy

!

b
--5 b

: ]-^- V-
(2

—

<ff-J-ft



GETHSEMANE. 6. No. 33. 131

-m—wm
Go to dark Geth-se - ma - ne, Ye who feel the temp-ter's pow'r ; > Turn not from his griefs a - way, Leam of Je - sus Christ to pray.

Your Re-deem-er's con- flict see; Watch with him one bit - ter hour; ^

1 ^^^^^^ i

m
MOUNT CALVARY. 6. No. 83.

I
6 6 ,|8 7

Stephen Jenks.

Hearts of stone, re - lent, re - lent ! Break, by Je - bus' cross sub - dued ; See his bod - y man-gled, rent, Stain'd and cov-er'd with his blood

!

i iE5

Yes, thy sins have done the deed ; Driven the nails that fix'd him there : Crown'd with thorns his sacred head
;
Plunged in-to his side the spear

;



132

1
Sin - ful soul, -what hast thou done Cru - ci - fied th' e - ter - nal Son.

1 i

i itirt

Made his soul

1 1
While for sin - ful men he

—B

—

p_i .
-

ZION. 6. No. 34.

Moderato. Thomag Hustings.

On the mountain's top ap - pear - ing, Lo 1 the

Wei - come news to Zi - on bear - ing, Zi - on

m thy sun is risen in glo - ry ! God him-
AU thy foes shall flee be - fore thee ; Here their

f i
cred her - aid stands ! ) Moum-ing cap-tive ! God him - self shall loose thy bands, Moutu-ing cap-tive ! God him - self shall loose thy bands,

long in hos-tile lands. \

m
self ap-pears thy friend; ) Great de - liverance, Zi - on's King will sure-ly send, Great de - liverance, Zi - on's King -will sure-ly send,

boast - ed triumphs end : )

EE



TAMWOR^rn. 6. No 34.

fete^^-^^-^

Vj) ^ w • w L'f. —p

—

-0- -#
[7 • •

1 \^-^ w ' r ^ 1 p IT

Guide me, 0 thou great Je - ho - vah I Pilgrim through this barren land ; ) Bread of heav-en, Bread of heav-en, Feed me till I want no more.
I am weak, but thou art migh-ty, Hold me with thy powerful hand

; ^

CALVARY. No. 34.

I
£^-iG> ^-

1^
Hark ! the voice of love and mer - cy Sounds a. - loud from Cal - va - - ry : See, it renda the rocks

M
l



134

i
the earth and

—

^

sky; "It is fin

±=1:

2 1
is fin - ish'd!" Hear the dy - ing Sa

5 - - — 1
GO, YE HERALDS. 6. No. 34.

-4

—

\-

Go, ye her - aids of sal - va - tion, Go
Pub - lish to each barj^'rous na - tion, Peace and par - don from our God

Tell the hea - then, None but Christ can do them good.

i

1
While the gospel tnimp you're sounding.

And, through plenteous grace abounding.
May
Ilea -

the Spir - it seal the word,
then bow and own the Lord

;

I - dols leav - ing, God a - lone shall be a - dor'd.

11 53 1



JUDGEMENT. 6. No. 34. 135
Arransed from a manuscript of J. K.

9—9-

Saut unb ma = je « fta' Hfc^ rol « let Ue - ber un« ber Don«ncr Ijin, San = ge Slngft er»grtift ben ®un»bcr.

:q=q:—si 1^—7^

1^
Lo ! he comes with clouds de-scending, Once for fa-vor'd sin-ners slain

:

-h-r-

Thousand, thousand saints at - tend-ing,

1

bcbt ber ftol « je ©inn, ®tc^t t»er » ttjtrrt ba, So « bcS = bloif » fe

i

i

Ev'ry eye shall now behold him

Rob'd in dreadful majesty
;

Those who set at naught and sold him^

Pierc'd and nail'd him to the tree,

Deeply wailing,

Shall the great Messiah see

!

Ev'ry island, sea and mountain,

Heav'n and earth shall flee away

;

All who hate him must, confounded.

Hear the trump proclaim the day

:

Come to judgement

!

Come to judgement ! come away !



136 HERE CHRIST, DER EINIG' GOTT'S SOHN. (Jesus, Thou only Son of God.) 7. No. 1.

Dr. F. L,ayriz' Coll.

It

«af Se = kn, Sidtt unb SBonnt 9Wcin blii - beS 5ln = gc - fic^t

bci = ncr ®nab' cr = frEu = cn Unb mct=ncn ©cijl cr "= neu = en

;

ii

i— I—^—

^

The sun is fast de-scend - ing His cir-cuit from on high; ) Soon will the landscape van-ish. And sa
The shades of eve are blend - ing With yon-der dis - tant sky

; ^

ble dark - ness ban - ish

ALLEIN GOTT IN DER HOH' SEI EHR'. (To God alone be glory giv'n.) 7. No. 2.

Dr. F. L,a>Tiz» Coll.

3i
SWein ®ott, m •= fag' mir'g ni^it

!

I i

m i
These scenes from mor - tal eye.

Eg

s
i

211 = lein ®ott in ber |)ot)' fct S^ir' Unb Danf fur fct = nc ©na » be.

Tar ' urn bag nun unb nim » mer « mcl)r UnS ritl) = rcn fann ein sia = be

:

From deep dis - tress to thee I pray ; 0 God, hear my en - treat - - y

!

Turn not thy face from me a - way. But show thy ten - der pit - - y

:



mm
137

1
ein aBot)l - ge « fatt'r an ung tjat, 9Jun xjt gro§' grieb' Dt)n' Un - tcr = lag. Ijat nun cin Sn «

s
1=t 1

IS -ill i
And judge, shouldst thou my deeds re - gard, jus - tice weigh -ing due ward, How could I stand the tri

i

ES 1ST DAS HEIL UNS KOMMEN HER. (To us Salvation now has come.) 7. No. 2.

Dr. F. Layriz' Coll.

i

tfl ba« f>cil ung fom=men l)cr 2tu« lau = ter ®nab' unb ®u = » te,

IDi'e SBcr^tc tjcl « fen nim=mer-me^r 3um 5ric=bcn bcm ®t = mil = » tl)e:

Der ®Iaub' fict)t Scfum St)njtum an, Der ^tat fitr al » le

9 To us sal - va - tion now has come, God's wondrous grace re- veal - ing;) Faith looks to God's be - lev - ed Son, Who has for us de-

Works nev-er can a - vert our doom— They have no pow'r of heal - ing. \

18 6
\f

EE



ES 1ST GEWISSLICH AN DER ZEIT. (The time is truly drawing near.) 7. No. 2.

Dr. F. liBjTlz' Coll.

ef7>-a-z-^=|->-'

^3 s
font » = men, > Dann hsirb bas5 Sa - c^cn »er-bcn tt)eu'r, IBcnn al • leg tstrb »er » ge^n im Seu'r, 5Bie ^e-tru3 ba'Bon fi^vci - bet.

grom = men, S

1
^ ^

— "—a 1

i
at - - ed ! ) The trumpet sounds ; the graves re - store

seat - - ed! <

The dead whom they contain'd be - fore ; Pre - pare, my soul, to meet Mm.

mi



WENN MEIN STUNDLEIN VORHANDEN 1ST. (When my last moment shall approach.) 7. No. 2.- 139
Dr. F. I.ayriz' Coll.

W-^—^-^
23 Clin inein S tiinblcm »ort)an»ben

1.. p

^-1

fnt)»ren met«nt <£tra = gc,

—1 1- 1

—

\-

I
'

1

©0 lett' fcu

H—^—

h

H *
1 H—

JJ \ ^
mi^, ^err 3e = fu

1 1^

Stjrift, 5Jiit

1 r
^ulf mi^ ntct)t set

=^

^ 1 r
= Ia)- - fe;

1—

^

;i

n g ^ . ^
-H—."T=$—^ »h-r^

0 God ! look down from heav'n, we

6 - ^

pray, Thy

ff -

v-»—

'

ten-der-ness a -

6 '

f
wak - - en

!

4 3

Thy saints, sc

-a j

few, fast fade a -

1

way— Has! thou thy poor for

6 ^

- sak - - en ?

4 3

f—
met = ne (©«er an met ' nem S3e ' fe^r id) bt'r in bci = nc ^anb'. Tu iuirft fie be - ren.

^-

=rJ-J

J—^—1^ l=t=1 ¥j
—

1 -J 4-

Thy

U—
word no more is taught a - right,

—

And faith from earth hatl1 vanish'd quite— 0 Lord, our God, re - vive us

!

1

1 i—B—

6 '^^T 6

—^ =^ -a

6 4
6 4 6 3



140 LOBET DEN HERRN, IHR HEIDEN ALL'. (Ye heathen nations, praise the Lord.) 7. No. 2.

Dr. F. tiaypij!' Coll.

33rEifl tl)n.

ben ^errit, tl)r $ci = ben aW,
ftr ad = ju = mal,

Sofct ®ott son Ccr
Danft ii)m ju al

jen« = grun
ler ©tun

3)ag cr eu^

Ke - joice, ye ran - - - eom'd of the Lord, Now ban - ish all

Tune all your hearts with one ac - cord, And sing a - loud
your sad
for glad -

Tell what the

M5

I i
Unb mit - gc = t^ei » let fci » ne 3n S{)rt = jio, fci = = = ncm ©of) = ne.

i—

^

1^ —

^

Lord for us hath wrought, At what a price oiir souls he bought, And aU his won drous good - ness.



HILF, GOTT, DASS MIR'S GELINGE. (Grant, God, in mer<*y speed me.) 7. No. 3. 141
Dr. F. liBjriz' <;oII.

:t=tz=t:

SBenn mic^ bte (Sitnben fran=fcn, D mdn 3e = fu S^rtit, > Unb al = le tnet = ne <S(|ul'bm lajl 2tm (Stamm beg t)drgett Sreu = = ' iti

(Bo lo§ mi^ «5oi)I be = ben = ten, 2Bie bu ge»ftor»bjn bi^ >

5 I-S-l-B-

t=t:
tt=t:

5 6 7 6 5

Stuf bi^ gc = nommen
o * 1

-1—1
1

1 i-

e

i

ES 1ST GENUG! SO NIMM, HERR, (It is enough.) 7. No. 4.

Dr. F. jLayriz' CoU.

:t=t:

@ctt iff (ic=trcu ! ©ein |)erj, fcin = ter = t)crj

@ott ift ge^trcu ! 3m SBctiUCcm unb im (Sdtjmcrj

Ser = Ia§t bie ®ei«nen nie.

Si- = frcut unb tragt cr fie.

»—>

—

:t=t: 3;

1
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1

S
id'ht feigner 2ltl=mac^t gIu = geU ©tiirst em, i^r Ser-gc! fattt t{)r $u

3= i
tfl ge ' treu! ®ott tft gc = treu:

i

6 6 6 5
I

6 6 5 6 ^, 6

ITALIAN HYMN. 7. No. 5.

My country, 'tis thee. Sweet land of lib - - er - ty, Of thee I

T-

Land -where my fa - thers died, From ev' - ry

My na-tive coun - try, thee— Land of the no - - ble free— Thy name I love; I love thy rocks and rills, Thy woods and



DORT AUF JENEM TODTENHUGEL. (Golgotha.) 7. No. 6. U$

i
pil-grim's pride, Fromev'-ry moun-tain side Let free-dom ring.

5

tem - pled hills
;
My heart with rap - tare thrills Like that a - bovc.

I
Dort auf jc-ncm Scb - ten » bii « gel ^angt mein ^ctl am
D gieb mct=ncm Qdlau = ben glii = gel niic^ J" ^'i^/

:q=q:

ft
I

®tcl)', Sr = bar=itier, auf mii^ nie = ber ! ScljWer be = la » ten

5tur Ben btr fommt grte = be nie « ber, nur bcilft ber

Srcu » jcg » ftamm.
®ot « tc« Samm

!

3ieV mic^ na ' t)fr ^lin ju bir; ^iir' ben <Siin«ber, t)iir' ben ©iin=ber, gret = e ©na^be fc|ien « fc

1

i
mcin ^er^

;

(gee » le <£d)mcrj.

ranfenb blicJ' id) auf bcin Slut, Dcnn ti flie > get, benn ti flie = get ?5?tr unb ol - Icr SBelt

S



IHR KINDER DES HOCHSTEN. (Brotherly love.) 7. No. 7.
Arranged from the Shawm.

Q 1 /d- ^
r—£3
-

1 c *

r7\

(9 0 nam5^ -

-A

—
- \~

1

—F-^—F—

'

- ber bc3

-1 ^ -H ^

zti-t J=
Sic - be? 2Bte

1 ^ M |. 1

fclgt man bent

, ^-

JDfl^ = ren

—1
,

—

2cr

—F*-—F—F

—

h-1—

H

« ci - nt=gungg -trie ' be?

1
ITS-

Sleib

—b—Hk

—
|t- -

^r and; im

-4-

-\

—^-
Wi'r »ott 0 = ben auf^ 9?eu « e ge

-A—1—

^

• bo » ren, (So finb

*—f=

toir son

-^^
a3rii=bern er

^ A—V~

fo = ren

=l==t:=

©in

=

Sa = ter, cin

c :1 .z:

aSan = be bcr St « nig » fcit Mn?

—J

^ 1

fet = ne ^ex = tren » nung bcr

—\ =1

®ci - jier
(
e = fc^e|)n ? £)er

-A—^ \=\

—

B

a = tc im ^tm = mcl fann

1—

u

_^ ^1-^-

®lau • be, cin ®eift, ci = ne

-

h

—^

ein »oI - le

:^

r, jum ^im ' met ge - ri(| - tc ' ter

^

Sauf Mam

\

^
1

n - fc

h
= re

—

^

^cr = jcn rcc^t

-& -•- -0-
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pS

—

AL^
1

\ M
$er * jcn er -

^ ^ 1 ^

fen = ncn, 3Bir biir - fen un 3 33rii - bcr oi)n

1

—

' Sic

-]

- be ti i4) ncn - ncn, S)i—
._e

1 ^
glam = mc beg

-|—h-

= flcn mu

-|——

h

ilicl = t r = lol) brcn »ncn.

-"^ rh-4— 4-
tL^ 4 <-

-A—^-

=] -1—

?

fe - lig ser

'—h h-
-bin = fccn, 2B r fiin « ncn nid t€ an ' ttri aU

=1=-4

- f

-
tcit fin » fccn*, Sc

ry ITS

jrr^ r]

r=bac^t, 9?cib unfc Ster =

^—

ger « nig

4—1=

mitf = fc

-A -

-s^—

i

^—

^

n t)cr

^ k

=fc{)tt)in"=bcn.

—ft
JESUS, MEINES HERZENS FREUD'. (Jesus, 0 my heart's delight.) 7. No. 8.

Dr. F. lisyriz' Coll.

-i—1

—

3c « fu, ntci«ncg |)crjcn« grcub', ®ii§cr 3c • fu ! !W?ct=ncr ®cc-Icn ®c = lig ' fctt, (£ii§er 3c = fu ! 2)e0 ®e » mu=tl)cg ®i = ct)er • 1 cit, (Silver 3c « fu

!
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3e-fu, fu = gcr 3c = ful

^^^^

FAHRE FORT, :,: ZION, FAHRE FORT. (Persevere, Zion, persevere.) 7. No. 9.

m
Dr. F. LajTii' Coll.

1
gal) - re fort, fnt) = re fort! 2BanMc, Solt bcS $crrn, im Si(|)t; 5Wa=-c|)e bd-nen Scud()tcr tjel-Ie!

I
3Dul = be jtid,jtm, bul . be ftiH! ®ot»tcg SSolf, bulb' o^i « nc @ct)eu Irubfal, Slngji mit ®|)ott unb |)ol)=ne;

1
Saf bte er = jlc £te«be nt^t, ®u = (|e ftetS bie Se = I)eng=qucl = le, Self bee ^errn, bring' bur(| bie en»ge 55fort'; gat) - re fort, fal) = re fort!

13^ I
(Set 6te tn ben lob ge = treu, ®te't)e auf bie Se = bene » fro = ne! 2)ul»be, wtnn ber Seinb bi^) bvangcn toitl; J)ul - be flitl, bul - be flid!



i

0 LAMM GOTTES, UNSCHULDIG. (0 Lamb of God.) 7. No. 10. UJ
Dr. F. r,ajTli» Coll.

i

1. D 2amm ®ot - teS, un - fti^ul «

SIH » jctt fun » ben ge » bul

big 2tm <5tnmm bcS .^tcujeS gc - fd;lacj)=tct,

big, SBietoot)! bu wa = rejt Bcr = a4) - tet!

®iinb' ))a^ bu ge = tra

t==t

2. D Samm ®ot = te« tm ®tau
X)cin triS » flc metn ®tou

be, 5«it Slut unb ^branen Be = bef = fet,

be, 5Benn Sob unb ®iirt=be mic| ferret » fct,

2)etn 3?tn » gen, (5euf«jen, ilia

i
©onfl miigtcn ttir ser

i

gen. Sr = barm' bi(| un = fer,

/7\-

1=t 5^
i

fu!

1

1
Dcin 3;o = beg=fam|)f, bcin 3<i - 8^" met = ne fRn » ^)e, $err 3e

5
4 3 3 3 -iS-

3.

D Satnm ©otteg, unf^ulbt'g

Srugji bu bic f)erbc SBerijiitinung,

Unb immer fo gebulbtg

3u meiner ©iinbe SSerfijfjnung.

2)ein Silb fcbred' mid) »on ©itnbcn,

jDein Silb fott mtc^ uerbtnben

3u en>'get Sicbc, ^lerr 3efu

!



148 LOBE DEN HERREN, 0 MEINE SEELE. (Praise the Lord, 0 my soul.) 7. No. 11.

Dr. F. Larrlz' Coll.

:
^—^-

So = be fcctt i>tx ' ren, o mci - uc ®ce

2Bei( tic^) Stun » ben auf (£r - ben jot)

le ! 34} h)itl tt)n lo = = ben big jum Scb

;

Ic, SBttt lob = fin » - gen met = ncm ®ctt.
2:;er Seib unb

'

Siir ' ftcn finb 5!}Jen » fc|cn, »om 2Beib

31) » re 3Jn - f(^la - ge fmb and)

ge - bo

»er » !o

ren, Unb fin = fen

ren, SBann nun baS

ber in ben (©taub;

nimmt fet = nen 9iaub.

benn fein

:1—-g;

i
» ben l)at, SBer * be t5rie = fen fviil) unb fpat! ^al = le = lu lu > ja^!

1 SIM
=:]=t=qz=q=:q:

SJenfdi- ung f)el « fen fann. 9iu = fe man ®ott um ^\\\ ' \t » lu = jaf). = le

1^
lu - jat)!



JERUSALEM, DU HOCHGEBAUTE STADT. (Jerusalem, thou city buUt on high.) 8. No. 1. 149
Dr. F. liayriz' Coll.

-i—j 1 1 ,J-i P 1 0— ^-fl—1

-ffi*^
''A ^—'—^-

3e = ru « fa =

5J?ein \ti) = ncnb

'In^Ti
— tern, bu ' ge

^crj ifl bit « fcr

p/Ov
j

o 1

= bau = it ®tabt,

(Sr = be fatt.

2lc^, War' tc^

Unb tft ui^t
f

T

c|on tn btr! > SBcit it

nct)r bet mtr; )

—^_—h—

. ber

i

^

S3erg i

—1—1

tnb 2t)a -

1

T^^^ 1 -H ^ 1 L i^H-^-^-TT-M-r-

' -E

-ll
D fd)b » ncr

Da frci imb

O:, |> 4 ^ ^—f-

lag, 0 fel' « gcr

Icicbt jum rei = ncn
r-/T\ 1

1

=t—t t—tt
Stu = gen ' bh'cf, 2Bann bridjt bcin

^im = melg » glucf Die ®ec « le

®Ianj l)cr - uor, ) Da td

ftcigt cm = per )

fte

1 r

ii * b

' &-

t=
r • ge be

-^-^
P 1 1 ^i

^ ^ 0- -\—

F

6 - ^67 8743 lj8 87

1g 1
SBctt u » ber 3lur unb gclb gleugt'g auf jum $tmmelg = faa Unb et(t au6 bie«fer SBclt.

i

IB
=tcg treu ' e |)anb, 3luf e ' h)tg le 3n je = nem SSa = tcr = lanbi

1

©c()ncU, h>te etn Slig, f^toingt fie fic| bann

tjinauf

3n ItcBte |)immeI^^ot)',

2Bcnn fie serlagt ben alien Srbenlanf

UnbaU' fctn bitt'rc^ aSef)'

;

2Benn fie, h)ic auf bcm SBagcn

Slia, ganj acrflart,

93on Sngclit fcrtgctragen,

Dur(| reine .^iitjcn fa^rt.



150 DER HERE MEIN LIGHT 1ST UND REGIERT. (The Lord is my light.) 8. No. 2.

Dr. F. I<ayriz» Coll.

Melodie dos 27. Psalms.

-tes ^ j- 1=1=

D fc = lig |>aug, ICO man bt(^ auf = ge » uommen, 3Du h)a^ = rcr ®ec=knfminb, ^crr 3e * fu Stjrifl!

5Bo un-tev allien ®a=ften, bic ba tommcn, 2)u bcr gc « fct « crt » ftc unb lieb = fte btft;

Icr •&er»jcn bir cnt

—I—

—

pa:
D fe » lig |>aug, mo 5J?nnn unb Sfficib in St » ncr, 3n bei = ncr Sic « be ct = ne« Oct = ftc«

'

fiitb,

SIl^ fcci = bc ci « ne$$ |)cilg gc = t»itr=bigt, fei » ncr 3in ®Iaubcng-grun=bc an » berg ift ge = ftnnt;

bei • be un « jcr»trenn=bar an bt'r

-1—-P

fc^lagcn, Unb 5» = Ier 2tu = gen freu=big auf bid fef)n; 2Bo 5(l = Ier

1-

S i\)'pen bctn ®c = bot cr » fra = gen, Unl 311 = le bei»ncg 2Binf« ge = tuar = Hg ftetjn.

-i-

1

-^-|-+

l)an=gcn, 3n Sieb' unb Seib, ®c

-=^=^
=macb unb Un = ge

»

mad), Unb nur bet b r ju blci=ben

bit
jletg »cr = Ian

y*
= gen 2tn je = bem

V-

gu = ten, tcte am

—
bo = fen

-It

' -It



HERZLICH VERTRAU' DU DEINEM GOTT. (With all thy heart depend on God.) 8. No. 3. 151
Dr. F. liayriz* Coll.

!=it=t :t=±
^tx^'lid) »er=trau' tu bet » ncm ®ott, !Der bic| cr > IB = fct t^ati Sr tttrb bid^ fiitir'n auS d = hx 9?ott), fei friil) o = btr fpat.

3^

And let this fee - ble bod - y .fail And let it faint or My soul shall quit the mourn-ful vale And Boai- to worlds on high

:

i

-i-H-i

Dai -an trag' fci = ncn ift ber rPc^ = te

u ^-^--^

Wann ; ©eg

^ h h-
' nur auf ©ott bcin

1

' 3" = = fic^t, G tttrb bid; ttit^t »cr • Ian.

-ft

H n

—

i

-B-

Sha 1 join tlie dis - em - bod- ied saints, Am1 find its long-sougl t rest, That on - ly bliss for which it pants In the Re - deemer's breast.

-^



152 WIE GROSS 1ST DES ALLMACHT'GEN GUTE. (How greet is the Allmightj's goodness.) 8. No. 4.

Dr. F. liayriz' Coll.

Urspr. Melodie dee 66., 98. xi. 118. Psalms.

'
1 1 ^ t A 1 1

1 1 1 ^ p ^ 'f7' 1 f? 11,11 r

egrogiji beg mi.macf)t'9cn ®u

-H

-te! 3ft ber em 9}?enf(|, ben fte ntc^t rut)rt ? ©e t mtt »cr = l)ar - te= tern ©e-mu - t^e Den Danf erfHcft, ber i()m ge- bu|)rt ?

1 1 1 T 11 1 r

ij i)y Ti

5JBc r {)at mi(i) tounber 6ar be = rci «tet? £)cr

^ 1

—

®ott, ber met»ner nid;

'\

barf. 3Bc

b ^-^
r t)at nttt Sangmiit ) mt^ ge « let =

1 ^
tet?

— 1 1

bef = fen JRotf) xij eft »er=j»arf.

743 6 43

5ietrt, fei = nc

N
Ste = be p er ' me' =fen, ®et c » Jctg ttiet=ne jrb'fte

£1?
fltd)t! Dei C>err bat mein no nte ser - gef = fen, SBergi§, mein ^erj, an cj) fei=ner niii^t.

—1 H

^ -

1

—

—

2Ber partt ben 3riebe tt im ®e«ttif

-fc. ^ 4

-fen? SBer gibt bent ®et = fte neu

»

e

.

Sraft? a$e

1 -f-^

r la^t miii^) fo aid ©ut'g ge = nie

—1 B-

-^en? 3ft' J nti^t ftin 2Irm, b er nl - le3 fc^afft ?

-fes ^-^^^ f ^ '

^



WAS GOTT THUT, DAS 1ST WOHLGETHAN. (The ways of Providence are good.) 8. No. 5. 153
Dr. F. Iiiirriz> Coll.

2Ba« @ott tbut, bass ift motjlde-t^an, g« blcibt ge=rcc^t fcin 2Btl « Ic.

SBie cr fcingt tnct = ne ®a = ct)en an, 2Bia tl)m J)at » ten [tit = le.

ift mein ®ott, Vtx in bcr 9?ott) Ttii^ too\)l t»ci§ ju cr-l;

i
f»-

9Ba« ®ott ll)ut, bag ift »Dt)loc=tt)an, gr «3irb mt^ nic^t k=trii - gen;? Sin ftt » ncr $ulb, Unb ^lab'OebuIb; 6r tcirb mein Un=glud twrn = ben;

gr flit) 'ret mic^ anf rcc^-ter a3at)n. Drum taff' i^ mir ge-nu - gen 5

t=t:=±: ^3;

GEDULD, DIE SOLL'N WIR HABEN. ('Tis meet that we have patience.) 8. No. 6
Dr. F. Layriz' Coll.

1
Si$ ftet)t in fci » nen |)an = ben.

Pi i
D ^anpt Botl Slut unb 2Bun = ben

D ^aupt JU ©pott ge = bun = ben

SCott ©c^jmcrj unb sol = ler ^oljn !
I D

Tlit ti ' ncr ©or = nen » fron'

i O sa - cred Head, now wound-ed, Witli grief and shame weigh'd down ! \ 0
Now scorn -ful - ly sur - round -ed With thorns— thine on - ly crown! j

[20]
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i
^au\)t, fonft f4)i)n ge = fc^miif = Ut prf)-flcr Sf)r' unb 3iti^/ 25o(^ nun son ©t^macj) ge - briif = fct. grii'lcft feift bu mir.

1

sa - cred Head, what glo - ry, s, till now, was thine ! Yet, though de-spis'd and go - ry, I joy to call thee mine.

P85 IS 1—4:

\ 1
HEKZLICH THUT MICH YERLANGEN. (With all my heart I'm longing.) 8. No. 6.

Dr. F. liayriz' Coll.

aSc'fteti! bu be: » nc 2Be - gc, Unb wag bein $fr = jc frauft ) Etr SBoIfen, Suft unb SBinbcn @ibt 2Begc, S!ouf unb 33a{)n, S^er iuirb nuc^ 2Be = gc finben,

Tcr al = lev = trcu-ften ^H't = g^/ 2^f*/ bev ben 5)i!n=mcl Icnft ; ^

I

I
I m -O—g^—^—

^

q=4

i
Commit thy way, con-fid - ing, Whentri-als here a -rise,

)^
There, clouds and tempests, raging. Have, nil, their paths assign'd ; Will God, for thee en-gag-ing.

To Him whose Hand is guiding The tu-mult of the skies.



WOHLAUF, IHR FROMMEN CHRISTEN. (Rejoice, ye pious christians.) 8. No. 6. 155
Dr. F. tayriz' Coll.

Da bctn gug ge » ^im faun.

i

i
^ -'- i ^

No way of safe - ty find

'

«

--n =n
-1—^

Sr = mun»tcrt cuci), i^r grom - men, ^txQt eu = rer Jam « ).'en ©c^cin;? ^at

Ter 2t » tcnb ift ge - fom = men, Dit pnjt' = re 9?ad)t bric^t ctn ; >

5
=f==i=

-t—t—

h

Sometimes a light sur - pris - es The Chris - tian while he sings ;
"1 When comforts

es With heal - ing in his wings
; /It is the Lord, who

-
1-

t
auf = ge = ma = c^ct S)er 58rau-tt = gam mit 55ro(^t; Stuf, be « tet, fam = (jfct, tsa = ^et! Salb eg 9JJtt » ter » nac^t.

^1 1 i

:t—t-z±
are de - clin - ing, He grants the soul a - gain A sea -son of clear shin - ing, To cheer it aft - er rain.



156 WORLD ADIEU. 8. No. 6.

Fin.
Arranged from a Manuscript of J. H.

m
Dcin funblic^ ho » fe«

Da irirb ®ott e = toig

mi
= ben, Du ar - gc, fal - f($e SBeft;

it = ben 3)urc^aug mir nicf)t ge - fa'llt

!

lot) = nen 3Dcm, bcr tt)m bient all = ^ier.

3m $im=mel ift gut wc^ = nen ; -^in'Ouf fteljt mein SSe » gier.

1

Re-memb-er thy Cre

Be - fore tby cares are

While life is all
"

a - tor, While youth's fair spring is bright, \ While yet the sun shines o'er thee. While stars the darkness cheer,

great - er. Be - fore comes ag - e's night
; j

fore thee, Thy great Cre - a - tor fear.

MISSIONARY HYMN.
•^V Dim.

No. 6.
I>. Mason, 1824.

aSon ©ronlanbg eip^gen Stjt = na3 So = ral = len « flranb, D » t)t)irg Quellcrt Win = fen, gort = jlrb«menb golb'new ©anb;

From Greenland's ic - y moun-tains, From In-dia's co - ral strand, Where A- fric's sun- ny foun- tains Boll down their gold-en sand
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f Dim.

-A 1-- _—H —
- - -1 -i

—

\~ i iF

0 |i
#-—

1

man(^cm al > ten U = fcr, S

1

Bon

1

man^cm $al = mm = lanb

1

fc|alU ba3 glcl)'n bcr 3{u = fer: Soft unf'^ rcr a3linbt)cit

N It
Sanb

!

II

i" « 5

—

^ A h- —

1

1 1 —1

--

1 _ IF

From

-i

many an an - cient riv - er, F

=?=F=F
rom

m—

many a palm - y plain, They

-1 Fa^

Ei=tt^
call us to de liv - er Their land from er - ror's chain.

•

O EWIGKEIT, DU DONNERWORT. (Eternity, terrific word.) 8. No. 7.

Dr. F. l,ayrlz' Coll.

5}?ein @(aub' ift met = neg £e = benS 3?ut)' Unb fiitjrt rnicl) bci = nem S)im'mcl ju,

2l(^ gicb mtr, .f)err, a3c » flan = big = fcit, Dag bie = fen Jroft bcr ©terblic^ - feit

3^

E - ter - ni

E - ter - ni

ter - ri - fic word,
un - measur'd time

!

With-in the heart a piercing sword

!

I sink be -neath the thoiielit sublime
Be - giniiing with-out end-ing!
That I to thee am tend-inar:

Deep hor-ror fills my



158 NUN DANKET ALLE GOTT. (Let all give thanks to God.) 8. No.

i
$er ' jctt etn. ift, tin Shrift ju [em!

Pal s

quak - ing heart, My lips in speech re - fuse to part.

S

Dr. F. LrajTiz' Coll.mm
i

9?un ban = fct 211 - Ic ©ott
T:n gro - fe 3)tn'ge t^ut 5ln iins unb al = Icn

3)cr c = iDtg rci = c^e @ott SCotl' un« bei un=ferm
Sin tm » mcr frct)«li(^ $crj Unb eb = len Sric=ben

$an = bcn, i

en = ben.

£er un« sjon 9J?ut=ter = Icib Unb Sin = beg = bei » nen nn Un - jaf) = lig siel ju gut i)it - ler |nt ge « t^ian.

1

i itzit i
Je = ben

ge » ben,

Unb unS in fei = nev ®nab' (£r = l)al * ten fort unb fort,

H"

Unb unS auS nl = Icr 9iott) Sr « (o « fen i)ier unb bcrt.



0 GOTT, DU FROMMER GOTT. (0 God, Thou gracious God.) 8. No. 159
Dr. F. liayriz' Coll.

1
1. £) ®ott, feu from = mer

Dt)n' btn nic|tg ift, tua^

®ott. Du 33runnqucll d - ler

Son bcm wir al -

a5a = ben

!

ha ' ben

!

b, bag ©C'funb^eit flct^ Gr = quif^tc mei = nm

3^ 3^
-0- -o-

2. G3ieb, ba§ ic^ tt)u' mtt glcig

5Bo ' ju mic^ bcin Se = fct)l

JBa^ mir ju tt)un ge = but)

3n mei^ncm ®tan«be fut)

®icb, bng x^'i tt)u = e « ra = be, ba

Seib, Unb bag in met = ner ©eel' ©in rein hjif = fen bleib'

'3 tt)u', fo gieb,

1

1

$ilf, bag id() rebe (let«,

SBomit i(^ fann bcjlel;cn.

Sag fetn unnii^eS SBcrt

3lu« meincm 9)?unbe gcfjen;

Unb wcnn in meinem 5lmt

34) reben felt unb mug,

(So gieb ben SBortcn Jlraft

Unb 9?o(^brutf ct)n' aSerbrwg,



160 DU GROSSER SCHMERZENMANN. (Thou who hast borne our griefs.) 8. No. 8.

Dr. F. I,ayriz' CoU.

(5el)t, toclc^ eiit !Ctcnf^ tjt bos ! D iBliNfe sol - ler Slttra - ncn, D Stnt'li^ »oI = ler (S(|mac|, D Sit)»t)e« soldier - nett.

@e^t, »el(| cin 5)?enf(| tji baS

!

^, fe » tiet fei - ne SCun * ben ! ^ait i^t, if)x ©iin^ber, ni(|t 2)cn •S)et « It - gen ge - bun =» ben ?

i
D ^?)am)tBca 20 - be« - fc|i»ci§ ! D ®ce = le »oI = Icr 9?ot^), D ^cr^je »ot[ @e = bulb, D Sieb' bott Stngfl im £ob!

i ;3Ej

N H -^

©inb eu » re Su = (Ic nidit Die 2)or=ncn, bte er ttagt? J5r« cu = re iBog- }Ctt ni^it, Die nn baS ilrtuj t

If
1



AUS MEINES HERZENS GRUNDE. (With all my heart I praise Thee.) 8. No. 9. 161
Dr. F. liayriz' Coll.m

i. SHuS mci ' mi $cr = jcn6 ©run
3n tic = fcr 5J?or = gen » ftun

be Sag' ic^ btr ?cb unb Danf ) 'prci^ bit auf bei * nem 2;^)ron ! 2)u SDa = tcr al

be, Unb att' mein le • ben = Inng. \

From God, my Lord and
His love and sure pro

Sa
tec

viour, I'll nev - er swerve nor stray

;

tion Fail not from day to day

;

the same ; He short - ens all my

<H) = ren, 2)urc^ 6f)n»ftum, un - fern |)er = ren, Den ein - gc = bor-ncn <©ot)n.

Ml

21

1

sor - row, And will re - lieve to - mor - row, As he hath done to - day.

s

2.

Q)rei3 bir, bag bu au« ®naben

3n ber uergangnen *Rad^t

^xij sor ®cfa^r unb ©d^aben

58ef)iitet unb benja^t.

aBoHfi au^ bie !Wiffet()at

33armt)erjig mir uergcben,

Die bid; in meincm Scben

®o oft erjitrnet ^af.



162 VON GOTT WILL ICH NICHT LASSEN. (Forsake my God! no, never.) 8. No. 9.

Dr. F. rayriz' Coll.

-[-—

^

i

Son ®ott h>ta ic^ ntc^t laf - fctt, Dtnn er Icigt ni'd^t »on mtr, 0 Sr reic^t mir fct = ne ^ani', Den Sl^bcnb »ie ben Mox = gen
gU^rt mic^ }ur red^ • ten ®tra = §cn, 2Bcnn id^ gel)' in ber 3rr'. i

I 3-d— ii-

I IEEE
®enn jtc^ ber 5)?enfd^en Zrtn - e Unb 2Bo{)ltl)at aU' »er = fc_^rt,

(So h)trb mir balb auf'S 9?eu = e Die $ulb bc« C>e"n be = troibrt

;

er t)ilft au« ol = ler <»ot^, 58e-freit Bon ®iinb' nnb <Sc|an = bnt.

MACHT HOCH DIE THUR. (Lift up the gates.) 8. No. 10.
Dr. F. I.ayrii» Coll.

s
2BitI er mic^ ttoljl »er « for = gen. i(| flud) bin im Sanb.

Ti-ii—d-i

aScn itet'ten unb son San » ben, bn, )»enn'« auc^ hjoir' ber Xcb

I
5J?a(|t l)odj) bo« SIfjor, bie Sb" = ren »«t

:

(Sr ijl - re^t, ein 5)el = fet ttertb.

±3
©anft-



163

i
G- <5^

fommt trr ?)err bcr ^)err-Ii4) - fcit, Sin 5lo - nig al - ler M « nig - rcic^', Sin ^)ci - tanb al = ler 2BcIt ju < glci^t, 5>eif unb

s 1=^ 1=i
r ^

mil - t^itg - frit t'jl frin ®e - fal)rt', ®ein ^ij = nig^f^mucf ift ^et - lig - feit, ®ein ©cej) = ter Sarmt)cr •= jig = fcit ; Sltl' wnf « re

Se - ben mit bringt. 2luf, jauc^ = jet if)m, mit greu^bcn ftngt: ®e - lo - bet [ti tncin ®ctt, 5JJcin ©djo-jjfer, md^ an

V—

^

1 s
9?ott) ju gnb' cr bringt; I)rum jauc^ » jet i^m, mit Srfu=bcn fingt: @e « lo - bet fei mcin ®ott, ^JfJein |)ei •= lanb, ftart »on 3;t)at!

i HP



164 ERBARM' DICH MEIN, 0 HERRE GOTT. (Have mercy on me, 0 my God.) 8. No. 11.

Dr. F. liayrii' Coll.

Sr = fcarm' bt(^ tncin, o -^fr « re ®ctt,

2Bafd;' ab, mac^' rein mei'n' Wtf » fe - t\)at,

^a6) beiu gro = gcr Sarm = t)er = jig - tcit;

3c^ fenn' meirt' ©iinb' unb i(l mir Icib.

lein id; tir gc = fiin » btgt {)an,

*^ O Tlimi. wlifmfi hpiiniR sprpnp-lv hrttrht: Hni0 Thou, whose beams serene-ly

And pour a flood of pur-(
bright

light

P
Can chase the darkness of my soul,

Where now the shades of mid-night roll

:

Ah ! why so long should horror shroud

r-

:i=q=t:0—^— 1

4-

i(i ti5i - ber tnti^ |te = « tig - lid^

;

bir mag ntc^t k » ftan. Wctbft gcrci^t, ob ur = = = tt)etlft

1

—

L h —^-H -ft—^-
-r-

—I m—0—m 0

des - pair ?

-•^

mourning breast with deep

_ V _

Break through the dark and envious cloud, A - rise, a - rise, 0 Morn - in star.

1-
_Ji^

1



WHEN SHALL WE MEET AGAIN. 8. No. 12. 165

When shall we meet a - gain 2 Meet ne'er to sev - er ?

.

—

When will peace wreath her chain Round us for - ev - er ? Our

V--4-

When shall love free - ly flow, Pure as life's riv - er; When shall sweet friendship glow, Changeless for - ev - er ? AVhere

hearts will ne'er re - pose Safe from each blast that blows this dark vale of woes, Nev-er,

1ZIZI5_
*

nev - er

!

—rf\-

tizt 1
- les - tial thrill. Where bliss each heart shall fill, And fears of part-ing chill. Nev-er, nev-er I



166 FLUNG TO THE HEEDLESS WINDS. 8. No. 13.

P
4-4- m

Flun^ to the heedless winds, Or on the -waters cast, \ And from that scatter'd dust, A-rouud us and a-broad Shall spring a plenteous seed Of witnesses for God
Their ashes shall be watch'd. And gather'd at the last : !

i s s s s 4-
mp Cres.

Je-sus has now receiv'd Their latest living breath; > Still, still, though dead, they speak, And, triumph-tongued,proclaimTomanyawak'ning land The oneavailingName.
Yet vain is Satan's boast Of vict'ry in their death : j

mm :±±±t:

DARWELL. No. 14.
Rev, W. Darwell.

The pro - mis - es I sing. Which love supreme once spoke

Nor will th' e-ter-nal King His words of grace re-voke.

-^4

.4—iJ

They Stand se-cure And steadfast still : Not Si - on's hill A -bides so sure.

—-r-Ni —
1



LENOX. 8. No. ll 167

Si 31= =a:

f H in q—q:

#—5:
•—#

—

Yes, the Re - deem - er rose; The Sa - viour left the dead; And o'er his hel - lish foes, High raised his conquering head;

s 1—

r

3:

IS

Ki^

In wild dis-may The guard a - round Fall to

f-fi hH
the ground. And

1,1 1 1 1 ,

sink a

-A

way.

In •wild dis-may The guard a - round, In

- -\ A A I

wild dis-may The

=1-

guard a - round Fall t0 the ground, And sink a way.

la

Ji t—tr+-»-
wild dis - may Th« guard a - round, In •wild dis-may The

:zE=E-E:^l:-'-
guard a - round Fall

=t —

q

t0 the ground. And sink a way.

4- 1-
'



168 BETHESDA. 8. No. 14.

Eiislish.

/T\

Lord of the worlds a - bove, How pleasant and how fair,

The dwellings of thy love, Thy earthly tem-pels are

To thine a bode My heart as - pires, With warm de-sires, To see my God.

i

HADDAM. No. 14.

I i
The Lord Jehovah reigns ; His throne is built on high ; ) His glo - ries

The garments he as-sumes Are light and raajes - ty
; \

With beams so bright. No mor - tal ej'S Can bear the sight.

i



SYNOD. No. 15. 169
Tlieme from the Dulcimer.m A—I—

k

A

are we yet a - live, And see eswih other's face? For his re-deem-ing grace!

m
:t=t i==t

What troubles have we seen! What con-flicts have we pass'd! Fight-ings with-out, and fears with - in, Since we as-semb-led last;

Pre - serv'd by pow'r di - vine To full sal - va - tion here, A

—
gain in Je - sus' praise we join. And in his sight ap - pear.

1=^ N -

—J

—

^—

—

\-

1—

^

But out of all the

[-

Lord Hath l rought us by his love ; And still he does his help af-ford. And hides our life a - bove.



170 GOTT 1ST GETREU, DER UBER. (God is true.) 8. No. 16.

Dr. F. liayrtz' Coll.

@ott tjl gc - trcu, bcr u = ber met » nt Sraf=te SWicl) ar = meg j^inb nci^ nie » malg tjat aer » fucht. ) 2)?ein •?>erj, bu
SCtel = leic^t gc'fc^icljf'g, tag in bcm 2lngft=gc - fc^af = te S)cr Slrau^rig « fcit er mic| nccSf \)tnV be « fuc^t; ^

i

i
The Lord is God ! To Fa - ther, Son, and Spir - it

Till all the na - tions of the world shall hear it,

Let saints u - nite their gi-ate-ful songs to

And all shall learn to swell the notes of praise.

1

±3i s
foafi ti fe ' tien, fctr fur ^>iil = fe fei 3n fur ' jer ^eit ge = fdje » t)en. ©ott ift ge ' trcu!

-B 5i-

i i
To spread his name a - broad, And shout with thank -ful voice,

^—^-



CHRIST LAG IN TODESBANDEN. (Christ lay in death's strong fetters.) 8. No. 17. 171
Dr. F. Iiayriz' Coll.

—1—

—

aair~r~ ^^-^

5(>ri|l lag in

Der ift toit

Jo = beg » 6an »

= ber er = ftan =

"^ r ^

ben, giir un - fcr C

ben, Unb Ijat unS
5unb' ge = ge = ben, \ DeS ttir fol « Icn

brac^t bag Se = ben. 5

d 1 , i" , T—1

,

fro^=lic^ fei

n-t-J

lo = ben unb ba
fr

nf = bar fein,

P ^
^ ^ • ^

"1—'*n

-1—P-U-i-

r ^

AUF, AUF, MEIN HERZ, MIT FREUDEN. (Arise, my heart rejoicing.) 8. No. 18.

Dr. F.

-1

lyriz' Coll.

1'
1

—1—

s

-4

Unb fin ' gen : $al = (c In = = jat), ?>al = le = lu - ja^. \

-n ,

1—! i> , \\ i

9tuf, auf, nteii

2Bie fommt na ct) grogcm Sei =

Uii
ben 5?i'nu

ben ?hin
n wal^r, toag

cin fo

^leut' ge=

gro = §eg

—
i

-A

-St-
-d h:



172

1
Icgt, 2)a, tt)o man mi I)tn»tragt, SBenn son un« utt = = fcr ®et(l ®cn - met ifl gc = reijt.

i
ALLE MENSCHEN MUSSEN STERBEN. (Every man that lives is mortal.) 8. No. 19.

Dr. F. L,ayriz' Coll.

A—H—\-

4-^
311 « Ic 5}?cnf(|cn muf'fctt ftet'kn, 211 = It« gletf^ ijt glctc^ bent |)cu; > S)te=fer Seib, bcr ntu§ »cr = ice - fen, 2Benn cr an = berg fed ge = ne » fen

le - bet, mug »er»ber«ben, ©oU eg on=>berS tt>er = ben neu. SaCag ba le - bet, mug »er » ber«cen, (aoU eg



s 3^ 4=^

3u ber gro = fcn $err=lic£) =^ tcit, Eic ben grommen ijt be • reit.

IS 1

Dr. F. liRjTiz' Coll.

JESU, DER DU MEINE SEELE. (Jesus who my soul delivered.) 8. No. 19. 173

3e ' fu, bcr bu mci = ne ®celc S>aft burc^ bet =nen bit » tent

Slug beg 3;cu=fEl(S ftttfl = ren ^o\)k Unb bcr ftltwcren Sun = bcti^^^^^^
1). '

if f " i}" 'If

Job > ilraf'tig - Itc| Ijcr^aug = gc - rif = fen, Unb mt($ fol = ^e« laf-fcn wif » fen Durcf) bein an»ge»ncf)mci3 iBort ; ®ei bo(| jel^t, o .^crr, meiu ^ovt

!

nott) ^

if t

1



174 JESU, MEINES LEBENS LEBEN. (Jesus, my life.) 8. No. 19.

Dr. F. Layriz' Coll.

i m:t=t
3e = fu, mci=ncg Se^beng \;e = ben, 3c=fu, iiici-ne0 Zo'bci Zoh, } 3n bag ou ger = fte S8er»ber « ben, 5^ur, ba^ ii^ nic^t tncc^=te ftcr-bcn;

£)er bu bic^ fitr mi(| ge » gc » ben 3n bie tief ' fte ®ce=len » nctf), $

±=tiztz:t
Du, ad^! bu tjafl auS » ge = ftan »ben Sci = fter = re » ben, ©pott unb $ol)n, ? 9Jur mi^ 9lr»nun ju cr = ret » ten SBon beg jtu=felg ©iinben = fet = ten*,

®pet(|cl, ®c|(agc, ©tricf unb Sanben, Du ge = rec^«t^ @ot=tcg fol;n ! S

6 4

^

PREU' DICH SEHR, 0 MEINE SEELE. (0 my soul, rejoice with gladness.) 8. No. 20.
Dr. F. Iiayriz' Coll.

Melodie des 42. Psalms.

Slaufcnb, tau'fenbmal fci bir, Sicb«ftcr 3c« fu, ^^tnf fco=f"i

!

Jaufenb, tau=fenbmal fci bir, Sieb=ftcr 3c = fu, Danf ba=fitr

!

grcu' bid) fet)r, o mct = ne ®ce»le, Unb 6er = gt§ all' -Rott) unb dual

!

St)ri=ftug, bcm ic^ bic^ be = fct) = le, [Ruft bi^ au3 bem 3am=nter=tt)al.

-5^

Ho - ly Ghost, dis - pel our sad-ness, Pierce the clouds of sin - ful night

;

Come, thou source of sweetest gladness, Breathe thy life and spread thy light

;



175

S
Slug bcr Striib'fal bic fer S^it Siifirt et btt| jur ®c - Hg « fcit, S)ie fein Df)r je l)at ge = l)o » ret, 'Lit in (£ - J»tg = fcit nuci^ ti3a{) = ret.

1:1=q:
-B—

^

Lov-ing Spir-it, God of peace, Great dis-trib - u - ter of grace, Rest iip - on this con - gre - ga - tion ! Hear, 0! hear our sup-pli - ca-tion!

4
-I—p—r-

--t=t=1:
t=t::

WEKDE MUNTER, MEIN GEMUTHE. (Come, my heart and mind, be cheerful.) 8. No. 20.

Dr. F. liayriz' GoII.

2Btr«be mnn^tcr, niein (5)e = mu = tf)c, Unb ii)v Sin-ncn, gcf)t t)cr = fur, )

5:a§ if)r prci = fet fi3ot-tc« (Dii = tc, Sie cr \)at gc » tbnn an mix, S

Da cr mic^ ben gan»jen Jag Sor fo manc^er fdttccrcn 55Iag' Durd; fcin

m3. 1 ^=^
=l=q=

ttzit:
=1=1:

Sob unb Drtuf fei bir gc = fun = gen, a?a = tcr bcr Sarmfjcr - jig = fcit,

DaO mir ift inciu 2Bcrt gc = Iun = gcn; Da§ bu mict) Bor a( « (em Scib

Unb »or Siin-ben man=d)cr 5lrt ©o gc = treu=licl) Ijaft bc = unil)rt, Stud; bic

ii



176 ZION KLAGT MIT ANGST UND SCHMERZEN. (Zion moans in pain and anguish.) 8. No. 20.

Dr. F. Layriz' Coll.

1^ /^^^^^^ip^^

gdnb' t)in»eg = gc = trie » ben, Daf tc| un = k = fd^a = bigt Hit = kn

!

Saf-'fct a6 »on cu - rcn Sfjrancn, Unb »er = gef=fet cu « er Seib!
X>te fi^ nac| bcm .fiim'mel fct)-nen, 9?ad[) bcr ^ron' bcr •.^crrlit^-tcit,

i
aBa^ tfl, bfl« 3c=maubanf Sr^bcit Jang ju Wct>ben ^lal^tcn fotlt',

"

Unb ju »5unf(|en, alt ju toer^ben? 9Beld)ent ^JJcnfcJjEn ®Dtt ifl t)oIb,
.

1 4-4

i
ncn tji auf Sr « ben bang Unb ba« 2e = ben »icl julang; Stn« ift, bag fte I)o(| be = trauern, 2Bcnn fie lang im S = lenb bauern.

i J c

—

m a

bem et = let er t)er » fluS 3n fein fcj)cnc« greubent)aug. Sang mit bic=fer SStU nmge = f)tu, $eigt fict ^rcuj unb Tioth ani\te » Ijjcn.

5 I?* ]?



SCHWING' DICH AUF ZU DEINEM GOTT. (Soar aloft unto thy God.) 8. No. 21. 177
Dr. F. I,ayrlz' Coll.

1
i

(Sowing' bi(| auf ju bct»nctn ®ctt, 3)u be = trufa = te @cc = le!

Sffinr = urn liegft bu, ®ott jiim ©pott, 3n ber (5c^h)ermutI}ot)ct) = h i

5}?erfft bu nt(|t beg gcm-beS Sift? toia bur^) fcin Mm

I; :l==t
±=t=t

-I*—^—^-

I

tci

m
'I

*
it

WAEUM SOLLT' ICH MICH DENN GEAMEN. (Why, 0 why should I be grieved.) 8. No. 22.

Dr. F. liayriz' CoU.

2:ci=nen Sroft, ben Sc-fuS 6f)njt Dtr er = wor'kn, bom = pfen.

2Bar = um fottt' i^) mi(| benn gra=mcn ? ^)ab' M; boc^ St)njtum ncc|,

l)tE » l)cr ge = nommcn, Da tt^ flein ffltn t)cr = tin

§5 ^^^^



SBer tDttt ntir ben nel) = men? SBer ioiU mix ben ^im-md rou = kn. Den mir fc^on ®ot-=t£S ®cl)n $et«ge = Iegt tm ®lau - ben?

1
3n bic SBelt ge « font = men. iDtrb cinfl auc^ mtt ntir jie = Ijen, 2Bnnn t(| »erb' Son ber Srb' 5Bte etn ©(gotten fite • t)m.

±=122:

SCHMUCKE DICH, 0 LIEBE SEELE. (Adorn thyself, 0 precious soul.) 8. No. 23.
Dr. F. liayrlz' Coll.

±tG=

@d)mucfc bic^, o lie = be See = le,

5fDmnt' tin's 4)cl « le Sid^t ge • gan « gen,

Sag bte bunf«Ic ®un«ben = I)ol) = le,

gan ' ge l)err=Ii(| an ju jjran = gen.

Dcnn ber $err, Dotl $eil unb @na=ben

itft

i
Sir, toie ®ott=Ber = traU'te |3fle = gen, £)ei » ncm gro = gen ^scrrn ent = ge » gen,:

2)er mtt fit » gen ®na=ben = toor = ten itlojjft an bei - nc^ $er-5cnS ffor = ten.;

Si * le, fie tfim anf = ju » fcfjlic • gfn.



179

I
2Bitt bi(^ je^t ju ®a«jie k = ben

:

Dcr ben |)im»mel fann ecr = tool = ten, SBitt je^t ^cr-bcrg in btr I)al » ten. ^

3-=

i 1=t
SBtrfbic^ i^in ju fei = ncn gu §en; •5)crr, lag bt^ um faf » fen, Son btr totU td^ ntm«mer laf fm!

WEEP NOT. L No. 24.

Theme from the Shawm.

Lift not thou the wail - ing voice ; AVeep not ; it is a Chris - tian dieth

:

Up, where bless - ed saints re - joice, Ran - som - ed now, the spir - it flieth

High in heaven's own light she dwelleth ; 1 Freed from earth, and
Full the song of tri - umph swell-eth

;

s —^- A ^-

Hi H

—

V 1^
They who die in Christ are blest: Ours be, then, no thought of griev - ing:
Sweet-ly with their God they rest. All their toils and troub-lcs leav - ing

:

So be ours the faith that sav - eth, } Love that to the

Hope that ev' - ry tri - al brav-eth, \



180 0 DASS DOCH DIE SICHERN CHRISTEN. (St. Jacob's.) 8. No. 25.

o.

earth-ly fail-ing, Lift for her no voice of wail - ing.

1—1

end en-dur-eth, And, through Clirist, the cro-yra secur - eth.

1

£3
D tag bo(| btc fid)ent S^rt = ften, 2)ie fo ol; = ne ®cv»gcn
©n=mal frag=tt!tt, ob fie « ten, S^ag fie rc(|t tn ®na=bcn

3m S8e « fi| bcr Sr - ben = git = tcr ©ud^t it)x fo gc = reig ju

D it)r tt)ij = ric| = tett ®c = mil -tfjev! gcitlt eudj beitn Uin 2Mi'\d

i
;et)it,gerjit

jleljn

Su«er 2)en»fen SBirb eu(^ fran»fen. (Su=re ^ojfnung

^1t
»er « fct)tutn = ben Unb fid; ganj be = tro = gen fin = ben.

1=3 IS

S3 i s
fein.

ctn?
,,aBic totrb'fi tecrben, SBenn bie ^>cer«ben It »or ben fRii^'ttr ge - tien ? 5Berb' id; ba ge « luig be = jte t)en?"

1



MARTYN. 8. No. 26. 181
S. B. Marsb.—

^

^—i

—

\

—

—

\

— ^-

' Spir-it, leave thy house of clay ! Ling'ring dust, re - sign thy breath ! Spir-it, cast thy chains a - way ! Lust, be thou dissolv'd in death 1

3

^^^^^^^^^^^^
Pris'ner, long de-tain'd be - low ! Pris'ner, now with freedom blest! Welcome, from a world of woe! Welcome, to a land of rest!"

eg

Thus th' Almighty Sa-viour speaks, While the faithful Chris-tian dies! Thus, the bonds of life he breaks, And the ransom'd cap-tive flies.

4-4

Thus the choir of ang-els sing. As they bear the soul on high! While with halle - lu-jahs ring All the re-gion of the sky!



182 BENEVENTO. 8. No. 26.

Firm* and accent strong. m1=f==t=t

^ W—^ —m-4 4^^ V ^ ^ • T»

While, with ceaseless course, the sun Hast-ed through the form - er year, Man-y souls their race have run, Nev-er more to

1 w 1

>—

1 k

1 ~r—
-9—9—»—i -J ^

r r~^-~N
1

1

Fixed in an e - ter - nal state, They have done with all be - low ; We a lit - tie

—!— —^—1—1—1—1—^-

L-F—^—r—- '

long-er wait; But how lit - tie none can

^ i—i ^
know.

1 ^"TT,11
»—o—e-

—r -h
-

- A

1

V-



STRAF' MICH NICHT IN DEINEM ZORN. (Chastise me not in Thy wrath.) 8. No. 27. 183
Dr. F. Layriz' Coll.

5=E
5)Za = d)e bic^, mein ®cift, be « rcit,

2)ag bir ni^t bit ho = fe 3tit

9Ba=(^e, flet;' unb te, ) ©enn eg

tt'A
5rom-mcrt

i
9( = bcr wn«ct)e crft redtt auf SBon bem ®un»btn = f^Ia » fc, ) Unb bte

Denn fs5 fol « get fonft bar - auf Si « nc Ian = ge <Btxa « fc, ^

9Jctt) ®ammt bcm Sob 5JJo^«tE btc^ in ©tin

0 DURCHBRECHER ALLER BANDE.

:nzz:

Un = Bcr« mu'tbct fin = ben.

H

(Thou who breakest all the fetters.) 8. No. 28.

Dr. F. Layriz' Coll.

9 D l;uv(^=brcct)er nl « Icr San-bc,
Sti bcm Sc^abcn, ©pott unb <5d)anbe

Tex bu im - mcr feci un« bijt,
i

Sau = ter Suft unb |)immcl ift!:

Uc • be fcr = ner

1=*

Glorious things of thee are spok-en
whose word can not be brok-en, Form'd thee for his own a - bode

:



184

-^ h-n r —\A—^—\-

f)
—^— ^ i ^

bein ®e » ric| = tc 3Bi

T"

1=

= bcr un ' fent

-1 U

^ 1 h h

21 « baing » finn.

-* ^ J
5SiS un5 bein

4i

-j 1 1-

treu ®e - pc^

—^i—pi 1-

« te giil) = ret

t

—
a\xi beir fer t)m.

=ft

ftg - es found - ed, AVhal

~«—^

—

^

sure re - pose ?

V

—

*—'—1-

iVith sal - va - tion'a -walls sur - round - ed, Thou may'st smile at all hy foes.

GKEENVILLE. 8. No. 28.
Rosseau.

Fine. D. C.

^4 i 5 ^
-i -1

-4 ^- 4

Come, thou
Streams of

fbunt of

mer-cy
ev' - ry
nev-er

bless -ing. Tune my
ceas - ing, Call for s

leart to

ongs of

-1 4

sing thy
f

loud - est
]

^^.^

^-
;race ; ) Teach me e

raise : J

ome me- [o-dious mea-sure. Sung by fla ming tongues a - )ove;

*^D. C. Fill my soul wit

^—

^

1 sacred

r-^ \

plea-sure, While I

-^—^

sing re

t-a—^-

deem - ing

-\ ^ -

love.

-M—

*

h h

f-r

^ t±t U:

--t 1=

7 6

^—F~r
6



PARIS. 8. No. 28. 185
(This was the faTOrite tune of the French court at the time of the Reformation.)

». C.

Lamb of God, we fall be - fore thee, Humbly trust-ing in thy cross ; ) Thee we own a per -feet Sa-viour, On - ly source of all that's

That a - lone be all our glo - ry, All things else are on - ly dross. ^m a=t=t
D. C. Ev' - ry grace and ev' - ry fa - vor Comes to us through Jesus' blood.m1±: til i

MADISON. 8. No. 29.

m ^^^^^^A—

^

-I

^- —Mi—

h

How te-dious and tasteless the hours, When Je - sus no long-er I see; Sweet prospects, sweet birds, and sweet flowers Have lost all their sweetness with me
;

I^ 19- iS-

His name yields the richest per-fume And sweeter than mu - sic his voice ; His presence dis - pcrs-es my gloom. And makes all with-in me re -joice

:

:t=[ IS
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m 1
The midsummer's sun shines but dim, The fields strive in vain to look gay ; But when I am hap - py in him De - cember's as pleasant as May.mm 1-«

iS~ -0 -0- i9-
s

I should, were he always thus nigh, Have no-thing to Nvish or to fear; No mor-tal hap - py as I, My summer would last all the year.

1=T -Cr-

i

ES GLANZET DEE CHRISTEN INWENDIGES LEBEN. (The Christian Hfe.) 8. No. SO.

glfin^jct bcr St)vi=ftcn in = l»cn = bi « geg
"

it) = ncn ber • nig besS |)immel^ ge

i!c = ben, Dbnjleid^ fie bie $i^c bc^ 3;a = gc5 serbrannt;) 2Bag 5iiemanb scr-" fpii»rct. 2Bag
gc = ben, Oft fci^ncm, aliJ it; = ncn nur fcl = bcr be-fannt; S

si
®ie fd)et=nfn ccn au = geu oft arm unb ge

S)od) in - ner = lid) finb fie »oU l)err « li = cCer

rin = gc, a}crfc|mat)t son ben f)o = t)en, Bcr = Iad;t eon ber 9Bclt;

Dtn = ge, S)er 3i"=rat^), bie Kro=ne, bte 3e « fu ge«faUt;:
Dagffiunber ber 3ei = tcn, Die

t--B:tzzt=i?:
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1
3Ric»manb be = riit) » ret, ^at if) = re tr * Icuc|»te « ten (5m«ncu ge = jte » ret Unb fie ju ber giitt = li = (|ert Sffiiir=be gc = fii^ = ret.

—\-

1
t)ier fi^ be » rei » ten, !Eem .^o »nig, ber un « ter ben Si = li « en Jcci « bet. 3u bie = nen, ntit Ijei = li » gem ©d^mude bc=flei » bet.

1=F

PURSE. 8. No. 31.

Arranged from a Manuscript of E. Miller.

±
Lamb of God, for sin - ners slain, To thee I hum-bly pray : Heal me of my grief and pain, 0 take my sins a - way.

Wilt thou cast a sin - ner out. Who hum-bly comes to thee? No, my God, I can not doubt: Thy mer-cy is for me:
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1— - A ^
1

4- -1—M-n—11-

From this bondage, Lord, I e -

—J—

1

lease

;

No

^—
long-er let me be op-

—i" T

prest

:

Je - su s,

N

Mast-er, seal my
id
peace, And

4

take

1

—

4

me

-V-
p

to thy breast!

^ T rr

-iH
-4

Let me then ob - ta

'

—

^

in tl e grace,

n
—PK-

And be of pa - ra - dise pes sost:

-# V

1

*

Je - su

A—A

-

3,

1-

-4 r
Mas-ter,

r- #-
seal my jeace, Andm

-4

take

4
ove to thy breast

!

ROMAINE. 8. No. 32.

1^
5^

Eise, my soul, and stretch thy wings. Thy bet - ter por-tion trace :
") Sun, and moon, and stars decay, \ Rise, my soul, and haste a-way To seats prepar'd a - bove.

Rise from transi - to - ry things Toward heav'n, thy native place : J Time shall soon this earth remove
; J

ii

i



EINS 1ST NOTH. (One thing needful.) 8. No. 33. 189
Dr. F. rayrlz' Coll.

Sing ift S^ott) ! ncf) $err, bifg ci = ne iicb » ve mid) er » fcn»nen boc|!) EarGing ift S^ott; ! nc^ ^err, bifg ci = ne

2tl ' led anb'«rc, »ie'S aud) fc^ei=ne.

iicl) = ve mic^ er » fcn»nen

3ft ja nur cin f4)iticrei5 3o(i,

un^ter iai ^er-je fid; na = get unb |;(a = gct.

m m
(see ' it ! willfi bu bic = fcS fin = ben, Su^'g tei fci - ncr Rxe = a = tur ; )

?a§, toag it » bifc^ ifl, ba = l)in » ten, ©c^totng' bic^ it » bcr bic 9fa «= tur, S

®ott unb bte 2Kcnf^l)eit in ei - ncm »er » ei - net. 2Bo

ben-nc(^ fcin wat)=re« a3er=gnii-gen cr = ja « get; Gr4ang' id; bieS ei = ne, baS ol » le« er - feljt, So toerb' ic^ mit ei = ncm in al = km er

i

al » le »oU«{om = me - nc 5iil = le er - fc^ei=nct. Da, ba ijl bag be = fte, notf)=i»cn=big » ftc Zl)eil, SKcin cin unb mein al = Ieg, mein fe * lig » fteS .^eil.

E£ i



190 LO, THE DAY. 8. No. 34.

Arranged.

1 1

1

-i-^-^J-n—

r

•1
1

1 1—1—;—r
1

-j-jTTj j-tI—ff
Lo, the day is

Hark! the lark is

' < ^ ' a
springing In the East-ern
sing-ing, As he mounts on

/3 . ^ r ^ r

sky. ) Shake off sleep's du

high. ^

< ^ ^
11 fetters. Let thy anthem

L<-l> ^ r 1

rise, On this gladsome morning Joy-ous to the skies.

P „ M 1,1 IP'

•J

^—*-

ALLEIN ZU DIR, HERR JESU CHRIST. (Only in Thee.) 9. No. 1.
Dr. F. I^ayrii' Coll.

m -^i ^

^^^^w^-—

T

SlNIctn 5U bir, $crr 3c = fu e{)nfl, 5«cm |)of=fen Pc{)t auf gr - » - ben!) ^etn SKcitfc^enfmb in tuei = ter SBcIt,

3cf) i»et§, baf bu mein Sro » fter btft, ivcin Stroji mag mtr fonft wer - * - bcn:i

_^ — ^,—.
, ,—,

1 ,—^—,
, ,—

^



191

m i

i
^ein Sn = gcl ijl im |)immc(^ = scU, 3)cr mtr nu3 S^Mfjen l)c( « fen fann; S)ic^ ruf tc^i an, 33on bem ic^ $111 fe tann cmpfittm.

Si 1

7 6 5

CHRIST, UNSER HERR, ZUM JORDAN KAM. (Christ, our Lord, to Jordan came.) 9. No. 2.

Dr. F. liayriz' Coll.

I

Sfjrifl, un = fcr ^m, jum 3or = ban tarn, 9Ja^ fei = nti fSci itxi 3BiT

E'ic Slauf' er son 3o = t)an = ne^ natjm, 51(1' rec()t fo ju er » fiil

£)a ttottt' cr jtif^^tcn un^ tin SSab, 3" n)a=fc()en unS uon

:q=q:
V—-

l:=:t ^^^^
"Etc ^un^gcr l)ci§t bcr $er « re Shrift: @ff)t {)in, atC 5Bdt 3U lei) = = rcn,
Da§ fie scr^or'n in ®iin = ben iff, ®ic foil jur Su§' |ic^ fet) » = rcn

!

kr 8lnn=l)et unb fid) tau « fen ©oil ba^burd; ft - lig loer=



©iin ' - ben, Sr»tran = fm aut| ben bit = tern Slob IDurcf) 23Iut bcr Ijeir = gen SBun - » ben; S« gait etn neu = e« ?e»kn.

1 1

^^^^^^^^^^^^^^^^ i
ben; Sin neu = gc = bor'^ner !!Wcnf4i er l)cip, S)er ni(|f nte^ir fann »er = ber kn; X)en ^)immel foil er cr « = ben.

1^

i+
'

'

"4 5 7 6 _ 5 i+

it
*

#
' ^ #

* P
' EIN' FESTE BURG 1ST UNSER GOTT. (A safe stronghold our God is still.) 9. No. 3.

Dr. F. I.ayriz' Coll.

A safe stronghold our God
He will de - liv - - er from

is still

the ill

Our shield and sur - est -wea

That hath us now o'er - tak



i ii «—hi-t

Srnfl er'« je^t mcint; ®ro§' ?Wac^t unb Biet Jijt (Sct'tt' grau - fam' SRiiftung tft; 3tuf Grb tfl nic^t ftm'S c^en.

i i

Now aims his last blow
;

Deep guile and strong pow'r He boasteth in hour: On earth is not his e qual.

KOMM', HEILIGER GEIST, HERRE GOTT. (Come, Holy Spirit.) 9. No. 4.

Dr. F. Layriz' Coll.

9
Somm', t)ct It = ger ©cifi, $er = rc ®ott

!

Sr - fiiU' mit bci = ner ®na •= ben ®ut 2)et ' Iter ®Ia'u-=bi <= gen -^evj, 53?utl) unb ©inn.

-=i

—

^-

bci li = geS ?icf)t, eb » lev ^axi\ fn§ unglcu(| = ten bc« Se - knsJ SBovt Unb Ic^i » re urtiS @ott redjt cr » fen = ncn.

==]=f



m
^—^--

Detn' briiitjHg' Sieb' ent^jiinb' in

1 1 1

It. D
LL r ^ H
^err ! bur(|i bct-ne3 ®lajt

—-

H

3um ®lattben

-r-

b

t
ti m = lam ''melt

J 1

Das

4=

-V—^-

=^=^

—W—1

^ m'^^-^

'—

<

-0-
33(1 • te ittn. D

-B-

-^-^
1 ^

|)crr, be = |)ut' scr

~l J J—

I

frcm-bcr Scl^r', 3jag xoit ntdjt !Wci=jter fu - (|en mebr, T;enn

it
6

#

1

6 6

4-

6

aSolf aii« at = » gtu; 1 fei bir. Sob ge » fun » gen. -Sial « Ic u = ia|), $al 'it ' in

=-#

H —h- =^
3e - fum mit

-1-

= tern ®Iait » bcu IInb

-\

gan = jer

N

J-

5»a(i)t ser

. ^-

= trau - en. «?)al = It u =

^ d-
H
jat), $al

—1 ,

= le = In

h

5 6

^-^
-A

^«



ICH RUF ZU DIR, HERR JEStJ CHRIST. (I call to Thee.) 9. No. 5. 195

H 1

•

1 M

Dr. F. liayi-Iz* Coll.

—

r

— J
"

^(f) ruf ju

aSer = lei^' ntir

J

W-
btr, ^eri

©nab' }u

1 ~r

3e = fu

bie = fer

1—1

—

fcfi!
Sag

IS

lHi\ cr = t)or' mctn
mi(* bod^ ntt^t »er

^1(1 * gen 5 ? ©cn xt^ = teit

- ja - gen! 5

SB eg, 0 ^err, t(|) mein', 2)en wol'left

^ !

—

4^L ^ 1 ^—^
4 i -J ^ -

bu ntir gc =

-4-

£)ir ju le « ben, Dtnt 9Jac^=jJen 9?u$ JU ftin,

f—J—H V—^ ^

Dcin iZBort ju

1

l;al 'ten e = « " ben.

_^ 4 \



196 SIEH', HIER BIN ICH, EHRENKONIG. (Here I am, 0 King of Glory.) 9. No.
Dp. F. I,ayr!z» Coll.

l;ier Hit id^, Gf) = vcn = fo = nig, Se « gc mi(| sor bei«nen 2t)ron ;
®(|«5ac^e Il^rancn, Sinb=lid) (Seft'nen, Sring' t'c^ bir, bu Thn\d)m'\o\}tt

(5ie{)' bocj) ouf mi^ $err! ic^i bitt' bic^, Sen = tc mic^ nad) bci»ncni ©inn*, Di(^ al » lei - ne nur mei«ne, Ttin er = fauf-ter grb' ic| bin.

c It- . e li.

LOBET DEN HERREN, DENN ER. (Praise the Lord, for He is good.) 9. No. 7
Dr. F. Liayi'iz' Coll.

bic& fin = ben, Sag bicb (in = ben, 53in ic^ glcid) nur 3tfcf)' unb St)on.

Sag bi(| fin = ben, Sa§ btt^ fin = ben; ©ieb bi(^ mir unb nimnt mic^ ^in

-u- - 'I 'I

So = bet ben ^tx = rcn. So = bet ben $er » rcn.

P"-

i
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\ ^

-^--^

1^ —

h

— 4-:

—1

1

i fc^r frtu lib =

4—

1

1*'
"

" n

h=
—(9

t

= lid),

—0-

un » fern ®ott JU lo « ben,

—1
1—1—
^ 1

Un = fern

—>— --^—

1

-f 1 h— 1
—

^

—

I—h-l-^ 1

—

1
1
,-—I-A - .

1 ^^-1-

=J=d— u—P—#—g W #—^—
t —

\

—1— 1

—

_| • 1 i 1
1

m-^j 1 1 L 1 m.m.

=rrf?-?r-
—

—1

—

-i
1-

-J-^ -4-

* d- -B-
-H 1

—

—1-

bcn ; <©ctn Cob ft Wo «ne, ltcb = Hdf) an - ju - f)b » ren. bet ben ?)er = ten, So = bet ben $cr » ren.

J —

^

r 1

^ :
--1

-d (3 1-

--1 1- -A ^



lis DIE GtiLD'NE SONNE. (The golden sun.) 10. No. 1.

•J

T)it gulb'=-ne

^—
©on » ne, SCoH greub' u ^b SBon = ne, Sringt unfern renjen SRit t^) - rem ©lanjen Sin |)erj=-er = quif « fen = be^ lieb » It = d^es Si($t.

. IB 1 II

1

5)Jein 3) - ku - et 3u fet « nen f) » ren, Unb ung ju le^ ' ren

;

2Sie fcin 35et -mi) = gen fet m i(^>Hg itnb grc§

;

8 7 6 3 8
® 6

t |»-it

8 6 -TT^-'^

=F^1

b ©Itebcr, I;te la = gen ba nte " ber, 21 = fcer nun pet)' i^, m mi!n>ter unb ^xei)4id), ©c(;aue ben |)im = mel mit mci=nem @e«pd)t.

^- d IP
* # ^ .

i—fcc- P ^

Itnb too bte grumnten 2)nn

--^
t fol = Icn Inn

=4-=] ^

= Icinnicn, SDann fie in 3.ric»bcn Son tjin^ncn ge fc^ic'ben SIuS bie^fer Sr « be Ber= gang = It-4>em (5(^oog.

^ X
6

^ X_J__ LJ_ _JJL
6 6 - 5 ^ •

4 3



HERR, SCHAFF MIR RECHT IN MEIN'R UNSCHULD. (Lord, render me justice in my innocence.) 10. No. 2. 199
lir. F. Imyriz' Coll.

1^-mi

I

<©ct @ott ge = trcu, tialt' fci-ncn SSunb, D SRcnfc^, in bet = ncm Se • ben!

Seg' bie » fen (Stein jum er » ftcn ®runb, SBIcib' i^tm ol = lein er - ge - ben

;

Dent' an ben ^auf 3n bei = ncr Slauf,

EE ii=:j:

EE
^

—

V-

<©ei @ott gc = treu son 3u=gcnb auf;
3n bei = ncm gan = jcn Se»ben3 = lauf

Sag fei ' ne Jujl ncc^ let

iCon fei = ncr ^ulb bic^ fc^ci

ben

ben!

®cin' al » te Sreu' SBirb tag = Iti^ neu;

6

^

i
Da er fic| bir tcr = ft^rie»ben Sei j'ct'nem Sib, 3n S = trig = feit SDa = ter bicE) ju lie - - ben.

1=1=1: 1

±:=l:
(5ein SfBort ftettt nid;t ouf <5c^rau = ben

;
er »cr « ft3ri(^t, £;ag brt4)t fr ntc|t. EaS fot((t bu fe = fte glau

PI i•a



200 MEIN HEILAND NIMMT DIE SUNDER AN. (My Saviour sinners doth receive.) 10. No. 3.

Dr. F. Layriz' Coll.

i
5J2ein ^eilanb nimmt tie ©iin^fcer an,

Scin 5)kn|'(^, ftin Sn-gcl trc > flen fann.

S^ie un « tcr tb » rcr ?aji ber ©iin
2)tc ntv=gcub3 9{ut)' unb 9ht=tung pit

IDic mit fcl « ber im @c « brcing'

3^ t=±=t=t=t::

<©etn ntet)r al« tjiiit « ter = li = die? $erj

3l)n brang ber ©iin-ber 9btt) unb ®d)mcr5.
Srieb i^)n »on fei«ttem 2f)von auf Sr » ben t

9ln it) = rer ftnft cin Sludb ju teer = ben.

(£r fenf»te ftc^ in if) = re ««otf)

6 6 7 7

Dag il) = nm a! = It SBelt p eng. aBcil ii = ber jie ber ®tob bro = (|)en, 3Dcr $int=mcl if) = nen ab » ge = fpro-d^en,

^

i £=t=t: 1;

Unb litt fiir fie ben bit -tern Job. S^un, ba er benn fein cig » ne3 Se » ben giir fie jur i'6 » fung bin = ge = ge = ben

'

I r-





202

r-
1 I \

1
1

^ ^ N =^ -1*

—

^—fi-

1 '
t -

gul ' It

r I 1

fer=gcr greu «bcn, 2)ie Sic = fcc ftra^U auS bet = ner 33Tu|t. ?)ter tft nicin |ci)on auf Sr = ben! Dcm mu§ ja

11-^

±:=t

Srcunb, ben ii^ er = h)at)»Ie, 5)ubIeib(tmein5rcunb,njcnn5reunbf4iafttoeict)t*, 2Dcr2Belt$a§faunmic^boc^nt(iit fatten,

s £-1 -—jS-

iSBeit tn ben jtart=f}en Sriibfal? = tcel^

I

AN WASSERFLtlSSEN BABYLONS. (At the rivers of Babylon.) 10. No. 5.

1
ben. X)er tn btr fu unb 2«ft.

B
ten. 5)?ir bet = ne Xrcu' ben 2tn

Dr. F. Layrir' Coll.

i V- 1—^H-i

—

v-^
2Bir t)au=fen ' It^ ®c^ulb auf <5ct)ulb, 2)u t)au'fefl

X)cr 5}Jcnf(^cn

©0 toitlft bu

lenb jani-mert bic^; SBcnn fte fic|

bo(| yci » ter = lic^ Euvt| @u»te
—

^

n

5 6 7 6
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is
m

fcu nni Sir

bcin Sr » bar

ijt be« SKcnf^cn Se=bm34auf? Sr ijl »cr»fe^)vt son 3u=genb auf, ®dn ©inn ifl bir cnt-ge«gen!

^
1

fclbft jtof -

lof -

SBie tru»gc(i bu fo Ian = ge 3dt 2)ic al = te iJBelt mtt ®u-tig = fftt, St5 jte bic glutt) tier « t)ce » ret

!

5 4 3 6

s
Unb bDc^i, 0 SBa « tcr. fu(^(i bu i'f)n, 23on fei - nen ©iin » ben ab jii = jiel)n, 3"t S8u = ge ju be - tue

7"^

1
Ian = gc fal)fl nnb fejt bu Dent SSoIf cinjl in bcr mix » fte ju, m fid) itir ^crj be = fei) -

t r
3=3 1



204 WIR GLAUBEN ALL' AN EINEN GOTT. (We all believe in one God the Creator.) 10. No. 6.

Dr. F. Layriz' Coll.

f
SBtr glau ben StU' cin et = ncn ®ott, ©c^otsfcr $tm=mcl« unb ber Sr = ben, Der ftc^ jum aSa = ter ge = ben :^at, Dag toir fct

4-^-4

±3: 11^
5 G 4

^lm = bcr h>er = bcm Sr JDttt wng oti = jeit cr = m\) = ven, Seib unb ©eel' auc^ toofjl be = n>a|=ren, 211 = lent Un = fatt tottl er h>ef)
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m
s

—\-

3=

Mn fetb foil un« h)i » ber - faf) = rcn; Sr for

111
get

DER TAG, DEK 1ST SO FREUDENREICH. (This is a day replete with joy.) 10. No. 7

Ii=i=3=it
in jet = ner Tiad

m i
_ _ -"ih
ner 5Kacl)t. 2t • men.

9 1^

i
-

^ Or. F. Layrlz' Coll

i^E^;

Eer Jag, ber ift fo frcu = = ben=reid)

Eenn @ct«tcg So{)n som $im » = mel=rctd)

1
Sa - ler ^!re - a-

Ue = bcr bie «»a=

f»-
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3S I

i ^

—

^ 2^ ^

tu ' " re, 1

tu = = re J

re, ) aSon et = iter 3ung=frau t|t ge > bor'n ; Ma ' xi ' a, ht Wfl oug = er - for'n, Dag bu 5Wut = tcr

t=t:
-P—»-

V

q=4

r^.

^—?^
IB

Der tft



GOTT LEBET NOCHj SEELE, WAS. (God still liveth.) 10. No. 8. 207
Dr. F. iLayriz» Coll.

1

1
W- -W- 'W- -W--w- -r- ^

le = bet ne^i; jagji fcu fcoc^? < ©ctt tft gut, bcr auS Sr = bar»inen 211 « Ic ^Jiilf auf Sr = bcn ttiut, )

^ Der mit Sraft unb ftar»fm 2{r=mcn 5)Ja'C^et al'lti tco^l unb gut. 5

1=^

-4-
=1 i a

-

-i-
i— i

—

@ctt faun tef - fcr,

if 3=5 si

-J-

H-

^ T-q h ^ 1 ^
toir ben = fen, 9U = le 9?ot^ jum

i -i IH . -M—m-

jten len^fen; Sce = lc, fo

==1=
-r-

be = ben = fe bo4i, \

-5—5— —

J

'ebt bo^ un = fcr ^err ©ott ucch.

--

—

=1 ^ ^
k—-

—

L

t- t lit-*- P E-^



208 JESU, MEINE FREUDE. (My gladness.) 10. No. 9.

Dr. F. I/ayriz' Coll.

1

i
3e - fu, inei = nc greu

2lc^ wic lang, Ian =

?Kct=ne!a $er=jcn« SBei = be, 3e = fu, mci = nc 3i"U S)u bifl mein Unb ic^ bin bcin; 5Iu = fer bir fcU
3jt bem ^er^jen ban - ge Unb ser^Iangt nac| bir! j

-1—

^

Un =- ter bct=nem ®(^ii

Sa§ »cn Un » gc = wit

mcn
tern

Sin i^ ijor ben gtitr'nten Silkier gcin=be frei. ) SBenn bic SBcIt 3n Sriimmcr foittt, aBennmic^Siinb'unb
3?ingS bie 2BcU er = jit - tern, 3e > fuS ftettt mir bet ! $

=1«

JESU, DU MEIN LIEBSTES LEBEN. (Jesus, Thou my precious life.) 10. No. 10
Dr. F. Liayriz' Coll.

mix nuf Sr = ben Sfli^ti fonft lie = ber iner • ben

!

i =1=4: mi
C)oI = Ie fc|ref = ten, 3e - fu« uirb mid) bef » ten

!

9^-
B-L-,

©oat' t(|

2)enn ict)

met = ncm
fet)' in

ni(^t fin

ten Din
gen? ©oHt' id) it).m nicfit

gen, SBic fo gut cr'g

3^

As the

So my
ea - gle fond - ly Lev
God from dang - cr cov

O'er its young de-

Grant - ing mc all
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^—

^

-4 -r-

-r -V—

^

H-
1

i

mit mir mem' Die nem ©tcnfl fic^ ii - ben. hi 2)in9 tratjrt fei = nc 3"t/
Dt)n' Sn - be t)ebt unb troigt,m Stcb' in S - hjtg^fcit.

i

i
fence -less brood, "1 With
need - ed good. / He

a fa - thei-'s love he
"with watch - ful care sup-

eyed me, When be - gan mine in - fant days

;

plied me. All things else their time will last,

Ere my heart could mean his praise, I

But His love, when time is past, j

6 3 a 6 7

WUNDERBARER
6 3 8 7 6 --^

KONIG. (Marvelous King.) 10. No. 11.
* -

if

±:=t:

Br. F. liayriz' Coll.

ifl ge = gen « h>dr

®Dtt i|i in bcr «Kit

tig! Saf »fct mi an
te ; 3l( - le^ in un«

be = " ten Unb in (Sfjrfurc^t tier ttjn tre

f(!^h5et » ge Unb ftc| in = ntgjl sor iijm beu

SBer t|)n fennt, 3Ber i{)n ncnnt.

t|i=|=t=E
®ott t(i ge • gen = tear

$)ei-=ltg, l)ei - Ifg, Ijet

tig, 3^ em bie Sf)C= ru

lig ®tn=gcn ifjm ju

bt ' nen Sag unb SRac^t ge » biif = tct bie

re 9tl - Icr (Sn = gel bo » '()c 6bo
|)err, uer = nimm Unf'^re ©Hntm',

27



m FREUET EUCH, IHR CHRISTEN ALLE. (Come rejoice, O all ye Christians.) 10. No. 12.
Dr. F. liayriz' Coll.

3Bcnn ou^ tttr ®c ' rtn = gen Unp=re D\>\tt brin - gen.

i

greu - ct eudfi, tl)r e^)^»ften al • le, gieu = e fid^, toer tm = mer !ann.

1=^ 4 ^ ^—1 h- 1 i

®ott tjat i)tel an mi ge = t

1 -4—^—] -4-

an; greu = et euc^ nttt

1
1 ^-fc -

gro=fem (5(|)al»le,

—1 -J—
^ -4-

3)o§ er mi fo

1 1 rkz—r

—

l)C(| ge = a(|t't, ©t(| mii mi Be=f

L-H-H i-l . . 1 1

reunb't ge = ma(|t.

=1 ^
,

1

— —
-ii

0^
1— —

^

—1— —

f



i ^^^^^^^^^^^
211

i

i F=l=t

greu'be, Brcu'be it - kr grcu « be, (5t)n=pu« J»cl)«ret al = lem Sei = be; 2Bott=ne, S[Bon»ne it - ber 2Bon=ne, @r ijt bic ®e = na " ben = fon « ne.

NUN LOB', MEIN' SEEL', DEN HERREN. (My soul shall praise the Lord.) 12. No. 1.

Dr. F. Iiayriz' Coll.

1^
^fJun lob', mein' ©eel', ben $cr « ren, 2Ba^ tn mir tfl, bcit ^la^mcn fein,

1De§ ®na = btn ftetg ftc^ mti) = rcn; Scr = gig eg ntc^t, o |)er = ie mein!
Sr t)at bie ®^ulb »er = cc-

-e—

^

Sr t)<it un« wif = fen laf « fen @etn i)ei » lig 9iec|t unb fein ®e = ric|t,

2tu^ fei = nc ®ut' o^n' Tla => gtn; 3t)m man = 9clt'g an Sr « bar - mung ni(|t.

£)en 3oTn lagt cr balb fa^i-
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ben, |)eat bet = ne @c^n)ac|4ett Sefd)innt bein ar = meg Je - ben, S^immt bt4) in fei - nen ®^oo§. ?Wit Sroft bi4)

to
©traft nici)t nac^ unf 2Bi(l®na=-be ntm » mer f))a » ren, 3"9' ' fei » ne |)ulb5 ®cin ma ' lei'b

1
ii » bcr « f(|ut tct, S3cr-=jungt bcm 2lb « ler gleit^j ©c^afft rc4it unb treu be = t)u » tct, 2)te let = ben fiir fetn Slet'cl).

i

i ?3 a
tft fo la = = benb 5ur bic, fo furc& - ten ifjn

:

®o fern bev Cfl com 21 « benb, 3^ unf =• re ©lin = be t)in.

—I n^O" -r r 4



HERZLICH LIEB HAB' ICH DICH, 0 HERE. (Sincerly, Lord, do I love Thee.) 12. No. 2. 213
Dr. F. Z.!iyi-iz> Coll.

?3

i 3=SA k

2)u gan = SBcIt nid[it freu - tt mi^,
3^^ bitt', toollft fetn »on tnir nt(|t fern bet = tier ®ut' unb ®na » bett.

9lac^ ?)tm»mel unb @rb' ni(|t frag' tc^, 2Benn tc^ bicf) nur lann l^a » = ben.

£3:

mi

IS
i

i
Unb ttJenn mir gtei^ inct'n $crj jer = brtc|t, @o Mji bu boc^ mein' 3u » ser = ficfit, SRcin 3;f)cil unb mct-neg |)cr=jcn« Slrofl, S)cr midS)

It
::tz=it/:
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i

iux^ bein 33I«t tiaft er = lijji. -fJerr 3e

1

i
fu S^riji, mem ®ctt unb $en, 9J?em ®ott unb |>err, Sn ©(|anbcn lag mid) ntm«mcr = metir

:tzzt

1

1

WACHET AUF ! RUFT UNS DIE STIMME. (Wake, awake, the watchman calleth.) 12. No. 3.

Dr. F. liByriz* Coll.

F>
' r m

mt ' ter-

^ h-
auf !" ruft

uac^t l)eig

unS bic ®tim »

bic » fe ®tun »

me Der
be," (5ie

3Bac|tcr fc^ir t)0(^

ru = fen unS mit
auf ber 3'"
^el = Icm 5)Jui^^^

-ne: „2Bad^

i=be : „S[Bo

' auf, bu ®tabt 3e
fetb il)r flu = gen

ru = fa

3ung=frau
» Icm ! >

»en? \

3i = on

3()v greun

q—

T

t)ert bic

b tommt DO

—

2Ba^=ter fin « »

11 -f>immel prad^

t ^ -

gen,

tig, SScn

$erj will ilir Bor

@na=ben jlarf, ucn

-/^ f ^ -

-I
V~—^

3reu=bc fpn'n =

S?at)rl)cit mat| =

gen, <Sic

Mg, 3t)r

tea = t|et unb ftel)t

St(^t ftirb t)cll, ilK

J-L-L_^

=1—

F

s^-

et = lent

©tern gel)

auf;)
auf. ^

-75^ • _
6 - L6 8 7

1 1 1 1 '

{

3 6 6 5 6



215

^
SBot) auf, ber Sraut'gam fiimnit ! (5te{)t auf, bie

1

1 1 ,

Sam=i3en ncl)mt

!

1
4-

1 1- -2 -

jat) ! 2)?a(|t

-ill

freub': 3|)r

-fr^—1—1 IH—I

—

Y- -H--;-T—1
. 1 I

-j—^—^1 ^ ^ ^ -

_ ^-1-- h ^^^-^^^^^
fomm', bu wer = ttie

+¥^=^—
•5)0 = ft = an - * na ! 2Bir fol ' gen Sttt' 3"in Steuben - faol Unb

3jEt
A '

' 1, «
^ l=r

A 4^ 3

—ia

—

t=t=:

WIE SCHON LEUCHTET DEE MORGENSTERN. (How brightly shines the morning star.) 12. No. 4.

^—^ Dr. F, liayriz' Coll.

1
mut'»fct it)m cnt « ge « gen=gct)n."

p
I)at = tcn mit bag 2t « benbmaf)!.

:1:

aSic fdjon lcucf)«tct ber Wor = gen=ftcrn

2Ur Sre = a » tur mac^t fic^ \)u = \m,
SCotn gir^ma^meiit bt^ $tmmcl3 ffrn

!

51- i-

i ^ ho

1—

h

ly Ghost, de - scend, we pray,

Let thy bright beams, thou heav'nly light.

6 \m
A - bide with us from day to day,

Dis - pel the darkness of our night

«"
ft"



Die 9Ja4lt tjl nun tier • gon«gen

;

2)^tt greu'ben ju ent »))fan«gen.

lebt, SBasJ fc^webt, $oc^ in Suf=ten, lief in Sluf-tcn, Sagt ju St) = ren ®ci>ncm ®ott ein Danflieb p

7^ -o-

And be a sun to cheer us ! ) That we To thee Tru-ly liv - ing, To theegiv-ing Pray'r un-ceas-ing, Still may be in love in - creas-ing.
And fill our hearts with gladness

;

s6-F-43-5'- -V- i 3 -r-43-r-6 -r- 6

MITTEN WIR IM LEBEN SIND. (In the midst of life we are in death.) 14. No. 1.

S
r. F. lioyriz' Coll.

I

5}Jtt»ten toix tm 2t = ben finb SRit bent lob um * fan » = gen

;

5JBen fu • ^en toix, ber $iul » fe tf)u'. Dag toir ©nab' cr = Ian = » gen ?

bifi bu, ^txx, al = Ici ne! UnS rtu * et unf'=re

i1^

i ±zzt.

5J?it=ten in bem Zo\> an - Mt
SBer tt)itt ung aug fol = ^er 5?otl)

UnS ber m - le 3?a

grct unb le * big ma
^cn ; ) Dag ttiuft bu, ?)err, al « let

cfaen? i

£s jammert betn' a3arm«
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Die bi(^, ^crr, er = jur»ntt \)at. $et - K - ger $er-re ®ott! ^ci - It - gcr, jlar = fcr •^et = It = ger, fcarm = I)er - ji = get

{jer^jtg = fett Utif'=re @unb' unb gro«ge« Seib. $ei = li = ger |)cr-rc ®ctt! ?)ct « li » ger, flar»ter $et = li = ger, barm = ^)er « ji « ger

1=^
3n ber bit = tern Slo = beg - 5?otI) ! gr=barm' bi^ un » = fer!

f
$et « lanb! Du e = toi = ger @ott! Sag un3 ntc^t ber = fin = -

3^ a
lanb ! T)u e » t»i > ger £a§ ung ni6}t Mr = ja 33or ber tie » fen $ijl = le ©lutl) ! Sr»barin' bic^ un

^1 1



218 GOTT, DER VATER, WOHN' UNS BEL (God, the Father, bide with us.) 14. No. 2.

»r. F. linyriz' Coll.

1 13
®ott, ber SSa » ter, n)o^)n' unS bet Unb Io§ mi nic|t ser » ber

5}?o(^' ung al = Icr <Bm = ben fret Unb t)tlf un3 [e > Itg flcr

- ben,

- ben

;

bcm Zen = fet mi be « tuat)r'

1 Hi
4^ •

3e • fug Sfjrt ' ftu«, wofin' unS bet Unb Ia§ un3 ntc^t »er = ber

5J?acf)' ung al » ler <Sun = ben fret Unb f)ilf ung fc = lig |ler

= ben,

' ben

;

bent Seu - fel nni be = t»af)r' ?>alt

flem ®tau = ben Unb ouf bi(^ uni bau * = $cr 'jen^^grunb »er = trou

1 J ^-

i
unS bei fe = (lent Unb auf bidp lag mi bau Slug $er » jcng-grunb uev » trau



#

i t=\- m 5 3

I
2)tr unS laf - fen ganj unb gar; Wlit al = len rec^ = ten Si)rt - |lcn ent = fltet)rt fceS Seu = fel« St

219

ftcn.

9-=^ ^ ^

1 5=^

Etr ung laf = fm

_H ^
ganj jinb 5)?tt d = Icit rE(| = ten 5|)ri flcn (Sttt-flielin beg 2;cu = fels St ficn.

d ^ rlZLj j-^
2Baf » fen ®ott'g unS frt = » = flcn! 91 = men, 21 = men. bng fet m^r, <Bo fin = gen tcir $al = le >= In = jof)

!

2Baf ' fen ©okt'g un« frt ' = jlen ! 21 = men, 2t => men,

_^ 1 P^^t^^ 1 P> ^

bag fet toafjr, <So fin » gen totr $al = le =• lu = jal)

!

^1 = 0 1
1

7 6 4 3 8 4, 3 6 ^6
« II

- 4 3
5 4



220 EVENING BLESSING. 4. No. 16.

Arranged from a Manuscript of JL. H.

Saviour, breathe an evening bless - ing, Ere re -pose our spir-its seal; Sin and Tvant we come con-fess-ing, Thou canst save and thou canst heal.

-0—0-

1^0

IE

0 LAMB OF GOD, I COME. 4. No. 25

5^
1

Just as I am, with-out a plea, Save that thy blood 'was shed for me, And that thou bidst me come to thee, 0 Lamb of God, I come

!

-1- Tr h h It=f= t g

1= ^
-^—^ r r r



ESTHEE. 6. No. 6. 221
Arransed from a niannscript of Ij. H.

i
SBer nur ben He - ben ®ott Ia§t ioal « ten,

ttirb cr roun = ber = bar er = Ijat » ten,

Unb t)of = fet auf tljn

3n je ' ber 5?ot^ unb
al » Ic jeit,

Srau = rig = hit :

2Bcr ®ott, bcin 311 » lev - t)od

i
^el = fen uni bte fc^jtoeren ©or* gen?
ttilft cS, bag JDi'r ol - le SOior » gen

iffias bilft un5 un = fer 2Bet) unb 5lc|i! ) SBir nta

Se = feuf = jcn un = [er Un •= ge = mac^ ? >

^en un « fer jlreuj

3^

i 1
ften, traut. 3)er auf fei" nen ®anb ge = baut.

i

unb 2eib SfJur grii5?ur gro = §er burc|) bie Srau « rig fcit.

1

HAPPY LAND. 8. No. 35.
Arranged.

There is a hap-pv land. Far, far a - wny ! 1There is a hap-py land, Far, far a - wny ! |

Where saints in glo - ry stand, Bright, bright as day. J

:|i=t

i
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=^ '

g J J l-^-zzi-jz—

f

m ^ -

*
1 1

—

1 1

—« -1 h

-1—r-n-l— 1 1

—k

—

\

—-1-^—

^

—^—*

—

Oh, how they sweet - ly

1 ^ ^
J
^

sing,— Worth -y is our

—=^ — —1——^—
-x)

—

Sa - viour King ! Loud let His

- 41 , —^—-|—^ J-
prais - es ring,— Praise, praise

h ^ ft

for aye.

—1—

1

—1- J
«

3=b



, THE

CANTICA SACRA
ZWEITEE THEIL. PART SECOND.

I. CHORGESANGE. I. SET PIECES.

TOCHTER ZION. (Daughter of Zion.)

ADVENT. G. F. Handel.

Slnmettunci. Da ber 3ll)vtt)mu« ber bnitfc()cn unb ber englifc^cn SBortc nic^t immcr glcid; fo wutbcn bie Sinbejeii^cn filt ben beutfc^cn Zext iibcr unb fur ben cnglifdjcn

unter hai Saltern gcfc^t.

J^ote. The rhythm of the German and the English 'words not being always alike, the slurs for the German words are placed above the staff, and those for the English

words below the staff.



—V-
1 ^ ftk. .

•

--f-ttir-^—

^

D. C.

II

L^d s t <

®run
betn So » tttg

be nun betn

t»tg ftet)t betit

fotnmt ju btr

!

gne = = benS = ttjron,

3a,

2)u-

er fotnmt, ber

ft ' an * na
beg eto' » gen

in

asa

be = furj}.

ber ^ti^'!

tcr« Sitib

!

i
i, thy King com he com - eth, the Priiice of peace.

I

i

EHEE SEI GOTT. (Glory to God.
WEIHNACHTEN.— CHRISTMAS

= re, ' re. re fet ®ott tn ber $o )t\ Itnb grtc « be auf (Sr-ben, unb ben SWen = f^en cm

4:±:

Glo - ry, Glo - ry, Glo - ry to God in the high

2^- -A-

And earth peace, And good -will, good will,

zzznt

Note. See note on page 223.
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1 I

len, unb ben SWen^fc^en etn SBotil - ge fal leu! SI) = re fet ®ott in ber $o

1 3^

1—MH 1

i I
I

^—

^

H—-—

F

—

—

-1-^—^=FF- t=t=±=t

good will man, and good 'will, good will, Glo - ry to God in the high - est!

1
^

St) - re fet ®ott in ber c Unb gric be auf Sr » ben, unb Brie = = be auf Sr = ben, unb ben

m
i <f r ^*

to God in the high earth peace, and on earth • peace, and good

i h
^—

^

V—

^



4^ ^
^—

f
—

f
—

f~'

9Wett = f(|ett ettt

-J?—i -1 1-

= fal = = len! - re, » re,

_i—

—

ei) - re

^—1—

—

et Octt trt bcr

'—' 1—

= ^le! Unb

- i-H ^-

-J ^

—

will, good y

9tf r

rill, good will to

—^

—
man!

dm
Glo

-^-^

Glo - ry, Glo - ry to God in the high - - est! And

grie » be auf

F r
^ ^ ^

(£r = bcn, unb bei tIJicn » f(|)cn ein iBo^l - ge = fal . =

-1-

len , unb ben

-> ^ ^

SWcn = fc^en e

1

in 2Bol)l = ge = foT^ - len.

— 1 1—

r

-(9 • ~G—

^

=1:

^

T-— S 1k—

1

\^ N-J-—4-
-t-

on earth

^ ^=

L. 1^

peace, and goo

# - ^ ^

d will, good will,

^ ^ ^
good will to mai

- 4
-lb-

1, and good

B EE

will, good will, good will to

_f2

L_ 5>J

man.



DIESS 1ST DER TAG, DEN GOTT GEMACHT. (Christmas Hymn.) 227
WEIHNACHTEN. 3„.eci..

J r) J i
^*—1*

—
1 -A "i 7~n f^-

3. 9Ber
-fi T—-g

3 tji ber Zaq, bcr

n bic§ 2Bunbei
(Dott ge=mac^t,

faf ' fen toitt,

©ctr

©0
t hjcrb' in d = ler

jtefjt mein ®ctfl »o

-t h
3BeU ge

t St)rfurd

—
= bac^t. t t5rei = fe,

be = tct

mi burd^

on unb
3e ' fur

fu^»It ba

It S()rijl, 3nt
. bet, 2)ag

^itni'mcl unb fluf

®ot=tcg Sicb' un=

-J-b -\

;^=^ U y J
=——«—
^—^—F—^ i

-

1. Glo

jj_3. Mes
- ry to God ! wh
- si-ah's come, wit

) reigns a - bove,

h joy be -hold
Who
The

dwells in light, whc
days by prophets

se name is love,

long fore-told

:

Ye
Ju

JJ L_J
saints and an - gels,

- dah, thy roy - al

1

if ye can, De-
scep - tre's broke ; And

M 1

clare the love of

time still proves what

\^ -i -1

1 1 III
1

1

i m
fe

gr.ben ift.

cnb'lic^ fci.

2. Die Siil'fcr Ija - ben fcin Qt'\)axxt,

4. .^jcrr, ber bu !IWenf^ ge « bo - ten bifi.

18i« bag bie

3 « nta = nu
3cit er ' fiil'Ict »arb, Da faub'te ©ott son fci = nem Itjron,

el unb grie = be»furft, Stuf bcn bie Salter ^)Df=fcnb faf)'n,

-gt -gl-

:t=t:
2^

:t=[:

God to man. 2. 0 what can more his

Ja- cob spoke. 4. We see the pro - phe
love commend,
cies ful-fiU'd

His dear, his on - ly Son to send ! That man, .condemn'd to die, might live

In Je - sus, that most wondrous child : His birth, his life, his death com - bine

tizt=tzi±
zp=:
ztiz;
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urn $ctl bcr ''Sltn^^i^tn, fei = ncn
)tc^, ®ott mein |)ei4ant), bet' ic^ an.

And God be glo-rious to for -give!

To prove his char - ac - ter di - vine.

WEIHNACHTEN.
Wilhelm Greef, 1851.

tm gin ' ' = (tern mn -= belt, fie » Ijet ein gro = geg Sid^t,

=1- 1

LJ
1

J

=r i =1 —1 :

-5?— r— -

Unb it =

HD—
ber bic ba nen tm

-H-

fin

—

B

- ^ern

—1-—

H

- be,

-Q — ^

f^ei = net l)el - le. Denti uniS ifi tin tinb gC'

-^^—^ !

—

i[i__t_ t=:

-b-
=t f=—t t

:zp ^ -J

1
1—

1

^- f ^
Jtinb, ettt tinb gc»

f— ^-^
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~3—1

0~\

-f--<-—

m

1 f=t
etn (©o^n iji

H—^—

1

-p—Mr—

r

. .—1—1- —i
\ 1 r

1
_ p

bo = " ren, tin

—^—^—i?^

®of)n tfl una ge =

_fa_x_ >^
il^ 1

-^-^

gc - ben, tcel = (i^eS

-<i =^

$crr = fc^af tfl auf fet = ncr

t

©c^iul » ter; Unb er l^etgt

^
1

J i
1 L

—<^
1^ Beweeter.

^—'

—

i h

=t:
''r

—

1 h-

-4 4-:

/ 3Bun ' ber ' bar,

=^r-p

^clb. S =• » "Wig

^ h
= aSa = = ter. grie - be = fitrjt. ei) - re fei ®ott

—r—r-

tn ber

^
= - |e!

^It r r: h-

M p'-i
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, dolce. cresc.

5^ r"r" 1
' ^

—? -TV . i- 5^

—3—

-X- V

—^

—

Et-f-^
grie » be auf

=^ ¥

^ P—
er - ben.

^ji '^^i—r~
'

- re fct

h ^
®ott in t

tt P

er

0-

i
—^—

'

5>

Srie ' be. a

?—F

—

rte ' be auf ©r « ben, unb I en tSJJen • * fd^en etn

f-r-
•W 1

-4-

unb grie . be.

1= ^
grte » » be.

1 t=fip= 1
1—f.

unb ben ^OJen^fd^cn ein

i-

-g P—

'

4-
dim. PV

—f £t

—^ :

*-

^
ci

^-n-iJ-
i ^

« gc - . fal » -

=M
len, unb ben mm - fc^cn etn 2Bo^)l - » - - ge = fal > " . Icn! 5a » " » men!

-ft

-5'

1

r <9-
: ET J]



FRIEDE AUF ERDEN. (Peace on earth.)
WEIHNACHTEN. —CHRISTMAS.

231

et) - re fet @ott,

Glo - ry to God,

3^
' re fet ®ctt, et) - re fet ®ott tn bcr = ^)e!

Glo - ry to God, Glo - ry to God in the high - est

!

gt) = re fet ®ott,
Glo - ry to God,

(S{) - re fet ©ott
Glo - ry to God

(Sf) = re fei ®ott
Glo - ry to God

tn ber = = ^e!
in the high - est!

Unb auf fir ' ben
And on earth

grieb'.

peace.

1=t 1=4:

3^
X)enn eucJp t(t I)cu » te in ber (©tabt ©a^
For tfii - to you this day is born in the

m^-0-0-,

tn bcr $b * f)e!

in the high - est!

Unb auf Sr = ben
And on earth

Sricb',

peace.

See



1

p -t—h-i-^-

^^^^ 1 1 1— 1 1—

h

-\ ^- 1 1 n

—
\

—
—H-

=^=—1

—

-w l_J
1

L_ra —i—
:^ ' J -J

cit - y of

= bo

Da-
rcn bcr

vid the Sa
= lanb
- vioiu , which is Christ

bcr

the
|)crr.

Lord. Glo

= re fct

- ry to

®ott,
God, Glo

' re fei

- ry to

dJctt!

God!

—h-
o~ J J o —^ O—

—1 h--'

—

A-
1

=1
hp ? ^\— -i h-l— 1—I—

0 DU FROHLICHE WEIHNACHTSZEIT.
o.

/

1. D bu friil) ' It » c^e,

=4—=N-:^

bu fe . «

=1 :

©na » ben brtn ' gen » be 2Beit)-na(^tgjcit

!

$al = Ic

Hal - le

= lu = = =

- lu - - -

[.J
Ml /
jaM \

-ft

2. D bu

^^3.D bu

-F—r

—

w-

frbt) = li « cf)c,

friil) = li = d)C,

D bu

> ^-
i h-

D bu

fc . It

^ =

fe » ^

e,

4-

®na - ben

-1 ^
®tia » ben

brin = gen » be

brin = gen = be

2Bet|)«noc^t«jeit!

aBeit)»nat|t«jeit!

^-
_i V—^ r
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2BcIt ging »cr ' lo ' ' ten, Sf)ri(l toarb gc = b 0 » « ren. grcu » e, frcu * e bic^, D St)rt » » jtcn = = ^cit

-4= ' ^ -s? ^ ft

ef)rijt ift cr = fcfiie UnS ju »er = fut) » = neti. grcu « e, frcu = e bic!^^ D S{)rt jien t)ett!

- nig bcr - ' rcn, tDott'n Jctr l)b rcn. grcu « c, frcu = e btc^, D S()rt - = ftcn I)cit

!

s

mf
WE'VE NO ABIDING CITY. (New year.)

^=3
Ecr !0?cnf(| Icbt unb .be . (te - = l)ct SRur ci » nc !lct = nc 3cit, Unb ol » k 5Bc(t Bcr « ge = l)ct tUJit if) rcr ^m4i^'

1^ 3:-I

—

\-

We've no a - bid - ing cit Like time, we pass a - way. The world with all her glo - - ry Will per - ish and de-

"I h-



5Jur (Si - ncr, bcr tjl Unb an al - len Sn = ben, Unb t»tr in fei • ncn ^an = ben.

5t
But on - ly one's e nal, Ev' - ry where a - bid - ing, And we in him con - fid - ing.

Unb bcr

And he
all = icif »fcnb,
cm - nis-cient,

lu = jat)!

lu - jah

!

Hal - le Hal - le - lu - jah I Hal
le = lu

le - lu
arm = Ijer =

gra-

Unb
And

bcr tfi t)et

he is ho
Unb bcr ift aH = mac^ = tig.

And he is al - migh-ty,
barm = f)cr

is gra

—B-
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Jig. ' le « lu = ja^! St

cious.

men, '4 = men; le " Itt - jat)! 2t 51 ' men! 31 = men!

^-

Hal - le - lu - jah! A - men, A - men! Hal - le - lu - jah! A - A - men! A - men!

(Sf) = re fci « nem gro = gen 9?a = men ! ^)al - - le = lu » jal) ! |)oI » = le = lu - ja^)

!

« men

!

1
Glo - ry, praise and hon - or to him ! Hal - le - lu - jah ! Hal - le - lu - jah 1 men !

' A -



236 NEUJAHR. (New year.)

3u banfen unb ju lobtn bt'cp

'^it atlen Sngeln etuiglii^,

D 3efu ! unfcrn ®Iaubcn metir',

3u beincS 5tamcng Sob unb ^\)x\

When death shall interrupt our songs,

And seal in silence mortal tongues,

Our helper, God, in -vrhom we trust.

In better worlds our souls shall boast.



WAHRLICH, ALL' UNS'RE QUALEN. (Truly He hath borne our griefs. 237
CHARFEEITAG.— GOOD FRIDAY. Antonio liOtti, 1670-1740,

[)r=H(|), all' unf' = re Qua

Tru - ly He hath borne our

Icn,

griefs,

mm
mm

tra -

SOT -

gen, l^ic £lua-Ien, ad' imf'^rc Qua
row, Our sor * rows, the chas-tise - ment

Icn fclbfl er = bul =-J;ft, im

of our peace was up - on

un = fcrt ' Kjil » Icn fclbft er

him, and with his stripes we

bul

are

tet;

healed

;



m
^

•J

^ K ^-
_±—1-±= >—

—

1 -

unP = ' ' xt

bruis - - - ed, bruis - ed for our

re

in - i - - quity,

V-^^ r
^ -(^ —

t3 ^ —

^

H ^
-r - -i

—

-\ -r r > -j!-t=
Sttt' unf'=re (©^mcr=jen, atC unj

He was bniis - ed for our in

'=re ©corner = « jett ^)at Sr

- i - qui - - ty, and with

ge = tra = gen, una jur

lis stripes, his stripes, we

' Xi ' fung; SHI - le

are heal - ed; All our

—^—

,

\
-— h-- —p—^-

i 1

=1:
—

1

unf = re D.ita = > « ^ = Icn l)at .(Sr ge » tra < = » » gen, ^tat Sr ge » tra * = gen.

griefs, our griefs He hath borne, and our sor-rows He hath car - - ried.

—-

—

-

1

—

1

—

'



DER AM KREUZ 1ST MEINE LIEBE. (Charfreitag.) 239
Andantino. H. G. Naegeli, 1740.

Jj 3 ) -<9 i -j©

—

—=P:

S)cr am

1—

h

--^

'

1

ntei » ne

1 1

bp, Icin t ti tic = fcr

I '

SBelt. 9lc|, teemt er'« bo^

1

e = wig Wic = be, Scr mir

-dzl——

T

—0—

—#- ^1 9 — -

ptzq q=q
-hsi ^—

'

-

—w-A—J-E

mir

1

bor -

-1—

gen ^Die » fcr

^ 1

2ie = t

\

e JJampf unb (s^mad), SDe r = foI = gung
-
-

S«otl) unb

= t
<Sor

±-4=

tl^ t-.
» gen, ^rcuj unb

jeft fo ge^foiilt. 5?«n, cS blet » be fejl ba = bci

1
Unb mir je = be ©tun = be neu

:

®ei ti i)ti ' ter, [ei

I i
Jrltb = fat brin = get fie. 3a, wcnn ber ®c = lieb = te njid. fein bitt' = rcr Sob ju »iel. ge = Ije upcb fo
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1=F

1
trii » be, Der am Srcuj tjl met = ne, met = tte £ie = = be

liiB

trii = be, Dcr am iircuj tft met » ne, met = tie £te

^^^^^^

WEINE, CHRIST. (Charfreitag.)
Wehmnethig. Martini.

t
ne, S^irtft, beS

tzzt
- leibS 2t)ra-ne ! Stu = tcnb

-/TV-

®c{)t fcin •^au|3t, ber Siir = ben mil = be. 9let9t ftc^

1S3
fttrbt beitt $et « lanb t)tn! ^lagt, tl)r fiinb' = gcit Sr = ben = fo^t = ne. Su = re ®un * ben ten t^n

1^0

l)in jur « beS = nac|)t. <5cg = nenb nub »oH fanf « tev ®u = it



FRUH MORGENS, DA DIE SONN' AUFGEHT. (See from the Tomb.)
OSTERN.— EASTER. «

241

nH \-

lanb, S^)n » «bit ®onn' auf^gcljt, !Wein $ct ftug, auf = er » ftcl)t 5 SCer = trie ben ifi ber

:izt:

See from the tomb the Sa -

-—Nl

Tiour rise

;

He mounts the loft - y skies; The er - last - ing

^-4

®un « = ben 9fac(;t, Sic^t, f>eil unb Sc ben tck = ber=brac|t. S3cv = trie = = » ben ift ben «Rac^t, Sic^t,

1 m
g—^—

^

—Hf-

tend ; The heave cla - ma - tions rend ; The ev - er - last

mi
ex -tend; The

1^



2m

al = le SBclt; Dort tool = Icn ttir mtt

-
rem gleig ten bet = nen Siul^m unb

1

i IS
Glo - ry waits; Ye ev - er - last - ing give Tvaj' ; The King on comes to-

<9-



243

i
er » - ben bet » nen, ben bet - nen 3iut)m

1©
unb $rete

i

i

i i
to - day.ay, — The King of Zi - on, the King the King of on comes

1
HEUT' ERSTAND CHRIST. (Christ, the Lord, is ris'n to-day.)

Allesro Moderate. OSTERN.— EASTER.
Soli. Chor. Soli. Chor.

g3
^eut' erftanb S{)rijt, un « fer |)err, |)at » le = lu = jaf), $al - le = lu = ja^. ^jcir^ger ®te=gcg = tag, ^)al»Ie • lu = jaf), ^Jol'Ic -lu = iol);

^—=1-

3eS

:^=i="=zit?: ^1
Christ, the Lord, is ris'n to - day, Hal - le - lu

Soli.

Hal - le - lu - jah. Day of tri-umph, ho - ly day, Hal - le

m
jah, Hal le - lu - jah

;
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^f-^- ^ ~ ^
-

1
Ti 1

Tl
1 n I

$al « Ie ' lu = jat), S

+i-F-H'*' —

i

tf^

aut ju bES (Sr

H H

= lb = f£rg 9{ul)m, ^ahU -

^ 7 ^V" »-9-^fc
lU'jal), • •5)aMc«lu=]iaf),

-*—

1

-4
J—--J —[

_ ^ . ,^ ^

Loud the song

—
of vict'-ry raise, Hal-le - lu-jah. Hal - le - lu - jah, Shout the great Re - deemer's praise, Hal-le -

^ ^ ^ t
lu-jah, Hal-le - lu-jah,

1
?)al » le = lu = jal).

1
V T.argo.

1
Hal - le - lu - jah. Hal - le - lu - jah

1

TRIUMPH IHM, JUBEL UND DANK.
LebUaft. HIMMELFAHRT.

iv-

%x\'wm.\\i tt)m, 3u -bel unb 3)anf

f

eg ftEigt 3e - '^o = »al)« ®c = falb = ter Sluf
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=5 --
-1

—

t 7

1 K ts—

V

^ J P ' ^ J-1 t 7

—

1

1—4—^

—

M
1

1^ 1^ , i"
! I*-

- s —

F

-1/—

^

—k-U—

^

—-U- +^ -f— b

—

4—

# • •< —h-
1 V _0 . ^ I

1—1

—

-h-H

—

-Ik—

'

H—

^

1
'

h'- ^ > ^ ' J -J
-21

1^
' ^ ^ ^ «i

"XT
SBol

P
=fcn gc = tra = gen jum ntcl em Se gleit' ifjn 3au(|}en ber Srb', Um = fang' tfjn grDf)=lcf => ten beg

H H « « « b 'iV L—F—F—F—^—1^—

—

-i—T- -|- 7

— —1 ^
-0- ' -0-

1=S ^-

4^4: >

2)er !J}ienfcI;cn unb Sn = gel {jar « mo » ni = fc|)cr S^or, £er Wcnf^en unb Sn ' ge( (jar

V

= mo » nt = « fc|cr SI)or.

—^<

^ tLtZ-



246 AM HIMMELFAHRTSTAGE. (Ascension.)

1
1. 3tuf, St)ri = ften, auf, unb frcu = ct euc&!

3. SBeit u ' Itx d » le i)tm = mel, toeit

Dct •?)err fa^jrt ouf ju fci - nem 3idc^5 (Sr tri = um = )f\)\xi, lob = fin

3t)m bte * ncn felbft bte @e

1
1. Our Lord has y\s - en from the dead;
2. Loose all your bars of mas - sy light,

Our Je - 8US has gone up
And wide un • fold the ra -

on high

;

diant scene

;

The pow'rs of hell are cap
He claims those man - slons as
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mJ en freu en ft^

(Sr bat bie IBelt mit ®ott »cr = fbt)nt,

2)er |>crr = lii^ = hit unb TOa « je • ftat.

Unb ®ott \)at ttjn mit ^^rcig

3Da = ju btc^ ®ott, bttn ®ott,

the

his

1^

ge • friint.

1

1

- lemn lay

:

o'er - came,
'Lift up your heads, ye heav'n - ly gates

!

The world, sin, death and hell o'er -threw:
Ye ev - er - last - ing doors.

And Je - sus is the Con
give way

!

qu'ror's name.

1
AVENN DER HERE WIRD ZION BAUEN. (When the Lord shall build up Zion.)

Moderate. PFINGSTEN. —WHIT-SUNDAY.

2Benn bcr $err tcirb 3' = 6au - cn.

When the Lord shall build up Zi - on,

SBcnn
When

ber ^crr
the Lord

»irb 3*
shall build

' on
up

ku
Zi

(Sr er - fc^cint, cv cv = fd;emt mi't 5Hac|t

He shall ap - pear in his glo - ry,

unb SI)'

his glo-

2Benn ber

When the
t>tn tBtrb 3' ' on ' en,

Lord shall build up Zi - on,



3; ii

re, cr « fi^eint mit 9}tod)t itnb mtt Sf)

ry, lie shall ap-pear in his glo

•3±—tl 1,—

re, cr cr = fd)cmt nut gro « §er 3}?a(^t, 5)?ac^t unb ®l)

ry, he shall ap-pear in his glo - ry, his glo
D tomm', grte = ben,

0 pray for the

Tutti. All. mod.
Brteb' fci in bet = nem
Peace be Tvith - in thy

$oug,
walls.

1-

fomm',
peace,

0 fontm'

the peace
auf 3e = ru
of Je - ru

\a ' (cm. grieb' fci in bet = nem
sa - lem. Peace be with - in thy walls,

3rieb' fci in bet « ncm
Peace be with - in thy

I
gvieb' fci in bei - nem
Peace be with - in thy



i
gricb' fei in bei » netn

Peace be with - in thy

249

m

t=S=t

walls.

grieb' fei in bci = nem ^aui, nnb 5nl = Ic att' in bci = nen '^a. = la » ften.

Peace be with - in thy walls, and plen-teous-ness with -in thy pa - la - ces.

grieb' fct in bet » nem
Peace be with - in thy

:|==|:

grieb' fei in bei = nem
Peace be with - in thy walls,

gricb' fei in bei = nem $auS,
Peace be with - in thy walls.

^—d—-

grieb' fei in bei = nem ~^a\xi, unb giil = Ic att' in bei

Peace be with - in thy walls, and plen-teous-ness with -in

±z
nen
thy

gricb' fei in bei * nem ^a\xi,
Peace be with - in thy walls,

= la - flcn. 31 « men,
pa - la - ces. A - men,

i=t=:

I
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Feierlich lanesam.

PFINGSTLIED. (Whit-Sunday.)

rrv-
Wllhelm Greef, 1851.

1. D Ijcir = get ®ctft, 0 ^)dl' » gcr ®ott, Sro-jter Wertt), in al « Icr 9?ot{) ! X)ic^ : = j'anbt »om ^tmntelg = t{)ron 2:er SCa-ter unb

:4:

:t=t=t:

1. Come, Ho - ly Spir-it, calm my mind, fit me to approach my God ; Re - move each yain, each -world-ly thought, And lead me to thy

1~1 r

l;eir » get ©ott

0 t)cir=ger,

0 ho - ly,

i
blest a - bode. 0 ho - ly Ghost, ho - ly God!

3^ s

D ^icirger ®cift, o Ijeil'ger ®ott,

2Btr£' in ung bitten fort unb fort

!

entjiinb' in unS bcr Sicte ^xa%
£)ie Sintra^t, -^eil wnb Srieben fc^afft

:

D i)tiVQtx ©eift, o ^)eil'ger ®ctt!

2.

Hast thou imparted to my soul

A living spark of holy fire ?

0 kindle now the sacred flame,

And make me burn with pure desire.

0 holy Ghost, 0 holy God

3.

D l)Ei('ger ®cift, o ^tiV^cx ®ott,

5Wcf)r' unfcrn ®tnuben immerfort!

SBcr fic^ toitt 5efu St)rijio nal)'n,

"Ltr mu§ »on btr bie |>iilf' cm|jfal)'nj

D Ijeil'ger ®ei|i, o tjeil'ger ®ott!

A brighter faith and hope impart,

And let me now my Saviour see

;

0 soothe and cheer my burden'd heart,

And bid my spirit rest in thee

:

0 holy Ghost, 0 holy God

!



DU HAUPT DER KIRCHE. (Head of the church.)

REFORMATION.
251

1=«
i

S
Du ^avLpt bcr 5lir = d^e, M = ntg. Dix [inb ton un = ter » tt)a » nig

!

Du ^avtpt ber Sir » (|e. ntg. Dir ftnb Wtr un « tcr»

FEE:t=t=t:
Head of the church tri - umphant,

f
To thee we are sub - mis-sive

!

Pie
Head of the church tri - umphant,

f

To thee we are

H 9—
i

—

\

—^--si—l—

t{)a«mg! SB it

--t—

t

Hie "ber hier, Juir

=^ P—P ^
fin » gen bir, wit

- ?—
®tic = ber t>icr, h)ir fin ' gen bir, wit fin = gm bir, o

i_—^ 1
itij = nig !

•

^ ^ ^ ^

M> ^—^ -

Soli. Tutt

^ * i
^

mis-sive ! We

1 Lj F—

h

mem-bers here, we

^-a ,

H—M*-^--

±=^^^
sing thy praise, w mem-bers here, we sing thy praise, we sing

^--^
thy praise, a - -

-

dor-ing!

-
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^ 1

- 5lo = nig, 2Bir fin = gen btr mit 5reu - ben, iHJir

i
-1 >- 1 .

jtn = gen bir unb

'
' 1

|of » fen Unb

^ ^ it
w—^ 1

P So

-#—
i. Tutti.

Head of the church tri - umph - ant, We

L p 1 p_J

sing thy praise re - joic - ing,

:t=

We bless thy name a - dor - ing, We

ru » fen taut unb

-^#-#—

—

ban = fen bir, bir. $ort, unb bir, Sr «ret - ter, Dir $crt, unb bir, Sr

-i h

4=U
-ret = t

^ r [ r

er, SBtr ftn » ge« bir mit

-s z—H—

^

P s oli.

cry a - loud and give thee thanksj thou Eock of our Sal - va - tion, Thoi Rock of our Sal -va - ti on, AVe sing thy praise re-

z: EE
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IE
greu = ben Unb ru >= » fen laut unb ban fen btr, Dir, ^)ort, unb btr, Sr « ret

-4—

±=1?:

We cry a - loud, and give thee thanks. Thou Rock of our Sal

11
HIMMEL UND ERDE VERGEH'N. (Heaven and earth pass away.

EEFORMATION. Bernhard Klein.

±ilzt 1^
•5im=mc( unb (£r = be »cr = gct)'n

;

Heav-en and earth pass a - way

;

Dod) beg |)er = rcn SIBort bicibt c «

But the word of God re - main fth.

:t=:t

i
Doc^ beg $cr « ren 2Bort bcei |)er - rcn SBort bfeifat e = » n)ig.

But the word of God, the word of God re -main - eth.

^^^^^^^^^^^
)im«inel unb @r » be uer » gcl)'n, »cr»

Heav-en and earth pass a - way, a-

tiztzit

|)im=mel unb Sr = be uer'gelj'n;
Heav-en and earth pass a - way

; f
Do4) beg $er - ren SBort bicibt e =

But the word of God re -main
$im=niel unb
Heav-en and

Doi) beg $er = ren 2Cort, beg ^)er = ven SZBort bleibt e « » luig.

But the word of God, the word of God re - main - eth.

$tm=mcl unb fir » be uer'ge^j'n, Bcr=

Heav-en and earth pass a - way,



i
Doc| beg $cr = ren Sffiort

But the word of God,
bc5 ^ex « ren SBort Weibt c =

the word of God re - main
Wtg.

eth. Let the

s
way,

get)'n

;

way
;

(53 ev

Let the Drais - es of

It:
I:

gr « be »cr »

earth pass a - way

;

T>o^ beg $er
But the word

sen SBort bleibt e =

of God re - main
i»tg.

eth.

er

Let the
f4)al = k bas

prais - es of

i!ob, bag Sob
God, our Fa

e » h)t = gen SCa»tcrg in al

E - ter - nal, resound through all

e = tt)ig = feit!

ter - ni - ty

!

Sob
Fa

beg e » tot » gen aSa = terS in d « » le .^^ k.|
- ther E - ter - nal, re - sound through all, through &c.



SEI ZUFRIEDEN. 255
Etwaa lanesam.

1
1. ®et ju = frie » ben, iiiein (S5e - mil « ttte. t(t gut; h5a« er tf)ut, 3ft uott Sieb' unb

i
33ci - be?, Srb' unb |)im = mel, jjrei = fen <sei - ne fDJac^t, 2ag unb «Racf)t ?Oiuf = fen fie

^au' bie SfBcr » fe ftx = ncr $an«be: «IKenfc^ unb 2t)icr

(91

—

'—w—I

jet ' gen bir

-G 9-
©ei = nen 9lut)m of)n' Sn

i

=1--

tc. Sr nur tocig in al len (5a = c^en, ©rog uon Statf), jlarf son Xljat, 5tl = leg gro§ ju ma = » d)cn.

^=4

fen. ®onn' unb 5J?onb, baS $ecr ber ®tcr=nc, 3Ba0 fi^ rcgt k = wcgt, ?obt if)n nat)' unb fcr

1
2Bas njir uoc^ fo 5llci » ncS nen«ncn, ftjmS unb £nnb, fclbft bcr Staub, @ibt il}n ju cr

IE*

ten = nen.

s



256 Feierlich froh.

f

DIE AUFERSTEHUNG.
mf C. H. Graun, 1758.

cresc.

1. Sluf ' tx ' ftcftn, ja nuf» cr^ftetjn toirft bu, 5}?etn ®tau6, nad^ fur = jcr 3?ul)' ben b, ber bid)

f -w- — — ^l^f _
' ^

—

^
•

|» ^ —
, _^ .

cresc .

2. SBie = bet nuf = juWutjtt, wcrb' ici^ ge « fa't! 2)cr |)err ber Srnb • te ge^jt. Unbfam = melt ®ar = ben UnS ein, uns

:t=t:

pi i
gc = ben

!

bie [tar = ben

!

lu = ia'cjl

3. Sag bcS Dant^, ber grcubenffiranen

Sag! bu tnein ©ctteg Sag! SBenn id> im

®rabe genug gefc^Iummert l)abe, erwerfjl bu

mM;, erwctffl bu mii^ !

4. 2Btc ben Sraumenben h)trb'« bann mS
fcin ! 2)Nt 3cfu gcbn h)ir ein ju feincn 5rEU=

ben ! Eer mufccn ^'tlgcr Setbcn fmb bann nidjt

mel)r, finb bann ntd)t met)r

!

5. 5lc^, m'g SIKerbciligfle fu{)rt mt!^ lucm

5J?iftIcr bann ; lebt' I'c^ im |)ci(igt^um(: ju fci«

ne? 9Jamcn« 3'{ut)me ! ^allcluint) ! •?)oUeIujal)

!



SCHLAFE SANFT. (GrabHed.) 257
8anft, langsam.

0 1, i-g—1
1

1y l!^, ——1—;

—

1 1 1 IS^^ M^ 1

1

—1

1

—1^—1

—
1 1 1

1

1 1

z

1—1—1— —
1

t L U ^
®^(a=fe fanft bcu fii = iSc^lummcr

!

fin ftc • ticn urn bi(^ t)cr

!

®g b£ = ruf)rtber Sr ' be Sum=mcr 3)i4i, bu ®lucf«lt=

II.
=3 ^^=iJ -#— LJ

—

I
©inft einft unp=re <Son = ne nte = bcv 3n bcs £e = bcng 2i > benb»f^ein. D bann fin » ben toir bt(^ toic = bcr, Unb luir pnb bann

itizt: to :t=t

Ji^zzit:

4)cr, ni(|t mct)r. Unb ber ®cift ift t)m ben ®ci « fier = franj em » pfan » gen, S^hjang jum ^)immlif^ rci = ncn 6t)or

— j—3— #—• #—

J

:t=t=t
(rig brin. Un = tcr Dan«fci5 = tfira-nen tja = ben

M—A-

X, ®e = Ueb«tcr, bic^ be = gra - kn, greu=btg tuer = ben ttir bid; fet)n,

33



gef » fel = Io3 fid^ fcfion em » );or.

a

IB
9Benn tutr einji juni ^im « mcl

1

KOMM', TODESSTUNDE. (How blest the righteous, when he dies.)

• lianesam. « GRABLIED.— FUNERAL.

^ ^ A A - -/* b --

\—h ^ ^ ^
1— 1—^—

1. Somnt', SobcS * ftun = be, fomm' \)tx - an, 3c| I)a «

2)ag 6ct 3e = fu le - ben fonn, 3n tc « ti

be Suft

cn bo = b
5« f^et«'

cm grcu=

f3i^ j

1

—

^-
k-=4

f3
1. How blest the righteous, when he

^— —e •

dies! When sinks a wea - ry soul to

f

Somm', fanftcr Sob, unb nimm l)m !

* s-

i
SDenn (Ster^ben ifi nur nuin ®e = lotnn.

s

i
How milcl-ly beam the clos-ing

^ . . .

How gent-ly heaves th' ex

=t=i|=:t=

pir

(9^

ing bre.ast

!

The repeat is itcniled only for the German words.

2.

«Run, citle 3Bclt, nun gute 9Jai|t,

3c^ fliebc betn SCerberben.

5Kein Slfcf^teb tft mtt ®ott gcma(|)t,

3^ l^abe Sufi ju flerbcn,

Da§ f(| bet ®ott nur leben tann

;

3li|, [lige ©tunbe, brt'd^ bo(| an

!

Life's labor done, as sinks the clay.

Light from its load the spii-it flies,

While heaven and earth combine te say,

"How blest the righteous, when he dies!'



EINE HANDVOLL ERDE. (Grablied.) 259

=»otl gr « be 2)ct = fft ntti^ einft ju. SBcnn tt| mii « be icer •= be,

2:zi|t=:|t=|v

2. Si » ne ^mt-wVi be, mtr t)et - lig fein. 5)?ct)r alg ^runf'be ' fdiwer - be SSon tti SBilb-nerS ®tein.

3. Si - nc $anb« dx ' be 3jl fiir ntic^ gc = nug; 2Bei§ audi, bof ic^ h>cr = be SBiir'incrn ©at = ti « guiig;

33 ^1

-1^
tec

Dnnn trifft mic^ fcin Mm = mer. ®anft in fiit) - Icr ®ruft.

V— 1^^—^_J1._J_J ^
©c^taf ben So = beS = fcl)Ium • mer.

1

(5c|on mein Sc - ten briicf = te

A-

mid) 3c - fu« ruft.

-rrs-

i
Unb ber (55rnm cr * fit'ct

l^cnn im ®rab i|l Brie « be,

—^
Unb ber ^iim^mer rut)t.

Dft mcin Srcu^big - fcin.

SBcr'bcn tcir nic^t mit be; t)icr rul}t ftd)'si gnt.



260
Nicht zu schnell.

ICH FASSE, VATER, DEINE HANDE. (Sterbelied.)

1. 3cf) faf ' fc, aSa - ter, bet - nc ?)an - be, Unb \^oX » tc fte tm ©lau - ben 3Ser = Ia§ ben ntc^t an fet =

en = be, 2;er e * mig fic^ auf »er = la§t.

i :iz:t5:

2)u bifi mcin

1
bet. Dft «3un = ber = bar. fietg ge = fu^rt,

1
Dft wun = ber = bar,—#-

ftct3 fu|)rt; 5?imm, ba mir

-9

2Bie fcg « net bonn bcin 2lnt = \\% mi^. SBie fcg » net bann bcin 2lnt - tig mi^). D 2ob,



i
son 3u = genb auf. 23e ' fcf)He§ auc^ met = ttcn Se » bcnS = lauf, S8e » f4)Itcg auc^ met = nengo 2e ' fceng • lauf.

261

=1

i
iJJte = manb l)el = fen fann, 2)tc| met = ner auc| t:n ©ter = ben an,

i
©td^ met = ner oui| im ©ter = ben an

!

-# # #-T-^- ^•-t -r-^-

1
<Stcr = 6cn mctn ®e = ttjinn,

i
ic^ er = lij » fc't bin. 2Bof)l mtr, ba§ \^ n " ' Vi = fet bin.

.1^

—

i

WIE SIE SO SANFT EUH'N. (Grabgesang.)

ii
SBie fie fo fanft rub'n. 9n » le bie = It » •Die ta = )>fer famt^f » ten ben gro fen Se = beng»fam)3f.

Du, ®oft, Scr = fol) » ner. 9Barbfl auc| in'« ®rab gc = fcnft,

tut

2)a bu am treu = je ^)at » tefi fiir unS yoa«brad)t.



262

:l h

—I

\
—=-

1
aCie fie fo fanft ru^'n. 3n ben ®ra = tern. ftc jum Sol)

:tzz±

91tc^)t sum Ser » li5c = fen tu, •tJciC ' ger. 3um gro » §eu Jot) ftanbjt fcu tote = ber

SELIG SIND SIE NUN. (Blessed are the dead.

GRABLIED. — FUNERAL.

®e = ' ltd finb fie nun, <S>t - lig finb fie nun, ®e = Itg finb fie nun.
Bless - - ed are the dead, Bless - ed are the dead, Bless - ed are the dead

bie fter'ben im ^crrn,
who die in the Lord,
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H=l M-P—FF—PH+--H n
I

^

bie ftEr = kn tm ^Jcrrn, bie (ler = ben im ^crtn, bte jter = bcn tm 1)6^11.

who die in the Lord, who die in the Lord, who die in the Lord.

- ed are the dead,

-4 - -#—s:—sr

Bless - ed are the dead who die in the Lord, from henceforth, from henceforth. Bless - ed

s
finb fie nun,
are the dead,

®e = Ug finb fie

Bless - ed are the
bie ftcr

who die

ceit im .perm,
in the Lord,

son nun rtn, eon nun nn. ©e « lig

from henceforth, from henceforth. Bless - ed

dead. Bless - ed are the the Lord, fromlienceforth. from henceforth.

Lord,
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i
are the dead,

^zztzzt
itzizt

bte ftcr«, tie [ter

Bless-ed are the dead who die, who die

ben

11
im |)cnn,
the Lord,

With devotional expression.
DER SELIGE RUF. (The sacred call.)

GRABLIED. — FUNERAL. F. lUendel.

-I— I—h-- 1
1. 5iotnm', ruft

2.

3e
nun

Iteb = rei(| btr, 9WU
3n

bcT ^'if = grint, tomm' ju ntir:

fceS Sa = ter« fd' » gent 3iei(^.

2}et » ne Sauf =

Slug bem bunt «

bat)n

Icn

1. Come, saith Je - - sus' sa - cred voice,

2. Hith - - er come ; for here is found
Come, and make my paths yoiir choice

;

Balm for ev' - ry bleed - ing wound.
I will

Peace which
guide
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i
ift Boll f cnb't;

So - fees = thai

?ei » bcrx

Somm' nun
fur b!c|) cin Snb',

ben grcu = ben = faal,

Set

ilomnt'

ben

nun
l)at fiir bic^ etn Sub',
in ben greu - ben = faal.

i
to your home

;

shall en - dure.

Wea - ry
Rest e

grim, hith - er come,

nal, sa - cred, sure,

^ t:^^
Wea - - ry pil - grim, hith - er come.
Rest e • - ter - nal, sa - cred sure.

JEHOVAH, JEHOVAH, JEHOVAH.
l)r. F. liayriz' Coll.

±:=t:
3e4o ' Baf), 3e » 1)0 » saf), 3c » l)o « »at)

!

Det=nem.9?a=men fci et)re, 5Mad)t unb 3Juf)m. men, » men. Sig einft ber Sem^pcl bie = fcr SBcIt

-4^

3^

Je-ho - vah, Je - ho - vah, Je - ho Glo - ry, hon-or and praise be un - to thee. A - men, A - men. Un-til this earth, to per-ish doomed,

34



2G6

N —

^

A
f ~i

—

— 1

—

-
-1

1 1

—

Siuf bein 2Bcrt in ©toub jerfaUt, ©ott in un = fern len

1

3)a

t t
5 |)ci(ig

!

^ei-lig

!

1

|)et>Iig

!

-U 1- 1 1 u
cr = fd)al«Ien. ^al » Ic lu ^al « le « lu » -

n i| q qfj H ^ ] ^ ^ ^. 4 q 1 11 1—

^

1w
-A

-J—

^-^
-I— 1

—

9

r

\4

h

-J-J-

A—\~

zA d-—^—

^

\ K

—

•—

*

> . If

At thy word shall be consumed, There shall be

4=
a-

J

—

\

—
lound - ing The

< -4

Ho-ly! Ho-ly Ho-ly! re - sounding. Hal - le

-l

—

- lu -

1

jah. 1ffal-le - lu - - jah.

X -It— 1
J- J— 1— 1—(_j

1 J .
1

ALLES, WAS ODEM HAT. (All the world praise the Lord.)

^-

» leg, wag D = bem hot.

All the Tvorld praise the Lord !

lo = be ben •f)errn!

praise ye the Lord

!

211 - leg, tuaS D = bem tjat.

All the world praise the Lord !

lo » be ben $errn

!

praise ye the Lord!
211 ' IcS, luag

All the world
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D = bcm tjat, lo = be ben $errn
praise the Lord I praise ye the Lord

» IcS, toaS D = fcem Ijat,

All the world praise the Lord,

ben perm 1

the Lord,
lo » be ben ^crrn

!

praise ye the Lord,

r
•

—

»-i r— •
1 r-O——

—

i

1 h-- 1= :

toag D • bem
all ye na-

lo - be ben $errn!
praise ye the Lord,

lo = be ben |)errn!

praise ye the Lord!
h3a« D « bent but, Wa« D » bem ^)at, lo ^ be, lo = be ben

all ye na - tions, all ye na - tions, praise ye, praise ye the

tions.

nja« £) ' bem bat,

all ye na- tions.

D -

ye

±=t:
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PREIS IHM.
Maee tOBO.

-t© P—

-3—^-
33u fprac^jl, ba

er = liift, cr=

<
=5=^ i :

4
b-^ ^ -

-1—1 h Kt tj'._|i__t i
'l. gJretS

2. |)retg

if)m ! Sr

:

fc^uf imb
Hebt yon

-q it:

1—B
cr er =

- feit, SBirb ein

toim » bcr

JWcnfc^, fttrbt

= »oI = le

tn ber

ascit. Du
3nt. er

fprac^ft, bit triir^bcn,

liift, cr-Icft l)aft

^crr, auc^ toir,

bu un«- bi'r,

^-^ ^^^^
S^u frrac^ft, ba

er - liiji, , er=
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1

ttur » ben, .^Jerr, ouc^

Ibft t)aft bu unS

^fe
"

btr, Bir
c.

c.

J ,J_ ^ -\ A :T

^
1— 1— 1— 1

—

^ J
w——^ w—w—

9 . ^
—

j
4-

^-5i 2^ L_| ? —[J

^ r ^
-J -r

-— F—^- —^—

SBir le - ben unb »tr ftcr = ben bir, $at - (e - lu = jaf)! Stngt, ^er » jen, Sreu = ben « tl}ra » nen, fliegt.

5^

—

-^3

—

h

tuur = 1 en, C>erv, and) c.

loji ^aft bu un? bir, 2Bir 2C.

(5>-

X ^

^—p__p_p_p_ -4

—1
4-

•&ei » lig, t)ci = Itg, !)ei ' Hg ijt ®ott, un = fcr ®ott. ^e bir, Xix le = ben unb bir ficr = ben toir, $at

^-

» (e = lu jal).

rm^r3^ -&



270 HEILIGKEIT, HEILIGKEIT. (Holiness, holiness.)

m
^ei ' Itg ' hit, ^(i ' It'g = feit.

i 4^: 3^
$ef = lig « fcft, •S'etr, jtc « ret fcein jet = lig ' fett, |)err, jfe = ret bcin CauS,

Ho - li - ness, Ho - li - ness be - com - etli thy house,

-G>

Ho - li - ness be - com - eth thy house,

)ci = Itg » feit, $fi « lig = feit, = lig » fett, ^err, jie = ret bcin

=5^
g, auf c » h)ig unb c = toig, auf c - iBig, 2l«

be - com - eth thy house, for ev - er and ev - er,

$ei - It'g = feit,

Ho - li - ness,

$ei - Itg 'fett, $ei - lig - feit.

Ho - li - ness. Ho - li - ness

for ev - er, A-

I



^—

^

271

1
men, auf e - tuig unb e = njig, auf e = totg, 31 = men, auf e - ttig, 31 = men, auf c = «5ig, 2t « men,

L
^ ^

. r-^—
men, = men.

1
K

sz=:t=t i=±=t=t=±=1=t
men, for ev - er and ev - er, for ev - er, A - men, for ev - er, A - men, for ev - er, A - men, A - men, \ - men.

lf.V^>H-f=P=^=^=f^ —. T---

1

Etwas lebhaft.

1=^

ES 1ST EIN GOTT.

tft ein ®Dtt, ba3 foil mid^ 5?icmanb let) « ren, StingS um mti^ t)cr fann id) fefin unb

M
58e=tt)unbernb bet' it)n an, be=

-fT-^*
ift ein @ott, bcnn Gr tjat nn? ba« Se = ben, Sinn unb Sernunft unb fcin ®c = fe^ ge = ge » ben. 5)Ht ?tc » be bet' ibn an, mit

.Soli.

-»-T T-(9---#-

:tz=:t;



272

1
hJunbentb bet' tfjn an, bewiinbernb tet' i(| itjn an, tc^ bet' if)n an. em ®ott ! e^ tjt em ®ctt, c3 ijt ein- gu = ter, gu » ter ®Dtt

!

SI
I

Sie « be bet' it)n an, mttSte=bc bet' ic^ i^xiaxi, ic^ bet' t^n an. ijl etn ®ott! e? ift ein ®Dtt, cS i(l ctn gu = ter, gu = tev ®ott!

liangsain.

Solo.

HEILIG, HEILIG, HEILIG 1ST GOTT. (Holy, holy, holy is God.)

mm
.t>ti ' Hg, bet ' Hg, b" ' Itg ift ®ott!ber$err 3^ ' ' « ba » otb!

Ho - ly, . ho - ly, ho - ly is God ! Lord of Sa - - - ba - oth

!

Chovns. /?^ V /TN

ai ' k San 'be, al = le San = be ftnb fct»ner
the whole earth, the whole earth is full of

SI
his glo - ry

5ct ' lig, \)n

Ho - ly, ho
(ig, bet « lig ift bcr .^Jcrr, unb al = Ic ?an = be, unb al = le San = be finb fet-ner (Sb = re ijctt! 21 = men, 91 « men!
ly, iio - ly is the Lord, and the wliole earth, and the whole earth is full of his glo - ry ! A - men, A - men

!

^ " rr\
I I

' -

—^-
ztzit:

-4-

EE
Noie. See note on page 223.



HALLELUJAH, HALLELUJAH. (Festgesang.) 273
Allegro moderate.

-I*—

^

4- 3Ei

|)a[ = le = lit « jab,

Hal - le - lu-jah, Halm
:l==t

» le

- le

ftt = jal),

lu - jah, Hal - le -

lu = jal),

lu - jah,

$d = » Ic =

Hal - - le -

lu » ' jaf),

lu - - jah,

fttt « get fct » nem
hon-or, praise and

3^

i

glo - 17,

35

i ^
- - A A

—

-^
:J:

- V

•6al = Ic = lu = jail,

.

Hal - le - lu-jah, Hal - le jnh. Hal - le - lu - jah, for ev - er bless his name.

' ic » lu = faf),

Hal - le - lu-jah.

It—
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ii

f m
for ev - er,

Hal - le - lu - jah,
fingt un = fcr« ®ot = teS 3?ut)m;
sing prais-es to our God

;

f£E=E
sTl) « fin = *t, lob « fin » get, tt)v 9!JJcn=fc|cn, it)r gn = gtl, lob - fin = get, lob*
Sing prais - es, sing prais - es, ye peo - pie, ye an - gels, sing prais-es, sing

1=^ itzit
t^m e = h)tg,

for CT - er.

il)m e ' wig, e = wig
for - ev - er, ev - er

ibtn t ' trig, e = wig fci - ncn SRubnt,
for - ev - er, ev - er bless bis name,

ibm c = it»ig, ibtn e = tuig

for - ev - er, for - ev - er

±—\—h-

e » toig fci = nen SRubin,
ev - er bless his name,

:ti:t=t
Veb » fin = get.

Sing prais-es,

lob = fin ' get,
" ig prais-es.

lob » ftn ' get,

sing prais-es.
fingt c ' tuig fei « ncn
for - ev - er bless his

^eTe^e^^^e^
ibm e ' totg,

for - ev - or.

tt)m £ ' wig, e = toig fci = nen 3lut)m,
for - cv - cr, cv - er bless his name.

itim c - Wig,

for - cv - er.

ibm e = Wig
for - ev - cr.

it)m c = Wig,

for - cv - cr.



-...a.. ^ ...\

11
i 1 1 1

1 1

^ ^ 1 IT

IF

-f^ »—I-

^' "3f{ut)m! Sob
name ! Sing

= fin « get, lob

prais - es, sing

- fin = get, fingt

prais - es, for

t = totg fet > nen
- ev - er bless his

3{ubm, Job
name, Sing

' fin = get, lob

prais - es, sing

= fin - get, fingt

prais - es, for

-f= _t t p
e • trig fci • nen

- ev - er bless his

^-.^^J
1 ^_

Sfultm.
name.

RINGS ERWACHT. (Now the shades of night are vanished.)
liCbhaft.

1. ^itngS er -

-F- -r-

tcac|t tm Wex ' gen

-r
' ltc| - tt Die <Ra

—f—^
iT-

» tur in fttl - - Icr

[3 '%
$ra^t ; 2Btc jum

:-^-^|zq-4-:1-:
z:1 ^-f-i-f—'z:
-E?- -w-

gott - It = 4)cn ®e»

, r

k ^

]. Now the shades of night are van - ished, Now ap - pears the light of day. Lord, be - stow tlie light of

-a- -s-



276

i
unb $et = tcr - tcit unb It = ben, 3?tnnt »om 3BaIb unb SBie - fen=

heav-en- Drive the shades of sin Fill my soul with heav'n - ly knowledge, Ban doubt and cleanse my

SBar' id) Sngtl, o td> fd)ncbc

©D mit ®onncnflam:ncnf(^eitt J

ttnfcr ®ott ift @ott ber St'cbe!

3cbcm SIctticrKiolft^en cin;

gagtc jebe ©ommerbliithe

Stcfcr bunten ffijicfe auf,

©cfertcbe: a5ctt ifl ®ott ber ®utc,

bcr ?icbe! b'rauf.

May thy blessing, Lord, be •with me,

Going out and coming in.

Save me from my foes around me,
Keep me safe from ev'ry sin.

When my work of life is ended,

"When I reach the heav'niy shore,

0 ! receive me, blessed Saviour

!

Night of sin will be no more.



HOLDE EINTRACHT. (Lovely union.)
, 277

moderato. Naeeeli.

1
-1- zt—t tz

=r-1 =
—b—k-

$ol-fce din = tra^t! $oI=bc gin "=trat|t! ^ol = be (Sin - tracijt

_Ci ^ 1^-, ,— , . . .

! k = jler = - gen, bte bcr $im = met » = jen

1

d . 1 1 1 1 1 —^
zq :

-

1

1

H h^ ^
•J

Soli. P

d
-1
-6?- ^

~0 ^ —
r-^^ —

r

—

1

p-S——

^

Love-ly

- 1

un - ion ! love-ly

~t
-

un - ion

!

love - - ly un - ion I choic - est

-^—^—
bless - - ing! Gift of lieav - en, child of

a • —^ M~ A A
4= t=

=1—1=

±=z:t
gab. Sin = tra(|t! me^)r unb @(|)ilb unb 2)e = gen, mctir ton' unb Jftij (lab. 33rit = ber, ®c^toe=jtern, fd()o

Tutti. f ff^^^^
peace up - ou our hearts im - press - ing ; mer - cies shower-ed from Broth -ers, sis - ters, may for-
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f\

-iHi-^-. —^—^

—

^ --Q --
.. ,.

-J P-
1—tr ^

h -^5 h
f-

^ -H —
1 -t—1=--^ =f= _t t ::

9?a = = = men

!

Un = = fcr Sunb foa e . = totg un ' fer SBunb fott c » tt)ig. e - toig

-^i 1

1

-^—^ 1 1

1 1 1 1

/L\?
1

J 4- -4-1
-i

-4 =^ -—i—^ ^=4 =r—ss' ^—
--^ :— —

I

w <
^-

f
r-i3 M—>

1
—1 1 ~Q —

1
1

piS ^4- V-
- ~ B tr -iu \~ —1- —J - :=t—

^

cv - - - er this our bond IVn - brok - en

-G-

be, this our bond un - brok - en be

!

shall un - brok - en

=41- t f=:ui—t
- -X-—

^: -1 ^
\

±—

t

7 ^
/ /

fc(!la » get $anb tn fct;Ia = get ^)anb in $anb ju = fant « men, fd)ia « get $anb in |>anb ju - fam = Silt = trai^t!

^1
shall un-brok - en be, hand in hand to - geth - er jour - ney, hand in hand to - geth - er jour - ney.

£3 —

-
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I
toic btji fcu fo fc^o n>ie bijt bu fo fc^en, »ic bijt bu fo f^bn. fd)bn ! fo fc^bn

!

—
1

child of love, of sweet in - deed art thou, deed art thou

!

:6fc

sweet, sweet ! sweet, sweet I

IB

Majestoso.
GOTT 1ST DER HERE. • (The Lord is king.)

Dr. Chappie.

3=3=its:

®ott

p
®ott ift ber $err.
The Lord is king,

bu Srb » reid), fet frot),

the earth may be glad.

bu Srb » reid), fei frol),

the earth may be glad.

bu Srb = rcicb, fci froti, @ott ifi bcr

the earth may be glad ; the Lord is king.

®ctt tft bcr

the Lord is
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i
i(t ber

Lord is

l>crr,

king,

-t—l-

fcu Svb « reii|, fei frot),

the earth may be glad,

-Jh -S-

bu Srb » rcic^, fei

the earth may be
fret),

glad,

bu Srb = xeiiS), fei frot),

the eai-th may be glad.

bu (Srb « retc^, fci

the earth may be

V

—

frot), friit) «

glad, may be

1

=1^ H^. -H^'
1 ^—41—4— 4'

—

-A

-fv-
0— V

1 ^_V K- pP 1 ^-

^—^—W
bar = ii = ber.

glad there - of.

3a, unb ii)x, t^r 3n » fein

Yea, the mul - ti - tude of

all, unb it)r, it)r 3n «

f

isles, the mul - ti - tude
tin

of

all, unb tt)r, ib

isles, the mul - ti

r 3n = fehi all,

- tude of isle

1

—

f

3 n
cut eu(^ bar = iU

lay be glad there-

;±:_L_^

* f f
-

!f ^ V # V -

1^

^—
1
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T 7 =3 ?f3 -1—V—N—
-^t-^

—

-—s—*

—

a—*—-*—^

—

— '

—

g—#

—

0—0— —

1

« ^ ^ J

^ ^ ^
1

—

p

^ ^ ^ ^

J= -"i^t t :

J 5'^

bcr, fcu Srfc^reicfc, fti

of ; the earth may be
fret), ®ctt iji ber

glad, the Lord is

-t—^ .tz t

$crr ! bu Srb=rei[^, fei

king ! the earth may be

^ -4

t ^
fri't), ®ott ift bcr

glad, the Lord is

^txx !

king!

t .t .

®ptt ift bcr

the Lord is

$err! ®ott ift ber

king ! the Lord is

—a—k—^

|>err!

king!

- - ^ ^- p r- •J^^ ^ - -12= 9> ^

LOBSINGET, LOBSINGET. (Salvation belongeth unto the Lord.
Solo.

3=[

i'ob = fin = get. » = fin = get bem $crrn, unf = rem

—r
N-

t, al ' Icin ; £eun fein (Se « gen, benn fcin <©e = gen rut)t auf

Solo.

Sal - va - tion be - long - eth. be - long - eth un - to the Lord, And thy bless - ing, and thy bless - ing

Denn
And thy

i
®e = gen
bless - ing



and tby bless - ing,

Voice.
I

_ ^
6

4 u

m
bcnn fcin ®e = gen, benn fcin <©c « gen, bcnn fcin

and thy

and thy bless - ing, and thy bless - ing, and thy

<>

gen. fei'n

thy

t
and thy
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<Be = gen, tenn fcin = qen, tcnn fetn ®c » gen nitit ouf
bless - ing, and thy bless - ing, and thy

iCol " fc, rut)t nuf fet = nem = fe.

ing, and thy bless a - mong thy peo - pie, is mong thy

feiu

thy

IS
bless - ing, and thy bless - ing, thy 6 4 6 6 4 6

HERE, ALLMACHTIGER GOTT. (Lord of all power and might.

irfil
—^~

r~^ - 1^ I* r^~^—^"1
—~~

t ~~t 1
gcr ®ott, C)err, aU=marf) ®ott, Dcv hi

1^1

Lord of all pow'r and might, Lord of all might, Thou that art the auth - or,

5
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I. /

i=3=t
fcer bu btjt ber ®e - bcr al » Icr gu = ten ®a • ben

^
na^ bet net ©iit'. 3itnb' in iinS an Sic

thou that art the auth - or, thou that art the good things,

:t:=t

±:=zv: 1
Graft in our hearts The

-» 9—-^^^
Si'e = be ju bir, 3^ie 2ie = be yu bir. Se « toal) « re in ung ben

^-^^
®Iau = ben. ^err, ot[=niac|=

^ IT ^-r-^--

love of thy name. The love of thy name. In - crease in us true re -

=q :1- ^ =

- li - gion. Lord of all

#
-t t
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-9—9-

tt = = gcr @ott.

it*
etarf mi in

Soli.
km @u - - ten, |)crr, aa^moid tt ' = ger ®ott,

poTv'r and might, Nour - ish us all good - - ness, Lord of all and might,

-k—^*

—

Unb nnd; bet = ner
Soli.

©it unb wa^ bei « ncr ®u
keep

un^, fdjcnf un^, fc^enf uu^ bci = ne

1 . { ^^y... ^ I^y_*^^_yj
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ff

ftutn, unf = men

;

same, Through Je - sus Christ our Lord, Through Je sus Chi iht our Lord

!

A - men ! A

-^-|

DER HERR 1ST IN SEINEM HEIL'GEN TEMPEL. (The Lord is in his holy temple.)
Moderato. Slason's Harp, by permission.

ztziit=:tzzt:

Ecr $err iji in fet»nem {jctP » gen Sem « ))el, Dcr f>err ifl in fei'ncm Ijcil' - gen %txa.''^t\, Unb al - le

in his ho - ly tem - pie in his ho - ly tem - pie

;

'A

Let all the

1

—^-

iVo?c See note on page 223,
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Tiitti. P,m m —^-

It i

s

3BeIt, unb al = Ic SBelt fci ftil - U, \ci (til » Ic,

t t

N-

itim ftit . Ic, unb d » Ic 2Bclt, itnb al = Ic

^—-4-

iid:

earth, let all the earth keep si - lence, keep lence, Keep
P

fore him, let all the earth, let all the

i
SBelt fci ftil - Ic, fct |ttl = Ic, Unb al - Ic SBcIt fci ftil - le.

rT\-

(Set »or il)m

earth keep si - lence, keep si - lence. Let all the earth keep si - lence,

-rrs-, ,
^-1 --,

, 1

—

Keep si - lence be

i

m
him.

-vCV

Unb nl - Ic SBcIt fci Set
Be

flil
.

fore

= Ic.

him

ztz: i;



288 GEHT UND VERKUNDIGT GOTTES RATH. (Go, and the Saviour's grace proclaim.)
Bold. Time, one second to a minim. Zinceti.

®ct)t unb »er = fun=btgt ®ot = teg 9?att),

I

®c ' fanb=te eon bcm |)errn

;

S3er = tiin^bigt fei = » ne frci e ®nab',

1==f

and the S.aviour's grace proclaim, Ye fa-vored sons of God

;

Go, pub-lish through uel's name.

-3—

mi.
3um •^dt ber ' hx, gem, a?er = fun=btgt fei ' ne frci ' c ®nab'. 3inn ^cil bev SCiil = fer, gent.

J;
1^

5
Sal - va - tion bought with blood, Go, pub-lish through Im - man m tion bought with blood.

;=!=

I



Sagt ni^t, it)x 58ru»ber, 5a - get ni^t,

ff
==|—^—I—H-^-

3agt ni4»t, ttjr SBru get ntcfjt, 2DrDt)t auc^ ber 2cu «
fcl cuc|.

iE3

Shrink not, though earth and hell op-pose, Shrink not, though earth and hell

1
(5

op -pose. But plead your Mas - - ter's cause,

:t=t

dim.

1^
Der gcinb totrb n>«t - bcm Sii^t, 3a, fal ft)irb fein 9ieic()

;

Der gcinb

imet 3^

As - sured that e'en your might be - fore the cross.

37 5

:=l=t:

5 3 6 5 6
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^ If -:1

l-U t—
O —iS- —iS-

Bor bent £i(|t, 3a, fal . ' ^ Icn tuirb fctn 3lct(^, 3a, fal = kit fcin 3a, fal » Icrt tetrb fctn fRtiiS).

^ ^
1 1 1

1

1

t1
=3. ^ m^¥ ' a

h h ^
"

—iO

mightiest foes Shall

might - - iest

bow
foes Shall bow, &c.

be -fore the cross, Shall bow be -

—^

—

fore the cross. Shall bow be - fore the cross.

..1,-. .1... ,1 ,

1 —6^—
EE

7 6
4

4
S

6 4
3

I—p

—

6
=1=

6
4

6
43 — 4 4

LOBT DEN HEKRN. (Praise the Lord.)
Franz Abt.

>—(—

—

1. ?o6t ben

-F -V ^
^crrn, it)r $tnt=mel. lob ttin, Sobt tt)n,

\ \—

N

d—

—

\)tiV ' %ii (Sn = gel = Itfcr;

r

—

®oii=nc, 5)?cnb unb Sterne,

- t '/—tz:

lobt it)n, Unb il)r

-\—

N

Ser = ge, Sffiinb unb

^^T- -T

^ ^ ^ ^—^

1. Praise the Lord, ye heavens a

J—i^_^__UJ

- clore him. Praise hi

± t tz ^

m, an - gels, in the h

• ^—

\

LlJ—
eight; Sun and moon re-joice be

-

-i V W-

fore him, Praise him. all ye stars of

^H^-l 4— -
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^Itix. 2. Sobt tt)n, ber ba Ijat ge « fpro = c^cn, Unb bent 2BcI=ten fol » gen frei, Dcr fcin 2Bort no(| ntc bro - (^cn, ©onbent

light. 2. Praise the Lord, for he hath spok - en ; Worlds his migh ty voice o - bey'd ; Laws which nev

-A-

er can be brok - en, For their

m
mer Ijalt ge = treu, 2)cr fcin noc| nte ge - bro = c^cn, ©onbern

=itz:

' mer ge

3. ?obt ben ^mn, bcnn er i[t 2Bat)rt)eif

:

Swig ift fcin 2Bort gewi§,

Deffen grcgc Iraft unb 5llari)eit

(gtlirjt bag 3?eii^ bet ginCternif.

Sobc ibn, ben (5)ott ber fiebe,

|)eirgcg, ferges $immelgt)eer

;

Scbe it)n mit frommem Sriebe

SlUe aBcIt Bon ?Weer ju ^Utt.

Praise the Lord— for he is glorious

;

Never shall his promise fail

;

God hath made his saints victorious.

Sin and death shall not prevail.

~i. Praise the God of our salvation.

Hosts on high his power proclaim.

Heaven and earth, and all creation,

Praise and magnify his name !



292 FRIEDE SEI IN DIESER STATTE. (Peace be to this habitation.)
Gentle, flowing.

-P- -\ fv—

grie = lje fet tn bie « fer ©tat = tc, gric = be fd mit gtte-be, 5)fanb beg e»' -

]=^-^^4^^ 1
—i^—i^-tq

—

1—=^

^^^^^
Peace be to this hab - i - ta - tion

; peace to who dwell there - in, peace the earn - est of sal - Ta - tion ! peace the

hi utig fiir nnb fiir. grit » be fet in bie = fcr ®tat = tc, 5ne = be fei ntit 3tl>Ien Ijier; grte-be fet in bie = fcr

fruit of pardoned sin, peace be to this hab - i - ta - tion
;
peace to all who dwell there peace be to this hab
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r ^

^- =

©toit = te, grie » be

-G-4> N ^—^1
fet mit 311 -Icn ^)ter 5 grie » be. yfanb beg etc' = gen

—J— WW
Se - fcenS, iBol)=ne bet mi fiir unb

^"^^ " 1 N V—N N—!—H T— 1^

—

1 1 J 1

-J J^ 1

T~~ ^
1

1
m—

1

r—•-c V—N-rm ' s s

—?
f ^—'Z-^
1

-iisj—rf— ^-f^ kj ^
1

ta - tion
;

peace to all who dwell ther i - in
J

pGHCG th© earn - est of sh.1 Ta. - tion
J p6a.ce the fruit of pardoned

.

«»-4, ^ 1 =^ =h-:—-j— —

:tzi=z=z=lz=:
fur, grie • be, grie = be, grtc-be, grte * be, gne = be, grie = be, ®ot - teS ®ab'. grte-be.

i ±±1

sin
;
peace that comes from God a - lone, peace that comes from God a - lone, peace that comes from God lone, peace that

:tv—

N

--N-A

Inst, or Bass Solo.



294

i
5rtc - be, ®ot'tei ®ab' Sric = = be, grtc = = be, gne=, gne = be, grtc = be, grie = be, grie = be, ®ot = teS ®ab',

peace, peace, that comes from God a - - lone, from God a - lone.

7^ -S-i-

gric

peace
it,

that
grie = be,

comes from
@ot = tti ®ab'
God a - lone.

comes from God
grie

peace, peace, peace, peace, peace
(3et

mi

mf
CONFIRMATIONSLIED. (W^hrend der Einsegnung.)

dolce. Ludwig Erk, 1833

1

i
1. 3tuf bc« ®Iau ' bens SBaljn ®tanb^)aft l)im icl « nn! Salter, [tar = fe fie. ftar - fe fie!

i
mf

•ter, fiar - fe fie!

2. Wit eud) 3e = fu Sic^t! 2Bon=fet, ftrau = ^^clt nic^t! 3m»mcr fromm unb gut, frcmnt unb gut!

Untet Oram unb ^d)mtxi

^immelan iai ^crj! (pf.)

Dben reift bic <©aat, reift bie

@aat!

(/.) D mit ®ott, mit ®ctt

2;reu big in ben Sob, Unb bonn

fclig bort, fcltg bort

!



ZUR CONFIRMATIONSFEIER. (Confirmation.)

NACH DEM GELUBDE.
295

E. A. Wendl.

1. The grace of God be with you hence, And heav'nly aid

3. 0 keep in view the great re - ward, Look to the life

ford, To be your shield and your de - fense, To serve your bless - ed Lord,
come. Which you shall have when Christ your Lord Shall come to take you home.

1^
i

2. (Star - U,
4. $)aU' un«

Bolt « be = ret = tc

ftet0 I)te = nic = ben

S)et » Iter

Sreu tci

mi
Sin = ber S^aar ! Srcu => cr ^ix = te, let

bci -nemSffiort! ®ieb mi bet - nen grie

• te,

- ben

giiljr' unS
^ier unb

tm ' mer
e ' h)ig

bar!

bort!

2. Re-memb-er well the co - ve-nant. Which you have here re-new'd; To bear the cross, be ye con

4. Lord, grant us grace with con - fi - dence, To bear our cross - es here
;
That, when thou call - est us from

tent, Your sins must be sub
hence, We may with joy

du'd.

pear.

Note. See note on page 223.



296 SEI GETREU BIS IN DEN TOD. (Zur Confirmation.)
liangsam, feierlich.

=1

0 0
-r

—

q=^^ fe-^-^
in ben Xob, (©et gc = trcu Ui

_ f —^_ ,—

—

in ben Slob. <Bee = le, lag bt(|

-i n i t—

i

fci = ne ^la = gen Son bent Sreu'jc

^ -H
——si—^ 1—H -r—A ^ A A A

-q q q r =pq ip^
—J ^ J ?! 1—1^ '—:J- — =1—^—I-*—^-J—J-J-

2. ®ct gc = treu b

^ ,. ^ r \ |- p.
9

in belt Xob^ ^ei ge = trcu bi^ in ben Job. 2Ber rcd^t foim » ))fet,

_^ ^ ^ ^

roirb ge = fro = net, Db it)n gltic^ bic

V-
~^ F

r-

3
3e 2ei = be tcil = lig

1
®ci ge «= trcu bi3 in ben Sob.

i 1

ill
SBelt »cr = l)ol) = net, 3g ge = trofi bein 2f)ra»ncn-brob, (Sei gc = trcu big in ben Job.

3.

<5ei getreu big in ben Slob,

®ei getreu big in ben Sob.

®ie{)ft bu ni^it bie ^rone glonjtn,

©twinge bic^ na^ jenen ©renjen,

2Bo bag Samm bie |)anb bit bot.

®ei getreu big in ben Slob.

..1^ M



SINGET DEM HERRN. 297

i

4-

(©in ' gtt bent •5)errn

?3
(©in = get bcm Ocrrn,

©in get bein |)errn eg Steb ; ©in » get bem

get bem $crrn eg ?ieb
;m

©in fin get bem $enn
t-t:

Sieb;
m

bin « get bem

1 ;t=± :t=[i=t±i:=t:=^
fin = get bem ^mn al = le SBcIt

!

©in get bem $cnn unb lo = = bet

i
?>crrn ©in $errn. bet.

.t=t:=t
©in » get bem •Derm, ©in » get bem ^errn unb

:
~

38 |)errn, ©in get bem ^txxn, unb



- bet fei - « ncu 'Jla « men; $re = bi « get et Xag am an - bern fcin

f Pi i
fcin $eil

!

Sin get bem 5)crrn « eg Sieb

!

s

pl=liil

3=^

®in • get bem $errn ein

It—

t

neu = eg Sieb!

1
fcin $eil

!

= get bem $crrn neu ' ' ' ti Sicb!

§3=
®in - get bem |)errn, get bem |)errn Sicb!



0 LAMM GOTTES. (Lamb of God.)

ZUM ABENDMAHL.— AT COMMUNION.
299

#

—

D Samm ®Dt = tc«, o famm ®ot-tc^, bu tra - gcfl tie ©unb' ber gan = jen 9BeU! D Samm ®ot = tcS, Samm ®ot»teg.

I

Lamb of God, lamb of God, who bear - est the sins of the whole world! Lamb of God, lamb of God,

± 1

EgEEiES
)' Sr = bar = men, ^'6 » re mi. D Somm &ot = tei, bu trogjt btc @unb' ber

•^.^—« c

icn 5BeII ! $al)' St - bar = men.

:^izt=:tz:[Et=t=Ez=t:

on us. Lamb of God, who bear - est the sins of the whole world

!

Have mer - cy,

Note. See note on page 223.
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"1 ~\~~^
1 s s 1

1
H ^

t
cr - bar Ji

, 1

ten,

^^^^
idx = vcitn,

J
1 ^-h-p-

l^ij » re nng. D Samm ®ot = teS,

-—

-< ^ !^^__J>.

0 Samm @ot»teS, bu

J *P P J -4L-M 0 0 ±

tra = geft
" bte ©unb' bcr

L——#
1

~n ^ Soli.

have

—
mer ,-

f

on

1

us, and hear our pray'r. Lamb of God,

0-^——.^—
lamb of God, who

1 5—1 i

bear - est the sinte of

gan « jcn SBclt ! ®tcb mi gric»ben, gteb mi grie=ben, gi'cb mi bet = neit grte » ben. ®ieb mi, gtcb mi,

Jiiil ziiziEii: Pi i

the whole world ! Give us peace, give us peace, give us, give us thy peace.

2E:
:t-t
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itziit ^1
aieb mi feci « nen grie - ben, O Samm (Dot = teg, o Samrn ®ot = tc3, gteb un^ bd = ncn grte » btn, ®tcb un« bft»ncn grie = ben.

Lamb of God, lamb of God,

Chorus.

*—«

—

0—0- 3=S

ill
give us . thy peace,

Oieb «n«.
Give us,

gtcb «n3,
give us, give us, give thy peace, Give us, give us thy peace.

^1±=ti=tzt

ACH, THEURER JESUS. (Abendmahl.)

It

§1
314), tf)eu ' rer 3e - fuS, 5e = fug urt = fer Sru

3:3
ber,

SHE
3Ser=tritt ung, »er = tntt ung sor beg 5Ca - = tcrg S^ron

!

—/r\

qz=q=:^z;q:
-5^ ^ —

^
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itzzitzztizt:

A—I-

2l4l, tftcu - rcr 3e

IS—^-zi^

3e ' fu^ un » fer SScr « trttt un«, ocr • trttt unS Bor bcS SSa = tcrei J^iron, aStr=

-(2—(»---kr-

i

trttt ung, Ber <= trttt unS »or beg 3Sa = tcrS Xtiron ! Sr«6arm' biiJ^ un fer ! er^bartn' btc^ un \tx\



THE HALLELUJAH CHORUS. 303
Allesro non troppo. Handel.

1

—fa*

1 ^ ^

-A

H ^—1/—h-^-b^y—

F

Hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah, hal-le

^^^1,4 T"*—^
>i r-*—^

s-*--*-

- lu - jah, hal-le - lu - jah, hal - le -

—^ 1

- lu - jah, hal - le - lu - jah,

r-# h h #
4= ^^ir^

hal

_»—
- le - lu - jah, hal-le-

h-^

—
f3

0-^—0—
^ —L-J

lu-jah, hal-le - lu - jah, hal

f' 9 f' 9 T~

- le - lu - jah, For the Lord

f '
1

God om-nip - o - tent

^ ^ . ^-
It - t t=4

reign-eth. Hal-le - lu-jah, hal-le - lu-jah,

P 9 T'^ "f" 9 T'^' 9



304

hal-le - lu - jah, hal-le-

For the Lord God cm - nip

pi-

tent reign-eth. Hal-le - lu - jah, hal-le -lu-jah, hal-le - lu-jah, hal-le -lu-jah, For

s
lu - jah, hal-le - lu - jah, hal - - le

_ v-v
-?

—

jah, hal-le - lu-jah. For God om - nip - - o - tent

hal-le - lu - jah, hal-le - lu - jah, hal-le - lu - jah.

-0-

hal-le- lu-jah. hal - le - lu - jah, hal-le- lu-jah, hal-

God omnip Hal-le - lu-jah, hal-le -lu-jah, hal-le -lu jah,

m
hal-le -lu-jah, hal-

:t=zr_i=i^=t:=

Halle -lu-jah, the Lord God om - nip 0 - tent
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-a
K^- K «

-r

wjf p - - - ^ ^
1^

reign - - - eth. Halle- lu- jah, hal-le- lu- jah, hal-le- lu -jah, For the Lord

—_—3^

—

God om - E ip - - - 0 - tent

W9 **

le - lu - - jah, hal-le

1 « |J

- lu-jah, hal-le- lu -jah.

_^
^ -

—^ r ^ ^

f

le - lu - jah, hal-le- lu -jah,

u_p 0

hal-le- lu -jah, hal-le- lu-jah. hal-le-lu -jah, hal-le-lu- jah, hal-le- lu-jah, hal-le-lu -jah,

^ ^—

^

-f 7 V -

reigu - - - eth. Halle - lu-jah, hal-le-lu- jah, hal-le- lu-jah, hal-le - lu - jah, hal-le- lu -jah, hal-le-

reign - - - - eth. Hal - le - - - - lu - jah.

fe-, ^.-$^-r-=^^=^^-^-H.->-T —

T

Halle - lu - jah, hal - le - lu - jah.

=q ^-

hal -. - le - lu-jah, hal - - le - - lu - - jah. The king-dom of this

-A 1 ^—M*-

world has be - come the king-dom of our

39 lu-jah, hal-le - lu-jah, hal-le - la- jah, hal-le-lu - jah.

_j_
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-f= 4 M F

—

± t t-ff
'

1

—
And he shall reign for -

!—r«^,-T^=^^
ev - er and ev - -

=^ ^ ?

> • J ^

si-

Lord and of his (

1 • t
Dhrist, and of his

-P • K ^H h-— 1 F-

-1

Christ,

1 1

H K— —a- = r t-

1 i

— —^—
1 'kH^t^i

And he shall reign for - ev - er and ev - er, for - ev - er and ev - er And he shall

er. And he shall reign for - ev - er and ev - - - er.

1
"

And he shal

frit-fr^ ^—
reign for - ev - er and

And he shall reign for - ev - er and ev - er, for-ev-er and ev-er, for ev - er and

^ 1

And he shall reign for -

u— —

±

ev - er and ev -

—^— -V M *J

^
«. '

.

—

L U—^—i^—U-L
reign, and he shall reign fbr - ev - er, for - ev - cr and ev - er, -for - ev-er and ev - er, for ev - er, for ev - er and
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for-ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, hal-le - lu - jah, for-ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, hal-le-

ev - er. King of

A—^-

kings,

Vizi:

P3
for-ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, hal-le - lu - jah, for-ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, hal-le-

lu-jah, for-ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, -le - lu-jah. for- ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, hal-le-

V—— —f::i^r^"~^ 1 ^ n
—

r^~\
—~~-

1^~k"-==:

King of lords,

lu-jah, for-ev-er and ev-er, Halle -lu-jah, hal-le - lu-jah, -ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, hal-
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lu-jah, for-ev-er and ev-ev, Halle - lu-jah, hal-le - lu - jah, King of kings and Lord of lords,

-—-

King of kings, lords, and Lord of lords,

-F—Fr-h—h—H

lu-jah, for-ev-er and ev-er, Halle - lu-jah, hal-le - lu - jah, King of kings and Lord of lords, And he shall

i :^zz:5:
I:

And he shall reign for- And he shall reign for - ev - er and ev er. King of kings,

And he shall reign, and he shall reign for ev - er and ev

-b ^—i^'tp^

er, King of kings, for - ev-er and

-J—?-

And he shall reign for ev - er and ev for-ev-er and

reign for ev - er and ev - And he shall reign for - ev-er and ev - er. King of kings, for-ev-er and



lords, he shall reign for - ev - er, for - ev - er and ev er, King of

i\sn for -and Lord of lords. Hal-le - lu - jah, hal-le— lu - jah, And he shall reign

- K ^ 7 r ^

ev - er, and Lord of lords,

kings, and Lord of lords, King of kings, and Lord And he shall reign for

7^

ev - er and ev er, for - ev - er

King

—K

And he shall reign for - ev - er, ev - er and ev er, for - ev - er and



310

1
ev - er, for - ev - er and ev - er, Hal-le - lu - jah, hal-le - lu - jah, lial-le - lu - jah, hal-le - lu - jah, hal - le - hi - jah.

i ^ -1 -\ ^^f-^-^^fir 4= l=-

kings, and Lord of lords, Hal-le - lu - jah, &c.

—t:
IL ^ J

. ev - er, for - ev - er and ev - er.

DAS GEBET DES HERRN. (The Lord's prayer.)

itzzit

From W. B. B. in the Shawm.
1—rrv—

ter un » [er in bcm $imm'I, ®c = l)ci = It « get h)er»be bci'n 5?am', £)tin Stetc^ torn » me, SDein ®tl = le ge = fctiet)', Sluf

^ A-

i

-9- 1©-

4
Our Fa - ther who art in Heav'n, Hal - low - ed be thy name, Thy King - dom come, Thy will done. On

Note. See note on page 223.



311

fl-^ 1 ^

—
'-^ 1f—'^J-^—^— —^

—

^ ^—^Lz:?=prt

rote im tag Itd^ 33rob, Unto »er gtei unf

Give us this day our bread, And for

/TV

give our tres-pass - es,

i :t=t

I
iv-iv—

t

nnf'-rcn (Sc|ul - bt - gem; Unb fuf)r' itng nid^t SScr = fuc^ « ung, ©on-bcrn er - lo « fc mi i)om

we for -give them that tress -pass a - gainst us; And lead us not in - to temp - ta - tion. But de - - liv - er us from

S Zi-



— ff

:t=r: i
Ue kl. Dcnn bein ift bag fRtid), unb btc Sraft, unb bie |)err«Ii^ « fctt, in

-/^
S • = h>i'g«, (£ = totg » fcit, 91 = men.

ff
^

itzzt 1

9S

For thine is the kingdom, and the pow-er, and the glo - - ry, for - - ev - er and ev - - er. A - men.

I

DOXOLOGY.
mason's Harp, by permission.

And shall be ev - er-more, And

To Fa - ther, Son, Ho - ly Ghost, One God whom we Be glo - ry, as it was, is now.

i
it:

And shall be ev - er - more,

9S t:=t i IP 1^
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tizt
shall be ev - er - more, glo - ry, as it -was, is now, And shall be ev - er-more. Be glo - ry, &c. Slow

IS
Be glo-ry, as it was, is now, And shall be ev- er-more.

Hv-i

-bL-H-

» t

1

Be glo-ry, as it was, is

1 —yt~-

now. And shall be ev - er-more. Be, &c.
^ ^ -9--m- -

Slow.

= [=—
^—-

—

-r ^

DISMISSION.

3 11

i

®ich, 0 $crr, ung bet " ncn
Lord, dis - miss us with thy

<Sc - gen,

bless - ing, Bid us all

in grtc = ben jt'ctjn ; 3la1^x' unS, $err, mit
de-part in peace; Still on heaven -ly man

40
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irlf H ]— -f—^

—

I^H—

r

H- ^ --

m —

—

JL ,,it f—,

1

1

—

\=r-^--1 -

—^—p—3

—

—1 V 1 1 1

—

t

—1 ,

1—1 ^
g

—1
1

—

Tutti.

1

1—
^

fpei - fe, Saf = - [e Steb' unb Sreii' cr=

^ c ' -

blii^n. Sag kcin 3Dcrt be |)er3 cr = = C|uif ' fen, 2)tr er » =

-la - tion; Up to

-E

U. M
feed - ing, Let our faith and love in- crease. Fill each

—
breast with con - - so - th

h

ee our

-1 -1 -J -J -1--

: s j * * * * .

_ ^ 1 5 :i q -q=

un - » fcr

hearts we
Sob, Sis m jc = nen
raise ; When we reach our

(5»-

$im»mcl6=d)i) »rcit, Saut ti>iv bein Sob
bliss -ful sta-tion, Then we'll give thee

-jz b._t ^^.r ^-

«er = met) - rcn, faut wir bcin Scb

no - bier praise. Then we'll give thee

Ber » met) = rcn.

no - bier praise :

:=?_q
-t-^ [:-±
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'-

m ^—h-^—1

—

F—

F

—
1 P-

1 ^-^-±"—1
1—^ 1

-fi—n
1—1

1 ri1 1 1 N""1 a—;

^—^ *^

itr^-^—^—

^

m 1

—

1 ^-

1
^ \ 0 -

°
H

f-^-fc
1

' /

2)ann cr »

And we'll

fc^aat $al = k
sing Hal - le -

lu » ia"t) ! 21 '

lu - jah ! A -

men, « le

men, Hal - le

-- lu - jaf) ! Dann cr =

- lu - jah ! And we'll

f*at(t = le =

sing Hal - le -

I

1

It = jot) ! 3t =

I - jah! A -

men, $al « Ic=

men, Hal - le-

i
|)al = le = lu ' jal) auf e

Hal - le - lu - jah for - ev

if
wig, |)al = Ic » lu = jat) «uf

Hal - le - lu - jah for

if
1

to God and the Lamb. Hal lu-jah for

»—9-
Hal - le - lu - jah for - ev



ai6

-ft— i 1 1

t

t-751
^ ^ •

—^

—

1 1 1 1 1 1 —^—

m
e = « h)tg unb
ev - - er and

+
—

. ^ . ^

e -

ev
totg,

er,

—^g-

—\~
fM-uJft 1 H ^ »p

1 1

1 1

—

-

1— \—
-1 H —1—

—Sr~

zz!^
— —T-

A-
II

$at = Ic » lu ' jflt) auf
Hal - le - lu - jah for - ev -

tiJiQ/ urtb

er and
c - tDig,

ev - er,

—i—
I-H

—01'—

21 -

A -

men.
men.

$al » le

Hal - le - lu - - jah!
31 s = e

A - - -

men,
men.

21 »

A - men,

V

2t "

A -

w
men.
men.

—<S

—

—
-]

-4rr

=^



II. P S A L M 0 D I E. II. CHANTS.

DAS GEBET DES HERRN. (The Lord's prayer.)

—^

^44hr .^^
=1 =1 ^ H 1-3

^
i J.

-fe—F=]
—iS—j-

i3

-^-^

i-J-J

3=H
ter unfer in bem $immel, Dctn S^a^me toer = be gc' tjetliget. £)etn 9ict^ fommc. 2)dn iSJtdc gcf(|e{)e auf Svbcn, ftie im

Unfer tag = Itc| SSrob

Unb fuf)rc uti« nic|)t in aSerfu=

:

(|ung, fonbern er=

:

Our Fa-tier which art in heaven, Hallowed be thy

Give us this day our dai - ly

liv - er

un^ t)cutc. Unb scrgieb un^ wnferc ®cf)ulbcn, tuic tcir

)

unfcrn \ ®d;ul=bi« gem ser-

un« »om Uckl. "Ceitn bein tft ba« 3?ei4), unb bie Srnft, unb >

bte ^errli^jfcit in S Swtg=feit. 2t - »

name. Thy kingdom come. Thy will be done in... earth as it is in

|)inimel.

gebcn.

men.

heaven.

And lead us not into tempta-

tion, but de:}
us from

bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those who tres - pass against us.

evil. For thine is the kingdom, and the power, )

and the glory, for- \ ev - er. A - - men.



318 ACH HERB. STRAFE MICH NIGHT. Ps. 6. (0 Lord, rebuke me not. Ps. 6.)

From F. Hommel's liitnreie.

I

I

ij. i

3

m
IT
i I i

1. 21(| $frr, firofe mtd^ ntc^t in bci

2. ^jcrr, fet mir gncibtg, benn

3. Unb meine (Seele ift fetir

4. SEBenbe bi^, ^txx, unb cmtte met

5. Dtx ^txx p
6. Sl)re fci bem SBater, unb bem @ol)nc, unb bcm |)et

1. 0 Lord, rebuke me not

2. Have mercy upon me, 0 Lord, for I

3. My soul is al

4. Return, 0 Lord, de- liv

5. The Lord hath heard my sup

6. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Ho

» ncm

bin

ret

H»gen

^11
3cr ' ne, Unb jiicftttgc tnt(| nic^t in

fc^toa^, ^t\\t mic^, |)err, benn metne ® e= i

betne

'

fclrof » fen, 2li|, bu |)err,

(See = le; |)ilf mir urn beiner.

mein glet)'n, 5!J?ein ®ekt

bet « ncm

pnb

t»ie

jic. 2Bic ti tear im Stnfang, jefet unb ;

immcrbar unb son 6n)ig=

;

cr

fo

®u " te

nimmt bet

fcit

f^rcf ' fen,

Ian ' ge

!

an - ger. Neither chastise me in thy hot dis

weak, 0 Lord, heal me, for my bones are

vex - ed, But thou, 0 Lord,

my soul. Oh save me for thy

ca - tion. The Lord will re- ceive

Ghost, As it was in the beginning, now \
is, and ever shall be J world with

h5il

^txx

(Stoig

plea •

vex

how

mercy

my

- out

len.

an.

feit.

sure.

sake,

pray'r.

* 3Dte 3ntonation get)rauc|)t man nur bci bem erflen SSer^ ; bei ben ubrigen SBerfen Weibt fie ttseg, unb e^ tt»irb glei(| im gemeinen ober |>aut)ttonc angcfangen ju fingen.

* The intonation is intended only for the first verse ; in the other verses it is to be omitted, and they are to be commenced immediately in the chanting tone.



HORE, GOTT, MEIN GESCHREI. Ps. 61. (Hear my cry, 0 God. Ps. 61.) 319
.

• From F. Hommel's Litnrgie.

1. $bre, ®ctt,

2. ^ienicben auf grfcm rufe ic^ jit bir, t»cnn mctn ^crj

fd;m, Unbmerfc auf mein®e=bet.

ngft ift, Tu wcHcfl mid; fuf)rcn auf etnen \)0' l)cn gel - fen.

3. 1}cnn bu H(i mct« ne ^Mtx '\i6)t, ©n jtarfcr Jtjurm sor mcinen gcinbeu.

4. toofjncn in bciner -^iit* tc chji'g = It(|, Unb traucn unter bci» nen git • tigen.

5. Dcnn bu, ®ctt, t)orefi meinc ®e = liib - be; Du klolfinefl bit «5ol)l, bie beinen ^^a^ men furc| » ten.

6. So toitt t(| betnem 5Jamen lobfin» gen etoig » lic^, Daf ii^ meinc ©diibbc bejal)' Ic tog = ltd;.

7. Gttrc fci bent Satcr, unb bent @ot)nc, unb bent $ei(igcn ©eift, lit c5 hjar tm Stnfang, je^t unb tmmer'

;

bar unb son Stuigtcit

:

ju Stoig = feit. 31 = men.

1. Hear, 0 God, v my cry. Attend un- to

2. From the end of the earth will I cry unto thee, wheij my heart is over-whelmed. Lead me to the rock that is high- er

3. For thou hast been a shelter for me. And a strong tower from the

my prayer,

than I.

en - emy.

4. I will abide in thy.'. i tabernacle for - ever, I will trust in the.

5. For thou, 0 God, hast

covert of thy wings.

heard my vows, Thou hast given me the heritage of \
those that / fear thy name.

I win sing praise unto thy name for That I may perform.

7. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost, As it was in the begiiming, now is, and
'

ever shall

my vows daily,

be world with-out end.



320 DANKET DEM HERRN. Ps. 136. (0 give thanks unto the Lord. Ps. 136.)

,
From F. Hommel's

1:

r I

Li
I

I

I

111
I

I

I

n

2. Dantct fccm ®ott ..

3. J5ontct bcm $trrn.

7. ©ontetbem.

1. 0 give thanks un-

cr %eunb = li^

;

Ol ' let ®5t - tet;

al - let - C)et « ten;

ilBun = bet tl)ut al - lein

;

un - fetrt gem * ben;

eict .

®ott sjom $tm « mcl;

^cilt = gen ®et - fie,

to the Lord;

to the God of Gods

;

to the Lord of Lords

Denn femc ®ute..

Dcnn feme ®ute..

X)enn feme ®utc..

2)enn [cine ®ute..

!Centt fetne ®ute..

S)enn feine ®utc.

.

Dcnn feine ®ute.

.

}ic eg ioai tm Slnfang, je^t unb tnimet»

bot unb son Stt>tq»

4. To him who alone doeth great won - ders

;

5. Who hath redeemed ns from our en - emies

;

6. Who giveth food to all flesh

;

7. 0 give thanks unto the God of heav - en;

8. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost,

For he is good, his mercy en-

For his mercy en-

For his mercy en-

For his mercy en-

For his mercy en-

For his mercy en-

For his mercy en-

tudt) ' tet

twaf) = ret

teat) = tet

tua'l) > tet

h)a^ * tet

tual) = tet

h)al) - tet

feit ju

dm- - eth for

dur - eth for

dur - eth for

dur - eth for

dur - eth for

dur - eth for

dur - eth for

As it was in the beginning, now is, and \

ever shall be, j world without

ettig = li^

eftjig '

ciut'g » lic^.

etttg = lic^

ewig - lid^.

etutg = ltc().

ewig = lic^

gtuig = feit.

- ev - er.

- ev - er.

- ev - er.

- ev - er.

- ev - er.

- ev - er.

- ev - er.



SINGET DEM HERRN EIN NEUES LIED. Ps. 98. (0 sing unto the Lord a new song. Ps.

J—^-

From F. Hommcl's
) 321

liitursie.

i I

©inget bent ^txrn tin neucS Steb, benn er t^ut 2Dun = ber.

©er lagt fcin |)cil »cr« fiin = bigen,

(£r gcbcnfet an feme ®nabc unb 2Balf)rI)eit bem ?)aufc 3f = raci,

Sflu^jct bent ^mn otte SBcU,

Sckt ben $mn mit 5>ar = fen,

SUiit S:rom})etcn unb 55o= fau » ncn

£)enn er fommt, baS firbreicfi ju ri(| > ten.

Sr fieget mit feiner 3le^tcn, unb mit feincm.

Unb ben SSiilfern Icigt er fcine ®c=

2jacr.2BcIt enbe fct)en iaS

©inget,.

SOlit ^atfen

3au(|}et »or bem

jxt fci bem fSattx, unb bem ©of)ne, unb bem |)eiligen. ei = fte,

0 sing unto the Lord a new song, for he hath done marvelous things.

The Lord hath made known his sal- va - tion,

He hath remembered his mercy and his truth toward the 1

house of / Is - rael,

Make a joyful noise unto the Lord all the earth,

Sing unto the Lord with the harp,

With trumpets and sound of. ,.. cor - net,

For he cometh to judge the earth

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost,

41

Sr tuirb ben Srbboben ric[;ten mit ©erccfitigfeit

)

unb bie J

SEie eS tvtar im Slnfang, je^t unb immcrbar unb 3

son 5

His right hand, and his holy arm, hath

His righteousness hath he openly showed in the

All the ends of the earth have seen the sal-

Make a loud noise, and re-

And the

Make a joyful noise be-

With righteousness shall he judge the world ")

and the j

As it was in the beginning, now is, and ever 1

shall be,
j

l)eili = gen Sir = me.

recl;t{g = feit ojfen = kren.

^eil unferg ®ct - ttit

riit)=met unb lo = bet.

unb mit ^\al = men.

$errn, bem ^'6 « nige.

aSiil - fer mit SRec^t.

ShJtg" feit ju Swig « tett.

gotten him the vie - tory.

eight of the hea - then.

va - tion of our God.

joice and sing praise,

voice of a psalm,

fore the Lord the King.

people with e - quity.

world with - out end.

St - men.



322 HERR, WIE LANGE. Ps. 13. (How long wilt thou forget. Ps. 13.

From F. Hoinmel's Utursie.

r-rr-r rrryI I

i If
1. ^err, »te tonge wittji bu mciner fo gar »er

2. 3Bie lange foU tc^ forgcn in met = iter

3. 3Bte langc foH ft(| mcin gcinb ubcr mi^ tx

4. erlfU(^te metnc Slugen, ba§ t(| m'c^t im Xoit tnt

5. Unb mettte 2Btberfacf;cr fi(| nt'i^t fteucn, baf ic^ nte - ber

6. SWctn ^crj frcuet ficf), bag bu fo

7. S^re fet bent S3atcr, iinb bem ©o'^ne, unb bctn.. ^tili » gen

1. How long wilt thou forget me, 0

2. How long shall I take counsel in

3. How long shall mine enemy be ex- alt - ed

4. Lighten mine eyes, lest I sleep the sleep of

5. And those that trouble me rejoice when I am

6. My heart shall rejoice in thy Sal

7. Glory be to the Father, and to the Son, and... to the

. gef » fen?

®ee = le,

' I)e = kn?

m ' fe;

' lie ' ge.

gem l)i(fjl.

®ci = |te.

Lord?

my soul ?

over me ?

death

;

mov - ed.

- va - tion.

Holy Ghost.

SBie lange ijerWrgcji bu bcin Slnt = li^

Unb mic^ angjten in mci= nem $er = jcn

©c^aue bo(|, unb erl)ijre mic^, ^err,

ni^t mein gcinb riiJjme, cr fei

ntei=

3c^ l)offc alter barauf, baf bu

3# Witt bent |)crrn ftngen, ba§ er.

ner mac^tig ge

fo gna «

tt)Dl)l an

sor mir ?

tag ' li(^?

mein ®ott;

toor ' ben 5

big Wjl;

mir t|ut.

5ie mx im 3tnfang, jc^t unb tm»
1

merbar unb son S=

'

feit }u Sh)ig = fett. 31 « •= men.

face from me ?

heart dai - ly?

0 Lord, my God;

How long wilt thou hide thy

Having sorrow in my

Consider and hear me,

Lest mine enemy say, I have pre - vailed a

But I have trust- ed in thy mer - cy

;

I will sing unto the Lord, because he hath dealt bountifully with me.

As it was in the beginning, now is, \
and ever j shall be, world without end.



LOBET DEN HERRN IN SEINEM HEILIGTHUM. Ps. 150. (Praise ye the Lord in his sanctuary. 323
From F. Hommel's Litiireie.

rt-r-i r-f
mm

I

I f
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—

1. Met ben |)ernt in feincm ^>ri= Itg - t^u » me;

2. Sobet t{)n tn fet= nen 2I)a - ten 5

3. 8obett^)nmit $0 - fan - nen;

4. Sobet tt)n ntit 55aufen unb fRti - gen;

5. Scbet t^n mit l)el« len S^m = bein

;

6. Meg, mi Dbem ))at, Io» be ben ^mn

;

7. e()re fet bem Satcr, unb bem 'Bo^nt, unb ^ctlt-.. gen ®ei = fie,

Scbet tf)n in bet ge - |te feiner ?

Sobet i\)n in fet= ner gro = fen ^mlid}'

Sobet t^)tt mit $fal - ter unb |)ar »

Scbet tl)n mit ®ai - ten unb 5)fei

»

Sobet t^n mit wo^)l » flin = gen="ben S^m -

Sobct ben ^ler- ten. = le - - lu «

SBie eg tear im Slnfang, je^t unb im» >

merbrtr unb ) son Stt)ig = fcit ju

frit;

fen;

fen;

beIn;

mi

Sh)ig = feit.

1. Praise ye the Lord in his sane- tu - a - ry; Praise him in the firma - ment of his power;

*2. Praise him for his mighty acts ; Praise him according to his excel - lent great - ness

;

3. Praise him with the sound of the trum - pet ; Praise him with the psalte - ry and harp

;

4. Praise him with the tim - brel; Praise him with string- ed instru - ments and or - gans;

5. Praise him upon the loud cymbals ; Praise him upon the high - sounding cym - bals

;

6. Let every thing that hath breath praise the Lord ; Praise ye the Lord Hal - le - - lu - jah!

7. Glory be to the Father, and to the Son, and to., the Holy Ghost, As It was in the beginning, now is, ")

md /and J ever shall be, world with - out end.



324 DIE HIMMEL ERZAHLEN DIE EHRE GOTTES. Ps. 19. (The heavens declare the glory of God. Ps. 19.)

-W—

i

From V, Hoinmel's liitureie.

=5

J i i i i
6^

©te ^immcl crjcitjlen bie

Stn Sag fagt bcm anbern, unb cine 9iacf)t
\

t{)ut
!

S)aS ®efc^ bc« ^crrn ift ol)ne2Banbfl, unb er=

3)te a3efc^)le beS ^errn finb rt^tig wnb er=

"Lit gur(|t beg |)errn tjl rein unb

2Cet fann ntcrfcn, tote ..

Sag bir ti>oI)Igefatlen bie

.

funb

quit

freu

blei

oft

3lebe

tet

(S|)re fei bem SSater, unb bcm ©otjue, unb bcm $ctlt

1. The heavens declare the

2. Day unto day uttereth speech, and night un- "1

to night /

The law of the Lord is perfect, con-

The statutes of the Lord are right, re-

The fear of the Lord is clean, en-

glo

show

joic

dur

Who can under-

Let the words of my mouth, and the medi- "1

tation of my heart, be ac- /
Glory be to the Father and to the Son, and

®ot = teg,

an = bcm.

bie ©ecle.

bag $cr5.

e = h5igli4>.

tx fe^ = let?

met • mi 9)Junbcg,

gen ®et » fie,

ry of God,

eth know -ledge.

ing the soul.

ing the heart.

ing for - ever.

his er - rors?

cept - able in thy sight,

to the Ho - ly Ghost,

ett)ii

fer.

feit.

Unb bie gefic Bcrfiinbiget fet = ner $an=be Sffierf.

Sg i[l fetne ©(jrat^c ncc| 3?c= >

be, ba man nid)t it)re > ©tim « me p » re.

S)ag 3fW9"<§ $crrn ift }

get»i§, unb mac^t bie S Stibcr = nen Wet » fe.

2)ie ©cbotc beg $crrn finb)

lautcr, unb cr= S Icu(i) = ten bie 2lu - gen*

2)ic 3{c(^te beg $crrn finb)

JDat)rt)aftig, S al ' h ' fammt gereii^t.

aSer5eil)c mir bic »cr= tor = gcnen gc^ - ler.

Unbbag®cft>ra'c^mcincg$er=

)

5eng»orbir,f)crr,mein|)ortu. I mcin Sr

iEBic eS tuar im SInfang, jc^t

)

unb immcrbar unb sen Snjig= S fc't ju

And the firmament showeth his han - dy work.

There is no speech nor Ian- "1

guage, where their / voice is not heard.

The testimony of the Lord 1

is sure, making / wise the sim - pie.

The commandment of the \
Lord is pure, en- / lighten-ing the eyes.

The judgments of the Lord "I

are true and righteous f al - to - geth -

Cleanse thou me from se - cret faults.

0 Lord, my strength, and.... my Ee - deem -

As it was in the beginning, "I

now is, and ever shall be, / world with - out

er.



GOTT, MAN LOBET DICH. Ps. 65. (Praise waiteth for Thee. Ps. 65.) 325
From F. Hommel's I^itnrgie.

1. ®oU, man lobet bwi^ in ber ©til > le ju 3ion, Unb bir bejaljlet man ®e « !ub « be.

2. ©tt erl^)orefi ®ekt, barum fommt aHeg gieifd^ ju bir. Unf're SWiiJettiat briidet un« Ifeart ; bu >

wollcfl unpre 5 ©iinbe ijcr » (jc = ten.

3. 2Bol)l bem, ben bu ju bir lajfcfl, bag er Jcotjnc in.... bci » ncn = fen, S)er Ijat reicfien Jroft son beinem ^aufe,

)

beinem \ \jt\\\ - gen Jem = |3el.

4. (Sr^ijre un« noi| ber hjunberbarett ©crec^tigfett, ®ott, unfer ^cil, ^Der bu bift3«»"f''l't hitler aufSrben, unb feme am SWee = re.

5. Du fu(|ejl bag £anb l)eim, unb tcafferfl eg, unb mac^fl e« fetir reic|. ®otteg IBriinnlein l;at 2Baf=fcr bie 3iil = .Ic.

6. 3)u lajfefl if)r ®etrcibe wolil geratt)cn, benn alfo bauefl bu bag Sanb. X)u tranfejt feine gurc^cn unb feud)tejl... fein ®e = j^pg = teg,

7. 9Wit SHegen mac|ji bu eg toei^, unb fegttejtfein®e = ttadpg. jDu frbnejl bag 3af)r mit bei - nem ®u = te.

8. etjre fei @ott bem iSater, unb bem ©otitte, unb bem ^leilt » gen ®ei = fte, SBie eg War im Stnfang, je^t unb immer=

)

bar unb son S @tt>ig«Iett ju (Stoig = teit. 31 - men.

1. Praise -waiteth for thee, 0 God, in Zion, And unto thee shall the , vow be per - form - ed

2. 0 thou that hearest prayer, unto thee shall all flesh come. Iniquitiesprevail againstme; our trans- "I

gressions, / thou shalt purge them a-way.

3. Blessed is the man who approacheth unto thee, 1 dwell in thy courts. We shall be satisfied with the goodness "(

that he may/ of thy house, even of thy / ho - ly tem - pie.

4. Hear us in thy marvelous righteousness, 0 God of our sal - va - tion. Who art the confidence of all the ends
of the earth, and them a- j far off up-on the sea.

5. Thou visitest the earth, and waterest it, and great- ly en - rich - est it, With the river God, which is full of wa - ter.

6. Thou preparest them corn, when thou hast so pro- vid - ed for it. Thou waterest the ridges there- of a - bun-dantly.

7. Thou makest it soft with showers, and blessest the spring - ing there - of. Thou crownest the year with thy good - ness.

8. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost, As it was in the beginning, now is, and >

ever shall be, | world with - out end. A - men.



326 WIE LIEBLICH SIND DEINE WOHNUNGEN. Ps. 84.

r-^ ^-

(How amiable are thy tabernacles. Ps. 84.)

From F. Hommel's liiturgie.

1==]:

f
1

1

J

2Bic Itcblic^ finb bctnc ffi3ct)nungcn,

tJJJcin Seib unb Scelc freucn fid) in bcm l£«

^err, @ott Bcbactf;, I)iire mciit (55e6et ; )

»frnimm eg, >

Denn cin lag in bcinen 93ovl)Dfcn ifl bcffcr,

S)enn lan'ge wo^inen in ber ®ott=

6. ®r i»trb fein ®ute« mangeln laffen

7. 6{»re fet @ott bem Sater, unb bent Soi)*

;

ne, unb bem
[

How amiable are thy tabernacles, 0....

My heart and my flesh crieth out

3. 0 Lord God of hosts, hear my prayer ; >

give ear, 0 /

4. For a day in thy courts is better

5. Than dwell in the

6. No good thing will he withhold from....

7. Glory be to the Father, and to the Son, "»

and /

. ^err 3e = baotl)

!

ben = btgcn ®ot * tc.

®dU 3a - fobg.

bcnn fonfl tau = fenb.

lo = [en ^)iit » ten.

ben grom = men.

^tili ' gen ®et « fte,

Lord of hosts

!

for the living God.

God of Ja - cob.

than a thou - sand.

tents of wick- edncss.

9Bot)t benen, bte in beinem ^>aufe n>ol)nen, bie

ben Sor

lo = ben

t)i) = fen bcS ^errn.

btc^ im = nier = bar.

®ott, unfcr (St|tlb, fci^aue boci^ ; ftetie an baS 3?etc| bei = ne<3 ®e » falbtcn.

tntCl Iteber ber $lt)iirc |iiten in met - nes ®ot = teg $aufe,

2)enn ®ott ber ^err t^ ©onne unb <S(|iIb, >

ber S l>er)! gtbt ®na » be,

$err 3«6<n'tf)/ wot)! bcm 5Wenfc^en, ber jt(^

®^re;

auf bic^ tier = Ia§t.

5ie t»ar tm Stnfang, jc^t unb immer=
bar unb son (St»ig= fett

My soul longeth, yea, even fainteth for

gu ® ' h5tg fett.

the courts of the Lord

Blessed are they that dwell in thy house,

they

Behold, 0 God our shield, and look upon

'

the

will be still praising thee.

of thine a - nointed.

the house of my God,

them that walk uprightly,

to the Holy Ghost,

face

I had rather be a doorkeeper in

For the Lord is a sun and shield ; the Lord will give grace and glory

0 Lord of hosts, blessed is the man that trust - eth in thee.

As it was in the beginning, now is, and

'

ever shall be, world without end.



VENITE, EXULTEMUS DOMINO. 327

i

m
1. Sontmet ()erju, Iaf[ct ung bent .^enn frot) » lof - fcti,

3. £)«nn btr ^)err tji tin gro = fcr ®ott

;

5. £)enn fein ifl baS 5)2eer, unb er |at eg gc = ma^jt;

7. Dcnn er tft un « fer @ott,
1. 0 come let us sing unto the Lord,
3. For the Lord is a great God;
5. The sea is his, and he made it;

7. For he is the Lord our God,

Unb jau(|5cn bent 5>or = te unf = xti f)ctlg.

Unb tin groger Mnia, u = ber al = le ©iittcr,

Unb feinc $anbe t)abcn bag Sroct^nebe = rei = tet.

Unb h)ir bag Self feincr 5Beibe, unb <S^a = fc fet = ner $anb.
Let us heartily rejoice in the strength of our sal - vation.

And a great King a - bove all gods.

And his hands pre- par - ed the dry land.

And we are the people of his pasture and the sheep of his hand.

i 1

m
2, Sa§t ung mtt Danf »or fein

4. Denn in feiner |)anb ift, n>og bie

6. ^ontmt, la§t ung anbcten

8. (St)rc fei bem aSater,

2. Let us come before his presence
4. In his hands are the deep places
6. 0 come, let us worship
8. Glory be to the Fatlfer, and

2tngc = ftc|)t fommen; Unb mtt

Srbe brin » get; Unb bie f)ot)cn ber

unb fnie = en, Unb niebcrfaUcn »or bem ^errn, ber.

unb bem <Sot)n, Unb bem •5)eiHgen

with thanks-giving, And make a joyful

of the earth. And the strength of the

and bow down, Let us kneel be-

to the Son, And to the Holy

5) fat = men
aSer ' ge

ung gc

Ghost.

tl)m jaucbjen.

jinb aud) fein.

l)at.

21 ' men.
him with psalms.

his also.

Lord our Maker.
A - men.



328 GLORIA IN EXCELSIS.
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1. ei)re fct @Dtt
2. 2Btr loben bt'cb, toir bencbcien bid), ttir.

3. ^err ®Dtt,. ..'

4. |)err, etngeborncr ©ol^n,
9. Denn bu al=

10. Du bift aMn ber

1. Glory be to

2. We praise thee, we bless thee, -we.,

3. 0 Lord God,
4. 0 Lord, the only begotten Son,

9. For thou
10. Thou only, 0 Christ, with the

in ber •&ot)c,

beten bid) an,

I)immli=fc^{r Sontg,

3e ' fu e^)rifte,

Icin biji beiltfi,

3e . fu St)riftc,

God on
wor - ship

heav'n - ly

thee.

King,

Je - sus Christ,

only art

Ho - ly

Holy,

Ghost,

gricbc auf Srbcn, unb ben 5«cnfd)en em 2Bof)l » ge = fallen.

SBtr preifen bid*, tcir fagcn btr 2)anf, um beiner gro = fien Sf) = re toitten.

®ott, afl= m'di) » = tt » ger SSater.

$err ®ott, Samm ®ot=tc«,ein ©cljn beg SBatcrg.

1>u bifi al = Icin ber $crr.
5}Jit bcm ^eiligcn @cift, in ber ^errlt(|=teit bet = ncS aSaterg.

And on earth peace, good •will towards men.
We glorify thee, we give thanks to thee for thy great glory.

God the Fa - ther al - mighty.
0 Lord, God, Lamb of. God, Son of the Father.
Thou on - ly art the Lord.
Art most high in the glory of God the Father.

5. Dcr bu I)tntttmmfl bie

6. Der bu ^inmntmft bie

7. Der bu ^tnnimmft bie

8. ©er bu p|eji jur

5. That takest away the ,

6. Thou that takest away the

7. Thou that takest away the ,

8. Thou that sittest at the right hand

®iin=ber ber SBelt, Srbarme btdfi unfer.

@iin = beber SBelt, Srbarme bt(| unfer.

©iin'beber SBelt, 9timm auf un « fer ®e = bet.

aiec^tert beg SSaterg, Srbarme btd^ unfer. 21

sins of the world. Have •. mercy up - on us.

sins of the world, Have mercy up - onus.

sins of the world. Re- ceive our prayer.

God the Father, Have mercy up - on us. A



TE DEUM LAUDAMUS. ,'329

s

i :t:

I

I

1. ^>err ®ott, bit^ lo = ben toix,

2. Di^, SSater tn (£ <= toig - feit,

3. 2I(le Sngel unb ^immcl^fjeer, unb tta0 bt'cnct bet » iter S^r',

5. 3Dcr I^ciligen jwlilf So = ten 3a{)l,

6. Unb bte t^curen SUart^rcr loben bicfi mit gro = gem ®c|iiH.

1. We praise thee, 0 God,

2. All the earth doth wor - ship thee,

3. To thee all angels cry aloud, the heavens and all the... powers there - in,

5. The glorious company of the apostles praise thee,

6. The noble army of the martyrs praise thee.

•^cvr @Dtt, Haix ban » fen bir.

eijrct bie aBelt tceit unb kett.

Stuc^ S{)cr«bim unb ©craplitm fingen tmmer mit t)o = t)er ©timm's

Die liebcn $ro ' p\)t ' ten air,

2Dte ganje werttje Stjriftenbcit vijt)int bii^ ouf Sr» ben al = le = jett.

We acknowledge thee to be the Lord.

The Fa- ther ev - er - lasting.

To thee Cherubim and Seraphim con-tinually do cry:

The goodly fellowship of the pro - phets praise thee.

The holy church throughout the world doth ac - knowl-edge thee.

i

4. ^etUg, ^)eiltg, beilt'g iji ®ott, ber $crr.

9. S)u 5lontg ber Sf)ren

4. Holy, holy, holy Lord, God of

9. Thou art the King of.

. 42

3e * ba = otl), 2Bctt Uber aHe ^tmniel, tceit reii^t bcine 5)?a(|)t unb.

3e ' fu Sljrijt! ®otteg be6 SCatersS ewiger

Sab - a - oth, Heaven and earth are full of the majesty ....

glory, 0 Christ ! Thou art the everlasting

[--—

$err = lit^ >= feit.

(5Df)rt bu bijt.

of thy glory.

Son of the Father.



330 TE DEUM LAUDAMUS. Continued.

i f-rr f

I

I

4

7. ®ott, Satcr tm

8. Dm l)ci(igen ©eift unb

7. The Father of an infinite

8. And also the Holy Ghost, the.

t)ii(^ = [ten Stirott ; ©etnm rec^ten unb

Zx'6 » jier njertf), 5J?it glet^m IDicnjt fie....

maj - es - - ty ; Thine adorable, true and

.

Com -fort - - er, Equal in

I

cini = gen ©otin;

lobt unb c^rt.

on - ly Son;

praise and glory.

i

§5

10. Sin 5)?enf(| ju tucrbcn tjaft bu

11. Dm 'tiafi bem Sob jerfiort

12. 2)u fi^cfl jur 3{ed;ten

13. (Stn fRic^ter bu ju-

10. When thou tookest upon thee to i

11. When thou hadst overcome the...

12. Thou sittest at the right

13. We believe that

nii|t »er = fd^mafjt, 3" trlofen bag

fet = ne Tlai^t, Unb atte St)nften jum.

.. ®ot = tc« glet^, 5Wtt aUcr et)r' in beg

.. tiinf - tig Wft, 3ll(eg be§, iuas tobt unb

liv - er man. Thou didst humble thyself to be

.sharpness of death, Thou didst open the kingdom of heaven

.. hand of God, In the

.. thou shalt come, To judge both the

.menf4)lic^e®c = ^^k^t.

... .^immel ge < kaii^t,

... aSa = terg fUt^.

... le = ienb tjt.

...born of a virgin.

all be - lievers.

... glory of the Father.

... living and the dead.



TE DEUM LAUDAMUS. Concluded. 331

-1 i

treu = cr ®ott, SSor aHer <aunb' unb UJitf = fe »

$cr = re ®ctt, Du fiarfcr ®ott, fei ung gnabtg tit al = ler

]^)er » jtg = fett, SBte unf'rc $offnung ju btr

gra - cious God, To keep us this day without

0 Lord God, Thou Most Mighty, in all need, have mercy up

mercy up - on us, As we have trusted in

16. IBcftiitc un6 {)cute, o....

17. <Sef uiiS gnabig, o

18. 3"9f ""^ fcf'"^ 23arnt-

16. Vouchsafe, 0

17. Have mercy upon us,

.

18. Have

tl)at.

jlel)t.

1
I

i
14. $tlf, |)crr, beittem 33olf, unb fegttc, tsaS beitt ... (Srb • t^ieil ijt.

15. Staglic^, |)crr ©ott, t»ir lo = kit bid^,

19. Sluf bic^ t)offen ttjtr, lie - bet ^m,
14. 0 Lord, help thy people, and bless thine heritage.

16. Day by day we magni - fy thee,

19. 0 Lord, in thee have we trusted,

SBarte t|rer uttb Ijebe fte ^)oc^ ttt S « h)tg = fett.

Uttb eljrcn bettten S^amett Pe = tig = ltc|.

3n ©(i^attben uttS itim = nter » meljr.

Govern them, and lift them up for - ev - er.

And we worship thy name, ever, world without end.

Let us never be con - found - ed.



332 JUBILATE DEO.

§1;

J i —
«= lotfen.

mtt Soben.

unb fur.

gen ©eiflc.

a song.

•with praise.

e rations.

ly Ghost,

1. 3fluc^jct bcm ^crrn, al * le 3CeIt,

3. ®et)et ju fetnen 2;^orm ein mtt Dan » fen,

5* Unb feme ®nabe tocif) = ret etoig,

6. S^rc fci bcm abater, unb bent <©ol}n,

1. O be joyful in the Lord, all ye lands,

3. Enter into his gates with thanks- giving,

6. His mercy is ev - er - lasting,

6. Glory be to the Father, and to the Son,

T)kmi bent |)errn mtt greuben unb fommet uor fetn Singe = ftc^t mtt

3u fetnen a?or - ^iifen

Unb feme iBal)r ^ t)eit fitr

Unb bem |)et = It

Serve the Lord mth gladness, come before his pres - ence with

And in- to his courts

And his truth endureth to all gen

And to the Ho

rrf
J—

J

m i
2. (SrFennct, bag ber ^crr ®ott I'fl:

4. Danfet tf)m, lobet fct = nen 9Iamcn.

7. 2Bie ti mx tm Slnfang, jc^t unb tm = mer = bar,

2. Know ye that the Lord he is God :

4. Be thankful unto him, and bless his name.

7. As it was in the beginning, is now, and ever shall be.

gr'?)atMnggemfl(|t,unbrtt(|th)trfelb|l, gufet'nemSSoIfe unb ju (Sc^a«fen

Dcnn er

Unb toon Stoigfeit ju Swig - feit.

It is he that hath made us, and not we ourselves, \
we are his / people and the

For the Lord our

World with- out end.

I

fet = ncr SJBetbe.

freunb = Itdj).

91 » men.

sheep of his pasture.

God is good

;

A - men.



TELL ME, YE WINGED WINDS. 333

1. Tell me, ye winged winds, that round my..
2. Tell me, thou mighty deep, "whose billows

.

3. And thou, serenest moon, that with such ..

4. Tell me, my secret soul, Oh ! tell me

path - way roar. Do ye not know some spot, where

.

round me play, Know'st thou some favor'd spot, so

ho - ly face Dost look upon the earth a-

hope and faith. Is there no resting-place from

mor - tals weep no
is - land far a

sleep in night's em
sor - row, sin and

more .'

way,
brace,

death ?

i

1. Some lone and pleasant dell, some valley.

2. Where weary man may find the bliss for.

3. Tell me, in all thy round hast thou not ...

4. Is there no happy spot, where mortals

—

—

r

in the west, Where, free from toil and pain, the.

which he sighs, Where sorrow never lives and
seen some spot. Where miserable man might
may be blest. Where grief may find a balm and. ..

wea - ry soul may
friend - ship nev - er

find a hap - pier

wea - ri - ness a

rest,

dies,

lot?

rest?

n 1

1. The loud wind dwindled to a...

2. The loud waves rolling in per-
3. Behind a cloud the moon with-
4. Faith, Hope and Love, best boi

whis
pet
drew

per

ual

low, And sighed for pity as it

flow Stopped for a while, and sighed to

woe, But a voice, sweet, but sad, re-

given, Waved their bright wings, and whispered

:

an - swered : No !

an - swer : No ! Yes, yes, in

spend -ed: No!
Yes, in Heaven.

Heaven.



III. ALTARDIENST. III. ALTAR-SERVICE.

Set'm gclBotjitUc^cn ®onntagS=®Dtte^bicnfte fingt ber Sf)or jum ©ingang einen f^tcf-

ltt|en (SJefang; at^bann ttttt bev ^Jrebtgcr t*or ben 3lltar, unb bie ©cmeinbe, fle{)cttb, ftngt

abweclfdnb mit ii)m ben folgenben Stngang^ser^. Dorauf h)irb bie 33ci(|tc gclcfcn.

On ordinary occasions of public worship the choir may sing some suitable intro-

ductory piece, after which the minister appears before the Altar, and the Congregation,

rising, chants with him the following introit, at the close of which the minister reads

the confession.

EINGANGSVERS. - (Introit.)

55 f. Unf're ^iilfe jtel)et tttt 9lfl - men \)ti $er » ten, ®ent. 2)er •^tmmfl unb Srbe ge - - ma(|t I)at.

Min. Our help is in the name of the Lord, Cong. Who hath made heav'n and earth.

Note. See note on page 223.



' K Y R I E.

NACH DER BEICHTE.— AFTER CONFESSION.

335

4^:

mm
•i 11 11

1

±=t=t

Min. Ky

fon. ®cm. ^err, cr - bor = me bic^! ^f. &)xi

Cong. Lord, have mer - cy up - on us! Min. Christ

fon,

son.

\-

r n F I*"

I I

±:=:t:

I 1

r— I—

r

! J I I

Jt JL ^ ^ I

1 I

®em. e^ti - fie, er - bar - me bi(|! 55f. ^9 - ri

Con^. 0 Christ, have mer-cy up - on us! Mn. Ky - ri

t - lei

e - lei

fon. ® em. $err, er =• bor - me bic^ u = ber un^!

son. Gong. Lord, have mer - cy up - on nfe!

NoU. See note on page 223.
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/

GLORIA IN EXCELSIS.
NACH DEM KYRIE.— AFTER THE KYRIE. ^^^^^

gf)vcfct ®ott in bcr - l)e. @em. Unb auf Sr = ben grieb'. Den 5»cnfc()en em SBoljI^ge < fal = len! 5tr lo " ben btc^.

i/in. Glory be to God on high. Conp. And on earth peace, Good will to - wards men

!

We praise thee,

1 tizt +zzt

k-ne = bei = cn h'r be = ten btc^ an, Sffiir ))ret » fen bid;, 3B{r fa = gen bir Danf, Urn bci = ner gro=gnt'(fl) = ve t»il = len.

w-w—r

—

w—p-

i I is
thee, We wor - ship thee, glo - ri - fy thee, We give thanks to thee, For thy great glo - ry.

iVb<e. See note on page 223.
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^—^— ^—t-i*—O—-JJ—J-

3err ©ott, l)imm=Ii = fc|cr 5lo = nig, tt = gcr aSa » ter!

^—^—ai—

-

* ^S^-T-l^

Lord God, heav-en-ly King, God, the Fa - ther al-migh

—I

1—ii—I— (9—#-

0 Lord, the on - ly be - got - ten Son, Je - sus Christ, thou

It:

if
#—

^13
Stl'Icr-m-jlcr! Unb bit. ^)Ct - li « ger ®ct|l! f>crr @ott, Samm ©ot'tcS, Sin ®o()n beg SCa = itxi, Der bu t)tn « ntmmft bte

ii
1^

most High

!

And thou, 0 ho - ly Ghost

!

Lord God, Lamb of God, The Son of the Fa - ther. That tak- est a - way the

43
i^zitzzt: 1
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®un = be btr SDelt, (Sr = fcar = me bic| un - fcr! Dtx bu flirt - nimmjt bic (5un=be ber 3Belt, ^imm auf un » fer ®e = bet

!

i 4—

^

sins of the world, Have mer-cy up - on That tak- est a - -way' the sins of the Trorld, Re - ceive our pray'r;

=1: -r—^-

±=±z±

©er bu fi = ^eji jur 9{ec|=ten beg 93a = ters, Ev = bar = me bic^ un = fcr! Eetin bu al = lctn bifl lict = lig, 2)u btji nl » kin ber

:qz:q=q;
^— ^—

^

i 1^

Thou that sit - test at the right hand of the Fa ther, Have mer-cy up For on - ]y thou art Thou on - ly art

t=:t:



Lord, Thou on - ly art most High, 0 Christ, With the Ho - ly Ghost, in the glo - ry of thy Fa - ther ! A - men.

1^
±=:t s

Sim ®(^Iup beg "Gloria in excelsis" fingt bic fi5emetnbe mil bcm ^rebtgcrben folgenbe

Sntroit, dsbann fprt^t bcr ^^rebigcr ein furjfg ®ebet (bie Sottcctc bc^ XagS); am

(g(|luffe beg ®cbetg »ertteft er bie Spiftel, toorauf bie ®emetnbe bag f>anelujal) fttigt.

INTROIT. (Before the Epistle.)

:i==i:

After the "Gloria in excelsis" the minister and congregation sing the following in-

frot'^.then the minister reads a short prayer (the collect of the day) ; at the close of the

prayer he reads the Epistle, whereupon the congregation sings the Hallelujah.

HALLELUJAH. (After the Epistle.)

i

m
r

"
\—a

55 f. 2Der |)crr

Min. The Lord
mit cuc^ ! ® em. Unb mit bet = nem ®etft!
with you! Cong. And with thy spirit.'

|)al » te - lu - jaf)!

Hal - le - hi - jah

!

$al
Hal

jafi!

jah!
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^a(^ bcm ^aUclujiaf) »erlte(t ber ^rcbtger baS SBangeltum, algbann jingt bte ©emetnbe

ben ©laubcn (Credo), unb barauf folgt bag |)aut5tlicb unb bie ^^^'Ebiflt*

After the Hallelujah the minister reads the Gospel, then the congregation chants

the creed (Credo), and thereupon follows the Hymn and the sermon.

CREDO.

Sii
glaube an ©ott, SSa ' = ter,

an Sefum St)riftum, fetncn cini=

)

gen ©obn, ) un - fern $enn,

Ittten untcr ^ontto ^ilato, ge- j

freujtget, gejtorbcn > unb be

bcrge« falircn jur

glaube an ben ^Jcili - gen

ne l)entge ^rifHi - cfie

®eniem» f(^aft ber

ge» bung ber

1.

3. Unb

7. mt
12. 3c|

13. (St

14. ©te

15. 2?er

1. I be - lieve in God the .

3. And

6. Suf

7. He
12. I be

13. The

14. The

15. The

Fa -

Son ourin Jesus Christ, his only .

,

fared under Pontius Pilate, was ">

crucified, / dead and

descended in - to

lieve in the Ho - ly

holy Cath - olic

communion of

for- giveness of

graben,

•gotten,

©cijt,

Sirc^c,

|>etligen,

©iinbcn,

•
. ther.

Lord,

buried,

hell.

Ghost,

church,

Saints,

sins,

4. Der

5. ®e

8. aim

9. SHuf .

10. ®ig -

11. ason

Al -

Who
Born

The

He
And

From

The

ntac^tigcn ©c|)iit)fer ^immeR.
emtjfangcn ift son bcm

boren Bon ber

britten Sag auferftanben

t—

r

unb ber Srben.

£)etlt » gen ®cift,

3ung»frau 9J?arta,

eon ben Sobtcn

9e» fal)ren gen ^immel

enb jur rec^ten $anb ©ottcg, beS i

aE= ) mad;tt => gen Saterg.

bannen er fommen (cirb ju rtc^ten
\

bie 2cbcnbtgcn

crfteliung beg gletfc^eg unb cin

mighty Maker of

was conceived by the..

of the

third day he arose

ascended

t unb bie 3;i5bten.

etui = geg Seben.

heav'n and earth.

Ho - ly Ghost,

Vir - gin Mary,

from the

in - to

dead,

heav'n,

sitteth at the right hand of God -i

the/

thence he shall come to judge the

resurrection of the body, and the

1

Fa - ther Almighty,

quick and the dead,

life ever - lasting. A
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9?a(i^ ber ^rebigt ju 2lbenbma'^l3jetten ttttt btr ^Jrfbtgfr vox ben 3l(tar unb ftngt mtt ber I
After sermon on communion occasions the minister appears before the Altar and

©emeinbe folgcnbc 55refatton. sings with the congregation the prefation.

PREFATION.

^ ^ =^

r r r

1
Der $crr fet mtt cuc^! ®ent. Unb mit bet = ncm ©et'jte!

Min. The Lord be with you ! Conff. And with thy spir - it

!

5Jf. Die $er = jen tn bie ^ii-fje! ® cm. Sr = Ije - ben wir jum $er>rcn.

Min. Lift up your hearts! Cone/. We lift them up un-to the Lord.

:1

-

—sc

—

1 1

IIII
-#- -•-

55 f. 2af - [et ung

3fin. Let us

bonf

give

- fa " gen bcm C>errn, unf = rem ®ott

!

thanks un - to the Lord, our God

!

®em. 35a3 t|t

Con^. It is

^
^ U
h
tciir « big

meet and

ttnb

right so

-F E It

rcc^t.

to do.

S^nt^ ber ^Jrcfntion fpridjt ber ^rebiger bag ®ebet, unb algbann fingt bie ®emetnbc ba« 1 After the prefation the minister reads the prayer, and then the congregation sings

$eiltg (Sanctus.)

Note. See note on page 223.

the Sanctus.



342 SANCTUS.

A—A 4

)et = lig, I)ci - Itg, fiei ' Itg tjt ®Dtt, bcr jerr 3^ = I"* = "tf)

!

aSolt finb ^tm » mel

EiEE :t: £3
Ho - ly, ho ly, ho - ly is God, Lord God of Sa - ba - oth ! Heav'n and earth are

unb Srb = rci(| bei » » ner Sf) » ren. 50 = (i = ntt = na t)tl ©c « be » nc - bett

1

j?:=i:t=zh: 1^1
full of thy ry,thy glo - ry. the high - est! Bless - bless

-9-
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ii
fci ber ba fommt tn bcm men beg ^mn ! an - na . lie!

N -fv i

1

?ac| bent "Sanctus" gcfc^iet)t bie Sinfcgnung beg Srobc^ unb bc^ SBcine^, unb am
|

After the "Sanctus" the bread and wine are consecrated, and at the close of this

a3ef(|)Iu([c btefer S>anblung ftngt bie ®emeinbc bag golgcnbe

;

I
rite the congregation sings the following

:

DAS LAMM GOTTES. (Agnus Dei.)

Stirt ' ftc, bu Samm M, Der bu tragjt bie ©iin = ben ber SBelt, Sr - kv = me bic^ un = fcr! Sfiri = jle, bu

^4 —d-
—

\
—]- lid1=^

0 Christ, thou Lamb of God, That bear-est the sins of the world. Have mer - cy Tip - on us ! 0 Christ, thou

Note. See note on page 223.
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Samm ®ot « tti, S)er bu tragjl We ©iin = ben ber SBcU, gr = bar = me btcp un = fer! ^xi - fte, bu Samm

-d—ri-
J:

i5>- -a- . 0

t=±zt=t=t:
Lamb of God, That bear-est the sins of the world, Have mer - cy up - on us! 0 Christ, thou Lamb of

-I b

:t=tz=t=^ i
te^, Der bu tragfl bie ben ber SBeU, ling bei » nen grie « ben

!

men

!

d r

-A ^-

• God, • That bear - est of the -srorld. Grant us thy

:q ^ ^
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S^e bcr 53rcbiger jur 2tugtf)eilung M I)eiltgert 3lfcenbmaH3 f(^reitet, fingt er ben Srie- I

Before the minister proceeds to the administration of the holy Supper, he chants

jenSgrug, unb bie ©emcinbe antlDortet mtt bem 2imcn.
. I

the Paa; wo6m, and the congregation responds with the ^mere.

DER FKIEDENSGRUSS. (Pax vobis.)

r US

Dcr 3rtc = be bc3

The peace of the

|)crrn

Lord
fet mtt tudi)

be with you
211 - Icn,

all.

men

;

men

!

2Bat)rcnb ber 2{u«tl)cf(ung bc3 ficiltgen ©afrfltttenteg tDirb irgenb etn fc^icfli^c? Sicb ge=

fungen, unb wenn Side bag fjeilige 3lbcnbmaf)l entjjfangen ()nt)cn, bann ftimmt bic ©entctnbe

mtt bcm 55«bigcr in ben folgcnben £obgcfang ein:

During the administration of the holy Sacrament, any hymn suitable to the occasion

may be sung, and when all have communed, the congregation will unite with the min-

ister in singing the following

:

DER LOBGESANG SIMEONS. (Nunc dimittis.

:*=z*z:t:
-#—#- 11^

D |)crr, nun lagt bu bei-nen Die - ner tn gTie=ben

1^3
-5"- -W- -W- -9- -W- -W-

faf) Me bu ge » fagt (jajt. SDcnn mei = ne gen l)o = ben

S
^- ^ 1=«

0 Lord, now let - est thou thy i-v - ant de - part in

-iS- -5"-

Ac - cord-ing to thy word. For eyes have

iizt
44
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is;
bct'Tien |)ei » lanb ge^fe^i'n, 2)fn bu ie-m^tet lf)aft »cr al = Icn S3iil = fern, etn StcE)t, ju cr = leuc^ = ten btc ^ct ' ben,

-P- -F- -F
^

;=r

seen thy va - tion. Which thou hast pre - par - ed be - fore all peo - pie, A light to en - light - en the Gen - tiles,

a:

1 ifzitzzt: ±z=:t:

unb juttt fcet el. 61) - re fei bem SSa-ter, unb bent ®o'f)n, unb bem $et » li » gen

1 1;

and the glo - ry of thy peo - pie Is Glo - ry to the Fa - ther, and the

^
and the Ho - ly Ghost,

1=^



A- 1
V\t irar im 2ln • fang, jcgt unb tm » mer - bar unb ® - t»tg - fdt.

i :|==|:
-p- -5- -»-

1=1: i

—^

—

it was in the be - gin-ning, now is, and ev er shall be

;

witli - out end. A - - men.

0

X)ur(^ bag ®t|Ui§gefcct unb ben ©cgen toirb ber ©otte^btenfl fjier gcfc^lolfen. The services are closed with the concluding prayer and the benediction.



L VERZEICHNISS
DEE MELODIEN IM ERSTEN THEILE MIT DEUTSCHEN WORTEN.

2t^ Wetb' bet mi, 3efu Sfirijt 56

2t^ Gjott unb $crr 95

Stcb hjte nic|tig, at^ Wte pc^ttg 91

Slttc 5}?enfcbcn ntupn ftcrkn 172

SItlcm ®Dtt in bcr fbl)' fet Sfjr' 136

9taent()alben, too ftel)e 72

Siaein ju fcir, $crr 3efu Stjrtjt 190

aae^ift an 05ctk» ©ejjen 117

2ln 2Baprpf|en Sab^long 202

Sluf, auf, mcin ^erj, mtt grcuben 171

• 5tuf mcincn lieben ©ctt 94

5tuS bcr Xiefcn rufe tc^ 76

Sbrift latin 2Dbca|ianbEn 171

Shrift, uiffer $err, jum Sorbon fam 191

S^riftue, ber ifl3ncin Cebcn 28

35er $crr atwin fi(i^t ift unb rcgicrt 150
T)cr |)evr^i nteincm $crren f^rai^ 46
!Dcr Jag, bcr ift fo freubcnrciii^ 205
"Ltx lag ift bin 47

3Dcr uom ®efc^ gefreiet War 45
2}te giilb'nc Sonne 198

Die belle ©onn' leucf)t je^t ^jerfiir 57

Eie ibr Sbrifti Stinger fei'b 116

Sicf ift bie 9ta^t, ba mir erfd^ienen 100
Dir, bir, 3ebo»ab, wiU fingen 103
Dort auf jcnem Sobtcnbtigcl 143
!Du grower ©c^mcrjenmann 160

gin' fejte Surgijt unfcr ©ott 192
gins ift notb 189
Srbarmc bid) mein, o Cerrc ®Dtt 164
Srquirfe micl), bu ^eil ber ©iinber 104

@g gebt baber bcS SagcS ©cbcin 57

g« glanjct ber Sb^l^tn intoenbtge? ?eben 186
g« ift bag ^eil unS fomnten ^ler 137

gg ift genug! fo ninim, ^err 141

gg ift getcifli^ an ber 3eit 138
gg fgm ein gngcl l)cll unb flat 58

5ol)re fort, 3ion, fa^)re fort 146
greu' bic^ febr, o meine ©ccle 174
griebe, ad) griebe 128
grcuct euc^, iljr gt)riflen aUc 210

(Sjebulb, bie foH'n t»ir baben 153
©clobet fcift bu, 3cfu Sbvifi 92
(S5ott, ber SCater, wobn' mi bci 218
®ott beg ^intmclg unb bcr grben 112
©otteS ®Dbn ift fommen 118
®ott i\t getreu, bcr fiber 170
©ott ift mein Sieb 88

©ott lebet noc| ! ®ecle, mi 207

^allelujab, ©ott ju loben : 113

C)err Sbrift, ber cintg' ©ottcg (5o|)n 136
|)err ©ott, bicb^ lobcn altc tt»ir 55
|)err 3efu Sbnfl/ i'ld) ju unS toenb' 58
f)crr 3efu g^rift, metn'g 2eben« Jic^t 59
$err, fdjaff' mir 3?ecbt in mein'r Unf(i^ulb 199
•^erjlid^ licb bab' ic^ bid), o ?)crr 213
|)crjli(i tbut mid) serlangcn 154
^crjlid) ttcrtvau' bu beincm ©ott 151

Ijcrjliebfter 3cfu, mi t)afl bu »crbro(i^ett 44

|>ilf, ©ott, bog mtr'g gelinge 141

^lj#er mnxQ, 3cfu g^)rift 119

3(!^ banf bir fc^on 45

3cb ruf ju bir 195

3br ^inbcr beg |)i)d)ften 144

3n bic^ t)ab' id; gcl)offct, ^err 1,11

3crufalem, bu t)Dc^gebaute ©tabt 149
3cfu, ber bu meine Seele 173

3efu, bu mein liebfteg Seben 208
3eiu, l)ilffiegcn 127
3cfu, meine grcube 208
3efu, mcineg ^erjenS greub' 145
3efu, mcincg Scbcng 2cbcn 174

3cfug <it)xi\tv.i, unfer f)cilaub, ber ben 93

Sefug gl)rtftug, unfcr ^eilanb, ber toon.

3cfug, meine 3u»erfic^t

^omm', l)etligcr ©eift, ^txn ©ott
itommt t)er ju mir, fpriclt ©otteg (5ot)n.

...87

.115

.193

.102

Soft ung aUc frij|)lic| fcin 73
Siebfter 3cfu, toir finb bier 112
?obe ben ^errcn, ben mad)tigcn Sbnig 94
2obe ben |)erren, o meine ©eelc , 148
fobet ben .^crrcn, benn cr 196
Sobet ben |)erren, it)r $eiben all' 140
Jobt ben ^erren inniglic^ 76
Sobt ben ^crrn, bie ?5?orgcnfonne 74
Mt ©ott, it)r gt)riftcn alljugleii^) 28

5}?ad)'g mit mir, ©ott, nac^ beiner ©iit' 100
Tla(i)t t)oc^ bie Xbur 162
Weinen 3cfum lag nid)t 115
Wcin' liebe ©ccl', wag betritbft bu bid^ 89
3}cein' ©eel', o ©ott, mu§ loben bidj) 59
?Wein C)eilonb nimmt bie ©iinber an ...200

Wit erieb' unb greub' fat)r' it^ baljin 126
mten wir im Seben finb 216

5^un bitten Wtr ben ^(ciligcn ©etjl 124
gjun banfet SJtte ©ott 158
gjun banfet Sltt' unb bringet g|)r' 29
^Jlun la§t ung ben 2cib bcqrabcn 60
9?un lapt ung ©ott, bem |)erren 27
^lun lob', mein' ©eel', ben |)errcn 211
9Jun fid; ber Sag gecnbct bat 29

D bag bo^ bie fic^ern Sbviften 180
D bag id) taufenb 3"ngen l)atte 101

D Durcbbrec^er atter SBanbc 183
D gtcigtcit, bu Donncrtuort 157
D ©ott, bu frommer ©ott 159
D 3efu gbrift, bein ^ripplein ift 104

D 3cfu gl)rift, m^x't ©otteg ©ol^n 60



D 2amm ©ottcS unfc^iulbtg

D Sraurigfnt

D 5BeIt, id) mug bidb lopn
D SBelt, fieb' l)itx bein \!ebcn

D »tc fcHg fcib ibr boc|, tt)r grommcn

9{tnge rcd)t, wcnn ®ottcg ®nabe

(Sag', mi l)ilft aKe SBcIt

©cclcnfcra'utigam

©cbmiicfe bic^, o (tcbe @ccle

©c^roing' bict) aiif ju bcmcm G^ott

©trnp mic^ nic^t in bcinem ^oxn

2lrf) ttjeurer 3efuS
SlUeg, h)ag Dbcm bat

Sim •$)immclfat)rt?tage

Sonfirmattonglteb

Da« ®cbet beg f>errn

!Ect am ^rcuj ift mcinc Siebe

Dcr $crr ift in fcincm tjcil'gcn Icmpcf.
Der 5»enfd) lebt

Dcr fdigc 9{uf
Die Slufcrftebung

Die! ift ber Stag, ben &ott gemad)t

D« ^aupt ber Sirc|e

Gbte fei ®ott
Sine $anbBoH (Erbe

iji cin ®ott

grtcbe auf Srbcn
griebc fei in biefer ©tatte

griib TOorgenS, ba bie ©onn' aufge{)t..

®cbt unb Berfiinbtgt ©otteg giatb
®ott ift ber ^)err

•^anelujat), .gjaaelujal)

5)eilig, Ijetlig, lieilig tjt @ott

Unerft^aff'ne SeBen^fonne

.

Uni x\t tin Sinblcin fieut'

Serleib' unS gricben jnabij

SBom $immel bocfi, ba fomr
Son ®ott triU tc^ nid;t lajje

SBadbet auf, ruft ung lie

SBarum bctriibft bu bid, me
2Barum fcllt' id) mid) ^enn i

SBag ®ott tbut, bag ifH

23enn mein ©tlinbleiit aorijl

SCenn tcir in boc^ftc* ^Mt
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C>eiligfeit, SciligfcitJ

$crr, attmad)Hger fifcit...,

f)eut' erftanb Shrift i

•f)immcl unb Srbe setgtl)u

$oIbe gintrac^it i

3c^ faffc, Sater, beiit .^anbe.

3ct)0Bab, Sebooat), JkboBat) ...

ilomm', lobcgftunbc;

Sobfinget, lobftnget 281

9^eu)at)r 236

D bu friiblii^e 9Bcif)nacitgjeit 232
D famm ®ottcg 299

^retg if)m 2G8

3?ingg crtoadjt : 275

®d)lafe fanft 257
<2ei gctrcu bi? in ben Sin 29(5

®ci jufricben 255
®clig finb fic nun 262
©inget bem $crrn 297

3Ic^ ^crr, ftrafe mi
Sntarbicnft

Danfct bem ^evrn

.

Die ^immcl crjabten bie G^re l
®Dtt, man lobet bid;

Gloria in excclsis

$err, h5ie lange

^p'6r(, ®ott, mein ®efd;rct
.Jubilate Deo
^likt ben .f)crru in feincm ^etltgt^ume
©inget bem |)errn ein neueg Sieb
Te Deum laudamus 329
Veiiite exiiltemus Domino 327
SEBie licWic^ finb beine JEBofinungEn 326,
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TlfLES OF PART FIRST.

rstrong fetters..

Lord, to Jordan came...

Holy Spirit

'Come, my heart and mind, be cheerful.

Come, rejoice, 0 all ye christians

Come unto me, saith Christ the Lord ...

Come, ye disconsolate

Conquest
I Cornelia

SITe deep .abyss I call

fin the higli heaven

flung to the heedless winds

Gethsemane
G od is my song

God is true

God of heaven and earth

God still liveth

God, the Father, bide with us...,

Go, ye heralds

Grant, God, in mercy speed me.

Greenville

Golgotha

Haddam
Hallelujah, God of Glory

Happy land

Have mercy on me, 0 my God..

Heber
Hebron

He who but trusts, that God provideth 101
He who was freed from the law 45
Hinton 81
Hope. 34
Hope in death 53
How blest I am 201
How brightly shines the morning star 215
How great is the Almighty's goodness 152

I call to thee 195
I give thee thanks 45
Immortality 109
In mercy. Lord, do grant us peace 98
In peace and joy may I depart 126
In thee, 0 Lord, I've placed my trust Ill
In the midst of life we are in death 216
Iosco 58
I place my trust in God 94
Italian Hymn 142
It is enough 141

Jerusalem, thou city built on high 149
Jesus Christ, thou sovereign King 119
Jesus Christ, our Saviour 87
Jesus Christ, who conquered death 98
Jesus I will not forsake 115
Jesus, my hope 115
Jesus, my life 174
Jesus, 0 my heart's delight 145

Jesus, thou my precious life 208

Jesus, thou only Son of God 135

Jesus, who my soul delivered 173

Judgment 135

Jordan 41

Laban 66

Lanesboro' 89

Lenox 167

Let all give thanks and honor 29

Let all give thanks to God 158



Let us all rejoice 73

Lift up the gates 162

Lisbon 70

Lischer 107

Lord Jesus Christ, my life, my light 59

Lord, render me justice 199

Lo, the day ; 190
Luthersburg 72

Lutzen 28

Madison 185
Marlow 39

Martyn 181

Marvelous King 209

Mear 35

Mendon 50
Merton 39
Miles Lane 38
Misilla 71

Missionary Hymn 156
Mount Calvary 131
Mount Vernon 75
Mozart 79
My gladness 208
My Saviour sinners doth receive 200
My soul, 0 God, shall praise thy name 59
My soul shall praise the Lord 211
My soul, why grievest thou 89

Now unto God, the Lord 27
Nuremburg 77
Norman 96

0 God and Lord 95
0 God, thou gracious God 159
0 how blessed are ye, all ye righteous 87
0 how fleeting 91
0 Jesus Christ, true Son oT God 00
O Lamb of God 147
0 Lamb of God, I come 220
Old hundred 5
0 misery
0 my soul, rejoice with gladness 1



74

Ye heathen nations, praise the Lord. .140

Zebulon 106
Zephyr 65
Zion 132
Zion moans in pain and anguish 176

We've no abiding city 233
When the Lord shall build up Zion 247

CHANTS.
Altar-Service 334
Gloria in excelsis 328
Hear my cry, 0 God '317i

How amiable are thy tabernacles 326

How long wilt thou forget 322
.Jubilate Deo 332

0 give thanks unto the Lord 320

0 Lord, rebuke nie not 318

0 sing unto the Lord a new song 321

Praise waiteth for thee 32-5

Praise ye the Lord in his sanctuary 323

Te Deum laudamus 329

Tell me, ye winged winds 333

The heavens declare the glory of God 324

The Lord's prayer 317

Venite, exultemus Domino 327
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